




























































































































































































































































































































































































































Mérgezés 

Gyógysze>·iilló 
spirochiiták 

kezeléssel kell azok hatását kiegészíteni. Legjobb ézt úgy hogy köz­
ve;!enül a 6 hetes neosalvarsan kezelés befejeztével megkezdjük a bismuth­
kúrát vagy a Gyógyulás legtöbbször csak egy éven át 
következetcsen keresztül vitt kezelés által el, mely alatt kb. 
30 ncosalvarsan van szükség. Jó betekintést enged a 
gyógyulási folyamatba a Wassennann-féle reakció, mely a utáni 
6. héten jelentkezni. A tapasztalat azt mutatja, hogy a betegség 

szakában a salvarsan-késaltmények el leggyorsabban ezt a 
tünetet, míg a tertiar lues esetében a bismnsth-készítményeké az 
A secundar szakban arsen és bismnth (Eichholtz). 

A komplex arsen-vegyületek hatásmódja még vitás és 
nem egységes. Némelyek a kórokozóra kifejtett hatását egészert­
elvetik és a szervezet erejének fokozásával magyarázzák hatásDs­
ságát, mások viszont azt állítják, hogy részint maga a salvarsan, részint a 
szervezetben oxidációs terméke, az arsinoxyd a kórokozó­
kat bántainiazza és pedig hasonlóan a Jlg-ionll<Dz, a sejtek SJJ-csoportjaival 
alkotna vegyiiletet s ezáltal az ú. n. redox folyamatokban foncos szerepet 

vegyületeket, a cystin: cystein és glutathion inaktiválná. 
Maga Eh..Zich nem vallotta azt, hogy a hatás egyedül abban állna, hogy a 
szer a spirochaetákat elpusztíija, hanem feltette, hogy a:bban jelentékeny 
szerepe van a tönkrement spirochaeták és lueticns szövetek fehérjéi 
által termelt immunanyagoknak, -mclyeknek valóban 
leg hat a salvarsan. 

Nem teljesen tiszia, részben oxydalt termékeket tartalmaz& 
készítmény befecskendezése közben jelentkezhetnek már súlyos tünetek, 
amelyek angionmu·otikus tünetcsoport néven ismertek A fellépö 
edénytágulással és kollapsu.sig fokozódhat <lZ edény­
bénulás, amelyben a szívizom bénulása is részt vesz. Az tünetek jelent;.. 
k<;zésekor azonnal be kell szüntetni a befecskendezést és 25%-os 
kell adni intravenásan. 

Az adag túllépése vagy allergiás túlérzékenység következtében fellép­
hetnek kórtünetek (viszketés, erythema), melyeknek leg•úlyosabb kimene­
tele a dermatitis exfoliativa géncralisata. Néha a máj válik salvarsan­
érzékennyé, aminek jele a sárgaság, melynek felléptekor a kezelést meg 
kell ha nem akarjuk -a beteget a májsorvadás veszedel­
mébe sodorni és a májártalmat cukor és insulinnal igyekszünk 

Annak. ellenére, hogy mint láttuk, az a.rsenvegyületek nem egészen 
veszély-telen gyógyreerek, mégsem szabad túl kicsiny, hatástalan adagokkal 
kísérletezni, 1nert megeshetik, hogy ezzel örökre a beteget a 
-salvarsankészítmények áldásos ·gyógyhátásától. :i11:á.r- bizanyos szBrves festé-­
kekkel (fuehsin, trypán-vörös stb.) végzett trypanosoma-kísérletek mutat­
tá.k, hogy ha ezek: nem elég töméliyek ahhoz, -hogy a trypanoso-mákat meg­
öljék akkor ezek immunisokká válhatnak úgy, hogy ily módon pl. fnchsin­
álló törzsek keletkezhetnek, amelyek fuchsinnal' többé nem ölhetök el. 
Ugyanez esetében .a.z arsenvegyületekkel szemben, ami 
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helytelenül végzett salvaPsa.nltezelés sikertelenségét megmagyarázza. Ilyen­
kor kár arserrvegyületeket tovább hanem jobb áttémi a Hg és 
B i-kezelésre. 

A lk a lm a z á s: l. Lues kezelésében neosalvarsant adunk 
intravenásarr, kezdetben 0·3-0·4, majd 0·4----0·6 g-ot eleinte 
majd hetenkint 1-1 befecskendezést 6-10 héten át. Gyermekek és csecse­

luesét inkább a per os hatékony Spiroeid v. PaUacid készítmény­
nyel kezeljük. 

2. A lues ú. n. metalueses jelenségei ellen a tabes és paralysis 
gyógykezelésében a T;·yparsamid-ot rendeljük 1·5-3·0 g-os adagokban 
intravcnás.a.n. 

3. Egyéb protozoon-betegségek közül neosalvarsannal gyógyítjuk a fram­
bösmt és a febris •·ecu;-rens-t, valamint a patkányharapás nyomán 
.SodokU-t. esetében napi 0·15-0·3 g· intravenáBan jó hatásw 
sal szakott lenni. 

4. Angina P lant-Vinc en tit helyileg kezelünk neosalvarsa1mal eesetelést 
végezve va.gy használva. 

Kés z í tm é n y ek: *Arsenobensolnm solubile in ampullis (N eosal­
varsan, Revival, Vitat·san). Vízben jól oldódik. Oldat semleges kéml1atásíi. 
Légmentes ampullákban po.ralakú készítmény, melyet Aqua hidestillata 
.sterilisben kell frissen oldani és azonnal befecskendezni. Adag,: 
()'15-0·60 g. 

l'IIyosalvarsan (salvarsan-dimethansnlfosavasnatrium). Oldat a ke­
vésbbé gyorsan romlik Adagolása hasonló, mint a neosalvarsané. 

Spiroeid v. Pallicid (Stovarsol, Arsoral) per os hatékony antilueti­
;;um, mely 0·01-0·25 g-os ta:blettikban kapható. Natriumsója Solvarein, 
JJyanarsa-n néven van forgalomban; (Vegyi szerkezctüket l. fent.) 

Tryparsamid vízben oldható vegyület, melynek szerkezetét és alkal­
mazását már ismertettük. Adagja: f5-3·0 g intravenásan. 

• 
* . 

Bár nem szigorúan a chcmotherapiába tartozik, mégis a lues ellenes 
gyógyszerek között -kell megemlíteni a jódalkaliák a lues tcr­
tHir szaká;ban. B!ir ezeknek gyulladásos folyamatokra, szövetszaporulatokra 
általában van hatásuk, leginkább a jódkalium hatása lueses 
.alapon gynlladásokra, mirigyduzzanatokra és gnmmákra. A lueses 
folyamatok gyógyulási hajlama jódkaliumra oly és annyival 
<ilénkebb egyéb hasonló de más okból létrejött elváLozásoké­
nál, hogy a jódos therapia hatásából (ex juvante) sokmar jogosan követ-" 
keztelhetünk a folyamat lueses természetére. Bár ezek szerint a jódnak 
hatása syphilises folyamatokra specificusnak mondható, mégis általában 
nem tekintik a jódot a syphilis aetiologiás, hanem csak symptomás gyógy­
szerének. Ilyen célra nagy adagokat (3-5 g pro die) rendelünk. Joclismu.s 
meggátlására mészsókat adunk. 
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Jód mint 
antilueticum 



Antimon mint 
ebernoth era· 
peuticum 

Ernetin 

Germanin 

3. Egyéb protozoon betegségek gyógyszerei 

Különösen atropusokon előforduló flagelhta- és amöba-betegségek ellen 
ismerünk még· néhány hatásos chemotherapiá-; gyógyszert. Ezek közül elsö­
sorban az arsenhez vegyileg és hatástaliilag közeláHó Antimon vegyü­
leteiről szálunk. A hánytacó ,borkősavnak ebemotherapiás hatását Plimmer 
és ThoniSon fedezték fel és a kaliumantímonyltartaraJiot eWször bílharziosis 
ellen alkalmazta Christopherson sikerrel, timennyiben ezt az addig gyógyít-­
hata:tlan trópusi betegséget vele meggyógyította. Ez a 3 ·v. értékü antírnont 
tartalma,zó vegyület azonban igen mérgezőnek bizonyult. Haladást jelen­
tett a F~din nevü készítmény, amelyben az antimon pyrokatechindisulfo­
savhoz van kö~ve, ami mérgező hatásait enyhítette. Ezek a vegyületek- ~ 
bánycató borkiísav és a Fuadin ma nélkülözhetetlenek a trópusi betegségek 
leküzdésében, így a már említett bilharziosis, valamint a leishmaniasis 
ellen, úgyszintén trypanos-oma betegségek közül az álomkórság és szám os 
állatbetegségben jár Sikerrel alkalmazásuk. 

Ujabbau a kevésbbé mérgező 5 vegyértékű antimánt használják fel che­
motherapiás célokra és pedig salvarsanszerü kötésben (H. Schmidt}. Ilyen 
a N eostibosan (p.-arninophenyl-stibinsavas-diaethylarnin), mely kala-azar, 
valamint leishmwniosis ellen igen jól bevált. Chemothera.piás indexe l: 50. 
Ezek ellen az igen veszedelmes betegségek ellen még jónak bizonyult a 
Salustibosan is, mely a Stibium hexonsavas vegyülete. Az antimon-készít­
mények chemotherapiás hatása csak parenteralis alkalmazással érhető eL 
Túladagolás vagy túlérzékenység eoo~én capiHar méreg volta érvényesül, 
arserrhez baoonló mérgezést okozva. Néha májártalom lép fel sárgasággal 
és nagy adagok szívizomgyengeséget, sőt bénulást okozhatnak. 

Ugyancsak a tropusokon előforduló amöbadysente~·ia ellen leghatáso­
sabb chemotherapeuticumnak bizon~yu1t az e m. e t i 1t, mellyel mint .az ipe­
cacuanha gyökér hatóanyagával már megismerkedtünk. A trópusi dysen­
tel!ia ellen parenceralisan kell adni, mert a vér felől fejti ki hatását a bélfal 
mélyebb rétegeibell megtelepedett amöbá.rá,- amelyet in vitr-o már 5 millió­
szoros hígításban _elöl s így valódi chemotherapeutieum. 

Alkalmaz:ása nem egészen veszélytelen, amennyiben arscnhcz és anti­
monhoz hasonló capillar..: és májméreg. 

E1netinum hydrrochlor·ic-umot rendelünk intravenás vagy intramus:cu­
laris. befecskendezésre. Napj. 2 X 0·02-0·05! g-ot 3-5 napon át. Dos max. 
pro die: 0·15! g. Sikertelenség ese~ébcn 10 napnál korábban a kúrát meg­
ismételni nem szabad. 

A trypanosoma betegségek közül emberre néZve legveszedelmesebb az-_ 
afrikai álmnkót, amely ha nem kezelik, halállal végződik. Okozója a Try­
panosonta gambiense, amely légycsípés által kerül az ember szervezetébe~ -
Ennek. a betegségnek életmentő g_,yógyszere a G e 1·1n a n i n v. Bayer 205 r 

mely a betegség korai szakában, intiravená-San befeeskendezve biztos ha­
tású és emellett a mérgezés veszélye csekély, mert chemothcrapiás indexe· 
l : 80. Adagja 1·0 g, amit 2 ua.ponkinc fe~skendezünk be 2 héten át. A ger-
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maninna.k igen különös védő hatása is van, amennyiben befecskendezése 
3-6 hónapig megvédi az embert a betegségtől, amit azzal magyaráznak, 
hogy igen soká marad meg a vérpályában. Nálunk pemphigus és dermatitis 
herpetiiarmis ellen rendelik. 

E) Nővényi élősdíek okozta betegségek 
chemotherapiája 

L Hydrocupreinek, arany, antileprol 

Bacteriurnok és virusok okozta betegségek cbemotherapiás befolyá­
solása aránytalanul nehezebb feladatnak bizonyult, mint a .protozoonok 
ellelii küzdelem, mert ezeknek méregérzékenysége úgylátszik közelebb áll 
a gazdaállatéhoz. 

Az első sikeres lépés e téren - mely a már-már hnkadó reménység­
nek új tápot ado~t - Margenroth nevéhez fűződik, aki megkísérelte a 
chiainnek vegyiszerkezetén változtatásokat tenni, hogy ezzel parasitotro­
piája ne csak a malaria1 hanem más kórokozó ellen is hatásossá vá1jon. 
A ~hiliinről tudjuk, hogy az a cllinakéreg egyik hatástalan alcaloidájának, 
a cuprein-nak származéka és pedig 1nethylcuprei-n. Kiderült e vizsgálatok­
ból, hogy a chinin parasita ellenes hatása rendkívül fokozódik, ha a methyl­
gyökö~ más alcoholgyökkel helyettesítjük és ha a chinin vinylcooportjába 
2 hydrogent viszünk. Az így nyert új vegyületek strepto- és staphylococcu­
sokkal szemben rendkívül hatásosairnak bizonyultak, -úgyhogy ·a chini11 
eziTányú hatásait meSze felülmúlták :Míg ugyanis a meth-ylcupreín, vagyis 
a chinin l : 1000-4000 higításban öli el 24 óra alatt a coceusokat, az új 
vegyületek hatás1ossága a következő_ volt: 

Methylhyd,·oc1lprein (H ydrochinin) 
.ii.thylhydrocuprein ( Optochín) 
Isoamylhydrocuprein ( Encupin) 
Isobui'hylhydmcuprein (V uzin) 

l : 4000~6000 
l : 2000-8000 

1 : 20000-40000 
l : 40000-80000 

E vizsgálatok legn<agyobb eredménye az volt,_ hogy az Optochin, mely 
streptococcusokkal szemben nem .bizonyult nagyon hatásosnak, rendkívül 
erős hatást fejtett ki pneunwcoccusokkal szemben és azokat már l: 300000-
400000 hígításban megölte. Igen érdekes, hogy a szervczetcn kívül mutaf­
korzó hatása az Optochinnak a Szervezetben is érvényesült, úgyhügy a pneu­
moeoccusok által okozott pneumonia haHsára meggyógyul, ami a chemo­
therapiának első sikere volt növényi parasita -okozta betegség ellm1. Sajnos 
nagy sikerei mellett különösen gyermekek pneummuaJa ellen 
bizonyult hatásos.nak - egy nagy veszedelmet is rejtett magában, mert 
nagy vonzódást tanusított a. látóideg iránt) úgyhogy néhány esetben meg­
vakulást okozott, ami további belső adagolásának gátat vetett. De ma is 
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Új chinin­
származékok 

' :n 
-l1 



l~z arany 
gyógyhatásai 

Chemotherapia 
új korszaka 

igen jó szolgálatot tesz a szem pneumacoccus fer~özése esetén és hatásüs 
gyógyszere az ulcus serpcns corneae-nek. A másik két hydroCuprei:t+ az 
Eucupin és Vuzin jó sebfertőtlenítők s mint ilyenek, a sebészetben haszná­
latosak 

:n.fás ba.ctcriumos fertözés és virusbetegség ellen használt gyógyszerek 
közül említést érdemelnek az aranyvegyületek, amelyeket különösen a 
tüdőtuberculosis korai szakában hatásosnak mondal1'ak, míg: régebben fenn­
álló mao'as lázzal járó esetekben veszedelmesek Néha jó eredményeket lát­
nak izrueti gynlladésok és lappangó fertőzések esetén, de az eredmények 
igen bizonytalanok s jobban hasonlítanak az ú. n. nem specificus inger-" 
therapiához, mint chemotherapiás hatásokhoz. . 

A leO'inkább használatos veg·yülete az aranynak a Nat'riumaurothw­
sulfat, m~ly Sanocrin és Aurobin néven van forgalomban, llfás chemo­
therapiás célokat szolgáló készitmények a Solganal és Solganal B, oleosum, 
a Lopion Triphal Allachrisinc szel'Ves aranyvegyületek 

A le~ra hacásos gyógyszerének mondják különböző Hydnoca1·pus 'fajok 
olaját az oleunt Chaulmoograe v. ol. Gy1Wcardiae-t. Zsíros olaj ez, mely­
nek hatásossága a zsírsavhoz kötött. A chaulmoograsav estereinek keveréke 
Antilepral néVen van :forgalomban. Az eredmények még nem tekinthetök 
át, dc úgylátszik következetes gyógykezeléssei sok esetben gyógyulást lehet 
elérni. 

2. A sulfamidok 

A fertőző betegségek gyógyításának új korszaka nyilt, amikor Domagk 
Iúsérletei streptoeocensokkal fertőzött egereken felderítették, hogy a már 
mintegy 2 évtized óta ipari célokra használt vegyület, a 4-sulfonamíd-2'-4'­
diaminoazobenzol a Proutosil csodálatos chemotherapiás hatást fejt ki, 
amennyiben a fertőzött állatok véréből a kórokozókat eltünteti és a biztos 
haláltól öket megmenti. Csakhamar a klinikai észlelés megerősítette a kísér­
letes eredméliycket.. Főleg streptococcus- és meningoc-o>Ccusfertözés ellen 
bizonyult hatásosnak ez az új gyóg-yszer és súlyos orbáncban, streptococcns­
angi~ában vagy meningitisben szenv~dök százainak szinte csodával határos 
gyors gyógyulása arra vallott, hogy a cllernatherapia immár elértB végcél­
ját: a fertöző betegségek oki gyógyitásá.t. 

Az új vegyület a Pmnt'osil 1·ubrum és vízben oldható származéka a 
Frontosil solubíle vörös festékek, malyeknek vegyi szerkezete a következő: 

H,N-0-N = N-0-SO,NH, 

OH,COHN-('O"' -N= N-o- SO,NH, 
NaO,S-VI /! -SO,Na . 

Frontosil solubile 
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Alapvegyületük az 1845 óta ~meretes sulfa·nilsav 

illetve annak amidja, a sul:fani1savamid vagy röviden sullanilamid 

If,N-0-so,NH, 13ft!{-,, !G~rb(P&(.,"j 
K-"~~-""~) .. ~-Cz .. :f:c.. ~,.,:/(<. 6'€;~(;;,1J ~'::- ';;<~&-1 &..-éw~té. u;v:t v'"'~~ ~iV~_y:,ri; (A. 9,;zA:f--új2'5fV ->;-ri.V+, 
N"gy haladást je~ntett, amikar francia szerzők (TréfoueztNitt'.Fés A h•'"~-- D" 1..,e;;- • ,. • .- . hordozola 

Bov et) megálla.pítotiá ·, ~llügy a Proutosli molekulanak tulaJ donkeppem 
hatásos része ez a sulfanilantid, amely színtelen is lévén, az eredeti vegyü-
leteket csakhamar ki is szorította a használa t ból és nál unk p - a m i •n o-

be n z o ls u l fa 1n i d, Deseptyl, Ambesid, Nigma, Sanamid stb, néven van 
forgalomban. F.?v~rncAw +!G2F 

Ámde az :új gyógyszer inkább csak streptococcus és mcningococcus- úi suJfanil-

f .. ' l származékok betegségek ellen bízanyult hatásosnak és pneumoeoccus- ·ertozesse , neve-
zetcsen pneumoniávai, valamint más fertőző .betegséggel szemben az 
eredmények kevésbbé voltak biztatóak, úgyhogy csakhamar megindult a 
kntató munka abban a• irányban, hogy újabh hasonló szerkezetü vegyüle-
tek előállításával az eredmények kiterjeszthetők legyenek. Ily módon a 
vegyületek százait állították elő, melyek közül ma mintegy 25 szerepel 
gyógyszerként. Ezeket közös néven sulfonamidolcnak, nálunk sulfam>idok-
nak nevezik, Altalában a helyettesítés 2 főtípus szerint történik, éspedig 
v-agy az aminonitrogenen s az így nyert vegyületeket k-özös megegyezés sze-
rint N' származékoknak nev@zük ( ily~nek pl. a proutosil solubile) vagy az 
N 1-cl jelölt sulfonamid-nitrogencn: 

A gyógyítás szempontjából a legfontosabb további lépés az volt, hogy angol 
szerzőknek (Ewins, Phillips, Whitby) sikerült az N1-snbstitnálás által a 
sulfapiridint előállítani, amely a pneumonia legsúlyosabb eseteit is 
néhány nap alaa meggyógyítja. Az új vegyület Sulfapyridin, ~~I. és B. 693, 
Dagénan,· Eubasln, Ron.in, Eggopyridin néven v-an forgalomban vegyi szer­
kezetc ez: 

H,N-0-SO,NII-0 
N 

Su-lfapkidin 

A pneumococcuson kívül erős hatása van a meningococcus és gonococcus 
okozta betegségek ellen, mely utóbbi hatás a gorrorrhoea kezelésében való­
ságos forradalmat jelentett és azt a reményt keltette, hogy ettől az ig·en, 
elterjedt nemibetegségtől hamarosan meg fogja szabadítani az emberiséget: 
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A kezdeti vérmes remények azonban nem voltak indokoltak,- mert úgy lát­
szik, a gonococcusok nem pusztulnak el, csak activitásuk csOkken annyira,. 
hogy a kezelés közben a beteg tünetmentes lesz, ami azonban azzal a veszély­
lyel jár, hogy "gyógyszerálló" törzsek keletkeznek, melyek többé nem be­
folyásolhatók ezekkel a szerekkel. 

A sulfapyriclin-nel egyenértékű, annál talán kevésbbé mérgező módo.­
sulata a pyridin-gyűrűne/{ a thia:zollal vagy rnethylthiazollal való helyette­
sítése útján ji\n létre. Ilyenek a Sulfathwzol és Cibazol nevü készítmények, 
rrúg a metbylthiazol-szármfuZék Ultmseptil néven szerepel. 

Ezek, valamint egy további substituált származékcsoport különösen a: 
húgyutak fertőtlenítésében tesznek jó szolgálatokat. Ilyenek az Uliron, Nea­
Uliron és Uliron C, illetve Diseptal A, B és C nevü készitmények. Az uliron­
nal azonos magyar készítmény az Electyl. 

H,N-0-SO,NH-0-SO,N(CH,), 

Eleaty l 

A gyermekgyakorlatban különösen bélfertőzések ellen igen dícsérik a SUlfa­
guanidi-n-t. 

H,N-0'\ -SO,NH-C-NH, 
- ll 

NH 
Sulfaguanii!An 

Az újab b szerek közül ki kell emelni még a Ma1·{anil-t, mely különösen 
a sercegőüszög fertözés ellen bizonyult hatásosnak nemcsak mint chemo­
therapeuticum, hanem helyi alkahnazásban is. Vegyi szerkezete: 

J 
<~l H,N~o-SO,NH, 

Az új vegyületek közlil nagyobb jelentőségűnek bizonyultak még kitünő 
ehemotherapiás hatásuk miatt az Albucid, egy acet.ylalt származék, mcly 
trachoma ellen is hatásosnak mutatkozil< 
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H,N-0-SO,NH-COCH, 

1{1-acetyl-sulfanilMnid 
Albucid 

valamint az I,. g a nt i d: 

If,N~o"'-SONH-COCH =C< CH, 
~ CH, 

N'-dimethylacroyl-sulfanilamid és 'mint legújabb, állítólag mindegyilmél 
jobb hatású szer az I r g af e n: 

H,N-O-so,. NHC0-0-CH, 

'cH, 
Irgafen 

Immár 8 éves klinikai tapasztalat mutatja, hogy Dornagk felfedezése a fer­
tőző betegségek gyógyításának útján mérfi\ldkövet jelentett és hogy renge­
teg ma már a száma azoknak, akiket ezekkel a gyógyszerekkel az életnek 
meg lehetett menteni. A szerek kezdetben mutatkozó specificitása nem bizo­
nyult egészen Szigorúná:k, de azér~ a Proutosil inkább a strepto- és meningo­
coccus, a sulfapyridinek Bs sulfathiazolok a pneumococcusok, míg az Uliron­
esDport tagj ai a gonococcusok okozta betegségeket befolyásolnák ,e!őnyösen. 

A hatás módja még nem tisztázott. Nagy töménységben kifejtett hac­
terieid hatásuk módját már az általános részben ismertettük. Úgylátszik, 
hogy a esirák szaporodásához nélkülözhetetlen anyagot, a p-aminobenzoe­
s~vat szorítják ki a protoplasmából és mint: vele rokon veg-yületek helyébe 
lepnek, ami a esirák szaporodását megállítaná. Hogy a szervezetben sze­
replő töménység ehhez nem elegendő s még kevésbbé a esirák elöléséhez 
az világos, úgyhogy a kórokozókat károsító hatáson kívül fel kell tételezn/ 
hogy a szervezetre oly hatást fejtenek ki, mely a kórokozó és szervezet 
közölti harcot az utób'bi javára billenti. Hogy ez a l).atás miben áU azt 
egyelőre nem tudjuk. ' 

AJz alkalmazás módját illetően fontos, hogy nem annyira az egyszeri 
nagy adag az, ami a gyógyulást biztooítja, hanem áz adagolás állandós.áua 
úgyhogy még éjjelre sem szabad aZt megszakítani. Persze az adagolásnak 0~ 
a folyamatos volta mérgezés veszélyével is jár, mert bár a sulfamidok chemo­
therapiás indexe igen előnyös, azért mégsem méregtelenek, mint azt a világ­
irodalomban már ismertetett igen nagyszámú, ki\ztük sok halálos méraezés . - ~ 
mutatJa. Eppen ezért nem helyeselhető az a visszaélés ami e szerekkel tőrté-
nik, amikor boldQg-boldogtalan minden kezdődő 11áth~ vagy torokfájás esc­
tén grammos adagokban szeeli és másoknak is hozzáértés nélkül ajánlja őket. 
A sulfamidok elsősorban veszedelemes vénnérgek, mert methaemoalobin­
képzők, úgyhogy minden komolyabb bevezető tünet nélkül a haem;o>]obin 
olymérvü átalakniása következhet be, ami már . életveszedelemmct jár. 
MethaemoglobinWJ. kívül sulfmethaemoglobin és verdohaemochromogen kép­
ződik; porphyria és methaemalbllllliin-képződés egészítik ki a képet. 

A vérfesték elbomlását elősegíti mindaz, ami H,S-képződésre ad alkal­
mat a bélben, tehát fokozott fehérjerothadás, valamint kéntartalmú gyógy-
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Hatásmód 

Alkalmazás 
és vissza· 
élések 

Mérgezés 



Adagolás 

szerek, pl. keserűsó bevétele, ami ilyenkor szigorúan tilos. A mérgezés súlyos 
cyimosissal és a bőr sajátos zöldes elszíneződésével jár együtt. · · 

De nem csak közvetlenül a vérre, hanem a vérképző szer·vek1·e is irá­
nyul mérgező hatásuk: súlyos aplasticus anaemia fejlődik s az anaemiát 
növelheti a vörösvérsejtek haemolysises pusztulása. A fehérvérsejtképzés 
zavara megnyilvánulhat hyperleukocytosisban, de leukopeniában is. Legve­
szedelmesebb, nem egészen ritka következmény az agra.nulocytosis és ·a 

thrombopeniás purpura. A mérgezés legtöbb esetben lázzal és nagy elesect­
séggel jár. Nem ri:-ka a májártalom sárgasággal s hosszas túladagolás máj­
sorvadást is okoihat. Allergiás túlérzékenység is előroduL Ilyenkor bőrkiüté­
sek, skarlátszeríi exanthema és súlyos esetben általános dermatitis exfolia­
tiva is fejlődhet A mcthaemoglobin-képződés ellen methylenkéket S:>ioktak 
adni, Súlyosabb mérgezés esetén vértransfusiót kell végezni. Egyik kellemet­
len mellékhatása különösen a sulfapridínelmek, hogy vesekőképződésre 
teremtenek hajlamoss-ágat. 

ÁlCalános utasításokat adni az adl.lgolás-ra nézve nem igen leJ:letséges. 
A per os adagolásra szánt tabletták 0·4-0·5 g-osak: A tapasztalat az, hogy 
a kerelés kezdetén nagy adagokat, napjában 3 X 2-3 tablettát kell adni 
és a javnlás beállta ntán ís még na.pokig napi 2-3 tablettát a visszaesés 
meggá~lására. A parenteralis_ adagolás·ra szánt készítményele legjava 10%-{)s 
töménységben készül. Ezekből 2-5 cc-t szoktnnk befecskend'ez.ni. Némely 
ember gyomra nem jól tíiri a sulfamidokat, ilyenkor végbél útján kúpban 

rendeljük. 
A forntula 1Wnnalis készítményei: C om. p r i 1n és Su p p os i t. 

B e n z o ls u l fa nt i d i néven rendelhetők. 

. 3. Penészgombák a chemotherapia szolgálatában 

Penészgombák 
mérgei 

A bakéeriologusok régi tapasztalata, hogy közös táptalajon fejlődő tör-
zsek egymás fejlődését gátolják. Még erősebb az a hatás, amit bizonyos 
penészg·ombák fejtenek ki baktériumtelepekre. Nem volt kétséges, hogy az 
alacsonJ'Jendü szerveze~_~;anyagcseretermékeinek hatásával állunl~ sz-embe~f11Ih).aJ&'q 
és Ü)23-ban R. FaZck!ilB.~ikerült jS; ]l:~m,iftatnia, hogy a Spara,ssts 1·mnosa ptt4u::t..~.,"., 
nevü penészgomba olyan vegyi ~~k'Q;6t1ermel, ameJy saját sejtjeire ártal-
ma~lan, inás penészgombákra azonban :felette mé1·gcs. Ezt az aDyagat meJy 
vegyileg 2-oxy-{4-methoxy-6-methyle»benzoesavas methylester, Sparass~l-
nak nevezte el. 1Nyilván az életért való küzdelem esetéYel ál1unk ·szem-
ben, arnelvben ezek az alacsonyrendűek is már mérgeket használnak, hogy · 
vetélytárs~ilmt kiirtsák. Hogy ez a jelenség nem egyedülálló, azt a további 
vizsaálatok igazolták és ma már a növénykórtanban pl. káros baktériumok 
pus;tításá.ra penészgom báka.t használunk. HÓgy ez az emberi pathologiában ,. 
is lehetséges, azt Flem-.ing-nek köszönjük, aki azt a nagyjelentőségű felfede--+f·W~~ 
zést tette 1929-ben; hogy penészgombák termelte anyagok ember- és állat­
betegségeket ukozó csírákat is el tudnak ölni. A P enieilliton notatu.m. nevíi 
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p€;nészgom.ba táptalajá.ban··olyan anyagot talált p. o., mely staphylöcoecnst 
strept000ccust, gonococcust, meningocoecust és diphtheria bacillust elpus~ 
títja, viszont más kórokozó csírákra, aminők a cholera vibrio a pl'<Jteus vagy 
colibacillus hatástalan. Ö ezt az anyagat Penicillin-nek nevezte e1. Kevéssel 
utóbb más ilyen baktericid penészgomba-termékeket is találtak, melyek 
közül egyik a N otatin, ug:yancsak a PenicHlium notatum anyagcsereterméke 
bizonyult leghatásosabbnak, amennyiben kórokozókat már l: 1.000,000.000 
higításban elpusztít, de sajnos, magára a gazdára is igen mérgez.ő, úgyhogy 
inkább csak mint sebfertőtlenítő jöhet szóba. Ugyanez áll két másik ilyen 
anyagra, amelyeket a bacillus brevis termel, a Granticidin ·és Tyrocidi-nra, 
amelyek úgylátszik igen alkalmasak fertőzött sebek helyi kezelésére. 

Egyelőre csak a Penicillin az, amely csekély mérgező hatása mellett 
rendkívi.il erős csíraölőképességgel bír s a vele tett tapasztalatok) ha még 
nem is elegendők ahhoz, hogy vég·1eges ítéletet alkothassunk, kétségtelenül 
mucatják, hogy új út nyílott, amelyen haladva, a chem,otherapiának az , 
eddigieknél is na"yobb sikerei lesznek elérhetők c;.,~ E et .;It' fei~<M<01 ""~ C~'·t'lf«~,~pe«ik Aif'~~r 

o · ·"" w-e t5~, zze;, t'tlluj"l>r 1:1i'ú. 
Az eddigi vizsgálatok azt mutatják, hogy magasabbrendű allat s-zöve- Penieilljn 

teire és önálló sejtjeire a Penicillin alig fejt ki hatást. Emberi fehérvérsej- h'"'" •• 
tekre pl. l: 500, szövettenyészetek fibroblastjainak szaporodására l: 6000 
töménységben még hatástalan. Ezzel szemben kórokozó csírák közül a gono­
coccusoknak szapo;rodását l: 2,000.000,- meningococcus, b. anthracis, staph. 
anreus és tetanusba.cillusét l: 1,000.000 higításban megállítja. Fertőzött 
egereken is igen kedvező eredményeket láttak. A gyógyító hatáshoz az-szük- alkalmazása 

séges, hogy tartósan aDjuk napokon át, hogy a peniciJlin vérbeli töménysé-
gét állandó szinten tartsille Ha így járnak el, vagyis 3-4 napon át 3 órán-
ként 0·5-1·0 mg Penicillin! .adtak, akkor az összes fertőzött állatok élet-
ben maradtak, rníg' a nem kezelt állatek kivétel nélkül elpusztultak. Embe-
reken is oly súlyos fertőzés esetén, arnikor sem a sulfamidok, sem a sebészi 
beavatkozás nem használt, in~.ravenásan adott penicillin több esetben élet-
mentő volt. A penicillin a bélből is felszívódik, de ruhrel savval szemben 
igen érzékeny, úgyhogy a gy0:mornedv elbontja, csepegő klysmákhoz keve-
rik hozzá és így juttatják a vérbe. Eddigi gyakorlat szcrint 3 órás időközök-
ben O· l g-ot kevernek a beáramló folyadékhoz, vagy súlyos esetben az első 
5 órában óránként 0·2 g-ot is adnak, hogy az állapot javulásával csökkent-
sék az adagot. 3-4 nap alatt 3-5. g-ot lehet adni eddigi tapasztalat szerlnt 
veszély nélkül. Sajnos, ezeknek az új anyagoknak vegyi szcrkezetét még 
nem derítették fel. A Penicillin Ba sójának valószínű tapasztalati képlete 
024 Hs2 Ü10 N 2 Ba. A Notatin pedig valószínűleg egy fla.vopro:tein. Egyelőre 
tehát ezeknek az értékes anyagoknak synthet.icus előállítása még nem lehetsé-
ges, úgyhogy azokat- persze korláto-lt mcnnyiség'ben - a gombák szolgál-
ta.tják. Remélhetőleg a vegyészek előrehaladó munká:ia hamarosan JehctŐvé 
fogja tenni e gyógyszerek korlátlan előállftását, amivel majd új lehetősé-
gek nyílnak a fertőző betegségek elleni küzdelemben. 
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F) A fertőző betegségek specifikus védő 
és gyógyitó szerei · 

Írta: Dr. Fenyvessy Béla egyet. nyilv. r. tanár. 

L Oltóanyagok és vérsavók 

A kórokozó bacteriumok a fertöző betegségeket, azok különböző tüne­
teit, esetleg a fertőzött egyén halálát nem csak a szervezetben való jelenlé­
tük és szapoxodásuk, hanem mérgm:ő anyagok termelése által idézik elő. 
Ezen baderiumrnérgek pathologiai szerepének megvilágítására elég, ha a 
diphtheria vagy a fertözéses tetanus példájára utalunk. Ezen betegségek 
mieroorganismUBai rendszerint csak a fertözés kapujában tartózkodnak 
(diphtheriánál a torokban, tetanusnál a sérülés helyén), a szervezet· belse­
jébe tehát nem hatolnak és így nyilvánvaló, hogy a diphtheriás szív- és 
izombénulást, vagy a tetanusos görcsöltet. azon mérgeknek kell tulaj doníta­
nuuk, melyek az illető bacteriumok megtelepedésének helyén képzödtek és 
onnan felszívódtak. Ily mérgczö anyagokat- a ibacteriumok nemcsak akkor 
termelnek, ha az élő emberi vagy állati szervezetben tartózkodnak, hanem 
akkor is, Inikor me.stcrséges tápláló-talajokon tenyésztik öket. Így pl., ha a 
diphtheriabacillusok culturájárrak bacteriummentes szíirletét tengerimalac 
bőre alá fecskendezzük, akkor rövid idő mulva az injectio helyén terjedelmes 
infiltratum, majd szövetelhalás jön létre, az állat lázas lesz, majd hőmérséke 
a normális alá süllycd, a &zívmüködés gyengül, a végtagok megbénulnak s 
végül az álla~ szívbénulás következtében elhal Ugyanezen jelenségek mutat­
koznak élő diphtheriabacillusokkal fertőzött állatokon és az emberi diphtheria' 
kórképében is hasonló tünetekkel találkozunk._ A tetm1usbaeillusok sz(írt 
culturájával beoltott állUtoh: haso,nló görcsök között pusztulnak el, mint- az 
élő tctanusbaeilluookkal inficiált állat vagy ember. 

Mint e példák mutatják, a bacteriumok bizonyos vegyi anyagai, élct­
működésük bizonyos termékei a szervezetben specificus pathogen hatást :fej­
tenek ki. A pathogen bacteriumok ezen specificus mérgeit tox-i11..-oknak nevez­
zük és élesen elkülönítjük a fehérjék rothadásakor keletkez.ö-nitrogen-tar­
talmú basisos szcrves vegyületektől, aminők p. o. romlott ételekben, vala­
mint az embm·i és állati hullákhan található aminok (methyl-, dimethyl-, 
trimethylamin), diaminok (putrescin, cadaverin) és. alcalaidák ( cholin, 
neurin, ptomato-atropin, ptomato-musca.rin stb.). E rothadási basisoknak 
a pathDgen bacteriumok specificus hat§sában, a fertöző betegségek létrejöt­
tében szerepük nincsen s a valódi toxinoktól abban is különböznek, hogy 
nem ,:antigen{C-ek (L alább); mindezért c helyen bennünket tovább nem 
érdekelnek. 

A diphtheria- és tetanustoxin az illető hacteriumo.kat környező f-olya­
dékban szabadon, oldott állapotban található ; a bacteriumok tehát. ezeket 
testükből kiválasztják. Az ilyeneket 11evezzük szarosabb édelemben vett 
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toxinoknak vagy exotoxinok-nak. Vannak azOTibarr olyan pathogen hacteriu­
rnak is, amelyek életükben valódi toxinokat nem választanak ki, hanem mér­
gező hatású anyaguk testük belsejében foglaltatik s onnan csak aldmr sza­
badul ki, ha a bacteriumok maguk elpusztulnak, feloldódnak, ami régi, 
elhaló culturákban öuként, a fertőzött emberben vagy állatban pedig a vér 
és szövetek bacteriumölő védőanyagainak hatására következik be. Az ilyen 
mérgekct endotoxinoknak nevezzük. Ilyenek a typhus, a cholera, a pestis 
stb. bacteriumainak mérgei. 

A toxinak vegyi természetét biztosan nem ismerjük. Tudásunk szerint 
nitrogentartalmú colloidok. V alószínü, hogy az exotoxinok nem febérj ék, 
mig az endotoxinok fehérjék. A toxinak 70° C feletti hőmérséken, vagy erős 
savak és lúgok hatására elpusztulnak. 37° C-on hosszabb állás közben és 
különösen formalin hozzáadására egy sajátságos változást szem,ednek, ami 
abban áll, hogy mérgező hatásukat elveszítik, de immunizáló képességüket 
megtartjálc A toxinak ezen módosulatait toxoidoknak (Ehr!ich) vagy ana­
toxinairnak (Ramon) nevezzük és a mérgezés veszélye nélkül hasznáThatjuk 
emberek és állatok védőoltására elsősorban diphtheria ellen (l. alább). 

A toxinak a legtöbb ismert méregnél erősebb hatásúak. Hatásuk, mint 
már említettük, a megfelelő f~rtőzö betegségre, illetve bacteriumra jellemző 
helyi és általános, szöveti és functionalis elváltozásokban nyilvánul. Jel­
lemző a toxinokra, hogy hatásuk sohasem jelentkezik közvetlenül a méreg 
beadása után, hanem c&ak rövidebb-hosszabb incnbatio: lappangási idő 
elteltével. 

A toxinoknak egyik)egfolltosabb tulajdonsága, am~ynek alapján a.z 
összes, ,,vegyileg jól definiált mérgektől'' (Ehrlich) elkülöníthetök az, hogy 
fokozatosan növekedő adagjaik beoltása által a mérgcző hatásuk iránt ere­
detileg érzékeny állatokban az irnmuwitasnalf."egy sajátságos alakja hozható 
létre, amellyel a közönséges mérgek (p. o. arsen, morphin) elleni immuni­
tásnál nem találkozunk Bs ami abban áll, hogy az im1nu1tis állat vagy ember 
szervezetében, 1tevezetesen annak vét·savójában oly anyagok je<lennek nwg, 
11tclyek az irnmwnitast létesítő tOx_i~nnal egyesülni s azt ártalmatlanná tenni 
képesek. Ezen védőhatású anyagokat antitoxinoknak, vagy általánosabb 
lcifejezéSSBl anti-anyagoknak, ellena1tyagoknak, im.mu1t-a1tyagoknak •nevez­

. z·ük. Hangsúlyozandó; hogy az antitoxin affinitása, közömbösítő hatása tisz­
tára specificus, vagyis kizárólag csak azon toxin ellen ir:inyul, amellyel az 
állat immunizálása történt; p. o. az oly állat, amely a diphteriatDxin ellen 
immunis, tetanus-toxin iránt époly fogékony, mint fajtájabeli bármely más 
állat. Ugyancsak hangsúlyozandó, hogy az antitoxin csak a toxint közömbö·­
sí~-i, a bacteriumot - mely az illető mérget ter~cli - nem, vagy legalább 
nem szükségképpen pusztítja el. 

Az immunitás Jn-OSt vázolt alakját, mely úgy jön létre, hogy valainely 
állatot a toxin fokozatosan emelkedő adagjaival kezelünk, activ imrnunitas­
nak neveZzük~ mert ezen esetben az állat szervezete maga, active termeli az 
·ellenmérget. Ha ac~ive· immunis állat vérét vesszük és savóját egy más 
.állatba fecskendezzük, akkor ez az utóbbi állat szintén iinmunissá lesz azon, 
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és pedig csakis azon toxinnal szembelll amellyel az első állato-t kezeltük Az. 
immunitasnak ezen utóbbi alakját passiv immunitasnak nevezzlik. Az-_immu­
nis állat vérsavójával nemcsak óvni tudunk állatokat és embereket egy 
később bejutá toxin hatása ellen, de meg is tudjuk őket gyógyítani egy mál' 
előzetesen történt intoxicatio) illetőleg infectio folytán ki:fejlődött betegsé-

- gükből. Ezen alapul az antitoxicus imnJ-UJJ..Savók prophylax·isos és the1·apiáS­
alkahnazása. 

Toxint termelő 
növények 
és állatok 

Antigenek 

Agglutininek 

Racteriolysi­
nek és 

elemei 

].Iindaz, amit az eddigiekben a bacterirunok toxinjairól és az ezek- elleni 
immunitásról mondtunk, lényegében énrényes bizonyos magasabbrendű növé­
nyek mérgehe is. Ilyenek a RicinHs co1mnunis magvaiban lévő ricin, a Ora­
ton tigl-ium, magvaiban lévő crotin, és az Abrus praecaUlorius magvaiban (a 
jequirity-mag;vakban) lévő abrin. Mind a három anyag hatása hasonló s 
egyrészt abban áll, hogy alkalmazásuk helyén erős gylllladást okoznak .I\Iá~>­
részt abban, hogy a vörösvérsejteket ÖS3Zecsomósítják, agglutinálják }. amit 
rendszerint a vérsejtek oldódása (haemolysis) kísér. Ezen mérgek ellen 
activ és passiv im1nunitas (vérsavó-gyógymód). éppúgy létcsíthe~ö, min-t a 
bacteriumok toxinjai ellen. Ugyanez érvényes bizonyos állati származású 
mérgekre, p. o. a más helyen tárgyalandó kígyómérgckrc. Ellenben a hac­
teriutnak ervdot:oxinjai ellen antitoxinos immunitást létrehozni. eddig 'Jtc.ín 
sikeriilt. 

A bacteriumos és a növényi eredetű toxinokon kívül egyéb anyagoknak 
is megvan az a képességük, hogy az élő s-zervezete~ immunanyagoknak ter­
melésére serkentik. Az ilyen anyag.okat közös névvel antigeneknek nevez­
zük. Tehát a toxinokon kívül vannak níás antigenek is és nekik megfelelő" 
velük specificusaú reagáló immunanyagok 

Ha typhusbacillusokkal bwltott állat vagy typhus abdominalisban 
szenvedő ember vérsavóját eze11 bacillus culturájához keverjük, akkor a bac­
teriumok megszünnek mozognr és kisebb-nagyobb csomókba tapadnak ösz-­
sze. Ez a. jelenség az aggltdinatio, az itt szereplő immunanyag az aggltLti­
win. A pestisbacillusokkal, a choleravibriókkal beoltott állatok vérsavója 
szintén agglutinálja a meg.felelő baeteriumokat. M agglutinatio jelensége 
magában nem jelenti sem a bacillusok halálát, sem mérgeik közömbösítésétr. 
tehát az agglutinin a szervezetet nem védi meg a bacteriumolt ellen. Gyak·or­
la.ti fontossága főleg abban áll, hogy a fertőző betegségek egyik diagnosti­
cai módszerének képezi alapját ( G1·ubm·-Vidal-féle reactio typhumáll. · 

A typhus- és pestisbacillussal, a eholeravibrióval beoltott állat friss 
vérsavójában ezen bacteriumok azonban nem·csak agglutinálódnak, hanem 
fel is oldódnak ·és el is pusztulnak. Ezt a jelenségec bacte.·iolysisnek, az itt 
szereplő immunanyagokat bac'teriolysineknek vagy bacte-ricid immunanya­
goknak nevezzük. A bacteriülyticus sav ó 56° -ra hevítve, már egy Yz óra 
alatt, közönséges hömérséken megfelelőerr hosszabb idő mulva hatiffltalanná 
lesz. honbau a baeteriolysin ilyenkor nem pusztul el egészen; ha bármely 
normalis .állat friss, magában nem hacterieid savójából ·egy keveset hozzá­
adunk a hevített immnusavóhoz, akkor az ismét visszanyeri bacterid hatását .. 
Ebből éa számos "millitermészetíi kísérletb8l következik, hogy a bacteriolysis. 
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kéC anyag együttes hat}sának eredménye. Az egyik an~rag mm<::en friss, 
normali.<:; savónak alkotórésze és labilis természetű: eit i1evezzük c01nple­
mentu'ln1Utk (Ehrl.ich), vagy al-e~-innek (Bordet) ). a másik az immunizálás­
kor képzödik és thermostabilís: ez a tulajdonképpeni bacteriolytictts immun­
anyag, melyet Ehrlich mnboce1Jtor-nak, Bordet "substance sensibilisa.trice"­
nak nevez. Bacteriumölő hatáf_"a kisebb mért6kbcn a normális, nem immuni­
zált állatok és eniberek vérének is van, miként azt Fodor állapította meg 
először. 

Az immunizált állat vérében keringő bac~eriolysineknek kétségtelenül 
fontos szerepük van az állat tényleges immunitásában olymódon, hogy egy 
esetleges fertőzés alkalmával a szer-vezethe jutó bacteriumokat megölile Két­
ségtelen azonban, hogy a \Térben keringó lysinrJt nem egyedüli okai a typhus, 
cholera stb. elleni inununitasnak. Ezt bizonyítja már az a körülmény is, 
hogy immunizálás ( ol~ás) után bizonyos idő mulva ismét eltűnnek a hacte­
riolysinek az állat véréből, de az állat azért még hoso;;;zabb ideig immunis 
maradhat. Az immunitásban tehát a vér baeteriolysinjein kívül más ténye­
zőnek is kell szeropelnie; ez a. m3.sik fontOs tényező: az élő szövetck ellen­
állóképessége, a szöveti iTnn·w,nitas. Erre még később visszatérünk. Itt laly­
tatjuk az immlJilanyagok tárgyalását. 

Ha valamely állat bőr~ alá nem baktcriumot, hanem pl. egy ideg,en 
állabfaj" vörösvérsejtjeit fecskendezzük be,. akkor bizonyos idő mulva· az így 
kezelt állat vérsavója az oltásra használt idegen vérsejtekkel keverve, azokat 
agglutinálja és oldja, tehát a bacterium-agglutininekkel analog haentagglu­
tinint és a ibacteriolysinekkel analog lwemoly&int tartalmaz. 

Az immuna.nyag.ok egy további faja képzDdik akkm~, ha valamely állat 
bőre alá egy idegen állatfajból származó fehérje oldatát fecskendezzük (p. 
o. nyúl bőre alá emberi vérsavát vagy tojáslehérjét). Ha. az így kezelt állat 
vérsavóját az illető idegen fehérje oldatával keverjük, akkor csapadék, prae­
cipitatum áll elő; az emberi fehérjével .oltott állat savója cs2.kis emberi 
fehérjére, a tojásfehérjével kezelt állat savója csakis tojásfehérjére ható 
praecipitint tartalmaz. A praecipitineknek csak diagnosticai jelentőségük 
van, nevezetesen a törvénysz:éld orvostan és az élelmio;;;zervizsgálat terén, 
amennYiben e reactio segélyével embervért állatvértöl, egyik állatfaj húsát· 
a másikétól (pl. lóhÚBt marhahústáll meg lehet különböztetni. 

Végül megemlítjük, hogy sikerült állatokban különbö~ö enzymák beol­
tása útján ellen-enzymák képzését kiváltani, vagyis oly vérsavót előállítani, 
mely az illető eueyma hatását aka.dályozza. 

A fentebbiekben a fcrtő.zö betegségek elleni immunita.s okai gyaná11t a 
vérsavóball, illetőleg- a vérplasmában jelenlevő immunanyagokat., neveze~e­
sen az -antitoxinokat és a bacteriolysineket ismertük meg. Az immunitas 
ezen alakjainál tehát a szervezet sejtjeinek a hacteriurnak és mérgeik eli.eni 
küzdelemben közvetlen szerepük _nines, csak kö·zvetett, amennyiben ők ter­
melik az immunanyagokat, amelyek a;zután a sejteket elhagyva, azoktól füg­
getlenül, extracellularisan reag.álnak a 'toxinokkal, ilLetve bacteriumokkaL 

Ezzel a tisztá11 "humoralis" felfogással eleinte merev ellentétben állott 
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a Metschnikof[-féle elmélet, mely szerint a szervezet védelmi eszközei ·a bac­
teriumokkal szemben a phagocyták, melyek a pathogen microorganismuso­
kat felfalják és megemésztik. A phag;ocytosis nagy jelentősége a szerve.zet 
védekezésében kétségtelen. A bakteriumok phagocytálásának munkáját a 
szervezetnek egyfelől mozgó sejtjei (lenk9cyták) végzik, másfelől helyhez 
kötöttek (a máj Knpffer-féle sejtjei, a lép, a nyirokmirigyek, a CS'Ontvelő 
reticulum és endothelsejtjei stb.). A humoralis és a phagocytosis-elmélet 
mai ismereteilik szerint nincs többé ellentétben egymással, hanem kölcsö­
nösen kiegészítik egymást. Immun-anyagoknak és phagocytáknak egyaránt 
fontos szerepük van a szervezet védekezésében. A különböző fertőző beteg­
ségekben, hol az egyik, hol a másik lép jobban előtérbe. E két elmélet közt 
az összekötő kapcsot az opsoninok (Wright) és a velük rokon, sőt talán 
azonos badt'criotrop immnnanyagok (Nenfeld) képviselik. Az opsoninokat 
vag'y bacteriotrop immunanyagokat tartalmazó sa.vó a bac~eriumokat egy­
maga meg nem öli, de azokat oly módon változtatja meg, hogy könnyen 
áldozatul esnek a phagocytáknak Ilyen phagocytosist elősegítő anyagok 
normális állatok és emberek savójában is vannak, biz.onyos bacteriumokkal 
való activ immunizáláskor megszaporodnak és az illető állat savój.ival más 
állatra vagy emberre átrnházhatók. ~ 

Végül néhány szót a fentemlített szöveti immunitásróL Vannak esetek, 
amikor immlu1itás fennáll, de sem immun-anyagokat sem pha.gocytosist 
kimutatni nem tudunk. Így pl. ha házinyúl egyik szen:ének szaruhártyáját 
himlővirussal fereőzik, súlyos keratitis fejlődik ki, amelynek gyógyulása 
után ezen a corneán a himlővírus többé nem fog, míg az állat másik eor­
neája .f.ogélmny marad. Ezen esetben a beoltott cornea súivete lett immu­
':issá és pedig csakis ez: lokális, szöveti immunitással állunk szemben. 
Ujabb időben különösen Besredka hangoztatja azon szövetek lokális immu­
nizálásának fontosság·át, amelyek a fertőzés kapuját alkotják. ő a lépfene 
esetében a bőr, a typhus és vérhas esetében a. bélnyálkahártya immnnizálá­
sát tűzte ki tehát célul, amelynek elérésére sajátos eljárásokat dolgozott ki; 
pl. typhus és vérhas ellen az enterovacciná.t, staphyloooccus és streptDcoc­
c?s fert~és eyen ~~ antivírust (a mikTobá.k_ régi kimerült bouillon-tenyésze­
tenek szurletet) aJanlotta. Hogy ezek az eljárások mennyü·e hatásosak ma 
még vitás, de magának a s.zöveti immunitásnak létezésével úo'y elméleti ~int 
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gya cor atr szempontból számolnunk kell. 

Ezek után áttérünk az immunitástan gyakorlati a.Umlmazásának, még 
pedig először az activ, majd a passiv immunizálás módszereinek ismerteté­
sére. Az immunizálás eme két módjhól általánosságban csak a következőket 
jeg-yezzük meg. Az activ immunizáláskor az immunitás esak napok mulva 
jelentkezik és maximumát esak 10-14 nap mnlva, sőt még későbben szokta 
elérni, de hatása tartós, hónapokig, sőt ével~ig fennáll. Azt,az aggodalmat, 
hogy az oltást követő első napokhan az eg'}Ténben fokozott fogékonyság állna 
fenn a fertőzés iránt (negativ phasis), az újabb vizsgálatok nyomán alap­
talannak kell mondanunk. A passiv in1munitas a serum befecskendezése, 
illetve felszívódása után az<Jnnal beáll, de Y'szont hamambb (3--4 hét 
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mnlva) megsz~nik. Az activ immunizálást, minthogy a kórokozó anyaggal 
történik, annak mérgező hatásához képest többé-kevésbbé súlyos helyi €s 
általános tün<Otek követik. Nagyobb veszély elkerülése miatt a védőoltásra 
használandó bakteriumokat és toxinokat előbb ártalmatlanokká kell ten­
nünk, ami többféleképpen történhetik. A virul<'>lls élő esírákat 60° C körüli 
hőmérsékleten elöljük (pl. a typhus, cholera, strepto-, sta.phylococcus-vaccina 
esetében), vagy élő, de szelidített (avirnlens) tenyészeteiket használjuk (pl. 
a Pasteur-féle lépfene-vaccina, vagy a Calmctte-féle tuberculosis oltóanyag 
esetében.) Toxinokat, pl. diphtheria-texint antitoxinjnl<kal való közönibö­
sítés vagy anatox.inná való átalakítás útján méregtelenítünk. A passiv immu­
nizálás, vagyis a serumbefecskendezés rendszerint nem jár reaetióval; a 
serumbetegségről a diphtheria serumtherapiájának tárgyalásakor fogunk 

szólani. 

2. Activ immunitás létesítése. Oltás. Inoculatio, vaccin:atio 

Himlőoltás. Felfedezője J enne r, angol orvos, ki 1796-ban végezte első 
<Jlcásait embereken. Oltóanyaga a tehénhimlő hólyagjának tartalma volt . 
A tehénhimlő (variola vaccina) a valóságos, emberi himlőnek enyhe alakja. 
A tehénhimlő virusa emberen valóságos himlőt nem idéz elő, csak a beoltás 
helyén fejlődik az ismert hólyag. Ennek ellenére a beoltott egyén a valósá­
gos himlő ellen immunissá válile Az imm.unitas tartama hosszú; átlag tíz 
évre bcsülik. Himlőbeteget oltással gyógyítani nem lehet. A himlőoltás védő 
hatását legjobban bizonyítja az, hogy ott, ahol a himlőoltá~ és újraoltás 
.általánosan kötelező, a himlő esak ritkán, szórványos behurcolt esctek alak­
jiban fordul elő és járványokat nem okoz. Hazánkban a himlőoltási köte­
lezettség az 1876: XIV. és az 1887: XXII. tc-ben gyökerezik. Az utóbbi 
törvény éTleimében a gyermekek egyéves korukon ·belül beoltandók és 12 
éves koruk előtt újraoltandók Az oltás rendszerint a felkar bőrén oltó­
gerellyel ejtett karcolások útján ~örténik. A hegképződés elkerülése végett 
bőr alá vagy intrakután is adható. Az oltóanyagat többféle módon készítik. 
A termelésre leg~.öbbször borjakat használnak (va.ccina.), de használható a 
házinyúl is (l.apina). Nálunk leginkább az ú. n. retrovaccinát használják, 
mely úgy készül, hogy tehénhimlőnyirokkal beoltott ember oltási hólyagjá­
nak tartalmát időnkint Y'sszaoltj3k borjakra. A kifejlődött hólyagokat lelm­
parják, glycerinnel eldörzsölik, üllepítik és a tisztáját üvegcsövekbc tiiltik. 
Az oltóanyag termelése belügyminiszteri engedélyhez van kötve. 

Veszettség elleni oltás. Felfedezője Pasteur. A veszettség. (lyssa, 
Tabies) kórokozója szürhető viTus, amely jelen van a veszett állatok nyálában 
·és központi idegrendszeTébcn. A'l ember fertőzését legtöbbször veszett kutya 
(ritkábban maeBka) marása okozza. A lappangási idő 20 és 60 nap között 
-szokott ingado-zni. Ezt az időt kell az aktív immunizálás-ra felhasználni. 
Azért fontos, hogy a védőoltást a marás után mielöbb megkezdjük és· minél 
gyorsabban l3efejezzük. Az oltóanyag a ve,.-;zettség vírusával beoHott házi-
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nyúl gerincvcleje, amelynek virulentiáját nyúlról-nvúlra való átaltással 
állandóvá teszik. Pasteur a nyúlgerincvelőt szárított~~ hogy ha.tását gyen­
~'Ítsc, · s az oltist a legtovább szárított, tehát leggyengébb virussal kezdvet 
f~kozat<Jsan h~ladt ~z 1-3 napos virusig. Hőgyes úgy r~ódosította az eljá­
rast, hogy fn.ss gennevelő l: 10.000 arányban hígított konyhasós emuhiú­
jának 1-3 kern-ével kezdte az oltást és fokozatosan 1: 200 hígílásig emelt& 
az adagot. A budapesti Pastem-intézetben a legutóbbi időkig ezt az eljárást 
követték, még pedig nagyon jó eredmérn1yel. A vesz~ttállat-marta cO'yén-ek 
halálozási aránya, ha védőoltásban része.sül~ek, kb. 0-1-0·3%, mí;. nem 
oltott egyéneké 16-20% volt. lVIivel ez a~z oltóanyag épúgy, mint az eredeti 
Pasteur-féle, gyorsan romlik, a védőoltásra szoruló egyéneknek Budapestre­
kellett feljönniök a Pasteur-intézetbe. Legújabban sikerült a veszcttséo­
elleni oltóanyagat ca1~bolsav hozzáadásával tartóssá tenni, úgyhogy ma má; 
a védőoltás a vidéken is bárhol elvégezhető. Az oltóanyag az Országos Köz­
egész:$égügyi intézet001, vag'Y annak újvidéki és ungv·ári állomásától igényel­
hető részletes használati utasítással. 

Az emberek fertőzésének veszélyét legbi,;tosabban a kutyák vcszettséo·c 
elleni intézkedéSBkkel lehet megszüut&tni. E részben sokat várunk az eb:k 
rendszeres védőoltásától, ami hazánkban kötelezővé tétetBtt. 

Tuberculinum. A Kochcféle régi tuberculin (1'V = tuberculinu>n 
vetus) úgy készül, hogy a tuberculosis bacillusainak glycerincs bouillon­
tenyészctét vízfürdőn besűritik az eredeti térfogat egy tizedére. A meo·,ozürt 
süru, barnás folyadék jön forgalomba. A tubereulin tehát a bacillusok mér: 
gének vizes-glycerines oldata. · 

A sok egyéb tuberculin-készítmény, pl. az .,alhumose-mentes:'' tubercu­
lin (Koch-féle, Bcranek-féle, Rosenbach-féle), . a Mtteh-féle "partigen" -ek 
stb. ISmertetését speciális művekre kell bíznunk. 

, . A tubercuwn-thcmpia, amelyet Koch Róbm't alapvető kísérletei nye­
man 1891-bcn nagy reményekkel kezdtek alkalmazni betegeken, nem hozta 
meg a várt eredményeket, sőt sok esetben veszedelmesnek bizonyult. Azért 
csakhamar majdnem mindenütt felhagycak vele. Azóta az állati és emberi 
tuberculosis tana mind bacteriologiai, mind immunitastani irányban nazy 
haladást tett és a tuberculintherapia irányelvei is_..:_ sok, gondos tanulmá;y 
után - tisztábban állnak előttünk, úgyhogy ma nézetünk az, hogy lehet 
bizonyos, arra alkalmas esetel<ben tuberculinnal veszély nélkül jó eredménye­
ket elérni. Azonban a tuberculin-kúra indicaliainak megállapítása és a keze­
lés végrehajtása nagy gondot és speciális tanullllányt igényel. 

Nagy jelentősége van a· tuberculinnak a rejteU tuberculosis diagnosi­
sában úgy az emberorvosi, mint az állatorvosi gy~korlatban. Oly adagok, 
melyek egészséges emberekre hatástalanok, tuberclilosis:sal fertőzött egyéne­
ken - az alkalmazás módja szerint - heves helyi és általános, vagy csak 
helyi reakciói váltanak ki. A tuberculosissal fertőzött egyénnek ezen "" 
egészségestől eltérő viselkedését, a tuberculinnal szemben tanusított f~lm­
zott érzékenységét Pirquet nyomán aUergiának nevezzük. Subcutan injectio 
eset én a helyi reactio (körülír! lob) mellett a láz és a lappangó giimős gócok -, 
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fellobbanása bizonyítja a tuberculosis fennfoxgá.sát. Erre a próbára a Tégi 
tuberculin néhány tizcdmilligTammját lehet használni, de ezt a próbát az 
általános reactio ves,zélye rniatt cs·ak kivételesen alkalmazzuk. Ez a yeszély 
teljesen elesik a Pirqtwt-féle wtanreactioná!, amelyet szintén a J{och-féle 
tuberculinnal végeznek úgy, hogy az a.llmr feszítő oldalára helyezett csep­
pen keresztül lándzsa Hegíts€gével egy kis szúrt sebet ejtenek. A po.sitiv 
reactio jele az oltás helyén fellépő enyhe gyulladás, illetve papula. ügyan­
·ezcn célra használható a Maro-féle percután és a _Mantoux-féle intracidán 
tubereulin-próba .. A Gabnettc-féle ophta!moreactio egy glyeerinmentes tuber­
culin-praeparatU:mnak szembecseppentésében áll. Positiv esetben többé­
kevésbbé súlyos kötőhártyagyuladás áll be, mely veszélyessé is válhatik. 
.Ezért emberen nem, csak állatokon végzik. 

Védőoltás tuberculosis ellen. A tuberculosis elleni aktív immunizálás 
terén végzett kutatások eredményeképpen az az elv kristályosodott ki, hogy 
igazán számottevő védőhatást csakis élő tbc. bacillusokkal való oltásoktól 
remélbetünk E végből természetcsen csak avirulens bacillusok használha­
ták Ca!rnctte-nak és Guérin-nck évek hossz-iÍ során epét tarta!Jnazó táptala­
jon való tenyésztés útján sikerült eg')' bovin-typl1BU tbc.-törzset virulentiá­
jától csaknem teljesen megfosztaniok. Ezt a törzset, amel;yet röviden B. C. 
G.-nek (bacille Calmette-Guérin) neveznek, használják fel védőoltásokra, 
még peclig csecsemőknek, minél hamarabb megszüle~ésük után, szájon- át 
anyatejjel keverve adják. A B. C. G.-vel végzett kísérletekTől szóló első köz­
lések óriási feltűnést és nagy reménykedés! váltottak ki. Ma tal'tózlwdób­
baknak kell lennünk a kérdés megítélésében. Annyi bizonyosnak látszik, 
hogy a B. C. G., helyes elkészítés és alkalmazás mellett bajt nem okoz. 
A lübecki szerenesétlenség, melynek során sok csecsemő esett. az oltások 
áldozatául, nem írható a B. C. G. rovására, mert gondatlanságból eredő 
.elcserélés folytán virulens tbC. tenyészetet adtak a csecsemöknelL Az ügy 
rendkívüli fontossága mindenesetre megérdemli a további alapos tanul-:­
mányokat, aminőkkel lmzánkban főleg Tomesik foglalkozott. Az általános 
<Jrvosi gyakorlatnak még nem adható át a B. C. G. 

A cholera elleni védőoltóanyag choleravibriokból készül, úgy, hogy 
a huszonnégyórás agartenyészetet sterilis physiologiás konyhasóoldattal 
lemossák, a bacterium-emulsiót 1 órán át 54° C-ra hevítve megölik, végill 
konzerválás céljából 0·5·% carhollal keverile l cm3 oltóanyagban körülbelül 
4 milligr. bakteriumtest szakott lenni. Az oltást legalább kétszer kell vé­
gezni 5-7 napi időközben. Utána helyi és általános reakció szokott követ­
kezni, ami a befecskendezés helyének lobos duzzadásával, hőemelkedéssel, 
ritkábbarr hasmenéssei jár; de mindez rendszerint 24 órán belül elmúlik. 
Az első világháborúban a cholcraelleni oltások megbecsülhetetlen szalgá­
latot tettek. A katonaság általános beoltásának köszönhetjük jórészt 
- egyéb hygienicus óvintézkedések 1nellett -, hogy a cholera nagyobb 
pusztításokat nem okozott. Az oltások védőhatása kb. egy fél évig tart. 

A typhus elleni védőoltásokat a háborúban a badsereg körében 
szintén általánosan alkalmazzák Eredménylik szintén ké-~ségte.len, ~ és ez 
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egyfelől a typhusmegbetegedések, másfelől a halálozások arányának csök­
kenáséhen nyilvánul. A typhus-oltóanyag typhusbacillusokból a clíolera­
oltóanyaghoz haso;nló módon készül. Az elölés 60' C-on történik. Az oltást 
szintén kétszer, de jobb, ha háromszor végzik. A reakciók rendesen erő­
sebbek, mint a choleraoltás után. A typhusoltás védőh>1tását kb. l évre 
becsülik, de valószínű, hogy tovább is tarthat. 

A többszöri oltás helyett eg)•szeri oltással remélik ugyanazt az ered­
ményt elérni oly módon, hogy a fagyasztás útján elölt és feltár't bakteriu­
mokat tartalmazó folyadékból az antigent tímsóval kicsapják és a csapadé­
kot ko11yhasóoldatban elosztva fecskendezik bőr alá. Az így készült mktár­
ból ( depotból) lassan, dc állandóan szívódik fel az antigen. Így készül az 
Orsz. Közegészségügyi Int-ézet typhus-oltóanyaga, hasonlóan, mint a 
dyphtheria anatoxin-praccipitatum (l. alább). 

Kevert vaccinrík. Rendkívüli helyzetekben, pl. hruború idején szükség 
lehet arra, hogy ugyanazon embereket többféle fertőző betegség ellen része­
sítsük védőoltásban. Ez külön-külön végrehajtva körülményes és hosszadal­
mas volna. liliután kiderült, hogy többféle bakterium egyült Ileoltva nem 
zavarja egymás immunizáló hatá,sát~ a -mondott esetekben jól használhaták 
a kevert vaccinák. Ilyen pl. a tet1·a-vaccina, amely typhus, paratyphus A, 
paratyphus B és cholera vibriót taxtabnaz. 

A vérhas (dysenteria) elleni védőoltóanyag főleg a Kruse-typusii 
dysenteriabacillusból készül. Az oltási reakciók igen erősek, azért általáno­
sau nem használják. Japánhan tett régibb tapasztalatok kedvezőek voltak. 
(A vérhas elleni serumról alább szálunk.) Újabban a reakció enyhítésére 
immunserummal kezelt oltóanyagat ( <kysbakta) ajáulanak. 

A pestis elleni védőoltásokkal (II affkine) Indiában elég jó eredmé­

nyeket értek el. 
Vaccinatherapia. Az eddig felsorolt oltóanyagokat rendszerint 

prophylactice, a betegségek megelőzésére használják. De elvben eleve is fel 
volt tehető, hogy vaccinálással, va.gyis aktív immunitás létrehozásával gyó­
gyító hatásokat is hihet e)érni. A tuberculintherapia, ,első balsikerei után 
Wright volt az, aki a vaccinatherapiának újabb lendületet adott. Jóllellee az 
ő opsonintheoriája eredeti alakjában nem tartható fenn és technikáját is 
csak kevesen követik már, kétségtelen, hogy a vaccinatberapia fejlődésében 
Wright-nek jelentékeny érdeme van. Specificus vaccinákkal igen sok fer­
tőző betegség gyógyításában próbálkeztak; legtöbb sikerrel a staphylo­
coccus, streptoéoccUB és gonococcus infekciókban. Az oltóanyagok _staphylo-, -
strepto-, illetve gonococcusok elölt kultúrái (staphylo-, strepto-, gonovaccina, 
az U:cóbbiaknak egy fajtája az arthigo;t}. Nincs biztosan eldöntve, vajjon 
mindezen vaccinák hatásában mcnnyi része van az alkabnazott bakterium 
specificitásának, mert idegen bakterinmokkal, sőt nem specificus fehérjék­
kel (deuteroarbumosc, tej) szintén lehet hasonló hatásokat elérni (lá& 
therapia, ingertherapia, hetero-proteintherapia). De a specificus vaccinák 
fölénye kétségtelen. Bizonyítja ezt az is, hogy a legjobb eredményeket 
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magának a beteg egyénnek szervezetéböl kitenyésztett bakteriumt-örzszsel 
( autovaccina) lehet elérni. 

Keve1·t autovacci.niikat jó sikerrel használhatunk pl. a légutak hurutos 
betegeségei és asthma bronchiale eseteiben, amikm· is az illető beteg torkából 
vagy köpetéből kitenyésztett összes bmedumokat (pneuma-, staphylo-, 
streptocaccusokat, influenzabacillusokat stb.) egyesítjük a vaccinában. 

A diphtheria és a scarlatina elleni aktív immunizálásról a diphtheria­
ellenes vérsavó, illetve a .streptococcus-serum tárgyalásakor szólunk. 

3. Passiv immunitas. Serumtherapia 

Diphtheriaellenes vérsavó. S e r u rn a n t i d i p h t h e r i t i cum. 
Felfedezésének és általában a serumtherapia megalapozrusának érdeme 
Behring és Roux nevéhez fűződik. E sermnot oly lovakból nyerik, melyeket 
előzetesen diphtheriatoxin ellen immunizáltak virulens diphtheriabacillu­
sok szürt bonillontenyészetének bőr alá fecskendezése útján. Az első injek­
ciót igen kis adaggal adják. Ha az ezt követő reakció (láz, ros8znllét) 
ebnúlt, óvatosan növekedő adagokkal folytatják a kezelést mindaddig mí~ 
az állat igen nagy toxin-adagokat is reakció nélkül elvisel. Ez 2-3 hóna~ 
mulva szakott bekövetkezni. Állatveszteségek elkerülése céljából ajánlatos 
a serumtermeléshez is úgy, mint a gyermekek védőoltásához (l. alább) 
toxin helyett anatexint használni. Az utolsó befecskendezés után tizednapra 
a ló vena jugularisából 4-6 ·liter vért boesátanak ki. A steril henger­
üvegekbe bocsáCütt vért sötét, hűvös helyen 2-3 napig állni hagyják s a 
felgyülemlő savát sterilen lefejtik. · 

A diphtheriaellénes vérsavó nem bocsátható addig forgalomba, míg 
hatásának erejét, "értékét'' meg nem állapítot ták. A diphtheriaellenes vér­
savó értékét, vagyis toxinközömbös1tő hatásának erejét állatkísérlettel álla­
pítják meg és immunitási egységekben (I. E.) vagy antitoxin egységekben' 
(A. E.) fejezik ki. (Norma! toxinDldat 0·1 cern-e megöl egy 250 g tengeri­
malacot; normal-antitoxin O· l cern-e véd l ccm toxinoldat ellen· - immu­
nitási egységnek ezen norma! antitoxinoldat l ccm-ét vették.) lVIinthogy a 
toxin ereje váltOzékony, ellenben az antitoxin beszárítva és légmentesen 
elzárva igen sokáig változatlan marad, a gyakorlatban egy-egy új diph­
theria serum értékét nem egy standard-toxinnal, hanem egy standard 
diphtheria serummal való összehasonlítás útján állapítják meg. Ilyen stan­
dard-serumot nemzetközi megállapodás értelmében a frankfurti scrum­
kntató intézet készít. 

A diphtheriaellenes vérsavó készítését, értékét és forgalombahozatalát, 
mint _mindenütt, nálunk is az állam szigorúan ellenőrzi. 1Iazánkban is ké­
szítenek (Phylaxia-serurnterrrí~Jő intézet) ily serumot, azonban számos kül­
földi gyártmány is van náhmk forgalomban. 

A diphtheriaellenes vérsavó hivatalos gyógyszer, melyet a gyógyszer­
tárak, ideéntve a házi és kézi gyógyszertárakat is, legalá:bb három üvegcsé-
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vel, romlatlan állapotban tartani kötelesek. A diptheriaellenes vérsavó 
világossárga, átlátszó, szagtalan, esetleg a konzerválás eéljából hozzáadott 
phenol vagy eresol szagával bíró folyadék. A felrázáskor a fenekéről fel­
szálló csapadék nem muta:t romlásra; ha Cll en ben a folyadék nyugodt 
álláskor is zavaros, még inkább pedig, ha az üve-g felnyitásakor rothadási 
bűzt érzünk, a készítmény romlott és elvetendő. A savó azonban idővel 
magától is veszít hatásából s azért évenként felújítandó akkor is, ha külső­
leg a romlás jelei nem is ismerhetök fel. Ezért az üvegcséken a serum elő­
állítójának nevén és az immunitási egységek számán kívül' a készítésideje is 
fel van jegyezve. Általában 500, 1000, 2000, 3000, 4000, sőt még több 
immunitási egységet tartalmazó üvegcséket ho'Zllak forgalomba. Igen erős 
savók készítését tette lehetilvé az eredeti savóknak különböző eljárásokkal 
történi\ besürítése. (Magas értékü ú. n. koncentrált vérsavókban 10.000-
20.000 és több I. E.) Az üvegcsékben foglalt savó térfogata rendszerint 
2-5, legfeljebb 10 cm'-nyi. 

A lk a lm a z ás. A diphtheriellenes vérsa,vót egy11észt prophylacti­
cus, mésrészt therapeuticus eélra használják. 

Prophylactice oltjuk azon egészséges egyéneket, akiket a fertőzés ve­
szélye fenyeget. A vérsavó befecskendezé-se természete..-;en nem teszi feles­
legesekké az egészséges egyének védelmére szolgáló egyéh intézkedéseket 
(izolálás, fertőtlenítés stb.). 

A prophylacticus oltásra kisebb adagokat, de iegalább 500~1000 I. E.-t 
használunk. Az injekció védő hatása 3-4 hétnél tovább nem terjed. 

A diphtheriaellenes vérsavós-(lyÓgymód hatásos volta iránt nincs két­
ség. Az alkalmazás sikerét az egyes esetek leolyása éH évek hosszú sorára 
és az egész világra kiterjedő gondos ·statisz~ikák egyaránt bizonyítják. 
A gyógyító elj§.rás sikere az eset súlyasságán kívül két körülménytől 'függ: 
l. hogy az antitoxin alkalmazása lehetOleg jókor, 2. hogy kellő nagy meny­
nyiségben történjék. Alapos gyanú esetén a bacteriolo,giai· diagnosis be.­
vá.rása nélkül is a1kalmazható a savó. Az adag nagysága a beteg korához 
és a betegség súlyosságához igazodik, dc könn-yít torokdiphtheriában scm 
célszcrü 3-4000 I. E.-nél kevesebbet befecskendezni; súlyosabb esetekben, 
főleg gégediphteria eset-én 10-20, sőt 30 ezer egységet adjunk. 

Az injekció hatása rendszerint már 24 órán belül mutatkozik és pedig 
a hel)'i és általános tünetekben egyaránt. Az álhártylik növekedése meg­
szünik, demarcálódnak és. le is vál11ak; a láz csökken, a közérzés, puJsus 
javul. Feltítnő a javulás a gége- és légcsődiphtheria es,etén is; a stenoticus 
tünetek enyhülnek, az álhártyák meglazulnak és ldlöketnek Intubált és 
tracheotomizált esetek gyógyulási eredményei is jók. Ha 24 óra mulva 
javulás_ nem mutatkoznék, az injekció ugyanoly, vagy nagyobb antitoxin­
adagg·al megismételhető. 

A diphtheriaellenes vérsavát azelőtt többnyire bőr ali fecskendezték 
a kulcsesonta1atti tájo-n, vagy a mel1kas oldalán. J\ia inkább az intramuseu'­
laris (fari=okba) fecskendczést kedvelik az orvosok. 

A diphtheriaellenes vérsavó alkalmazása rendszerint semmi veszéllyel 
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vagy kellemetleliséggel nem jár. Olykor, különösen nag:fobb serummennyi­
ségek befecskendezése Után serumbetegség jelentkezik, amelynek leggyako­
ribb tünete urticara- vagy vörhenyszerü bőrkiütés, melyhez súlyosabb eset­
ben az izületek és nyirokmirigy ek duzzanata, múló oedema és >l'iláz csatla­
kozik. A tünetek csak az injekciót követő 10-14 nap mulva mutatkoz~ak 
Bs rendszerint rövid idő alatt önkéút elmúlnak. A ser;nmbetegség magának 
a lóyérsavónak hatása és az antitoxin jelenlétével semmi összefüo'&tésben 
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nmesen. Eppúgy előidézheti az alább felsOl"olt immnnsavók bármelyike, 
mmt a közönséges lósavó is. Gyakrabban tapasztalható a serumbetegség 
Dlyan egyéneknél, akiket már egyízben serummal kezeltek. A "reinjiciál~ak 
sernmbetegsége" némíleg eltér a most vázolt képtől: a fentebb leírt tünetek 
hamarabb másrészt súlyosabb alakban állnak be. Egyik példája ez azon 
érdekes jelenségnek, melyet túlságos érzékenységnek vagy anaphylaxisnak 
~ev;zünk. A lósavó ~lső injekciója következtében az illető egyén túlságosan 
erze~en~,. ar;a~h~l~x1ás lett lósavó idegenfajtájú fehérjéje iránt, mégpedig 
csak1s lofeherJe 1rant. Ha a második injekció nem lósavóval hanem pl. 
ma~hasa~óv~.l történi!{:. a serumbetegség nem áll be. A serumbeÍegség ismer­
tetese utan lS nyomatekkal hangoztatjnk, hogy a diphtheria serumos keze­
lése nem veszélyes eljárás. Ha be is következik a serumbeteaséa lefolyása 
-az esetek túlnyomó részében egészen enyhe; a súlyos, vagy ép~e;~ly esetek, 
~melyekben a halál kétségtelenül a serumnak volt tulajdonítható a serum­
Injekciók óriási száma dacára elenyészően ritkák. ·Érthető azo~1ban awn 
orvosok álláspontja, kík a prophylaxiás oltásokkal szívesebben takarékos­
kodnak és a sernmot a megbetegedés esetére tartjálc fenn. Mindenesetre 
előnyben részesítend6k az erős, tehát kís térfogatban sok I. E.-t tareal­
mazó savók, amelyek csekély Serunnnennyiség befecskendez€sét engedik 
meg. A fent említett, mestcrségesen besürűsített savók e tekíntetben is elő­
nyösek. ~:hérjetartalmuk aránylag csekély, niert csak a savó globulinja 
van ?e~nnk ~ hozzá adsorbeáll antitoxinnal; a hatásos globulin-fractio kí­
esapodasa ntan fentmaradó hatástalan albuminfmctiót elvetik. 

Ha ,már egyszer serunnnal kezelt egyént kell ismét oltanunk az 
m1aphyláxis veszélyét úgy előzhetjük meg, hogy most nem fecskende~zük 
be az eg~z serumadagot egyszerre, hanem először csak egy- kis rész Ú 
(pl. ef?' fel kcm-t), a többit pedig 2-3 órai várakozás után. Az előrebocsá­
tott lns adag. megszünteti az anapylaxiás érzékenységet ( desensibilizálás). 
Az a.napylax1s veszélyének elkerülése végett ajánlották még azt is hoay á 
:pro~hylacticus o}tás ~éljár~ a lósavó h~lyett más állatból (pl. 'birká'ból) 
nymt, mrmunsavot adJnnk es a rendszermt sokkal nagyobb I. A.-tartamú 
losavot a therapia számára tartsnk fenn. 

Diphtheria-elleni aktív védőoltás. liiint láttuk, a vérsavó praeventiv 
alka1mazás§nak hátrányá, hogy védőhatása gyorsan múló. Tartós ered­
.n~ény rs~k aktív immunizálástól várható. Ennek akadálya volt, hogy a 
d1p~thel'la toxin rendkív~ erős mél'ieg. Ezt a nehézséget már Beh-ring úgy 
kerulte meg, hogy a toxmt antitoxinnal keverve használta. Ezen éljárást 
11agy arányokhan Amerikában próbálták ki,· majd különböző módosítások-
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kal (pl. a toxin és antitoxinösszekeverésekor képződő csapa.dék = 1'. A.. P. 
felhasználásával) az egész világon elterjedt. Ma már azonban eZBket az 
eljárásokat úgyszólván teljesen· kiszorította az anatoxin, ami_ nenl egyéb, 
mint olyan toxin, amely formalinnal való kezelés folytán mérges hatását 
teljesen elvesztette, de immnnizáló hatását megtartotta. A toxinmérgezés 
veszélye az anatoxin-oltás mellett teljesen elesik, holott a toxin-antitoxin 
keverékekkel - bár e-sak elvétve - halálos mérgezések is történtek, vagy 
azért, mert a toxin nem vOlt eléggé közömbösítve, vagy azért, mert a közöm­
bős keverék utólagos dissociatiója következtében a toxin ismét szaba.ddá 
vált. Az anatoxinnál az oltási reakciók is enyhék; leülönösen kis gyerme­
keknél, míg nagyobbaknál erőcsebbek Az anatoxin oldatából a hatósos 
anyagot timsóval ki lehet csapni. Ezt a csapadékot (anatoxin praecipita­
tum) használják ma általánosan a gyermekek védőoltására. Ebből egyszeri· 
oltás elegendő, holott az eredeti anatoxinnal három ízben kellett oltani. 
Az oltás védőhatása igen jó. Hazánkban a diphtheria-megbetegedések és 
halálesetek számát a be nem oltottakhoz képest 90%-kal sikerült leszorí­
tani. Nálunk 1938 óta kötelező a gyermekek védőoltása diphtheria ellen és 
pedig _2 ízben: 2 éves és 6 éves korukban. Az anatoxin-praecipitatumot a1z 
Orsz. Közegészségügyi Intézet készíti. 

Tetanus-serum. A tetanus leginkább mint trágyázott földdel, utca­
porral szennyezett sérülések, Sebek végzetes szövődménye- ismeretes. 
A tetanus-sermnot tetanus-toxinnal (a Nieolaier-féle bacillus bonilloa­
tenyészetének szűrletével) immunizált lovakból nyerik. 

A tetanus-sermnot prophylacticus és therapiás célra használják. Védő 
hatása jó, gyógyitó hatása már kifejlődött tetanus esetén bizonytalan. 
Enl)ek oka a toxin sajátos felszívódási viszonyaiban rejlile lXIint ugyanis 
M eye r H. és Ransom kimutatták, a bőr alá vagy venába fecskendezett 
tetanus-toxin csakhamar eltűnik a szövetnedvből, illetve a vérből; az ide­
gekbe tér be és a tengelyionál. mentén vándorol a központi idegrendszer 
dúesejtjeihez, melyekre hatását kifejti. Az antitoxin ellenben a vérpályán 
halad és az idegekbe nem jut be. A venába vagy bőr alá. fecskendezett anti­
toxin csak addig közömbösítheti a toxint, míg az nem lépett be az idegekbe, 
ezért tőle védelmet csak akkor várhatunk, ha az infectio megtörténte előtt, 
vagy rögtön utána juttatjuk a szervezetbe. De sajátos felszívódási útjában 
is meg lehet esetleg fogni a toxint, ha az antitoxin t ·az infectio helyéhez 
legközelebb eső valamely nagyobb idegtörzsbe vagy a gerincesatomába 
fccskcndezziik. 

A tetanus-semm-therapiában ezen két utóbbi eljárással tényleg jobb 
sikereket értek el, mint a bőr alá fecskendezéssel. A beteg egyénnek 15-25 
ezer immunitási egységet tartalmazó serumadagot fecskendeznek g_erinc­
CBatornájába, subduralisan lumbális vagy cystema punctio alakjában. Ha 
szükséges, a subdm~alis injekciót többSzör is megismétlik. A 1betegség veszé~ -
!yes természete indokolja az erélyes beavatkozást, amely mellett tüneti 
kezelés is alkahnazandó (narcoticnmok: morphin, chioral állandó so port 
okozó nagy adagjai val). . 
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Ami a tetanus prophylaxisát illeti, ma már általános elv, hog·y minden 
tetanusfertőzésre gyanus esetet azonnal serummal kell kezelni. Az adag 
ilyenkor 2500 immunitasi egység, melyet bőr alá vagy izomba fecsken­
deznek. 

Dysenteriaserum. Leginkább polyvalens, Krnse- és Flexner-typusú 
dysenteriabacillus ellen iTányuló serumokat készítenek és gyógyító hatá­
sukat általában dícsérik. 

Streptococcus-serumok. A streptococcusok ellen immunizált állato]> 
vérsavója a streptococcusok pha.gocytosisát elősegíti; védő és gyógyító 
hatása tehát bacteriotropinokon vagy immunopsoninokon alapul. A strepto­
coccusok válfajainak ismerete még bacteriologiai tekintetben sincs egészen 
tisztázva és a sermntherapia terén is még haladást remélhetünlc J elenleg 
a streptococcus-serumok előállítása különböző elvek alapján történik, 
aszerint amint az előállítók a kiilönböző kóresetekben talált és biQ;Qnyos 
morphologiai és biologiai eltéréseket mutató streptococcus-törzseket azono~ 
saknak vagy kiilönböző alfajokhoz tartozóknak tekintik. Az első felfogás 
alapján állók a serumot szolgáltató állat immunizálására egy bizonJ:os 
streptococcus-törzset használnak, az utóbbi nézet illvei lehetőleg sok külön­
böző streptococcus-törzs ellen immunizálják az állatot. Így nyerik az ú. n. 
polyvalens serumoka t. Föhidica.tióik: streptococcus-sepSis, erysipelas, 
phlegmone, streptococcus angina, stb. A gyógyeredményeket nagyon k:ülön­
bözően ítélik meg. A sulfamidok hatásáról a streptococcll'S ferWzésekre 
a chcmotherapiáról szóló fejezeliinkben szálunk. 

Külön hely illeti meg a ~treptococcus-serumok közt a scartatina-seru­
mot. Régebben is voltak lúvei annak a felfogásna.k, hogy a scarlatinát 
streptococcus·ok okozzák. Ezen az ulapon állott .~ioser is, amikorsearlatina­
serumát készítette, úgy, hogy lovakat scarlatinás gyermekek véréből ki­
tenyésztett streptocoeeus törzsekkel immnnizált. A Moser-savóval elért 
gyógyeredmények hol igen jók, hol elégtelenek voltak. Újabban a betegség 
streptoeöccusos aetilogiája erős támasztékot nyert a Dick-házaspár v~gá­
lataiban. Szerintük a scarlatina okozója egy kiilönleges, haemolytikns és 
toxi11képző streptococcus-faj. Köriilbelül e szerzőkkel egyidőben sikerült 
Dochez-nek egy speciális streptococcusc.faj felliasználásával és egJT külön­
leges immmüzáló eljárással oly Serumüt. elöállíta.nia) amelynek gyógyító 
hatása scarlatina súlyos eseteiben mÍ!1den eddigi eljárást felülmúl. A 
D_ochez-serum, amelynek megfelelőt nálunk is készít a Phylaxia-gyár, meg­
.lepőerr gyorsan és kedvezően befolyásolja a sca.rla.tina toxikus tüneteit; 
jóllehet a komplikációk ellen nem 'Oly biztosan véd, gyógyszerkincsünknek 
lényeges gazdagodását jelenti. 

A SCal'latina ellmü preventiv oltásokat részint streptococcuso.kból ké­
sziilt vaccinával, részint a Dick-f€le toxinnal végzik. Nálunk újabban az 
utóbbi módszerrcl folynak nagyarányú kísérletek. Az er€dmé11yek biztaták, 
de távolról sem olyan jók, mint a diphtheria elleni védőoltásokéi. 

Pneumoccus-serumok. A tüdőgyulladás serumtherapiájával kielégítő 
eredményeket nem. sikerüH' elérni, azóta .sem

1 
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belül több (kezdetben négy, újabban kb. 30) különböző typust tudunk mcg­
küiönböztetni és a lobaris pneumoniát előidáző I. és IL typus ellen ú. n. 
typus-specifikus serumokat állítanak elő. Szerencsére a· sulfamid-szár­
mazékokkal (ultraseptyl, sulfapyridiu) a tüdőgyulladás gyógyításának 
kérdése jórészt megoldottnak tekinthető. 

Meningococcus-serum. A meningitis cerebrospinalis epidemica serum­
therapiája főleg, Fle:JJner és J ochmann vizsgálatain ala1ml. Szerintük a 
meninaococcus-serum bactericid, bacteriottop és antitoxicus hatású. A_ se­
rum h~tása mindig intralumbális alkalmazás mellett, úgy járványok alkal­
mával mi;t endemiás esetekben -gyakl"an igen jó, olykor nem kielégítő. 
A sik~rtelensé" okát abban keresték, hogy a meningococcusoknak is tiibb­
féle serDlogiai t'ypusaik vannak és amelyik serum az egyik ellen jó, a másikra 
esetleg nemhat. Ezért rátértek a többféle törzs ellen készített (polyvalens) 
serumokra. iliindezeket felülmúlják azorrban a sulfanylamid-készítmények. 

Tuberculosis-serumok. A Mm-nw>·ek-serummal egyes szerzők a tüdő­
vész kezdeti stádiumában és sebészeli tuberculosis eseteiben jó eredményc­
keo értek el, mások tagadják értékét Általánossá kezd vcá!ui a nézet, hogy 
a tbc. sernmctherapiája kilátástalan. 

Anthrax-serum. A Sobentheirn-, a Sclavo- és a Detre-féle serumut 
állati és emberi anthrax ellen is használják. Az eredmények hol kedvezők, 
hol nem. 

Pestis-serum. Indiában ne.gy arányol\ban végzett oltások a serum· 
nak prophylacticus értékét igazolták 

Reconvalescens serumok. Allati serumdk helyett, különösen olyan 
íbeteO'sé[)'ekben amelJrek oka ismeretlen vagy nem tenyészthető ki, mind 
~o' 'k' • gyakrabban használják az illető !betegségből felgyógyult egyene versavo-

ját részint gyógyítás, de főleg praevenlio céljára. Legjobban beválc ezek 
közüi a kanyaró prophylaxisa reconvalescens savóval, amit Degkwitz javas­
latára ma már nagyon kiterjedten és igen jó eredménye! használnak. A siker 
előfeltétele hogy a kanyarós beteg környezetében levő gyermek a védö­
savát a fe~tőzés után minél gy-orsabiban megkapja. Il.'{enkor a betegség ki­
törése ellen még meg lehet ·éédenl, későbben nem. Gyógyító hatása tehát a.z 
ilyen savónak nincsen. A kiterjedt használatnak akadálya, hogy ilyen 
recanvalescens savát kapni (tehát gyermektől vért szerezni) nagyobb meny­
nyiség')len nem lehet. Némileg pótolni lehet feluőtt, egészséges emberek (pl. 
szülők) vérével, mivel ezek a gyermekkorukban kiállatt kanyarójuk követ­
keztében általában immunisaknak tekinthetők. 

. Egyéb betegségek közül, amelyeknél reconvalescens-serumot használ~ 
nak, megemlíthetjük a scarlatinát és a poliomyelitist (Heine---:Medin-féle 
betegséget) . 
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Xlll. Méregtani kiegészítés 

Mérgezés ételekkel 

A romlott ételekkel történő mérgezésekben a rothadási basisok (pto­
mainok) semmi szerepet sem játszanak, vagy csak igen keveset. Többnyire 
akkor keletkeznek azok, mik0r már az ételt hfu0s és undorító volta miatt 
senki sem eszi meg. Eteleink pedig már rendesen mérgezöek, mikor még 
a rothadás alig észrevehető. Ez a tapasztalat azt a hitet kelti bennünk, 
hogy az ételmérgezések okát kutatva, nem annyira a fehérje bomlástermé­
keire, mint inkább a jelenlevő bakterinmok által . termelt toxinokra kell 
gondolnunk, amelyek a betegen levágott állatokban már benne voltak 
vagy pedig tisztátlan kezelés következtében az eredetileg kifogástalan táp­
anyagainkat fertőzték meg. E~ek között a legveszedelmesebbnek bizonyul­
tak a bacillus botulinus, bacillus enteritidis, továbbá a paratyphus, az 
oedema malignum, a haernm·rhagicus septichaemia bacillusai és coueusai és 
gyakran pathogenné változott coli fajok. 

. Ezek előrebocsátása után foglalkozunk e mérgezésekkel főleg gyakor­
lati Szempontból, inkább az ételfajták szerint csoportosítva azokat, mint 
aetiologiai, vagy tüneti néziípontokból. 

I. Hurkamérgezés. (B o t u I ism us vagy a I I a n t iasi s.) Cél­
szerütlenül készített (főként májas és véres) hurkafélék (nagy víztarta­
lom, tisztátalan belek, felületes füstölés) és konzervek gyakran adnak okot 
súlyos és tömeges mérgezésekre, melyeknek halálozási Százaléka régen 
40%-ra, de még ma is 20-25%-ra tehető ... A!Z elnevezés nem egészen helyes, 
mert egyéb húsfélék is, mirit sonka, fiistölt vagy pácolt halak, rákok, stb., 
sőt növényi tápszerek (bab) konzerveinek fogyasztása, után is beállhat ilyen 
mérgezés. A tünetek 12-48 óra mnlva jelentkeznek főfájással, szédülés­
sel, hányással és hasmenéssel, ami teljesen ki is maradhat, de choleriform 
jelleget is ölthet, amit azonban a későbbi stádiumban makacs, alig leküzd­
hető szorulás swkott felváltani (bélbénulás). Az érverá• 1-2 napig sza­
pora, gyenge, később kihagyó, lassú, alig tapintható; szívhangok gyengék 
s már kezdettől fog'Va nagyfokú az elesettség ép sensorium mellett. A hő-
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mérsék inkább subnormalis; ha láz volna, úgy az kevert infBcjóra (para­
typhus) vagy a gyulla.dást okozó rothadási mérgek jelenlétére mutat. Jel­
lemző a bőr és a garat szárazsága; a nyelés, a beszéd nehézkessége, a pupilla 
tágassága és az alkalmazkodás bénulása, a szemhéj bénasága (ptosis). 
Súlyos esetekben a halál a 4---10. napon áll be a bulbaris pai·alysis tünetei 
és teljes apathia és sopor közben. Jellemző a gyógyulás igen lassú menete; 
a bénulásos tüne~ek (látászavar, nehéz nyelés, izomgyengeség) még könnyü 
esetekben is 5-6 hétig fennállanak. 

A botulismust egy ,)toxigen saprophJta:", a Van Ennengem.-féle bac. 
botulinus, illetve ezen teljesen anaerob élősdinek igen hatásos ektotox·i·nja 

okozza. 
Az észlelhető pupillalágulat, alkalmazkodási bénulás, garat- és bor­

szárazság alapján régente a hurkamérgezés okozójának a Schmidt által 
romlott halhúsban talált ptomato-atropint tartották. De a két méreg táma­
dáspontja is más: az atropin az idegvégződéseket támadja meg és súlyos 
és makacs' utóbajokat nem okoz, a botulismus-toxin pedig a közpon tokat, 
melyekben gyorsan kifejlődő anatomiai elváltozásokat hoz létre ( oculomoto­
ri us, vagus magvaiban; a gerincvelő meUsö szürke szarvaiban). A lassú 
gyógyulás, a bénnlások hosszas fennállása kétségtelenül a súlyos központi 
elváltozásoknak tudhaták be, amelyeknek gyógyulására hosszú idő kell. 

A kezelés tüneti; a méreg eltávolítására 12--48 óra mulva reményünk 
nem lehet. Egy antiseruma is van, de nem sokat értek el vele, mert főleg 
csak profilactice vagy a baj kezdetén használ, a már fixált toxint nem 
tudja. a sejtekről leválasztani az antitoxin. 

Fötörekvésünk a szigDrÚ prophylaxisra irányul: idegen, gyanus ízű 
hurka- és kolbászkészítményeket ne fogyasszunk, a héjnk alatt gázbuboré­
kokat tartabnazó, metszési felületükön szürkés (zöldes), kenőcsszcrü savany­
kás és kesernyés, avas ízű hurkafélék meg éppen veszedebnesek. A toxin 
60°-ot is kiáll €s csak 80°-nál semmisül meg. Ne vásároljunk felpuffadt 
tartályú konzerveket, avagy olyanokat, rnelyeken két forrasztás látható 
(ezek romlástól puffadtak voltak, megfúrva azolmt, a gázokat kieresztették, 
újra sterilizálták (!) és újra forrasztották őket). 

Sok esetben sem az íz, sem a szag el"nein árulja a hac. batulinus jelen­
létét és magyorányi darabka már elegendő a baj létrehozására. 

II. Húsmérgezés. Frissen levágott állat húsától is néha tömegesen 
betegszenek meg az emberek. A betegség vagy a typhusos formában vagy . 
a septicus ente1'itis és.dysente1'ia alakjában jelentkezile E megbetegedéseket 
nem lehet egyszerűen csak romlott húsnak tulajdonítani. Rothadásnak indult 
húst gyaln·an fogyasztanak az emberek minden baj nélkül (haut goűt-s 
vad hús, cigányok döglakomájaJ; úgy látszik a bélnek erős ellentállóképes­
sége van a rothadás termékeivel szcmb:en. Van E·nnenge1n több mint 117 
epidemia között (6000-nél több mcgbctegedéssel) csak 9 olyat taláH, ame­
lyekben a levágott állat egészségi állapota ismeretlen volt, ellenben 103 
epidemiában a levágott állatnak septichaemiája, enteritise stb. volt. Hogy 
a hús rOmlott, az csak 5 esetben volt megjegyezve. 
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A typhu.sos-húsmérgezás 4--6 napos incubatio után általános rosszul­
léttel, lázzal, hasmenéssei kezdődik és a typhuséhoz hasonló lázmenettel 
2--4 hét alatt folyik le. A typhustól megkülönböztetni szórvá11yos eseteket 
nem is lehetne, de a- megbetegedés rendesen tömegesen jelentkezik és oka 
a beteg állat húsában kiderítiletö : typhusa pedig a marhának nincsen. 
Gyikran észlelhető kísérőjelenségek a pupillatágulat, nyelési nehézségek, 
látási zavarok. 

Az enteritises vagy dys01deriás alakja a húsmérgezésnek az étel elfo­
gyasztása után 2---6 óra mulva áll he heves cholerás tünetekkel, nagy elesett­
séggel és láz nélkül; súlyossága rendesen arányban áll ruz elfogyasztott hús 
mennyiségével. Ezt a mérgezést a parathypus-csoport bacteriumai, külö-

. nösen a bac. énte•·itidis, parathypus A és B; továbbá a marhascpsist okozó 
st?·eptococcusok toxinjai idézik elő s a tapasztalat szerint a főzés a mérget 
már el nem pusztítja, csak a mikroorganismnsokat. Hogy <~Zek mellett a 
pathogenné vált coli-fajoknak is lehet része.hasonló megbetegedések létre­
hozásában, az igen valószínű. Amidőn a betegséget bizonyDsan nem beteg 
állat húsa okozta, a kérdéses ártalmas húst colival vagy proteusokkal fer­
tőzöttnek találták (tisztátalan kezelés, eltartás). Leginl<ább a scpsisben 
és enteritisben elpusztult állatok veszedelmesek, ha ú. n. "szükségvágatás" 
alá kerülnek (tehenek puerpemlis láza, borjak köldöksepsise). Az említett 
élősillek a vérben S'Zaporo,dnak el és az evvel bőven megtelt izmokban még 
a levágás után is tovább ·szaporodnak. 

A legutóbbi -évtizedekben pontos észlelés alá került microbás-élelmiszer­
mérgezések bacteriologiai vizsgálatából az derül ki, hogy kisebb . számmal 
sz.erepel a beteg állatok húsa; legtöbbször a fertőzés a feldolgozáskor kerül 
a húsba (darálógép, hurkatöltő, piszkos tőke), vagy ami szintén eléggé 
gyakori, hogy bacillushordo,zó állatok vagy emberek inficiálták a h(tst, vagy 
egyéb élelmiszereket. A fertőzést főképpen parátyphus B, s csak igen rit­
kán a b. enteritidis okozza. 

· A prophylaxisról egészségügyi törvényeink gondoskodnak, de azok 
kivitele még a vidéken nagyon sok kívánni Valót hagy hátra. · 

A kezelésben legfontosabb a gyomor és a belek kimosása; egyebekben 
tünetileg járunk el. Halálozás sokkal kisebb százalékú, mint a botulismusé 
(1-2%). A gyógyulás könnyű esetekben pár nap alatt bekövetkezik, súlyo­
sakban hetekig elhúzódó a makacs bénulásos jelenségek miatt. 

III. Halmérgezés. A halak infectiónak, a balhús romlásnak épúgy 
ki van téve, mint a marhahús és így sziri.tén okozhat mérgezést. Különöscn 
a rosszul ·készített haUrnnzervek okozói sok mérgezésnek, s Oroszországban 
a Volga vidékén nagybőjt idején fordultak elő sokszor ijesztő epidemiák. 

A mérgezés természetesen az előbbihez hasonló lehet. Általában meg­
különböztetik egy paralyticus és egy clwlemszeríi formáját Az előbbi a 
veszedelmesebb: a tünetek 1-5 óra mulva szédüléssel, cpigastralis fájdal­
makkal, torokszárazsággal kezdődnek; a pupilla tágulat, látási zavarok, nye­
lési képtelenség észlelhetök; míg hányás, hasmenés teljesen hiányozhatnak. 
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Végül aJZ izmok curara.szerü bénulása mellett, nagy légzési nehézségek közt 
megbénul a légzés úgyszólván tiszta sensorium mellett. 

E mérgezés tehát nagyon hasonlít a botulismushoz, de lefolyásában 
attól lényegesen kiilönbözik: a tünetek ugyanis rövid idő alatt beállm1ak, 
s a gyógyulás 5-6 nap alatt teljes lehet, s nem maradnak vissza hetekig 
tartó bénulások. Okozói szintén ismeretlen toxinak vagy ptomainok. Schmidt 
egy orosZ(lrszági mérgezés aJkabuával a .romlott halakból egy atropinhatású 
ptonwint kapott, ami sokkal erősebb volt a növényi atropinnáL 

.A. halmérgezés choleraszeril formáját, mit legtöbbször a balhúson utólag 
megtelepedő rothadási bacteriumoknak tulajdoníthatunk, kevésbbé veszedel­
mesnek lehet tartanunk (v. ö. "mérgező halak"-kal). 

IV. Csigákkal, kagylókkal, osztrigákkal is gyakran fordulnak elő 
súlyos, sőt halálos mérgezések, melyek a legtöbbször olyan példányok 
által idéztetnek elő, amelyek sze1myczett vízben éltek. .A. bacteriumokat 
ugyan nem szeillk magnkba az egészséges kagylók, de typhus és paratyphus 
hordozák lehetnek. Megvan továbbá az a képességük, hogy mérges anyago­
kat fel tudnak magukba venni és azokat testükben felhalmOI'Zák. Így volt 
ez p. o. á híres wilhelmshaven-i esetben is, hol egy dokkba került hajó 
testéről leszedett 1nyWns ednúfsek (osztrigák) tömeges mérgezést okoztak 
Kiderült, hogy a hajó sokáig állott a szennyezett vízű medencében. Ez 
esetekben ( 19) a mérgezés paralyticw; alakja jelentkezett: eleinte psychlcus 
és motorieus nyugtalanság, repülés.-ér~és, bizsergés a kézen, lábo;n, Szédülés, 
szorongó étzés, merev és tág pupillák, dadogás voltak észlelhetők, aztán. 
hirtelen összeestek a mérgezettek, heves hányás, ililomgyengeség lepte meg 
oket, s a végtagok zsibbadása, izzadás, kihűlés érzése közt Ileállt 1%,-5 
óra mulva a halál (4 eset) . .A. mérges kagylókból Brieger egy basiens toxint 
(mytilotoxin) isolált, de nem valószínű, hogy minden esetben ez a ható­
anyag. Fontos az, hogy a mérges kagylók és osztrigák ismét ártalmatla­
nokká válnak, ha pár napig tiszta és gyakran felfrissített vizben tartjuk­
őket. 

Nyáron igen sok a beteg osztriga; az ilyenek teste tejszerűen fehér, 
májnk szürkés színű és megnagyobbodott. Ezeket, hogy szép zöld színiivé 
t<>gyék, rézacetát oldatha rakják, ettől azo,nban nem sötétzöld, hanem illzöld 
színüvé lesznek. 

.A. mérgezés néha gastro-enteritiens formában, néha a legenyhébb 
exanthemás alakban jelentkezik. . . 

V. Mérgezés tejtermékekkel. Itt látjuk legszebb példáját annak, 
hogy az előrehaladt 'rothadás magában még nem okoz mérgezést, hiszen túl­
érett sajtjaink baj nélkül élvezhetők . .A. tejjel és így a tejtermékekkel tör­
ténő mérgezésekért is bacteriumok - a legtöbször coli-fajok - tehetök 
felelőssé. Fejés alatt, a tej kezelése alatt számtalan alkalom van arra., hogy 
az bélsárral, s egyéb váladékokkal inficiáltassék. E bakteriumok fejlődnek 
aztán továJbb a tejben, a vaniliafagylaltban, a habtejszínben, a sajtokban 
s teszik a.wkat mérgezökké toxinjaik által. V aughan a_ michigani tömegmér­
gezést okozó sajtból isoilllt egy mérges anyagot, a twotoxicont. 
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.A. tünetek főleg gastroenteritiknsak, néha kifejezetten choleraszerűek, 
súlyos collapsussal és néha halállal. .A. vaniliafagylalt- és krénnnérgezések 
különösen gyakoriak és számos vizsgálat tárgyát képezték Kiderült hogy 
ismert mérgek (arsen, réz az edényegből) soha sincsenek jelen s a ~anilia 
maga csak annyiból tehető felelőssé, hogy mint redukáló any~g bizonyos, 
a tejszínben már jelenlevő anaerob élősillek fejlődését segíti elő. E toxin­
termelő élősillek nemcsak a tejtermelőnél, hanem később az árusítóimáJ is 
juthatnak a tejbe (tisztátalan edényzet, jégszekrény). Vanghan az ilyen 
tejből is megkapta lúgos oldatból aeth:errel a tyrotoxicont (la.wtoni eset) . 

Gombarn ergezések 

.A. gombamérgezések leggyakoribb oka nem a mérges gomba, hanem 
a romlott gomba, mit szennyezett talajról, vizenyős helyről szedtek, fülledt 
helyen tartottak; va.gy az egy napról másnapra eltett .gombás ételek, melyek 
általában nagyon könnyen bomlásnak indulnak. .A.z ily mérgezések meg­
egyezuek ·a romlott ételek által okoZ(ltt gastro-enteritisekkel és ritkán ölte­
nek komolyabb jelleget. .A. valóban mérges gombák azonban halálos mérge­
zést is okozhatnak, melynek tünetei közül - bár ritkán - a gastro-enterilis 
egészen hiányozhatik is. 

A mérges gombákat megismerni, az ehetöktől biztosan megkülönböztBtni 
csak a helyi gombaflóra ismerete alapján lehet. Közös ismertetöjeleik nin­
csenek, rovarok,_· csigák egyformán keresik fel a mérgeseket és neillmérge­
seket; -van édes, jóízű mérges gomba és van csípős ehető g·Omba is; törési 
felülete kevés mérges gombának kékül meg, de viszont ehetöké is elszíne­
oodhetik (oxidáció), s a gombák forrázatába vetett ezüstkanál nem a mér­
ges anyagoktól, hanem kéntartalmúaktól és oxydáló anyagoktól feketedik 
meg, amilyenek az ehető gombákban is vannak . .A. prophylaxis szempontjá­
ból tehát a legjobb, ha vidékünkön magunk gyűjtjük a gombát, vagy leg­
alább a j1-issen vásároltat magunk vizsgáljuk át egyenként. Idegen vidéken 
csak a.bsolut biztósan felismeri; gombát szedjünk. Szárított gombát vagy 
gombaport sohase vásároljunk, hacsak nem teljesen megbízható személytől, 
mert ennek darabjait már felismerni nem lehet. Így vagyunk a gomba­
konzervekkel is, noha sóban-ecetben a gombák mérge is soksZ(lr elpusztul. 

.A. nevezetesebb mérges gomháink a következők: 
l. Arnanita muscaria. A l é g y ö l ő g a l ó c a, augusztus és szep­

lemberben fenyveseinkben gyakori. Kalapja ziuóberpiros, a gunya marad­
ványaitól fehéren pettyezett, 20 cm átmérőjűvé is megnő. Lemezei, tönkj e, 
húsa hófehér; kellemes, friss illóízű . .A.z ehető .Anwnita caesarea-val (császár­
galóca) téveszthető össze, melynek kalapja éppoly nagy, de narancsvörös, 
síma, nem pettyes; lemezei és tönkj e nem fehérek, hanem citro.msárgák. 
·Egész fiatalon azonban ez is fehér gunyában_ van, s mikor kibújik, az a 
tetején itt-ott visszamarad, s az összetévesztés ilyenkor könnycll megesik. 
.A. gomba mérge két alcaloida: a 11wscari!t és egy atropinhatású basis, amS 
túLsúlyban van és a mérgezést rendesen ez uralja. 
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A tünetek hamar- beállanak: az a1·c duzzadt, piros vag:/- cyanoticus; 
a pupillák tágak, érverés kicsiny, szapora, a mérgezett szédül, támolJrog, 
izgatottsága a deliriumig fokozódik, görcsöket is kap, végül mély öntudat­
lanság áll be és ebben észrevétlenül a halál. Hányás és hasmenés csak ritkán 
jelentkezik, bár a has felfúvódása jellegzetes. A halál 6 óra-2-3 nap 
alatt köszönt he, de legtöbbször meggyógyul a mérgezett. Ez tehát, amint 
látjuk, éppen nem muscarinmérgezés, sőt-inkább egy atropinszerü méreg 
jelenlé~.ére vall. Van azonban eset re~, hogy a muscarinhatás a túlnyomó, 
s ilyenko.r nyáladzás, izzadás, hasmenés és ritkult szívverés, sőt szÍVlnegállás 
lesznek a tünetek.· Északázsiai népek bódító él vezeti szer gyanánt fogyasz-
tották, amíg a pálinkát meg nem 'ismerték. · 

Kezelésében fő a gyomor és belek kiürítése. Az izgabni starnumban 
ne nynjtsnnk bóditókat, mik később a collapsnst növelik. Ez ellen a 2--5 
mgr-os strychnin-injecti-ókat ajánlják. 

Ehhez hasonló mérgezést okoz az Anwnita pa nt herina (párdne-g·alóca), 
mely szürke kalapfelületén fehérpettyes. 

2. Amanita bulbosa s. phalloides. G nm ó s vagy g y i l ko s g a -
l ó e a. A legmérgesebb gombák, melyből egy példány megölbet egy embert. 
Igen gyakori erdei és mezei gomba, júlinstál szeptemberig nő. Kalapja 
10-15 cm-es fehér, fénytelen vagy citromsárgás vagy zöldesfehér. Lemezei, 
gyapjas gyürüje, tönl<je fehér, s ez ntóbbi lent egy nagyobb gumóban vég­
"ődik. össze~éveszt'.k a finom csiperkegolllbával (champignon), melyhez 
alakra hasonlít, bár ennek tönkje nem gumós, lemezéi fiatalon halváüy __ ".hús­
színüek, később esokoládébamák, kalapfelülete fényes sárgásfehér vagy 
odatapadó bama selymes szálaktól kissé barnás, illata igen kellemes. Bimbó 
korában mindkcttő g.unyában ül, B a lemezek színe ni.ég alig -különböztet­
hető meg; ilyenkor könnyü az ősszetéveszté~. --

A mé1'gezési tünetek csak 10-20 óra mnlva kezdődnek heves hányás­
sal és hasmenéssel. Az erőhanyatlás igen nagy, apathia, cyanosis, collapsus 
fejlődik, s a halál súlyos esctekben á 2-3. napon beáll. A sensorium többe 
nyire nem marad tisifa1 hanem-sopor és stupor által zavart, de az öntudat­
lanság azért nem teljes. Némely esetben a mérge.zés tetőfokán görcsöle 
trismus, contra.cturák, convulsiók, kényszermozgások, Tiyelési zavarok jelent­
keznek: a mérgezett metszö felkiáltásokat hallat, aztán mély comában éri 
a halál. E jelek egy heves, központilag ható méregre mutatnak A biztosan 
diagnostizált esctek %-a halálos. 

A boncoláskor a gyomor és a bél nyálkahártyája halvány, follicnlusok, 
duzzadtak. Gyér vérzések láthatók a- pleurán, a tüdökben, .a bélmucosán. 
Érdekes és jellemző lehet a .máj óriási elzsírosodása, nemkülönben a veséké 
és izmoké, amit már a harmadik napon jelentkezD májt~ji érzékenység és 
májmegnagyobbodás Sejtetni engedett; icterus ritka. Szöveti elváltozásokat 
még az agyban is talál-Lak. · 
. Kobert a szárított gombákból egy toxalbumint isolált, a phalli1u, mi 
1gen erős vérsejtoldó, de alcohol és főzés clbontja. Ez tehát. nem lehet a főtt 
gombák mérgező anyaga; a vérsejtoldódfis tünetei sem észlelhetők. Újabban 
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Abel és Ford e hacmalysin mellett az amanitatoJoi»i izolálták a gombákból 
aminek esekély mennyisége is már heves sejtméregnek bizonyult és kiter~ 
jedt zsíros elfajulást okozott. Ez a toxin erős scjtméreg, hőtálló, ~észtő 
fermentumok nem bontják el, s ez okozza a fent leírt tüneteket. 

A kezelés már a tünetek késői jelentkezése rniatt is jóformán kilátás 
nélküli. Hánytatás, gyomormosás, ricinus azért még 10-12 óra mulva is 
indokoltak; ellenszerrel nem rendelkezünk; digitalissal, cukorinfusiókk81, 
o;x:ygenbelégzéssel a szív ·erejét igyekszünk fenntartani; strychnininjectió­
kat is ajánlották 

3. Lactariák. T e j c l ő g om b á k. (L. volernna, velle1·ea, to,-,ninosa stb.) 
E gombák .sárgák, tőlcsércsek, esípös, maró fehér tej esepeg ki belőlük sér­
tésük nyomán felületükön. A hasonló alakú, kedvelt Lactat·ia deliciasa 
(fenyőalja., rizike) tejnedve sárga, nem csíp Bs meg&:értése nyomán hamar 
megzöldiil. -41" 

A tünezek azonnal kezdődnek heves gyomor- és bélfájilalmakkal, s a 
mércg nagyrésze a hányással, hasmenéssei kiürül. Delíriumok, tris1nus, col­
lapsus azért néha észlelhetők; de a mérgczettek rendesen meggyógyulnak. 

4. Russulák. B ó d í t ó k v. g a l am b i e á k. Sz ép fényes és színes 
kalapfelületü, fehérlemezü gombák, melyeknek némely faja (Rnssula <Íyano­
tica, kék galambica) ehető. A többiek mérges volta tekintetében is nagy 
~avar uralkodik; néhol büntetlenül eszik őket. Legártalmasabb a R. em,etica, 
piros kalappal, csípős ízzel. 

Tünetek: 14 óra mnlva, jelentkező szédülés, igen fájdalmas hányás·, 
hasmenés, collapsus. Halálos eseteket is jeleznek. 

5. Boletusok. T i n ó r ú g om b á k. A jó ehető tinórú (B. edulis, 
úrigomba, vargánya, medvegomba, hirib, Swinpilz) mellétt több mérges 
közülük (B. satanas, luridus, pachyptts), melyeknek tönkje nem fehér vagy 
sárga, hanem pirosas, - némelyikük megtörve igen hamar kék lesz; nagy, 
tömött, alul csöves kalapjuk felülete sötét vagy világosbarna. 

A tünet'ek nehezen csillapodó hányással hamar kezdődnek, rnihez ki­
merítő, néha nyákcafatos, véres hasmenés csa~lakozilr. Az erőhanyatlás nagy, 
a mérgezés ri tká.n halálos. · 

6. Helvella esculenta. E h e t ő r e d ős g om b a. Sokáig a gyanus 
gombák közé sorozták, mert érthetetlen volt, hogy miért ehető sokszo,r bün­
tetlenül, máskor meg halálos mérgezéselmt okoz. ~fa tudjuk, hogy c finom 
ízű gomba egy heves vérsejtoldó mérget, helvellasavat és egy ismeretlen 
központi idegmérget tarta1maz, ami a friss gombák első forrázatába átmegy, 
s ezt el kell önteni. Két hónaPi szárítás vagy ecetbe, sóba rakás után is 
elpusztul a méreg. 

A tünetek állatOknál lényegileg a vérsejtek pusztulásának következ­
ményei. Levertséggel, hányással kezdődnek; icterus 6-10 óra alatt kiicj­
lődik, 24 óra mulva haemoglobin-vizelés áll be. A hányás tart, az iccerus 
súlyosodik, a vizeletkiválasztás elakad, a vér górcső alatt tele van árnyék­
testekkel s nagy erőhanyatlás, cyanosis és teljes hénnlás közben 2-3 nap 
alatt bekövetkezilr a halál. De gyakoribb a gyors gyógyulás. 
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Emberben azonban a gomhás étel lényegileg központi tüneteket okoz: 
heves· delíriumok, eonvulsiók, izommerevedések, kiáltozások közneu áll be 
a halál. Icterus ugyan van, de a vizelet a véralkatrészektől mi11dig mentes, 
anuria nincs. 

Valószínű, hogy a helvellasav az ember vérét nem támadja meg oly 
hevesen s egy még ismeretlen központi mét·eg hatása jut túlsúlyra. 

A helvelták könnyen összetévesztiletök a ]iorchella esculentával, a 
kucsmagombával, sőt a piacon ez utóbbiak sokszor helvellákkal keverve árul­
tatnak. Ezért a vásárolt kucsmagombákat is jó lesz csak forrázás és kisaj­
tolás után élvezni. llfindkét gomba kalapja gidres-gödrös, vereses vagy 
saepia-barna tekervényekből álló, de a kuesmagombáé keskeny kúpalakú, a 
redősgombáé nagyobb lapos gömbalakú. 

Riikábban adnak alkahnat mérgezésre a H yplwlonw fasoiculare, kén­
gomba és a SclerodeTma vulgare, a hamis szarvasgomba, amit drága ko.n­
z.ervekben, porokban nem egyszer találtak már meg. Egyik sem veszedelmes. 

Kígyómarás 

A mérges kígyók Európában elég ritkák és marásuk ritkán halálos. 
Á fórró égöv alatt azonban nagyon elterjedtek és sok emberáldozatot köve­
telnek. Kelet-Indiában évente több mint 20.000 embert pusztítanak el, míg 
a tigris csak 700-800-at. 

A mérges kigyók feje a nyakhoz képest erősen kiszélesedett, mert két­
oldalt a pofákban, a rágóizmok között vagy alatt van elhelyezve méreg­
mirigyük, mely nem készíti, hanem esak kiválasztja a mérget a kígyó vér­
serumábóL .Á. serum mag·ában iS m"érges és vére- a kígyó maráBához hasonló 
tüneteket lehet előidézni. Sőt a nem mérgeseknek ismert kigyók is csak 
azért mmidhaiók ilyeneknek, mert mirigyeik satnyák és. méregfogaik nin­
csenek; serum uk azonban ezeknek is mérges, söt parotisuk váladéka, tehát 
nyáluk is az. 

A méreg a mirigy acinusaiban és kiveZető csöveiben gyűlili: meg, ame­
lyek egyesülve, a két méregfoggá alakult szemfog csatornájába vezetnek: 
E fogak zárt szájüregben a fe!Bő állkapocs nyálkahártyaredői közé vissza­
hajlanak, mint a zsebkés a nyelébe, d.e szájtátáskor kiegyenesednek s hara­
páskor mélyen a lágyrészekbe hatolnak, miközben a rágóizmok_a mirigy 
tartahnát a fog csatomáján át a sebbe fecskendezik. A kitörött fog helyébe · 
hamarosan új nő. 

E méregfogak alkotása sze~int két csoportba QSZtják a mérges kígyó~ 
kat, úgymint proteroglyphák, cs a t o r n á sf o g ú ak és solenoglyphák, 
es ö v es fo g ú ak osztályába .. A csöves fog csatamája nem a fog hegyén, 
hanem a fog mellső oldalán nyílik, hogy harapáskor el ne törnödjék Ide 
tartoznak a mi viperáink is. A proteroglyphák méregfogának mellső oldalán 
egy vályús2erű esatorna szolgál a méreg levezetésére. 

A kígyó marása veszedelmesebb nagy szárazság idején (töményebb), 
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vagy ha már régen nem harapott (felgyúlt a méreg), ha edénydús lágy 
részbe kapott (gyors féLszívódás). Ami viperáink csak önvédelemből harap­
ják meg az embert, de a forró égöv alatt vannak támadó karakterű kí­
gyók is. 

Nevezetesebb 'mérges kígyók Ázsi á b a n: a N aja tripudians, szem­
üveges kíg'yó, Co b ra-nak is nevezik a Sundaszigeteken; Am e r ik á h a n a 
csörgő kígyók: Crotal'ltS du1·iss1ts és 01·otalu,s horridus, az előbbi Észak-, az 
utóbbi Dél-AmeTiká]Jan, marásuk sokszor halálos; Afrik á b a n: Vipem 
cerastes, &Za.rvas vipera, a Clotho -arientans, puffogó vipera, mely ugrálva 
támad, a N aja haj e, a régiek "aspis" -at kleopatra kígyója, különösen Egyip­
tomban gyakori; A us z t r á l i á b a n az Elapidák. 

E u r ó p á b a n három viperafélét, tehát csak csövesfogúakat ismerünk. 
Legelterjedtebb az északi zónáig a Vipera v. P elias berus, a keresztes vipera. 
Nevét a fejetetején látható, domborúságukkal egymást érintő két sötét fél­
körtől kapta, melyek egy szt. Andráskeresztet ntáno10nak. Ritkán hosszabb 
60-70 cm-nél, izmos, rövid fm;kban végződő, világos barna'szürke testén 
egy széles, sötét, ~ik-cakOS rajzolat fut végig,, oldalán fekete pontok láthat:.ók, 
a szemei közt fekvő széles pikkelypajzsok közé apró pikkelyek vannak be­
ékelve, a puplllája nem kerek, hanem függélyeserr hasított. A cifra hátáról, 
fején a keresztről, karcsú nyakán ülő széles fejéről, izmos farkáról kö1111yen -
felismerhető. A hegyvidékeken egy hársanyfekete válfaja találliató, a Pelias 
pre!der, a dalmát hegyekben pedig a szíliéről rézkígyónak nevezett Vipem 
chersea. 

Vipera aspis vagy Vipem Redii ha,zája Dél-Franciaormág, Spanyol- és 
Olaszország és a déli Svájc; de Dalmáciában, Boszniában is előfordul, sőt 
Szlavoniából is jelezték · 

Vipet·a arnnwdytes, h o .m ok i v i p e r a a Közé p tenger országaiban, 
különösen Dalmáciában, Görögornzágban és a Bánátban, kűlönösen Orsova 
környékén van elterjedve. l m-Te is megnő s az orrán levő, kis pikkelyekkel 
fedett 3-5 mm-nyi szarvacskáról könnyen felismerhető. Teste izmos, olyan 
tarka; lllint a keresztes vi pe ráé. 

E három kigyó fogai 3-5 mm-esek, egy harapáshoz O· l g, utóbbiak 
0·15 g méTget ürítenek Marásuk ritkán halálos (Z--4%); többnyire csak 
gyermekek vagy gyengeszívmüködésü aggok pusztulnak bele. De a harapás 
helyétől sok függ: egy kígyó bűvölő, kit a nyelvén, egy teThes asszony, kit a 
lábán lévő ércsomóján harapott meg a kígyó, pár óra alatt meghaltak. 

A lcígyómé1·eg frissen tiszta, sárga, átlátszó, viseosus folyadék, melynek 
enyhe fehérjeszaga van. Könnyen romlik és büdös lesz. Vacuumban átlátszó, 
felpatcogzó lemezekben szárad és így éveken át is (16 év!) megtartja mér­
gező erejét. Egy proteolytieus fermentet t<trtalmaz, aminek a mérgező hatá­
sához semmi köze sincs, hanem a zsákmány ern-észt-ésében van csak szerepe. 
Fő alkotórészei egy 60-70°-nál alvadó fehérje (globulin vagy albumin) és 
egy meg nem alvadó alb'll./t!Wse vagy pepton. Oxydálószerekkel szemben min­
den kígyóméreg igen érzékeny és elpusztul. - Hővel szemben különböző­
kép viselkedik az egyes- fajok mér:ge: míg a proterDglyphák mérge még a 

429 



főzést is kiállja (albumose), addig a viperidák mérge 80-85°-nál ártalmat­
lan lesz (globulin). Aleohol a kígyóméreg hatóanyagát kiesapja; a csapa­
dék vízben oldódik és újra éppoly hatásos. 

Az egyes kígyók mérge nem egyforma össze~ételü, amJt a fentieken 
kívül a hatás karaktere is bizonyít. l\iíg· a cobraméreg általános bénítással 
(légzés) gyorsan öl, minden fájdalmas helyi tünet nélkül, addig a eratalidák 
és viperafélék mérgc a tulajdonképpen veszedelmes távolhatás mellctt igen 
fájdalmas és szembeötlő helybeli tüneteket is okoz. - Ehisa!ix és Bertrand 
a viperaméregből egy helyben eTŐS gyulladást okozó toxalbumint, az céhid­
nase-t isolálták, ami hevítésseJ ártalmatlanná volt tehető és emellett egy 
általános bénító hatású to.Xalbumint, echid1totoxint is kaptak, ami a főzést 
is kiállotta. - Ehrlich intézetében Iieys a eobra.méregből egy lecithidet iso­
lált, mit haematoxin-nak nevezett s ami a haemDlysist okozza. - Végül 
Faust a cobraméregből egy fcliérjementes, nitrogent nem tartalmazó anya­
got tudott isolálni, amit ophiotoxin-nak nevezett el, s amivel intravenás 
adagolás után (subcutan nem!) ugyanoly bénuJási tünetek idézhetilk elő,~ 

mint a cobraméreggel. Faust szerint az ophiotoxin a fehérjeanyagokkal 
sószerü vagy esterszerű összeköt~etésben van a co-braméregben. 

A kígyóméreg változatla.nul ürül ki szervezetünkből a vizelettel a bél­
mirigyek útján és egyéb váladékainkkaL Erre vall, hogy megmart szoptató 
nők csecsemői is elpusztulnak. Legtöbb méreg a gyomor és bélmirigyek által 
ürítteteik ki, ami talán a kezelésben is indokolttá tenné a gyomor -és bél­
mosásokat. 

A kígyómarásról egységes klinikai képet adni nem lehet. A távolható 
méreg bénító hat-ású a _&zívre, az érmozgató apparátusra, a légzőközpontra 
és sok esetben az izmokra is. Görcsök csak ritkán észlelhetők. A helyben­
ható 1néreg ige~ erős serosus:haenwyrhagictts beszűrődést okoz, ami a hara­
pás helyén heves fájdalom közben gyorsan kifejlődő duzzanatban, szederjes­
lilás elszínesedésben jelentkezik. A_ duzzanat gyorsan terjed felfelé, az egész 
végtagra, sőt a törzsfélre is. A duzzadt testrészen nagykiterjedésű bőralatti 
vérzések észlelhet-ök, sőt a bélben, a szívbi.lrokban, a mell- és hasüreg'ben, 
vesében is történnek vérzések. Ezek a hajszáledények maximális tágulásából 
és vérkiszivárgásból magyarázhatók, ami a viperaméregnek béka mescnte­
riumára ecsetelésekor szemünk előtt azonnal észlelhető. - Némely kígyó­
méreg ( cobra) haemolyticus hatású is és haemoglobinmiát okoz. 

A duzzadt végiag feszülése nagy kínokat okoz, de nem genyed. A fel­
hám véres savóval telt hólyagokhan felemeltetik, de sem ezek felmetszése, 
sem a deszkakemény szövetekbe tett bemetszések nem könnyí~nek a bete­
gen. A nagyobb kígyók (csörgőkígyó) marása után nedves üszkösödés is 
állhat be, s a hús bűzös Tothadás közben leviilik a csontokról. E helybeli 
elváltozások még a mi viperáink marása esetén is elég ·-internivek, nehezen 
múlnak el és a fájdalmak, sőt a beszűTődéses tünetek is gyakran ki-kiújul­
nak. A veszedelem azonban soha e-helybeli jelenségekben, hanem aszív-és 
a légzés bénulásában van. 

KígY ó ma r ás ke z e l és é b e n a legfontOsabb szerepet a méreg;'· 
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:télszívódásának megakadályozása vagy lassítása játssza. Ezt a harapás fölö~t 
azonnal elhelyezett ligatUJ·ával érjük el, ami 2-3· óra hosszat maTadhat a 
végtagon, ekkor néhány percre meglazítjuk, hogy a szövetek kerino·ése 
helyreállján és azután újra alkalmazzuk Kétóránként ismételve ez eljá 1~ást 
elérjük azt, hogy a méreg .csak apránként jut a központokhoz és szívhez' 
mikre nagy adagban halálos volna. - E mellett célszerű a haüLpás sebét 
késsel tágítani, a feltárt sebet maró ammoniákkal, chlormésszel, lúggal, tüzes 
vassal kiégetni. A seb kiszívása a szívóra veszélyes! (hámfosztott felületek 
a szájban). Ezt köpöllyel, Bier-haranggal végezzük, vagy magával a már 
úgyis megharapott-al végcztessük. Braziliában szép eredményt értek el a 
3-4% kalium permanganatnak a harapás helyén sűrfm végzett intra­
parenchymás befecskendezésével ( LacM·da). l%. chrol11Sav is, &% chlor­
mészoldat is tönkreteszi helyben a mérget, ha elég frissen alkalmazzák. 

A bénulásos távoltünetek ellen legáltalánosabban az .alcoholt dícsérik 
erős adagokban; emellett coffein t, kámfort tetracort cardiazol t aethm·t 

' ' ' ' ' digitalist, lobelint-is adagolhatunk, dícsérik a strychnin-be:Eecskendezé.seket is. 
A kígyómarás i1y súlyos megbetegedés lévén, a prophylaxis érdekében 

kívánatos a mérges kígyók minden igyekezettel való pusztítása. Sok helyen 
jutalmakat fizetnek a hatóságok a beszolgáltatott kígyófejekért. A kígyó­
marás ellen az inununizálás is sikeres lehet. e körül Calmette szerzett külö­
nös érdemeket magának. Immunizálásra active. imrlluniSsá tett állatok seru­
mát vag:y mérges klgyók vérsermnát lehet használni, de chlórmésszel gyen­
gített kígyóméreggel is végeznek ·activ innnunizáló oltásokat. Érdcl;:es, 
~ogy egy. kígyóméreggel immunizált állat im1nunis a többi kígyó mérgévél 
szemben lS. 

Egyéb mérges állatok 

l. Bufo vulgaris. A közönséges varangy bőrmirigyei egy tapadós, 
habzó mérges váladékot választanak el főleg a béka bántalmazásakor. 
Ennek mérges- volta egy szívméregre vezethető vissZa, m_elyet Fa·ust 
·állított elő és "bufotalin/'~nak nevezett, amínek a szívre teljesen digi­
taliss.zerü hatása van . .A bu:Eotalin erős helybeli izgató hatású is, mint 
ahogy a digitalis anyagok is azok. Békák szívét 0·5 mg bnfotalin systole­
ban megállítja, nem immunisak tehát, csak a varangy szíve ellentállóbb, 
s ezért az szívkísérletekre nem is alkalmas. 

2. Salamandra maculosa. A foltos salamandra is egy tejfelsz~rű 
mérges nedvet vála.sz;t kl: bőrmirigyei segítSégéveL Ebből legelöbh Zalesky, 
később Faust egy organicus basist tudott kristályosa.n isolá.Ini, amit saman­
darin-nak nevezett el. Ez gŰrcsokozó méreg .és heves eonvulsiok

1 
sőt a békán 

tetanus után bénítja a nyúlt velDt, különösen a légzőközpontot. Faust még 
egy 6--:S-szorta. gyengébb, de azonos hatású alcaloidot is talált a váladék­
ban: a samandad!l,int. 

E két basis feltalálása állati váladékban bizonyítja, hogy alcoloidákat 
nemcsak a növényi, hanem az állati organismus is tud termelni. 

431 



3. Triton cristatus. A tarajos gőte hátán levő bőrmirig:yek tejfel­
szerű váladéka is mérges, ami helyben izgató s a békasrivet systoleban állítja 
meg; hasonló hatású tehát a bufotalinhoz. · 

4. Mérgező halak. E helyen azokról a halakról szólunk, amelyek 
saját elválasztott mérgük átoltása által lehetnek ártalmasak. 

Mumena helena (a Földközi- és a tropikus tengerekben). A közönsé­
ges mnraena a szájpadlásán levő nyálkahártya-tasakjából csepegteti a mér­
get erős fogai nyomán a sebbe. Halálesetrőf nem tudunk, csak súlyos seb­
zésekrőL A mérget sem ismerjük közelebbről; állatkísérletek hiányzanak. 

A tüskés uszonyúaknál a méregmirigy az uszonyok töv-ében, a . tüskék 
alatt van elhelyezve és az ezekre gyakorolt nyomásra tartalma a tüskék 
csatornáján vagy vájniatán át nyomul az ezek által okozott sehbe. Ilyen, 
csupán védelemre berendezett mércgszervei vannak a Cynanceia brachio­
nak (szemölcsös bűvészhal), a P lotosus lineatusnak, a Thalassophryne re ti­
cula-ta és maculosanak a forró égövi tengerekben; a Tracltinus draconak, 
sárkányhalnak az Északi-tengerben és még'több tengeri halnak. A sebzés 
igen erős helyi izgalommal, néha üszkösödéssen jár, emellett convulsiók, 
szívgyengeség és néha collapsus fejlődhetnek 

5. lVIérges halaknak bizonyos szerveik, többnyire nemi szerveik, 
ikráik mérgesek, különösen ivarzás idején, melyek eltávolítása után hfumk 
élvezhecő. Ilyen p. o. a BaTb1is fluviatiiis (rózsás márna), mely a cholera 
nostrashoz hasonló tüneteket okoz: a Cyprinus caTpio (ponty), a Thynnus 
vulga!"is (thunhal), Esox lucius (csuka), a Totrodmwk fajai (négyfogú 
halak) stb. Ez utóbbiaknak néhány, japáni tengerekben élő válfaja sokswr 
halálos mérgezést okoz. Főleg a petefészkük mérges (a herék és a máj 
kevésbbé), s Takahashi és I no ko ezekből isoJálták a fugumérgct, amiből 
viszont Taltara egy kristályos testet, a tetradaruint és a tetrodonsavat' állí­
totta elő: lllindkettő általános bénulást okoz. A fuguméreg gyorsan bénítJa 
a mozgató idegvégződéseket, a légző- és érmozgató központokat. 1885-
1892-ig Japánban 933 ilyen mérgezés fordult elő 73% halálozással (681 
eset). 

Más halak spermájából is állítottak elő a fuguméreghez hasonlóan ható, 
de sokkal gyengébb mérgeket. 

Végül a Mure1tidák vagy angolnák vérében is egy to:xalbumin van; a 
Mosso által előállított ichtyotoxin, amitől már a nyers vérserum is égető 
íZű. Emberen hányást, hasmenést, cyanosist, légzési nehézségeket okoz; 
0·02 cm' pro kg már megöl egy kutyát (intravenásan) · izom- és szív­
gyengeség, convulsiók és respiratiós bénulás tünetei· között. Ugyanilyen 
mérges hatású a Petromyzon fluviatilis és rnarinus (orsóhal vagy angolna) 
seruma és a közönséges thunhalé. 

6. lVIérges rovarok. A már más helyen tárgyalt kőrisbogáron kívül 
lllinket csak néhány enrópai mérges rovar érdekel. A Scorpio europeus, 
mely Dél-Európában, hzánk déli részén is előfordul, a legkellemetlenebb 
ezek között, de ez csak helybeli izgalmat, fájdalmas, erős duzzadás!, okoz, a 
forróégöviek marása halálos is lehet. A méreg ismeretlen. A százlábúak 
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közül néhány kellemetlen helyi tüneteket okozó seolopendra él Európában, 
de Indiában, Chinában élnek óriási, állítólag embert. is ölő százlábú~. 
A m.éh- és da>"ázsfé!éknek mérgét Langm· behatóan tanulmányozta. A ható­
anyag vízben oldl1ató, alcoholban nem; 2 órai forralás sem teszi hatásta­
lanná; a hangyasavtól, aminek azonban- a hatáshoz semmi köze, savanyú 
vegyhatású) keserű ízű, aromás szag-ú. Langer fehérjementesen kapta meg 
a hatóanyagat és egy -alkaloidm,ak tartja j :PluTy újab b vizsgálatai szerint 
a nagyon erős, izgató' hatóanyag egy savanhydrid, mi a cantharidinre emlé­
keztet. 

A méhméreg heves gyulladást és fájdalmat okoz a befecskendezés he­
lyén szövetnecrosissa.l. A -bőrön -hatástalan; vérbe fecskendezve kutyákon 
már néhány miligramm clonicus görcsöket és légzési bénulást okoz s oldja 
a vérsejtcket. Bonwláskor feltűnik a sok haemorrhagia; 

Ez a méreg tehát rendkívül hatásos és csak az a szerencse, _hogy az 
állat oly elenyéswen keveset olt 'he szúrásával. De a tapasztalat meg­
mutatta, hogy méhrajok állatot (lovat!), embert is halálosan összeszurkál­
hatnak. Ilyenkor rázóhideg, ájulás, aluszékonyság deliriumokkal észlelhe­
tők, sőt vannak az irodalomban ritka esetek feljegyezve, midőn egyetlen 
méh szúrása is ( mindig a fejen) igen rövid idő alatt halálos volt (való­
színűleg ha kis venába került a méreg). 

A 1néz is lehet mérges, ha főleg mérges virágokról hordja azt a méh. 
Xenophon állítása a trapezunti m~zröl, mitől az ö görög katonái vad deli­
riumokat kaptak, lehetségesnek bizonyult. 

A pókfélélc közt is vannak mérgesek. A tropusokon embert ölő mérgű 
pókok is élnek (Lathrodcctes mactans). A mi pókjaink mérge csak bőr­
gyulladást idéz Blő, mert tőrjük nem elég erős arra, hogy bőrünket át. 
szúrja, pedig a keresztes pók mérge vérbe juttatva igen erős méreg .. Még 
a déleurópai ta;ra1~telliik csípése is csak erősebb duzzadást, fájdalmat okoz, 
de általános tüneteket sohasem; a veszedelmességéről elterjedt állítások 
{'.Sak legendák. A pókméreg, "arachnolysin u vérbe fecskendezve oldja a 
vörösvérsejteket, intravascularis véralvadást idéz elő fulladási gör0sökkel, 
bénítja aszívet és a központi idegrendszert (Kobert). 

Mindeme mérgek, mint toxalbuminok legjobban a feltárt harapásnak 
kalium :permanganatD-s vagy chiorvízes kimosásával tehetök ártalmatlanná, 
de a mi mérges rovaraink csípése egyszerű borogatásra, ammeniával be­
dörzsölésre is eléggé enyhüL Az esetleges távoltünetek ellen csak tünetileg 
lehet eljárni. 

Baryum=mérgezés 

A baryumvegyületek, a teljesen oldhatatlan baryumsul:l'at kivételével, 
mind rendkívül mérgczők. Ne feÍedjük, hogy a vízben oldhatatlan baryum 
carbonat is feloldódik a gyomor sósavjábm1. Maró hatása csak a baryum­
oxydnak, illetve hydro;xydnak, meg' a keratinoldó bar:yumsulfidnak van. 
A főveszedelem a baryum távolhatásában van, aminek lényege az, J1ogy a 
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kénsavas sókat mindenütt elbontja, a kénsavgyököt kicsapja és ez ártal­
mára van a pro.toplasmának. Emellett szól a.z is, -hogy natriumSulfat be­
fecskendezés életmentő lehet, mert a sulfat-ion kiesést pótolja és helyre­
állítja az ionok egye!1Súlyát. Arról, hogy a képződött fínom baryumsulfat 
hajszáledényeket tömne el és ez okozná a bajt, szó sem lehet. 

A mérgezés ma már nem ritka, mert a baryumsókat a gazdaságban 
permetezésre, patkányirtásra, az iparban súlyosítisTa s a zöldlángú tűzi­
játékok készítésére, és végül a Riintgen-diagnostikában is használják (old­
hatatlan sulfatját), s ez az eljárás a só elvétése, szennyezettsége révén 
nem egyszer okozott már halálos mérgezést. A használható baryumsulfát 
kávéskanálnyi próbája híg sósavval felfőzve és megszűrve olyan tiszta 
szüredéket ad, ami k~nsavtól vagy kénsavas só oldatától meg. nem zavaro­
dik: - vagyis oldható barytsót nem tartalmaz. 

A békák a baryumtól typikus görcsös állapotba esnek, amire teljes 
bénaság következik s 0·03 g-tól már elpUBztulnak. Emlősökö11 csak intra­
venis adagolás után látunk azonnal jelentkező, viharos convulsiókat, mik­
hez később bő. székelés és vizelés .Csatlakozik; míg a bőr alá :fecskendezés 
után ~-1 perc múlva csupán igerr er8s hasmenés, nyáladzás észlelhető 

fokozódó erőhanyatlás mellett, s enyhe rángó görcsök csak á halál előtt 

jelentkeznek. A hasmenés a bél síma izomelemeinek görcsös összehúzódá­
sára vezethető vissza, s még at1·opinozás után is fennáll: tehát dircet izom­
hatás. Az érfalak síma izmait is összehúzza, s vérnyomásemelkedést okoz 
pulsusritkulással. A szívizo;mzatra digitalisszerűen hat, később kamraauto­
matiát, extrasystolet, majd bénulást okoz. Az emberen kimerítő hányás és 
hasmenés mellett a rootoros bénulás tünetei nyomulnak előtérbe: a mérge­
zettnek még a beszéd is nehezéTc esik, az öntudat mindhalálig teljesen 
ép, ami pulsusgyengülés és dyspnoe közt általános izombénasággal köszönt 
be; 1-2 g már halálos lehet. 

Kezelése gyomoriDDsásból s kénsavas natrium vérbe fecskendéséb(H és 
itatásából áll; egyebekben tüneti. 

Sóskasav-mérgezés 

Az ipaTban és háztartásban sűrűn használt sóskasavval és annak sava­
nyú vagy. akár közömbiis sóival (réztisztító paszták és vizek, tinta- és 
rozsdafolttisztító szerek, festékek, kék tinta) gyakran fordulnak elő mér­
gezések. Berlinben az öngyilkosok ka.ptak reá különösen. l\!Iagával a sóská­
val is mérgeződtek már meg - habár enyhén ~ juhok és gyermekek. 
Citromsav és borkősav helyett néha tévedésből pezsgőporokba keverik és 
megisszák 

A hatás lényege az, hogy az oxalsav a caXciumot mindenütt kicsapja., 
megköt.i és ez nagy zavart okoz a sejtéletben, sőt. az érzékeny idegsejtekben 
igen gyorsan pusztulásra ·vezet. 1-2.% ehlorcalciumoldat óvatos vérbe, 
fecskendése életmentő lehet. N cm azért, mintha a sóskasa vat a vérben meg-
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kötné ~ (mert az már egyesült a sejtek és a vér Ca-al) -, hanem, mert 
a sejtek elvont Ca-át pótolja és így helyreállítja azokban a normális ion­
egyensúly t. 

A tülletek sokfélék, mcrt a protopla.smazavar, mit a calcium kiesése 
okoz, általános. A szabad sav és savanyú só "ínw~ó hatása is elég erélyes s a 
kezdeti tünetek hasonlítanak egy ásványsavmérgezéshez. Alkalilúgok csak 
e helybeli hatást szüuetik meg, de nem akadályozzák a sav felszívódását s 
a vcszcdeh11es távolhatás kifejlődését. A szív azonnal gyengül, rosszul mű­
ködik és a halál oka is rendesen szívbénulás, mi néha 5-20 perc alatt be­
áll! Ideges tünetek: az arcrángások, rángó görcsök, izomremegés, zsibon­
gás, helyenként érzéstelenség, psychicus zavarok, öutudatzavar lehetnek. 
E mellett viszkető bőrkiütések, vesetáji fájdalmak, fehérjevizelés, a vizelet 
rohamosan kevesbedik, esetleg teljesen cl is akad, ami uraemiára vezet. 
E tüneteket egyrészt a bőrben, másrészt a vesében kicsapódó s a húgycsa­
tornákat ese~leg etljesen cldugaszoló sóskasavas mészkristályok okozzálc 
Boncoláskor szinte recseg a vese a kés alatt s a kristályos törmelék szabad 
szemmel is látható. A sóskasav egyáltalán- nem vagy csak alig- oxidálódik 
a szervezetbeiL 

Kezelés: Cukormész1 krétapor vagy mészvíz nyujtand ó azonnal. Gy o,., 
marmosáshoz is ezeket használjuk. Vérbefecskendésre 6 g N aC! + 2 g 
Ca012 1000 g vízben való oldatát használjuk s 50 kern-ként sűrűn adagol­
juk. Az anuriát klinikailag kezeljük. 

A fluorsav és sói éppen ilyen lefolyású mérgezést okoznak már 
néhány g-rammos adagban, mert a fluor is kicsapja a sejtek és szövetned­
vek calciumát. A savat az üvegiparban maratásra, sóit pedig rovarirtó 
szereleben szakták használni. Az idején alkalmazot.c Ca-infusio itt is élet­
mentő lehet. 

A mérgezésekröl általában 

A rnérgezés oly betegség, mit a szervezetbe kívülről bejutá vagy reá­
jutó vegyi agensek idéznek elő. A méregtan kizárólag ezen exogen eredetű 
toxicasisokkal foglalkozik, míg az endogen eredetűeket ( toxinhatás, autoin­
toxiciltio) a kórtan tárgyalja. 

Eredetüket tekintve lehetnek: l. gyilkosságiak; 2. öngyilkosságiak; 
3. háztartásiak vagy gazdaságia-k (ételmérgezések, anyagok elvétése), me­
lyekhez igen közel állnak a 4. technikai rnérgezések, 27>11Z iparcikkek követ­
keztében a közönség körében előforduló mérgezések, míg az 5. ipa-1·i ?nérge­
zések az ipari cikkek gyártásával foglalkozók munkaközben szerzett meg­
betegedései; végül a 6. 'lnedici,nális mérgezések is elég szép számot tesznek. 
Lefolyásukat tekintve, lehetnek acutak és ch,·onicusok, e kettő közé illesz­
kednek az :ítmenetet képező subae1d esetek. 

Gyakoriságukat nehéz megítélni: mert az állam a mérgezésekről külön 
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statisztikát nem vezet. Hat év alatt hazai kórházainkban kezelés alatt állott 
(Vámossy).'' esetek e táblázatban feltüntetett módon oszlottak meg 

Megtudjuk ebből, hogy a mi népünknek ez időkben leggyakoribb 

veseedeime volt a lúg, cselédeink kedvelt öngyilkossági mérge, amit rriin-

kis a szatócs és amit otthon pohárban, den gyermeknek kiszolgáltatott 
bögrében, sörösüvegben szokás a teknő peremén vagy a konyhaszéken tar-
taní, hogy :mmnal kéznél legyen, s ahol-azt sok szomjas vagy torkos gyer-
mek szerencsétlenségére megtalálta már. 

·~ 0·· 

3& ~,!! Esetek s z á ma ~i; 
Méreg neve 

.~ .. . ..9~ .. - ,u ~ 

~-~ 1900 1901 1902 1903 1904 !905 'Z ';Q ~ 

"':'ó 

"' 
.:- ~ :c· 

Lúg ok 283 257 350 341 415 375 264 2 285 327 14·3 

Alc.ohol (acut) 205 191 583 199 208 212 17 1308 31 2·2 

Phosphor 85 75 103 91 93 90 91 ' 628 152 24· 2 

Maró savak 42 26 29 36 20 40 56 260 04 24·8 

Kénes ö 9 9 17 33 26 21 28 143 43 30·0 

Sz-éno-xydgáz ll 10 14 21 15 9 8 77 ll 14-3 

Nadragulya, beléndek, ,maszlag 6 5 8 10 3 19 12 63 2 3·2 

Gmilbák 2 7 4 15 9 6 13 56 6 10·8 

Rézgálic 8 7 6 12 8 9 4 54 7 13·0 

Morfin. 4 5 5 ;) 9 . ll 4 43 7 16 3 

Karbolsav 5 4 2 6 4 4 l 2 G 4 15·4 

Ar sen 3 7 3 3 2 3 3 24 9 37-5 

Kolbászmér-gezés 4 7 l 12 l 8·3 

Széndioxyd l 5 3 2 ll 3 27·2 

Cyán l 3 l l l 2 g 2 22· 2 

Külörrf<llék 
107 6 5·6 

Természetes, hogy az alcohol szerepel a második helyen, s harmadik 
helyen a phosphor állott a phosphortilalom előtti években a gyufaoldatot 
ivó öngyilkosok révén. Svédország, Norvégország és Dánia a phosphoros 
gyufa gyártásának betiltásával egyszerre nullára tudták leszorítani a phos­
phormérgezések számát. Ez következett be nálunk is a sárgaphosphor­

tilalom óta. 
Negyedik helyet a maró savak, ötödiket a kénesővegyületek foglalják 

el; a kénesömérgezés a sublírnat használatának rohamos terjedésével az 
utolsó években ijesztő mértékben szaporodott. 

Ezen régebbi (1900-1905) országos mérgezési statisztiliával érdemes 
összehasonlítani a budapesti Szent Rólrns,kórház I. belosztályának újabb 
(1923-1929) statisztikáját (Balázs Gyula dr.), amelyben csak a főváTos 
és közvetlen kö'l;'nyékének női .heveny mérgezési esetei szerepelnek. E sta­
tisztikai kimutatásban azonban a heveny alcohobnérgezések és a romlott 

* Az újabb évek statisztikáját nem tudtuk ö:sszeállitaui, mert 1914 óta a hábo·· 
rus munkatorlódás. és papirhiány miatt kórházaink nem adtak ki évkönyveket; még a 

a székesfővá-rosialt se;m. 
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ételektől ~zármazó rosszullét-ek (g astrit-is) fel v: éve nincsenek. Érdekes, hogy 
a cyan ekkor még mennyire nem s:Zerepelt. Csak ritkán cyanoztak és gon­

dosabban végezték. 

Mérgezés neme Eset Meghalt 0/o 
Lúg 1682 322 19·2 

Gáz (Dlágító és Co) 822 34 4·15 

Aspirin 743 4 0·54 

Ismeretlen 224 43 19·2 

Veronál , 206 :n 15·0 

L um inál 183 10 5·49 

Sublimát 182 55 30·2 

Morphin 177 18 10·6 

Kálium hypermangana.t 131 l 0·76 

Chinin 108 "0 0 

Ar sen 78 5 fj·4 

Sósav 63 14 22·8 

Gomba 44 4 11·2 

.Atropin 39 0 0 

M-edinál 23 5 22·0 

Különfélék 360 ll 3·27 

Összesen: 506 5 558 no 

Itt is a lúg áll az első helyen. Utána a világítógáz és szémnonoxyd-, 
harmadik helyen az aspirin-mérgezés, mely azelőtt teljesen ismeretlen volt. 
Feltünően szaporodott az allatószerek (veronai, lnminal) által okozott mér­
gezések, a morphin- és subEmatmérgezések száma is. 

Á lúgmérgezések szaporodása végre az illetékes hatóságok figyeimét is 
felkeltette s 1925-ben megjelent az első lúgrendelet, mely a,zonban célját 
tévesztette, mert azt hivén, hogy az á.rusítást korlátozó rendelkezésekkel 
csak az ipar számára tudja a lúgkő ha.sználacát lehetövé tenni, felemelte 
annak koncentratioját 128 Beaumais fokra. Az emberek mégis hozzájutot­
tak és töményebb lúgot ittak, ami növeltea halálozási százalékot. 

Á hatóságok tévedésülmt belátván, 1928-ban újabb, szigorított lúgren­
deletet adtak ki, melynek lényege az, hogy 5io/o·Oll felüli lúgot hüliin enge­
dély alapján csak az kaphat, ak1 bizonyítani tudja, hogy azt szappanfőzés 
céljára használja fel s legalább 10 kg szappanfőzésre alkabnas zsiradékkal · 
rendelkezik. E rendelet hatása alatt a lúgmérgezésck száma. valóban 

éSökkent. 
Mig nálu:tik tehát még mindig a lúg áll első helyen, addig a tölJbi 

népeknél más a mérgek divatja, mit rendesell az _öngyilkosok irányítanak. 
Így Angliá!ban a kénsa.v, Ber-linben a sóskasav és sói, _Franciaországban a 
széngáz a leggyakrabban használt mérgek, míg, Kelet-Indiában a mérges 
lúgyók döntik el a számok vcrsenyét, évenként több mint 20,000 ember-

áldozatot követelve, 
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A budapesti- mentők 15 évi (1929-1943) statisztikája_ az előfordult 
mérgezésekről azt mutatja, hogy újabban már nálunk sem a lúg vezet: 

Világító gáz és szénoxyd 4706 

Altaták (emelkedőben) 4019 

Aeet. ac. salycil. 2640 

, Lúg é.s lúgpótló (utolsó 3 évben_ felére csökkent) 2144 
Morphium 1051 

Hypermangán . 842 
Savak . 547 

Oxálsav (utolsó 10 évben) 500 

Chinin 383 

Arsen . 355 

Sublima t (csökkenőben) 328 

Cocain (csökkenőben) 34 

Ismeretlen (nem volt megállapítható) 9600 

Az Országos Társadalombiztosító Intézet Ipareg·é.szségügyi Osztályán az 
1943. évben gyógykezelt ipari mérgezettek száma mérgezés és foglalkozás 

szerint. ·~ 
.;.> ,-.,;~ 

Akkumnlá torgyártó 
Festékgyártó 

Gumiragasztó . 

Kerámiai munkás 

J\fázoló és fényező 

Nyomdász 

Növényvédelmiszergyártó 

22 
5 

3 
l 

2 

Ólomolvasztó, szegecselő, vágó 14 

Robbanóanyaggyártó munkás 
Szifonjavító 3 
Tűzoltószergyártó 

üvegtechnikus 
V egytisz~,ító 

Összesen: 50 

6 

2 

6 2 

16 

4 

5 

75 

25 75 

~ ~":? 
ö ~:' 
t$ .[';\) 6 ..q·'<'~ 

l 

l 

2 

Az összesen 160 esetből látható, hogy az ipari munkát gondos orvosi 
· ellenőrzés és irányítás mellett végzik. 
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Mi kelti fel a mé>·gezés gyanúját? Gyanút fogunk, ha valaki valamely 
étel elfogyasztása után hirtelen nagyon rosszul lesz. Gyanúnk megerősÖ' 
dik, ha ugyanazon étel-italtól egyszerre többen betegednek meg hasonló 
tünetek között; ha a kérdéses ételtől maeska, kutya is megbetegszik. Sok­
szor a mérgezés egészen nyilvánvaló; a mérgezett bevallja, vagy mellette 
feltaláljuk a méreg maradékát pohárban, kanálban, üvegcsében, porhüvely­
ben, miket gondosan meg kell őrizni, még ha üresek is: 

A mérgezés felismerése nem nehéz, ha a méreg maradékát még fellel­
jük, vagy a hányadékban megtalálj uk .. Ezért az első hányadék megőrzé.se 
rendkívül fontos. 

Ha a hányadékot lúgosnak találjuk, biztosan lúgmérgezézsel van dol­
gunk. Viszont az erősen savanyú hányadék, ami pl. luétaporral, szóda,bicar­
bonával felpezseg, savmérgezés mellett szól. 

Az ecetsav, alcohol, carbol, kreosot, kátrányok, illó olajok, esetleg a 
nicotin, anilin, .nitrobenzol szaga is elárulja a mé1·gezést. A hányadék, a 
benne levő ételmaradék színe rézgálictól kékes, .zöldes, pikrinsavtól, salétrom­
savtól sárga, chro!llvegyületektől sárga-barna lehet; ilyenek a !á Cha tó fel­
marádások is. Az eset súlyosságára mutat vagy a folyamat előhaladottságát 
jelzi, ha a hányadék vérrel kevert és az a képződött sav- vagy alkalihaema­
tintól kávéaljszerű. 

A fehér mosdótálban vékony rétegben úszkáltatott hányadékban sok­
szor találunk gyanús növényi magvakat, p. o. beléndek, maszlag, nadragulya, 
kikirics, büTökmagvakat, go.mbamaradékokat, kőrisbogár aranyzöld tör­
melékét, még föl nem oldódott por vagy szemecskés mérget, p. o. arzénes 
savat vagy fehér arzénikumot, sárga vagy vörös arzénikt;tmot, chromsárgá­
nak, schweinfnrti iZÖ!dnek, egyéb festékeknek nyomait, gyufafejeket stb. 

A hányadék tehát fontos bizonyíték é.s azt el kell tenni a vizsgálat cél­
jaira; még azt a ruhát is, amit lehány! a mérgezett vagy amivel a száját 
kitörölték. Sokszor sikerült már a méreg kimutatása bünperek esetén padló­
forgácsokból, felásott földből, mibe a hányadék beivádott (nicotint a 
Bocarmé-pörben így mntatta ki StrMs). A vizelet é.s bélsár is lJ agyjelentő­
ségűek lehetnek. 

Ilyen objectív támpontok hiányában diagnosisunkat a tünetekre 
alapítjuk 

l. Ha a :beteg ismételten hány, s óriási fájdalmai vannak, eszmélele 
€p, esetleg csak rövid ájulásokkal megszakított, erős- maró méregre gondo­
lunk, jelesen sa vra, lúgra; amit a nyelven, ajkon, a garatban látható pör­
kök, gyulladások is elárulnak, melyek savmarás esetén tömörek, szárazak, 
néha jellegző színüek, lúgmarás esetén frissen lágyak, sikamlósak, oedemá­
sak. 2. Ha a hányás minden látható felmaródás nélkül is tartós, s hozzá 
hamar heves kólika és hasmené.s csatlakozik ( choleriform-esetek), valószínű, 
hogy valami protoplasma méreggel (arJZén), vagy marófémsóval (kéneső, 
réz, ólom) van dolgunk; az eszmélet ilyenkor is ép vagy csak alig fátyo­
lozott; ·gyengeség, rootoriens bénulás fennállhatnak A hányás el is marad-
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hat va.gy alig jelentkezik, de a kínzó hasmenések, ájulásos kólikák, Yéres 
szék a szembeötlők a gyulladást okozó anyag·ok esetén ( di'asticumok, kőris­
bogár). 3. Ha a gyomor- és béltünetek háttérbe szarulnak az ideges jelen­
ségek mellett (görcsök, izgalom vagy bódulat), akkor idegméregre gondol­
hatunk,_ s valami jellegző hatása révén arra is irányítást nyerhetünk, hogy 
melyikre gondoljunk. 

Az idegmérgek után is észlelhetüulc hányást és hasmenést is, sőt ez 
utóbbi egyes mérgeknél heves is lehet (nicotin, baryum), de a központi 
idegrendszerbeli tünetek dominálnak. A tetaniens görcsök gerincagJ7i görcs­
okozóra (strychnin-esoport), a spontán beálló rángógörcsök agyi g·örcs­
okozóra (aconitin, -cocain), a motoricus bénulások curaraszerű méregre vagy 
központi bénítóra (CO), a heves deliriumok az atropinra, reflexhiányos 
narcosis a központi bódítókra (morphin, altatók) mutatnak; míg a fulla­
dásos tünetcsoport vérméregre, cyanra vagy a légzőközpont gyors bénítóira 
cng~ed követkeZtetni. Előtérben álló eirculatiós zavarOk, pulsusarythmia vagy 
gyengeség, collapsus szívmérgekre vagy edénybénítékra irányítja figyel­
münket ( digitalis, ni tritek). 

Egyes tünetok még közelebb hozhatnak a méreg megállapításához. 1gy 
a szűk pupilla coma mellett mor]Jhinra; hasmenés, nyáladzás mellctt pilo­
carpinra, muscarinra mutat; fájdalmas izomc.ontracturák, üszkösödések 
anyarozsmérgezésre; trigeminuszsábák aConitinra; sárgalátás, ibolyalátás 
santaniura; typicus reflex-tetanus strychninrc; látászavarok, tág pupilla, 
bőrpír, szapora pulsus, garatszárazság az atropin-csoportra utainak. 

A mérgezésekkel néha összetévesz<hetők hirtelen beálló káros tünetek, 
mint pl. az epilepsia nem reagáló tág pupilláva.l, heves clonicus-tmücus 
görcsökkel, tüdővizenyővel; --de ezt rendesen aura előzi meg, igen hirtelen 
köszönt be, nem ismétlődik, s utána fáradtságot, stuport leszámítva, rendes 
az állapot. A fertőzeses tetanus lassú kifejlődésű és órákkal, esetleg egy 
nappal masseter görcs előzi meg. A tetania, hy.stcriás cont-ractu-rák, 
ecclantpsia) u~ramnia maguk is intoxicatiók, híven utáno,zzák_ a görDsokozó 
mérgeket, de a beteg ismert állapotából fejlődve, nem jönnek meglepetés­
szerűen és felismerhetők. Elmebetegek psychicus izgalma tartósságánál 
és jelleg'Zetességénél :fogva és az egyéb kísérő tünetek alapján vagy hiányá.n 
elkülöníthető az :intoxicatiós izgalmaktóL Agyvérzéses beszéd- és ér~elem­
zavart, motoricus -bénulá:st a hirtelen- bekövetkezés, .az utóbbiakat még a 
féloldaliság is jellemzi és választja el -a mérgezésektől. 

Sokszor kerülünk .oly helyzdbe, hogy 11Ünden előzmény ismerete és 
minden felvilágosítás nélkül egy cóntában fekvő emberről kell véleli1ényt 
alkotnunk. Tárgyun~ szempontjából ilyenkor figyelembe veendő, hogy a 
carbol, paraldehyd és alcohol-comát a leheHet szagáról, a szénoxydosat a 
nyálkahártyák rózsaszínű voltáról, a morphin-eomát a gombostilfejnyi pupil­
láról tudjuk felismemi (míg a diabeticus- coma acetonszagával árulja el 
magát). 

A diagnosis gyors felállítása azonban néha lehetetlen. Ilyenkor ne 
vesztegessük az időt, hanem azonnal fogjunk a legszükségesebbnek látszó 
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teendőkhöz. Eljárásunkat mereven felállítható szabályok nem irányítják, 
hanem :főleg a beteg állap.o ta és a lehetőségek szabják meg. 

Első feladatlilik a m6rget gyo1·san eltávoUtan!Í. Ezt alapos gyomor­
mosással végezhetjük el a legtökéletesebben, esetleg míndjárt a mosáshoz 
ellenszert haszmHunk. Erősen maró sav- és lúgmérgezés esetén e kitűnő 
beavatkozás <Jsak az első órában teljesíthető veszedelem nélkül, ekkor is 
csak pul1a sondával, kevés vízzel (200-300 g) óvatosan vég,ecndő az áti'ú­
ródás veszélye nriatt. Vannak mérgek (arzén, morphin), melyeknél a gyo­
mormosás még 5---------10 óra mulva is, sőt ismételten is indokolt, mert a méreg' 
h.osszú ideig időzhet a gyo.morban (morphin elzárja a pylorust; arzénrészecs­
kék oldatlan ul bújnak meg a nyálkahártyaredökben J. 

Jegyezzűk meg, hogy Jllél'gezés esetén a gyomormosás indokolatlan el­
mulasztása mühiba számbá megy a bíróság előtt. 

A mosás megejthetéséig hánytassuk meg a mérgezettet, ha még nem 
mélyen bódult. üres gyomorral nehéz hányni: ezért először is egy-két pohár 
lang-yos vizet, esetleg olajos vagy szappanos vizet itatmlli a mérgezettel, 
azután garatját addig ingereljük, amíg: hányni kezd és azt ki nem 8..dja. 
Sok víz itatása higítás és így a helybeli maróhatás mcgszüntetése céljából 
magában is helyénvaló eljárás, de Jneglontolandó, hogy resm1)tiv hatású 
mérgek oldódását, bélbesodrását, :felszívódását a sok víz elősegíti, s így azzal 
árthatunk is, ha eltávolításáról rögtönösen nem gondoskodunk. 

A garatcsiklandás helyett chemiai szercket is alkalmazhatunk. Ilyenek: 

Az l% apomorphin be:fecskendezése, s az 1% cuprum sul[1~.,1·icwn1 evő­
kanalanként adagolása 2-3 perces időközben, míg a hányás be nem áll. 
Ételmaradékot, mérges növényirészeket, ha lehet előbb hánvcatóval távolít­
sunk el, hogy a gyomormosó csövet cl ne dugjál~. I-Iányáss~l sohasem ürül 
ki a gyomor idealisan: a nyálkahártyaredők között, éTde-s hámfösztott felü­
leteken maradhatnak vissza ott megbújt vagy megtapadt méregrészecskék, 
amíket csak a gyomormosás áramló vize szabadít fel onnan. ·Ezért a 
hánytatók a gyomormosást sohasem pótolhatják, sőt annyiból veszedelme­
sek, hogy úgy a környezetet, illint a könnyelmű orvost könnyen abba a tév­
hithe ringatj.ák, hogy a bekövetkezett hányással mindent megtettek a méreg 
eltávolítása és a beteg érdekében. 

Sok esetben azonban éppen az á ,feladatunk, hog'y a beteg kimerítő és 
hiábavaló hányását csillapítsuk. Ha halljuk, hogy már ismételten hányt, 
emellett éppen tudjuk, hogy szája, nyelőcsöve, gyomra össze van marva. 
b~on?' nem :fogjuk !Zaklatni hánytatókkaL De az egyedüli megnyugtató é~ 
mmdig szelídebb eljárásról: a gyomormosás alkalmazásáról ilyenkor is csak 
ritka_ ~ivétBllel fogunk lemondani. A rettenetes gyomorfájdahnakat a gyo­
mo.rtáJ~·a alkalmazott könnyü jeges ruhákkal, a kínzó hányásingert egy-egy 
korty Jégbehütött tejjel, gyenge citromlével igyekszünk megszüntetni. 

A méreg felismerése után fontos kötelességünk alkalmas ellenszert 
chemiai a1ttidotunwt nyujtani. llfa azonban sokkal kevesebbet várunk ettől 
az eljárástól, mint a gyDmar alapos kiürítésétőL Az ellenszeTek, amelyek-
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nek fó'kelléke, hogy Ök maguk ne legyenek ártalmasak vagy maróak, három N 

féleképpen hatnak: 
l. Közömbösítik a méJ·get, eltompítják maró tulajdonságát. Így p. o. 

savmérgezés-ek es-etén jó ellenszerek lesznek a szappanlé, cukros mészvíz, 
közben sok tej, szükség esetén krétapor, falróllekapart mész; a szádabicar­
bona nem · cél.szcrü, mcrt a savak sok szénsavgázt fejlesztenek belőle, ami 
az összemart gyomrot feszíti. Legjobb a gyógyszertárból beszerezhető égetett 
magnesia vízzel fölkeverve. 

A carbol- és sóskasavmérgezettel csak cukros meszet itassurrk. 
Lúgmérgezésben természetszerű ellenszerek a savak, de csakis az enyhe 

hatásúak és nagyon higítva. A házi ecet vízzel higítva, -Citromlé, híg borkő­
sav j de legszívesebben nyeli le a mérgezett a vízben elkavart bórsavport, 
aminek helybeli izgató hatása nincsen és három vegyértékével sok Júgot 
tud közömbösíteni. Már magában a.z is sokat használ, ha aZonnal sok vizet 
itatunk, ami a savat vagy lúgot felhigítja. 

2. Az ellenszerek másik csoportja a méreggel oldhatatlan vagy csak 
nehezen oldódó csapadékot, ad, miáltal a méreg felszívódását meglassítja. 
Így például a marósavakkal és marófémsókkal, milyenek a sublimat, a kék­
gálic, ólomsók stb., a fehérjetartahnú oldatok, mint a felhabart tojásfehérje 
olda ta, a tej, csapadékot adnak; csapadékot ad velük a szappanoldat is. 
Altalában a tej, a fehérjeoldat, meg a nyálkás salep vagy mályvagyökér­
főzet, híg keményítőfőzet, a tiszta asztali olaj a marómérgek esetén mindig 
jó hatású, mert a felmart részeket egy időre védűen bevonja. Ezeket a mér- · 
gezettek is szívesen nyelik Jó lecsapója a vesoodehnes növényi mérgeknek, 
alca1oidáknak, glycosÍdálrnak a esersav, vagy az erősen csersavas fekete­
kávé, tea. 

3. A harmaclik csoportba tartozó ellenszerek oxyda1ó tennészetíick, 
melyek a mérget szétroncsolják, hatástalanná teszik. Ilyerr a· phosphornak 
két ellenszere: a sárga terpentin ,és a permanganEa vas kali um, melyek azt 
ártalmatlan phosphoJCsavvá oxydálják. Az utóbbi kiváló jó hatású lehetne 
cyanmérgezéaben is, de ahhoz rendesen már későn érkezünk. Jó továbbá 
morphinnal, conilunel s még néhány Dövényi méreggel történt mérgezésben 
és végül jó a kigyómarta seb kimosására, intraparenchymás körülfecsken­
désére is. 

újabban jó méregteleníiő eljárást ismerünk az adsorbensek alkahruizá­
sában, melyek között kétségtelenül első helyen áll a mindenfajta méreggel 
szemben: crystalloidokkal és colloidokka~ to:>ánokka~ sőt a bacteriumokkal 
szemben is nagy adsorptiós képességgel bíró carbo 1nedicinalis, míg mel­
lette a sokszorta gyengébb bolus, csak electropositiv mérgeket (alcaloidok, 
glycosidok), a friss, kocsonyás vashyd•·oxyd (antidot. arsenici) csak 
elektronegaéívokat tud megkötni. Vízben bőven iszapolt, 1-2 evőkanál 
szénnel (esetleg már gyomrot is ezzel mosllatunk), pl. strychnint, snbli­
matot, toxinokat Dly erősen megköthetünk, hogy azoknak semmi távolhatása 
sem jelentkezik. l\iégsem szabad azonban magunkat teljesen erre h:ízni, 
rnert a bélhuzam hosszú útján, 10-12 óra alatt a méreg megkötése mégis 
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l 
l meglaznlhat: ezért hashajtókkal kell siettetnünk a szén kijutását, mire leg­

alkalmasabbak a felszívódást gátló sulfatok lesznek. Célszerű még arról is 
gondoskodni) hogy a.z orvosi szén minél előbb jusson el a méreghez, hogy 
pl. azt tovahaladásában pylorus-spasmus vagy duodenalis-spasmus fel ne­
tartóztassa. Ezt legjobban 25-50 csepp kámforszesznek vagy 0·05-0·10 g 
papaverinnek, eseJ€g Y:z-1 mg atropinnek egyidejű al!mlmazásával érjük 
el (a papaverint bőr alá is adhatjuk). Tápanyagok, colloid-bevonók, más 
gyógyszerek, ellenszerek egyidejű beadása nem eélszerü, mert ezek lefog_­
lalják a maguk számára az orvosi szérr adsorptiós erejét és kevesebb marad 
a méreg számára, másfelől a nyujtott gyógyszer is hatástalan marad. Az 
orvosi szénnek egy orvos mentötáskájából, sőt intelligens családok házi 
patikájáJból sem szabad már hiányoznia. 

Ezek az elJ.enszerek természetesen csak akkor fejthetik ki hatásukat, 
ha a méreggel közvetlenül érintkezhetnek A már felszívódott méreg ellen 
semmit se használnak; alkalmazásuk tehát az első órákban megokolt, bár 
például arsensav és phosphordara:bkák néha több óra hosszat is megtapad­
nak a gyomornyálkahártyán. 

Az ellenszer adagolása és a gyomor Iciürítése többször fölválthatja egy­
mást, de ne feledkezzünk meg a belekbe esetleg átjutott méreg eltávolításá­
ról sem (ricinus, senna, sós hashajtók). 

A felszívódott méregnek a vérrel· együtt érvágás útján eltávolítása 
nagyon kevés reménnyel ·-kecsegtet, mert a mérgek a vérből igen gyorsan 
eltünnek, s vagy a kiválasztá'--szervekre~ vagy a megtámadott szervek sejt­
jéibe kerülnek. 

Továbbiakban a mérgezettek kezelése a tünetekhez igazodik: az életet 
fenyegető, a gyógyulást zavaró, a szenvedést okozó jelenségeket megszün­
tetni törekszünk E téren nagy szerepet játazanak az ú. n. antagonisták. 

Osillapítókkal, bódítókkal esinján bánjunk, mert az izgalmi szakra 
következő bénulás-os szak veszedelmét növelhetik. Aranyszabály az is, hogy 
reflexnélküli öntudatlanoknak ne töltögcssünk ellenszereket a szájába, mert 
le nem nyelik, csak aspirálják j az ilyen mérgezetteket injekciókkal vagy 
csőrékkel kell kezelni. 

Ne feledjük, hogy bőrizgatás útján (chemiai, physicai vagy mechanicai 
úton) jelentékeny hatást tudunk gyakorolni reflectoricus úton a lég:zésre, 
szívre és vérkeringésre Bs hogy a tartós comában fekvő mérgezettet véde­
nünk kell a kihülés ellen (vigyázat! könnyen: kap égési sérüléBeket a mele­
gítőtégláktól), gondoskodnunk kell hólyagjának, végbelének garatváladéká­
nak kiürítéséről és vízveszteségének pótlásáról (csepegő esőre). 

·- A tüneti kezelés továJbbi folyamán sem szabad elhanyagoini a szervezet 
méregtelenítésének fontos feladatát. A mérgcket kiválasztó szervek (vesék, 
bél, izzads.ágmirigyek) inüködését fokDzÓ eljárásokat indítunk meg. Külö­
nösen a jó diures1:s fenntartása fontoB: amit langyos hypodermoklysisekkel, 
konyhasóoldatos csőrékkel érhetünk ei legjobban; így mintagy átöblítjük 
a szervezetet, s a vérnyomást is normális foko;U tartjuk. A nehéz fémek és 
sok alcaloida leginkább a gyomor- és béhnirigyek által választatik ki; ezért 
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az ismételt gyomormosásokra, ma.gas bélnwsásokra soksz-or okvetlen szükség 
van ( morphimnérgezés) . 

Prognosist mindig óvatosan állítsunk fel. A halálos adag bekebelezése 
még nem nyújt biztosan rossz kórjóslatot .Fontos, hogy mennyi ideje Yolt 
annak a felszívódásra, jól oldbató <ís diffundáló-e, elég hamar állott-e be 
hányás, hasmenés,, moshatunk-e még eredményesen gyomrot 1 A bőr alá 
juttatott mérgek rosszabb kórjóslatot adnak, mert nem tudják felszívódá­
sukat megakadályozni. Excitatiók, delíriumok, görcsök nem oly veszedel­
mesek, mint az elesettség, bénuláoos jelenségek és szívgyengeség. Halál sok­
szor későn, az előrehaladó gyógyulás idején is beállhat Utóbajokra, acei-
dentalis megbetegedésekre igen _kedvező a talaj. . 

" Fl)t.\.II{Jb\.~ . • " ~ • " 
A korjóSlat sokszor "quo ad vttam" JO lehet, de "quo ad valtÍttdrne1n 

rossz. Íg'Y a marómérgek után heges szükületek, az- emésztő_mirigyek elpusz­
tulása; parenchymérgek után májcirrhosis, Vesezsugorodás; idegmérgek 
után állandó bénulások rumadhatnak vissza. 

Mérgezés esetén követendő eljárás és a mérgek kimuta. 
tásának főbb elvei 

'rörvényszéki kémiai vizsgálatot mindenkor csakis a szakértőknek indo­
kolt gyanúokai alapján a kir. ügyészségnél tett feljelentésre, csakis a bíró~ 
ság rendelhet el. A gyanúokok indokolására az eset összes táTgyi és szcmélyi 
körülményei figyelembe veeildők, Dsszegyüjtendők. Egyes fontos és nél­
külözhetetlen adat beszerzését maga az 1887-iki 78.879. sz. rendelet is elő­
írja 47. §-ában, rnig a 48-51. §-ai a vizsgálatra felküldendo hullarészek 
csomagolásáról intézkednek. A felküldendő -szervek mennyisége 1897-ben 
a 45.333. sz. min. rendeletben módosíttatott a következőképpen: 

1. Az oesophagus alsó és a jejunum középsií részén kettősen leköttBt­
vén, átvágandó és kiemelve külsö vizsgálat után a gyomor a kis ívvel pár­
huzamosan, tiszta edény fölött (mosdó) fehnetszendő, úgyszintén a nyelő­
cső és a jejunum is, s nyálkahártyájuk kórhonctanilag- leírat,ik. Ezután 
üveg, vagy porcellánedénybe helyeztetnek, mely L számmal jelölendő. 

Ugyanide jön a tartalom ·is, miután mennyisége, össZeállása, összetételeJ 
színe, szag·a és vegyi kémhatása jegyzőkönyvhe vétetett. 

A tm·talomban talált gyanús anyagok (jegecek, szemcsék, növényi rész­
letek) a lehetőség szerint összegyűjtendők és· külön üvegbe helyezendöle 

A nyálkahártya leöblítésére használt mosóvíz a II. ·Számú külün 
edénybe jön. 

2. A belek bonctani külsií vizsgálata után a jejunumbóll méter, a vas­
tagbélből :Y"_3;4 méternyi az előbbi módon kiemelve és felmetszve, tartal­
mukkal együtt a III. sz. edény be helyezend ők, míg a mosóvíz a II. sz. 
edénybe öntendő. 

3. A májból legalább 600 gr, a lépbiíl, szívből, tüdőből egyenként leg­
alább 100 g és egy egész vese a IV. sz. edénybe gyűjtendő. 
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4. A hólyagban levő húgy gondosan az V. sz. edénybe bocsájtandó. 
5. A vérből legalább 30 g a VI. sz. edénybe gyüjtendő. 
Beszerzendiík ezenfelül: 
6. A még meglevő gyanús étel vagy ital maradéka. 
7. A hányadék vagy az evvel érintkezésbe jött tárgyak. 
8. Exhmnálás esetén a fémkoporsónak (fakoporsó esetén csak ha festve 

volt), minden abban levő ruhának, szemfedőnek, művirágnak, fémtárgyak­
nak egy-egy darabkája. (Hogy nem ezekből ivódott-e arnén a hullába?) 

9. Ha a koporsó szétesett, az alatta és közvetlen fölötte levő földréte­
gekből, s a sírtól 5 m-nyire levő földből 2-2 kg-nyi mennyiség. (A temetők 
földje arzéntartalmú lehet s az onnan a csapadék és talajvízzel a hnllába 
juthat.) 

A 49. §. szerint a hullarészek fertőtlenítésére erős szereket nem szabad 
hasznáilli (chlormész, vasgálic, karbol, Sublimat, fémsók). 

Az 50. § szerint borszeszbe is csak akkor szabad azokat helyezni, ha 
növényi vagJ' cyanmércgrc van gyanú (az ásványos méreg vizsgálatát meg­
előző chloros' roncsoláskor a borszesz felrobban!) és nincs kilátás a vegyi 
vizsgálat haladék nélküli foganat<;sítására. De ilyenkor a borszeszből magá­
ból egy félliternyit külön edénybe mellékelni kell. 

51. §. A hullarészek tökéletesen tiszta, vastag s tükéletesen záró üveg­
vagy porcellándugóval ellátott üveg- vagy porcellánedényekbe helyezendők, 
a folyadékok új parafadng·ós fehér üvegpalackokba. 

A dugaszok nedves állati hólyaggal, e fölött papírral szarosan beköten­
dők és keree,ztkötéssel ellátarrdák E kötések a vizsgálóbíró és az orvoSDk 
pecsétjével zárandók le (fekete pecsétviaszt használni! - a színesek ólom­
és más fémtarta.lmúak). l\íinden üveg címlapján a boncolt neve, elhalálozási 
ideje, a boncolás napja, az edény tartalma s a hivatalos jegyzék szerinti 
sorszám rajta legyen. 

Az edények fűrészpor vagy fagyapot közé, erős, élein eresztékesen 
összetartott, új deszkából készült faládá ba csomag-olandók, minek fedele csa­
varokkal zárandó le, s az egész egy bádogládába helyezendő el, úgy, hogy 
ne lötyögjön. Ezt le kell forrasztani és ha 5 kg-nál nehezebb, léchevederek­
kel kell kívülről védeni. 

Ily .ládák edényekkel felszerelve mincl<:m törvényszéken készletben tar­
tatnak. 

Késői exhum&lás esetén, ha máT 1-1 1j2 év mulva a belszervek meg 
._,sem különböztethetők, csak a test megfelelő részei tájáról veszünk_ ki egy­

egy részletet, signálva, p. o.: szövettörmelék a máj tájékáróL K€t~három 
év multán már úgyszólván csak a ·csontok és a haj állanak rendelkezésünkre. 
E.kkor csak néhány csig-olyát, a kopDnyát, tibiát, combcsonto,t, karcsontot 
és a hajat csomagoljuk Arzénre még eTedményes lehet a vizsgálat. 

A kémiai vizsgálatot az ,,országos bírósági vegyész" végzi Budapesten. 
E vizsgálat menete rövid elvekben a következő: 

A csomag gondos és jegyzőkönyv szerinti felbontogatása után makro­
skopos és mikroskop.:.;s elővizsgálat, s az öss.zes pö1·ös akták szakértelemmel 
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való áttanulmányozása, s a bíróság kérdései adják meg a vizsgálat irányát. 
Az anyag egy része Ph vagy l)t-e) ellenőrző próbákra meg.Ch~zendö.- A szá­
mításba jövő mérgek négy mcthodikai osztályba sorozhatők kimutatásukat 
illetőleg; I. savanyú oldatból lepárolható illómé1-gek; II. el nem illanó, 
szerves oldószereikkel kivonható organikus mérgek; III. fémmérgek; IV .. 
ezen osztályokba nem sorozható és külön lci1nutatást igénylő mérgek ( chlor­
káli, lúgok, savak stb.). 

Az illóntérgek az egyszerü Liebig-hűtő segítségével nyert párlat _első, 
középső vagy a legnehezebben párolgók az utolsó részletébe mennek által 
és abban jellemző próbáikkal kimutathatók, sokszor szaguk is elárulja őket. 

Külön methodust használnak a phosphor kimutatására (Mitscherlich). 
A tágas lombikba tett, vízzel kellően higított és megsavanyított hullm·észek 
forraltatnak A gőzök elvezetésére szolgáló üvegcső hűtőcsövön megy keresz­
lill, amely alatt ezüstnátrátos szedőedény áll a párlat felfogására. A víz­
gőzökkel a phosphorgőz is felszáll, s a vízgőzök lecsapódása helyén, tehát 
végül állandóan a hűtőben villódzik, mi sötét szabában jól észlelhető. Egy 
gyufafej fél órán át villóiLzik Borszesz, aether, kénhydrogen, széndioxid 
stb. megakadályozzák azt (negatív katalyzátorok), de ha ezek átpárolog­
tak, jelentkezik Ha villódzást nem látuul< is, a szedőedényben képződött 
fekete phosphor-ezüst csapadék elárulja a méreg jelenJétét a Dusard-készü­
lékben: cinkkel kénsavból hydrogent fejlesztve s ezt meggyujtva, annak 
s'zíntelen lángja zöld magvú lesz, ha hozzá phosphorhyd1~-ogen keveredik. 
A készülék azonos a Marsh-apparatnssal ebbe mossuk bele a nyert phos­
phorezüst-csapadékot. A hydrogen fejlődése pillanatában minden phosphor­
vegyületet redukál, a phosplwrsavat kávévc, s a színphosphorral PH,-gázzá 
egyesül, mi a láng magját zöldre festi. 

A nem illó orgwnikus mérgeket a felaprított hullarészekből savanyú 
vizes alcohollal vm1juk ki, s e kivanatot a zsírtól, gyantáktól, festék- és 
gummiszerü anyagoktól, végül az a.lcoholt.ól is megtisztítva, először sava­
nyúan, azután lúgosan organikus oldószerekkel ismételten kirázásnak vetjük 
alá. Stass-Otto szerint e célra aethert, sQkszor actheres chloroformot has"_ 
nálunk Dmggendo>'ff előbb benzol t, utána aethert, végül chloroformot alkal­
maz. A gyanták, savak, glyeosidá.k, igen gyenge basisok már a savanyú 
kivona~ból kirázhatók, míg az erősebb basrisok, alcaloidák esak lúgos közeg­
ből mennek át az organicus o]dószerbe, 1nolynek elpárolog-tatása után vissza­
maradnak a méregrinyagok, s azokkal vegyi és physiológiai reactiók ejthe­
tök meg. A morphin utolsónak marad, mert a használt káli~ vagy natronlúg, 
fölösleg-ében ·oldódik és az aether rossz oldószcre. A morphint ammaniával 
választjuk le és amy lalcohollal vagy forró chloroformmal rázzuk h 

A fémmérgek rendes analyticai úton mutathatók ká, de előbb fel kell 
őket szabadítani organicus kötéseikből, s a nagy tömegű szerveket el kell 
roncsolni. Ezt Babo~Freseni1{S ajánlatára úgy végezzük, hogy egy tágas 
porcellántálba mil1den 100 g felaprított szervre legalább 100 g 1·08 fjs. 
vegytiszta) arzénmentes sósavat öntünk és ennek minden 100 g-jára 6 g 
kaliumchloratot keverünk az clegyhez,_ vízfürdőre tesszük és alágyujtunk 
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Bizonyos hőfolmál a chiorat hatására szabad chlorgáz fejlődik a sósavból 
és ez az organicus részeket szétroncsolja., oxydálja, a fémeket chloridokká 
alakítja, A chlorfejlődés megszüntével elűzzük a chiort teljesen (míg a Jak­
muspapírt- 2 perc alatt sem színteleníti el), megszűrjük az elegy et, s a szüre­
dékben kezdetét veheti a rendes kémiai analízis az osztályreagensekkeL ]\:lin­
den fém a szüredékben keresendő, csak az eZüst és a bar~yum marad chlorid, 
illetve sulfat alakjában a csapadékban (és az ólom mint ólomchlorid, ha 
nagyon s-ok volt). ~ 

Az arsen kimutatására külön eljárás szolgál a liiarsh-féle készülék fel­
használásávaL Ez. egy gádejlesztő palackból áll, melybe dnplafuratú dugó n 
a fenékig vezető, csapos tölcsér és egy csak a dugón átérő gázelvezető cső 
nyílile .A gáz hmeu egy chlorcalciummal vagy gyapottaf töltött csövön 
halad át, hogy szárazon érkezzék a nehezen olvadó káliüvcgcsőbe, aminek 
vízszintesen futó -része egy vagy két helyen vékonyra van húzva, vége pedig 
függélyesen felfelé hajlított kihúzott hegyben végződik, melyen kicsiny 
nyíláson keresztül áramlik ki a gáz. A hydl'ogengázt arzénmentes cinkkel 
arzénmentes kénsavból fejlesztjük, s miután az a készülékből minden leve­
gőt kiszorított, a kálieső hegyén meggyujtjuk és a kálicsövet vékony~a ki­
húzott részlete előtt egy allmlmas lámpával melegítjük. Ha egy félórán 
belül sem rakódik le arzéntükör a cső vékony részletében, akkor kémszerein­
ket arzénmenteseknek tekinthetjük Most az idegen fémekcől, organikus 
anyagoktól, kéntől, nitrátoktól, chloridoktól teljeBen megtisztított, arzénl'e 
vizsgálandó oldatot kénsav segítségével bernollsuk a palackba a hosszúszárú 
csapos tölcséren át. A fejlődő hyd1·ogen minden arzénvegyületet színarzénné 
reducál, amivel aztán arzé.nhydrogengázzá ( AsH3 ) egyesül. Ez most a 
hydrogenhez keveredve távozik, a kálicső izzó részében elemeire bnmlik s a 
színarzén fémfényű barnás-feket'e tükö1· alakjában a cső vékonyra kihúzott 
hideg részén lecsapódik. Hasonló tül<röt csak az antimon ad, de az nem 
fémfényű, hanem bársony-fekete és natrium hypochlorosumban nem oldó­
dik, mint az arzén. Ha igen sok wz arzén s nem marad nrind vissza a tükör~ 
ben, még a kálicső hegyén égő lángot is megfesti, s annak magja kék, 
köpenye :fakószürke lesz., s a magváig belé taTtott hideg po;rcellánlemezen 
fémfényü, barnás-fekete arzénfoltQkat csinál. 

Az eljárás ·rendkávül érzékeny, s 0·01 mg arzén már ·szép tükröt ad, 
de 0·001 mg~ot is ki 1ehet mutatni. lVIivel arzén úgyszólván mindenütt van, 
még a normális szervekben is, a vizsgálatot csak nagy körültekintéssel Sza­
bad megejteni éscsak mü1den kétely kirekesztésévellehet pocitív eredmé­
nyűnek elfogadni. 
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XIV. Rendeléstan 

Általános tudnivalók 

l. Ki írhat receptet? Gyógyszertárak. Gyógyszerek 
kiszolgáltatása 

Receptet csakis olyan orms írhat, aki az Orvosi Kamara tagja; a 
gyóg-yszert_ elkészíteni és kiszolgáltatni- a gyógyszertárak kizárólag·os joga, 
drogueriákban szigorúan tilos az. - A drogueriák adogDlt szereket, gyógy­
szerkülönlegességeket egyáltalárr nem szolgáltathatnak ki a fogyasztóközön­
ségnek, erős hatású szereket csak a törvényszerinti 1nennyiségben és módon, 
mérgeket csak hatósági engedély ellenében. 

A gyógyszertá1' közegészségügyi intézmény, melynek felállítása belügy­
mhliszteri engedélyhez :van kötve.·- Egy anyagy ágytár kaphat engedélyt 
a körzetéhe eső valamely időlegesen nagyobb forgalmú helyen fiókgyógy­
szertár felállítására (p. o. fürdöhelyeken J. A nyilvános gyógytáraktól na­
gyon távoleső helyeken gyakorló w·vosok kaphatnak kézi gyógyszertár tar­
tására jDgosítványt, míg egJ'"ű's- iparvállalatok, uradalmak, egyetemek stb. 
saját szükségletük ellátására ház·i gyógyszertárTa kaphatnak engedélyt, ezek 
azorrban nem nyilvános gyógyszertárak és gyógyszereket más orvos rende­
letére, illetve oly személyek részére, kik nem tartoznak az engedélyezés 
körébe, csupán életveszélyes esetekben jogosultak1 kiszolgáltatni. 

A gyógyszertárak állami felügyelet alatt állanak és bizonyos kiváltBá­
gokat élveznek Így p. o. gyógyszere-k kiszolgáltatására egyedül jogosítot­
tak, azok árát, elkészítését a hivatalos taksa szerint szám.íthatják, közelük­
ben új gyógy"iár csak a népesedés szaporodása arányában engedélyezhető. 
Viszont szigorú követelményeket is. támaszt -velük szemben az állam. Így 
p. o. megkövet~li a személyzet tudományos képzettségét; gyógyszertárat csak 
arra jog.osult okleveles gyógyszerész vezethet; ki a nem okleveles segédek 
munkájáért felelős; gyakornokok keresztes szert tartalmazó rendelvé­
nyeket csak felüg-yelet mellett csinálhatnak meg. A gyógyszerkönyv­
ben hivatalo;s szereket tartoznak állandóan készenlétben: tartani, azokat .a 
gyógys-zerkönyv szerint megvizsgálni. A gyógyszerkönyv előírása (formula 
officina.lis) szerint készítendő orvnsszereket maguk tar~oznának elkészíteni, 
-dc ha munkamegtakm~tásihól nagyüzemek-hűl szerzik is be, meg kell hogy 
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vizsgáljá~ értékére és viselik a felelösséget azonos és megfelelő voltukért. 
A nem hivatalos szerek valamely külföldi pharniacopoea szerintiek leuyenek 
és általában mindig legjobb minö.ségüek. Az egy t-tel jelzett-szerek "'a töb­
biektől elkülönítve, a tí -tel jelzectek pedig erős fal ú, kulecsal elzárt külön 
szekrényben tartassanak. A megkívánt helyiségeket (officina laboratórium 
pince, padlás), azok kellő- berendezéSét. és felszerelését is elŐírja az állam~ 
l\Iegköveteli a nappali és éjjeli folytonos szolgálatot, kihágásnak minősíti, 
ha okleveles kezelő nélkül hag-yják a g-yógytárat; megkívánja, hogy veszély 
esetén szegényeknek hitelbe is kiszolgáltassák a gyógyszert (ennek sziik:skgét 
az orvos kell hogy jelezze) és hiteleztet az Országos Betegápolási Alap ter­
hére is. A gyógyszerész a besze;rz.ett gyógyszerekről, azok foo'yasztásáról a 

' t . 'l k 
5 

' vegze t vizsga ato ról és mmlkákról pontos feljegyzést vezet (munkakönyv): 
Engedélyezett kész gyógyszer-specialitásokat tarthat raktáron, de kézi 
eladásban (recipe nélkül v. másolt receptre) csak keresztes jel nélküli 
gyógyszerel~et, illetve ilyen Szereket nem tartalmazó különlegességeket szal­
gáltathat kí. 

Mindezen követelmények megtartását az állam egy évben legalább 
egy~er _a megyei tisztifőo~os vagy városokban a tisztiorv Ds által megejtett 
patikavizsgálattal ellenőrzi. 

Tilos a gyógyszerésznek az orvos rendelésére megjegyzéseket tenni. a 
hozzáfordulókat orv()Si tanáccsal ellátni, nekik gyógyszereket ajánlani.·_ 
ezt a törvény kuruzslásnak minősíti. - A recepten esetleg előforduló t'éve­
,dést azonban é-szrevenni, és ha veszedelmes vagy absurd, kijavítani a 'készí.:. 
tésnél elkerülni és erről - ha lehetséges - a rendelő orvost értesíteni 
tartozik. 

A gyógyszerek kíszolgáltatására vonatkozólag a Magyar Gyógyszerkönyv 
"~!talán~? sza:bályok" eím alatt rendelkezik, melyek közül e helyen csak a 
kovetkezo, máshol szóba nem kerülöket említjük: 

Keresztes szereket tartalmazó gyógyszereket csak orvosi vagy állat­
orvosi rendelésre szolgáltathat ki a gyógyszerész, a többi szereket ellenben 

· szabadon árusíthatja. 
Kétkeresztes s"€reket por alakban tilos osztatlanul rendelni, illetőleg 

kíszolgáltatni. 
. Tilos az oly rendeléseket elkészíteni, melyekből az orvossal fennáiló 

titkos egyetértésre lehetne következtetni, p. o. "secundum mea.m praescrip­
tionem" stb. 

Recipe-másoJatok alapján tifos gyógyszert kiszolgáltatni, ha az keresz­
-, tes szert is tartalmaz. 

Az a rendelés, mely kétkeresztes szert tartalmaz gyógyszertárral bíró 
hel?ség,ek lakosai számára csak 48 órán belül, oly hely~ken lakók részére, hol 
gyogytar nmcsen, csak néhány napon belül készíthető el és szolgáltatha~ó ki. 

Rendeléseket ismételten ellrészíteni, ha kétkeresztes szert is tartalmaz' 
nak, csak .akkor szabad, ha a rendelő orvos azt ,;repetat·ur" jelzéssel újabb 
kel~tt~l, és aláhásával ellátta. Tilos minden esetben az oly rendelés~k újra 
elkeszltése1 melyekre az -orvos :ráírta: ,~ne repetatur". 
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Ha az orvos a rendelésen nem jelzi határozottan, hogy núlyen tömény­
ségii szer vétessék, akkor mindig a hígabbat kell kiszolgáltatni. .Ra pedig 
pontos megjelölés nélkül oly gyógyszert rendel az orvos, amely kevésbbé 
tiszta és tiszta állapotban is hivatalos, mindig ez utóbbi S'Lolgáltatandó ki. 

Az egyenlő mennyiségii dextrinnel kevert kivonatokból a rendelt meny­
nyiség kétszerese, a kétannyi dextrinnel kevertekből annak háro=orosa. 
mérendő és szolgáltatandó ki. 

A recipe 

Az orvos írott rendelete a gyógyszer elkészítésére és használa:ára vonat­
kozólag, mit a gyógyszerészhez és közvetve betegéhez intéz. A recipe tör­
vény elő ct is bizonyító erejű okmány; mint ilyennek, feltétlenül tintával 
vagy tintaceruzával olvashatóan íroctnak és félre nem érthetőnek kell len­
nie. Rogy a tévedéseket magunk elkerüljük, ne adjuk ki kezünkből addig, 
míg egyszer nyugodtan újra át nem olvastuk 

A recipét minden más írástól mentes és elég nagy· papírszeletnek csu­
pán az egyik oldalára kell írni. Ra a papír egyik oldalán valami írás van, 
azt húzzuk át kercsztvonással, hogy érvénytelen. Ra a másik oldalra is írunk 
valamit, mindkét oldal alsó szélére írjuk reá: "verte!" Igen célszerűek a:z 
oly papírszelvények, melyeknek fejlécére a rendelkező o)'vos neve és lakása 
oda van nyomtatva. Kábítószereket csakis ilyen fejléces recept-papírDn sza­
bad rendelni és fel kell awn tüntetni a beteg nevét, foglalkozását és lakásáL 
Leghelyesebben egy papírra csak egy receptet írunk; ha azonban több ren­
delvényt írunk reá, akkor az egyes rendclvények között némi tá.volságot 
hagyva, azokat :j:l: jellel is igyekszünk egymástól jól elválasrz;t;ani. 

A Tecipe nyelve latin, részint régi hagyo,mány, részint a nemJZetközi 
megértés és használhatóság miatt; de meg azért is, hogy a közönségestöl 
eltérő legyen, hogy az arra nem hivatottak meg ne értsék és a jogtalan 
receptírás kalandjaiba egykönnyen ne boesátko~hassanak. A betegnek is 
szóló használati utasítás azonbarr a befug nyelvén szóljon. 

A szerek mennyiségét lehetőleg sú/;y szerinf, a grammrendszer alapján 
írjuk elő. Kivételesen folyadékokat cseppekben is· ro érethetünk le; közöm­
bös szerekből pedig néha laikus módon egy csipetnyit, ma1·éknyit, keveset, 
tenyérnyit, vagy valam(\ly célra "éppen elegendőt" vétethetünk (pugillus, 
manipulus, fasciculus, pauxillum, magnitudine vola.e manus, quantum 
satis). 

A súlymennyiségek minden e~etben - de legaláb'b a hatóanyagokéi -
betűvel ímndók ki. Ne használjuk a szakatlan hel!Jt'O-, deka- és deeigra>nm­
jelzéseket, melyek rövidítve félreértésre is adhatnak alkalmat. A fél­
grammnak "gramww semis" vagy "centig1·. quinquaginta" formájában 
kiírása egyaránt használatos. 

Ha többféle szerből azonos mennyiség szükséges, akkor ezen szereket 
egymásután sorakoztatjuk és esak az utolsó után írjuk ki a súlymennyisé­
get, elébe téve az "aa~" ( avrx = u triusque) jelzést, ami azt jelenti, hogy 
mindenik fent leírt anyagból ugyanannyi veendő. Sz-CJkásos még végül az 
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vrvosság összes mennyiségét feltüntetni s ez esetben rendesen eo'y közömbö 
a~yag (pl. P?.r vagy oldószer), vagy egy ízjavító mennyiségét" kiegészítés~ 
kepen rendelJl.lk. Pl. 
R p. 

Feni lactici 
Calcii lactici 

aa. gr. decem 

Sacch. albi pulv. 
ad. gr, quadra-ginia 

Mfp. D. ad seat. 
S. Napj. 3-szor l kávéskanállaL 

Rp. 
In:fus. rad. Ipecacuanllae 

e ctgr. viginti · 

l. a. p. ad colat. 
gr. nonaginia 

N atrii bicarb. 
gr. semis 

Liquor. ammon. anis. 
gtt. x. 

Syr. simpl. 
aa- gr. centum 

MDS. 2 óránként l kávéskanállaL 

, ~z a rendelési rnód különösen az olcsó gyógyszerrendelés szempontjá­
?ol úgy&lemreméltó, amennyiben a gyógyszerész magasabb munkadíjat, 
Illetve n~gyobb üveg árát számíthatja fel, amin:. az összmeimyiség csak pár 
ctg-mal lS meghaladja a súly határt. 

A recipén alkalmazott •·övidítések szokás szerintiek legyenek, de soha 
értelemzavaróak avagy félreérthetők. 

A szokásos rövidítések a következők: 

aa = anatica quantitas, egyenlő meny­
nyiség 

c.= cum. 
otgr. = centigramm 
oolat. = colatura sv!r)J!fc 
oono. cont. = concide, contund,e 
ooncentr. = conccntratus 
oonsp. = consperge ?".d.tv-d {;;el 
ooqu. = coque vagy coqU:atur f?J-z) 
cort. = cortex 
D. = detur, dentur yagy da 
deo. = decoctum f~~.u{ 
dent. tal. dos. = dentur tales deses 
dig. = digera 
dil. = .dilutus 
di~p. = dispensa vagy dispensentur 
dW. =divide 
dW. in. dos. aequ. = divide in doses 

aequalea 
ext1·. = eA-tra.ctum J.' ~t--

t l
. - UfY. 

ex . s. tnt. = extende super Iinteum 
f. = fiat vagy fiant 
fial. = fiolam 
flM. = .flores 
fol. = ·folia 
frud. = frnctus 
0'1', = gramroa v. grammata 

gtt = guttam v. guttas 
inf. = infusum v. infunde 
lag. = lagenam rJ,u:L, ("d~Í/1./{_ 
l. a. = lege artis 
M. = misce vagy miscea.:utur 
mac. = macera 
magn. = magnitudine 
MD. = misce, U e tur 

_ Mfp. = misce fiat puivis 
mlgr, = milligramma v. millig1'ammata 
ne repet. = ne ,repetatur 
No. = numero 
OJ'ig. = originalem 
pulv. = pulvis 
_P· p. = pro paupere 
pil. = pilulae 
qu, s. = quantum satis 
R. v. Rp. = recipe 
rad. = radix 
rhi.z. = rhizoma 
1·eit. = reiteretur 
rep. = repetatur 
S. = signa ~- signetur 
sacc. = saccuius 
sca.t. = scatula 
su.bt. ·= subtilis 
s. sig. ven. = sub sigillo veneni 
in v[t1'. gutt. = in vitro guttatario stb. 
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A rendelt gyógyszerek nevének rövidítésére nagyon ügyeljünk, inkább 
ne rövidítsünk. Értelemzavaró példák: 

Ka. chlor. 

Hydr. ohlor. 

l chi-oricum KCl0 3 

chloratum KOl 

l hyilms chlorali 
Hg. chlorMi (HgCl) 

~ s·ulfuriowm 
Baryi. su-lf. { S11·lfuratum t t-

l hydrasti.n 
Ilydrast. hydrochlor. hydrastinin 

Az oly rövidítéseknek pedig, amelyek ~a teljes nevet csak egy-két betű­
vel kurtítják meg, igazán nincs értelme j p. o. Ou pr. sulfurw., M orphtn. 

1nuriatic. 
A recipe alkotórészei a következők: 
1. Datum és invocatio. Az előbbi a papírszelet jobb felső sarkára írott 

hely- és időjelzés. Az utóbbi régerr mysticus jegy volt, ami földöntúli hatal­
makhoz fohászkodást jelentett. -Ilyenék voltak "a-eu", 1/J = Jupiter jegye, 
JD. = juvante Deo, JJ juvante Jesu;- ma "Rp." betűket írjuk a rendel­
vény fölé balról, ami azt jelenti "recipe" =végy (készletedből). 

2. Pra,csct"iptio -(előírás) a tulajdonképpeni rendelet, ami a gyógysze­
résznek szál. Első része utasítás a szerek milyenségére és menny1ségére, 
másik része a gyógyszer-alakra, az adagelosztásra nézve fejezi ki akaratun-­
kat. P. o. Mfp. et dív. in dos. aequ. No. X;- Mf. massa, pill. e qua fonn. 
pii. No. L. et consp. pulv., Liqui1·.; D ont. tales dos. No. X.;- D. ad. seat.; 
- MD. in vitro guttaJtorio. 

3. Signatum (jelzés) tartabuazza a szer használati utasítását a beteg 
számára, tehát anyanyelvén szóljon. Ez sohase legyen felületes vagy félre­
ér ehető. Közömbös szerek esetén lehet csak utalás szóbeli rendeletünkre 
("rendelet sze1·int"), de keresztes szereket is tartalmazó gyógyszereken ezt 
a felületes jelzést a gyógyszerkönyv egyenesen éltiltja. A nem bevenni való 
szereket "külsőleg" jelzésBel kell ellátni és az ily folyadékorvosságokat a 
gyógyszerész nem hengeres, hanem hatszögletcs üvegben, rózsaszínű címké­
vel szalgáltatja ki és minden esetben ráírja a tar~.ályra "külsőleg". Erős 
hatásil szerekre méregj~lzést (fekete alapon koponya) is tétethetünk, je­
lezve1 hogy ,,Bub sigillo veneni" ,· megjegyezzük, hogy ez sokakat elriaszt a 
gyógyszer használatától. Ha pedig a szert csak az orvos fogja allmlmazni, 
akkor ezt így jelezzük: "az orvos ke.zéhezu, s hogy rendelőszobánk más sze­
reivel össze _p_e tévesszük: "sua nomine" jelzéssellátjuk el és a- beteg nevét 
if? ráiratjuk. Ez esetben a gyógyszerész vagy a teljes receptet másolja a cím­
kére, vagy egyszerű oldatok esetén ráü·ja, p. o. 1% morphiJwldat, 1°/00 

atropinoldat. 
A signaturát a gyógyszerész a készítés dátumával és aláírásával köte­

les el!á t ni. 
4. Subscriptio rendesen a dátumból és az orvos olvasható, s a törvény­

hatóságnál bejelentett és a gyógyszertáraknak másolatban megküldött név­
aláírás§ból áll. Ez alatt még tehetünk a subscriptioban az expeditióra vonat­
k·ozó mégjegyzéseket (esetleg rövidítve)) p. o .. "expedietur elegan ter", 

· · J" · H " t t " b"--'' st t1"m 1" "exped1e~ur s1mp Iciter 1 "pro paupere , "ne repe a ur , " Iti , n ,a . , 
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"?ericul~m. in mara!". Utóbbit két jelzés esetén a gyógyszerész azonnal 
.felretesz1 nnndeu munkáját és a sürgösnek- jelzett rendelvényt készíti el. 

·Végül igen célszerű- 'bár nem szokás -, hogy a recipét a beteg nevé­
vel és lakáscímével lássuk- el. Kábítószerek rendelése esetén ez kötelező, sőt 
még a beteg korát és foglalkozását is fel kell tüntetni a recepUm. Így a 
recipéket össze nem cserélik, s ha a gyógyszerész utólag is veszi észre, hogy 
tévedett, tudja, hová kell szaladnia, -hogy a bajt megakadályozza. Ugyan­
csak fontos azt is kiírni,_ hogy gyermek számára írtuk-e a receptet: ha "téve­
désből p. o. 0·01 g-os morphinadagokat -írunk gyermeknek, a gyógyszerész 
azt hívén felnő~tnck szól, nyugodtan kiadja az orvosságot; de ha látja.

1 

"négyéves gyenneknek", a tévedést észrevenni taitozik és a receptet vissza­
juttatja az orvoshoz. 

A recipe szerkesztésében a következőket tartjuk szem előtt: leg­
először a főhatóanyagot írjuk fel (basis), még pedig előbb az erősebben 
ható szert, azután a gyengébbeket j következőleg a hatást támoga~.ó- vagy 
más, de kívánatos hatásúakat ( adjuvans), azután a közömbös anyagot, Hmi 
csak a gyógyszer oldására, burkolására, tömegének növelésére, s így az ada­
gok elosztás§nak megkönnyítésére szolgál- ( consNt1wns, ntenstruum v. vehi­
culU?n) és végül írjuk az esetleg szük.séges :íz- vagy szagjaví~ót (cortigen.s 
saporis vel odo-ris). A szcrek neve gellitivusban, a: súlymennyiségek accUsa­
tivnsban állanak. Az infusmnok és decacturnak előírásában a súlymennyi­
ség ablativusban áll és azt jelzi, hogy mennyi szerből készüljön az; a víz 
mennyisége pedig több-es genitivusban jelzi, hogy hány grammnyi szüredék 
legyen végül az orvosság: JJ,p. ,,Inf. Tad. Ipecac. e granuna semis, lege artis 
parati ad colatw·am, gramAnatum 150" - magyarul: "végy ipecac. gyökér 
fél grammjának a mesterség szabályai szer:int készített forrázatából 150 g 
szüredékre valót". Ezek rendelésekor a práescriptiót rendszerint az infu­
snm vagy decoctum felírásával kezdjük, s azután írjuk belé a benne fel­
oldandó hatószereket, adjuvansokat. 

1z- és szagjavítókat csak szükség szeTint alkalmazzunk. Elég nagy­
tömegű és ostyában veendő, vagy vízben nem oldódó, tehát íztelen porok­
hoz, lenyelendő pilulákhoz, comprimatákhoz nem ~'ossz ízű oldatokhoz feles­
leges az ízjavító. Drága aromás szörpöket ne írjunk-~ a már a.romával bíró 
orvosságokhoz, nl. liqu. ammon:iae anisatus jelenléte esetén, vagy egy fahéj­
fözethez, mentha-vize.s orvossághoz már csak a syrupus simplex aZ észszerü.. 
A e.orrigensek megválasztMa is fontos: pirosszínű szörpök színe csak sava­
nyú közegben érvényesül szépen, lúgos folyadékokban piszkosbarnák lesz­
nek; ezekhez narancs-, liquiritia- vagy kávés.zörp való. 

Ha valamely szerből a nwximalis adagot túllépő mennyiséget rende­
Jünk, akkor ennek súlymennyisége után kézjegyet kell tennünk, jelezve, horyy 
ez a túllépés nem tévedés és feleWsségűnk tndatá;ban történik. Különbcn° a 
§'YÓgyszerész a szert nem szalgáltatja ki vagy csökkenti az adagot a meg­
engedettre. 

Ha az orvosság az orvo.s önállóan ·megszcrkesztett Tcceptje S.Zerint ké­
szül, akkor az ily recipe "fornt'lÜa magistralis"-na.k neveztetik. A gyógyszer-
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könyvünkben azonhan néhány keresettebb vagy különös kéSzítésmódú gyógy­
szerleeverék előírása már megvan és a recepterr elég csak az 0,rvosság hiva­
talos nevét felírni, a gyógyszerész a gyógyszerkönyv fonnula officinalis-a 
szerint elkészített gyógyszert fogja kiszolgáltatni. (P. o. · aqua laxativa 
Viennensis, syr. hypophosphitus.) Nagyobb forgalmú kórházak a sűrün hasz­
nált orvosságokat a saját formula nosocmnialis-uk szerint kívánják és a 
betegpénztáraknak, országos betegápulási alapnak is megvannak a maga 
formula 1wrrnales-ei, amelyek szerint a rendelés egyszerűbb és olcsóbb S 
mclyek hivatalos árjegyzését minden taksaváltozáskor átdolgozzák és avval 
együtt hivatalosan is közzéteszik, s amely receptformulák nemesalt a köz­
alapok terhéreJ a szegénybetegek részére, hanem bárki más számára is fel­
ü·hatók. 

Szilárd gyógyszeralakok 

Species. (Teák) 

Apró részekre törött és vagdalt ( contunde, caneide) növényi részek 
keveréke, néba bizonyos sóoldatokkal is átitatva és kiszárítva. Pontatlan 
adagolási móa, ezért erőshatású szereket (belladonna, digitalis) nem sza, 
bad így rendelni. Előnye, hogy olcsó, mert nyersanyagokból áll, egyszerűen 
expediálják és az on;osságot, H teát otthon a beteg maga készíti el. Ren­
desen egy tetézett evőkanálnyit szokás rendelni egy csésze teára (250-
300 g). Szóval ntasüiuk a beteget, hogy az italt áztatás, pállítás, forrázás 
vagy főzés útján készítse-e el és hogy azt mikoT és hogyan fogyassza el; 
~ recipén csak azt jelezzük, hogy mmmyit vegyen egy -esésze vízre. 

Így szalcis rendelni a nyálkás teát adó altlwea-gyökereket és leveleket, 
a carragahen-algát, a lichen isla1ulicus zuzmohát, a mályva-leveleket, a 
vc-rbascunt-virágot, az édeskés ízü grament (trici'tum repens rhizomája = 
tarackgyőkéT), a liquit-itiát; a keserű fűveket és gyökereket (l. keserii anya­
g'okat) és az aromás gyógynövényeket (hársfa.virá.g, bodzavirág, fodormenta, 
zsálya·, kömény, foeniculum). - Persze csak ritkán eg-ymagukban, hanem 
többnyire többet összekeverve. - Adagjnkat úgy számítjnk, hogy 5-10 g 
(egy tetőzött evőkanál) teavagdalékból készüljön egy csésze tea, mi egy­
szerre vagy egy napon belül elfogyasztandó. 

Ízjavításról vagy úgy g<mdoskodunk, hogy a teát otthon megcukroz­
ta.tjuk, vagy a teába édes gyökeret, aromá,g anyagokat kevertetünk szüksé­
gcs mcnnyiségben (20-30%). 

Aromás specieseket könnyü vászonzacskóba tömve, szárazon -felmele­
gítve, külsőleg is s-zok'~ák száraz, rneleg kötések alakjában alkalmazni (fo­
menta sicca, sacculi 1ned;icati). A nyálkás növényekből pedig (korpa, 
mályva, althaea, Jenmagliszt) meleg vízbe áztatott hm·ogatásokat ( cata­
plasma) szaktak használni vagy lág'yítóhatású fürdőket készíttetnek velük. 
Ugyanígy használják a mustárlisztet is tüllzacskókban bőrvörösítöne~. 
Újabban már a kautschukanyaggal itatáspapírra rag·asztott milst_árliszt, a 
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Rigalot-féle mustárpapír a kedveltebb. Végül vannak még füstölésTa szol­
gáló teakeverékek (species ad suffiendum, ad fumigationem), melyek aro­
más gyanták, kérgek, növények keverékei, s belőlük egy késhegynyit, kávés­
kanálnyit izzó szénre szokás hinteni; a füstjét néha belégzik (asthmások). 

Hivatalosak: 

Sp. Althaeae: fol. Althaeae 500, rad. Alth. 250, rad. _Liqu. 200, flor. Malvae 50 g. 
Sp. ama.ricantes: herb. Absynthü, herb. Centaurii, aa 20·0, flav. co rt. Aurant. her b. 

Trifolii, rad. Calruni, Tad. Gentianae aa 100, eart. Cirtnam. 25 g. 
Sp. antiasthmaticae ad funvi,gationem: f_ol. Hyosciami, fol. Belladonnae, fol. Datu­

me aa 125, ka. nitrat 25 g-jának 150 g vízzel készült oldatával bepermetezve s megszá­
rítva. 25 g-os csomagokban és lh g cigarettákban. 

Sp. diureticae: Scilia sicc, foL Sennae aa 30 g, baccae Junip .. , rad. Ononid., rhiz. 
Gmmin., herb. Equiseti aa .60 g hm·b. Leonuri 120 g. 

Sp. laxantes: fol. Sennae sine resina 500, k. hydrotart. 100. fr. Foenic. 100, fl. 
Sambuci 300 g. 

Rp. 
Rad. V alerianae 

gr. viginti 
Herb. Melissae 
Flor. Sambuci 

Pélaák: 

Rp. 

aa; gr. decem 

Coneide f. spec. 
DS. Egy evőkanálnyit l lit. -viz re. 

R p. 
Spec. diuret, 

gr. ducenta 
DS. Egy evőkanállal egy csésze vízre. 

Pulvis 

Olibaill 
Ben.zoes 
Suecini 

aa, gr. decmn., 

Flor. Lavand. 
gr. &uo 

Contunde :f. spec. ad. fumig. 
DS. Késhegynyit izzó parázsra hin· 

tení. 

:M:ivel gyógyanyagaink túlnyomó része porítva kerül forgalomba, ebben a 
formában tehát a legtöbb szert igen célszerűen és ha adagokra nem osztat­
juk, olcsón is lehet rendelni. :Még folyadékok (olaj, illóolaj) is rendelhe­
tők porban, ha 2-6-szaros mennyiségű száraz porml jól eldör:zJsöljük őket. 
A be nem szárítható (zsíros) vagy vízszív<Í hivatalos növényi kivonataink 
mind ugyanannyi vagy kétszereH súlymennyiségű dextrinnel készíttetnek 
Száraz porokká (a belladonna, emmabis ind., colocynthis, hyosciamus, nux 
vomica, scilla, secale comutum kivonatai). A porítás foka lehet durva (p. 
g•·ossus), fínom (p. subtilis) és igen finom (p. subtilissimus v. alcoholisa­
tus); mindig ez utóbbit szalgáltatja ki a gyógyszerész, ha a durvábbat élő 
nem írjulc. Némely anyag igen ·nehezen (carragahen, lichen, nux vomica), 
vagy csak bizonyos müfogással porítható: p. o. a kámfor borszcsszel meg-
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ncdvesítve, -colocynthis guminyákkal átitatva és megszárítva könnyen porrá 
dörzsölhetők. 

Természetes, hogy dörzsölésre robbanó (k. chloricum), meggyulladó 
(phosphor), avagy erősen vízszívó és el:folyósodó anyagokat (zinc. chiorat; 
calc. chlorat.) nem lehet porban rendelnj, valamint maró, erősen izgató 
helybeli hatásúakat sem (ch! oral). 

Külső használaim a po.rokat· osztatlanul írjuk fel és dobozba, üvegbe 
vagy papírzacskóba tétetjük (D. ad scatulam, in vitTo, in saecula). Rclii 
deltetésük szerint lehetnek ezek hintőporok, befújni való porok, fogporok 
stb. és lehetnek egy anyagból, mint p. o. a sebhintő jodoformpor, szembe­
szórt calomel, tiszta rízspor

1 
lycopodium: de gyakran poxkeverékek ezek, 

melyekben egy chemiai agens van valami közömbÖS' porral felhígítva. Ezt 
a constituenst mindig az alkalmazás helye és a por rendeltetése szcrint vá­
lasztjuk meg. Így p. o. izzadó felületeken a vízben oldhatlan, teljesen közöm­
bös talcuvwt használjuk, mely egy magnesiumsilicatból álló fehér kőnek 
fínomra őrölt, igen könnyű és zsíros tapintatú· pora (p. o. a 10% acid. sali­
cylicum cum talco lábizzadás ellen) ; vagy a zsírtartalmánál fogva vízzel át 
nem nedvesíthető, össze nem csomósodó lycopodiunwt használjuk. - Ez a 
mérsékelt és hidegebb égalj alatt termő, földön kúszó LyOOjJodium elava­
tum-nak felálló kalászkáiból fáradságosan kirázagatott csirszemeséje, ami 
drága, de a legjobb hintőpor p. o. a esccsemők ápolására. Kéntejsá;rga, igen 
fínom, zsíros tapintatú por, amit gyakran hamisítanak keményítővel, ilyen­
kor vízzel csirízes J esz s világosabb színű; vagy hímporokka.l, különösen 
fenyő-polle'WrtelJ· az ilyen áru eldör:Zsölve terpentinszagú, összecsomósodik és 
bőrizgató hatású. 

Izzadásnak nem arnwim kitett helyeken és az arcon is jól használhat­
juk a keményítőt, melynek legfínomabbja a rízskeményítő, legdurvábbja a 
burgonyakeményítő. A finom, szárruz keményítő apró szemcséi befedik a 
felhámhiányokat, sebeket, pórusokat és azok váladékát magukba szíva, szá­
razon tartják a bőrt vagy sebfelületcG. - Antisepticus, aCistringens anya­
gokkal keverik a bőrgyógyításban, festékkel és illatosító anyagokkal a koz' 
metikában. 

A keményítőt, sőt: a lisztet, vagy más kemén'yítőt €s növényi nyálmt 
tartalmazó gyökereket és herbákat (aJthaea, salep), nyákos főzetek készí­
tésére is szokás használni,. melyek jó vivőanyagai a .csípős helybeli hatású 
orvosságoknak (chlo;ralhydrat) és igen jó fájdalomcsillapító bevonók maró­
mérgezésekbeli és gyomor- és bélgyulladások esetén. Találkozunk még a 
keményítővel a capsnlláknál és a pastálmál. 

Belső használatm a nem erős hatású szereket éppen így rendelhetjük 
osztatlanul, a betegre blliva az adagolást. Legjobb mérték a csapott kávés­
kanál. ami növényi porokból körülbelül 2·5 g-ot, sókból 4-5 gcot teszen ki; 
a késheggyel mérés igen bizonytalan. Egy kerek evőkéshegy növényi por 
kb. 1·5 g; áBványos a.nyagokból 2-3 g. 

E rendelési mód olesósága ne csábítsan azonban akkor, amikor a szer 
erősebb hatásamiatt poncos adagolásra van szükség. Ilyenkor osztott pm·okat 
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rendelünk, amiket a beteg; egy kanálka vízben vagy ostyába burkolva vesz 
be. l g-nál nagyobb és 0· 5 g-nál kisebb adagokat ne írjunk: nagyobb tömC'gŰ 
porokat nehéz bevenni, kisebb tömegű adagokat pedig nehéz egyenlelesen 
elosztani. Ha a hatászerek mennyiség;e csekély, akkor ahhoz -annyi közöm­
bös anyagat kell rendelni, hogy egy adag Jegalább 0·3 g legyen, mert csak 
így tudja a gyógyszerész p. o. a 0·10 g morphint meglehetős pontossággal 
tíz egyenlő 0·01 g-os adagra széto,sztani. E célra legtöbbször "Jládcukrot, a 
vízszívó anyagokhoz tejcukrot vagy deA"trint, a csípős hatásúalilloz pulvis 
gnmmosust (amylnm, liquiritia, gnmmi arabicum és cukorpor keveréke) 
szokás használni. Ha a porokat ostyában vagy capsuiában veszik be vagy 
azok ízetlen ck, legalább is nem rosszízűek: ízjavításról felesleges gondos­
kodni, de tömegszaporítás:sal, ha kell, ilyenkor is a cu-krot fogjuk válasz­
tani, mint a legolesóbbat. 

• A poT-Tecipék sze,-kesztésekor mindig előbb a hatékonyabb anyaget 
írjuk fel, azután a gyengébbeket, végül a constituens~. A mennyiségek fel­
írásakor határozzuk -cl, mennyit adunk egy adagra, s ezt szorozzuk a fel­
irandó adagok számával: osztatlan porolmáJ 20-100-al, osztottalmái min­
dig csak 10-20-al. 

Az adageloszlást helyesebben dividálás (elosztás) útján végeztet­
jük: m;;isce fiat pulvis et divide in doses aequales no. X; de szokás a dis­
pensatiós mód szerint is rendelni; amidön a recipén csak az egy adagra 
való mennyiségeket írjuk fel és így folytatjuk: dispen/la (v. dentm·) tales 
doses ·>w. X. 

Az adagokat - ha másként nem rendeljük - papírtokba, az illanó 
vagy vízszívó porokat viaszos papírba (charta cemta) rejti a gyógyszerész 
és tolóskatnlyában, a szegénypraxisban papírzaeskóban expediálja. De ren­
delhetjük a )Jorokat capS1tla anuylaceaban is a jobbmódúak számára. 

Hivatalosak: 

(Az officina számáxa minden szHárd gyógyanyagot f'"mqm po-ralakban tartanak 
készenlétben.) 

l. P. ad aqua:rn alkalilno-sali-'JUJ/In f.()rUorem. Erősebb aJkalikus"sós ásványvíz ~észí­
tésére való só, melyuek egy adagja 5 g. Na Cl+14 g. NaHC03 és ez.t 1Y2 l. sz.énsavas 
vízben kell oldani és hidegen tartani. 

2. P. fui; aqu.a-m allwUno-salinarn 11titio1·em. Gyengébb alkalikus-sós ás.-ványvíz készí­
tésére való só, melynek egy adagja 2·5 g NaCI+6 g. NaHCO"'; -olGani mint az előbbit. 

3. P. ad aqua-1n alkalino-sulfato-salinam. Alkalikus sulfatos-sós ásványvíz. késúté­
sé-re való só, melynek egy adagja 2·5 g na. shlfatot, 0·1 g ka. sulfatot; 0·9 g na. clllori­
dot és 1·8 g na. hydrocarb.-ot tartalmaz, ;mit 1 l közönséges vízben kell oldani és me:Le­
gen éhgyomorra 200----,---~00 g-ként meginni (ka.dsbadi kúra). 

4. P. aspergi-n-is infantum. Gyermekhintöpor. 10 g bazisos bismuthgallat, 90 .g 
ba.zisos magn. carb. &s 900 g talclllll fínom keveréke, 100 g adagokban tartják. 

5. ·;·P. Barbami.di 29% diaethylbarbitursavb61 és 71% amidazophenböl álló kcve-
rék. 

6. P. den-tifridens albus. Menthával illatosított ca. carb. + magn. carb. + nn,. 
hyt'lrocarb. + irisgyöké1·böl álló í0gpor. 
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7. P. dentifriaiens niger. Mentháva1 illatosított c:trbo med., sapo 'med. és, na. hydro­
carb.-ból álló fekete, habzó fogpor. 

8. P. gummosus: 1-1 r. amy1u.m és Liquiritia, 2-2 r. gummi arab. és cukorpor. 
9. P. LiquirUiae compositus (köznyelven kurella -por): l r. mosott kénvirág, 2 r. 

Liquiritia, 2 r. Se-nna, 5 r. e1eosacch. Foeniculi (enyhe hashajtó l kk.). 
10. P. Doveri: l r. Ipecacuanlia, l r. Opium és 8 r. cukoT keveréke (l% morph. 

tartalmú). 
ll. P. SeidÜtzensis effer1Jescens: (a kék hüvelyben) ka. natrio-tart. 10 g., na. 

hydrocarb. 3 g; (fehér hüvelyben) ac. tart. 3 g külön felold-va, megcukrozva és össze­
iintvo pezsgés közben fogyasztandó el (enyhe hashajtó). 

Rp. 

Rp. 

Ferri laet. 
gr. tria 

Cale. phosph. 
Calc. laetici 

aa. gr. viginti 

Sacch. laetis 
gr. quadraginta 

Mfp. D. ad seatulam 

Példák: 

Rp. 

S. Háromszor napjúban egy csapott 
kávéskanállaL 

1imph. hydrochlor. 
egr. decem 

Ver(mali 
gr. quinq-ue 

Mfp. et div. in dos. 
aequ. No X. 

DS. Álmatlanság ooetén 1 port 
(dividáló mód). 

Rp. 

Capsula 

Ac. salicyl. 
gr. qwinque 

Tal-ci veneti 
gr. centum 

Mfp. Det. in seatula 
S. _Lábizzadús ellen hintllpor. 

MOI1Jh. hydrochlor. 
egr. unum 

Verorrali 
g'f'. semis 

Mfp. 
D. tales dos. No. X. 
DS. morph. (0·01) veronal (0· 5) porok 

(dispen.sáló inód). 

Már a porolmái szó volt arról, hogy azok capsula amylaceaban rendel­
hetők. Ezek ostyából préselt két homorú koraugból állanak, melyelmek szű­
kebb felét a porral megtöltjük s a másikat pedig doboz módjára reányom­
juk Alkalmas kézi formával egyszerre 10 adag tölthető és készíthető. 
A megnedvesíte:tt peremmel ellátott és összeragasztandó ú. n. 1,nedves'' 
ostyatoknak használata tilos. 

Nagyon elterjedtek még a 6X6 cm nagy ostyalapok (hostiae) rossz 
ízű porok bevételére: Vízbe mártva megpuhul, egy evőkanáira vagy tiszta 
tenyorünkre kiterítve a por~ reátöltjük, becsomagoljuk s egy korty vízzel 
lenyeletjük. 

Folyékony anyagok befogadására felül nyitott, tojás- vagy gömba!JJ.kú 
gelatincapsulák szolgálnak, melyek megtöltetvén, egy kis gelatiniedő rá-
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olvasztás§. vallezárhatók (caps. operculatae). Ilyenek a 0·5----1·0 g-os santal­
capsulák vagy a 3-5 g-os adagú nagy ricinuscapsulák. Félfolyékony 
anyagok (filix mas extractum) egymásba tolható gelatinbengerecskékben 
is expediálhaták; collodiummal ezek is leragaszthatók, s akkor híg folya­
déko.k számára is alkalmasak. 

Ha gyógyszerünket a gyomornedv befolyásától meg akarjuk védeni, 
akkor hasonlóan kezelhető keTatincapsulákat vagy formaldehyddal lcemé­
nyített gelatinból álló gltdoidcapsulákat írunk elő. 

Tabletták és pilulák hasonló célból való Ilevonására a borszeszben 
oldott sella!dmt is alkalmazzák, ami csak az alkalikus belekben oldódik le 
és teszi lehetövé a szer felszívódását ( alkalisolvens" v. "enterosolvens" ké­
szítmény ek). 

Rp. 

Rp. 

Olei Santali 
gr. semis 

in caps. gelat. opercul. 
dentur tales dos. No. XX. 

S. Háromszor naponta 2 szemet. 

.Amidazoph. 
Chinini sulf. 

aa c:tg. triginta 

Dent. tales dos. in 
eaps. amyl. No. X. 
S. Három Caps. napj. 

Rp. 

Rp . 

Pilula 

Extr. Filic-i-s maris: aeth. 
Extr. Punicae granati 

aa gr. quatuor 

Div. in dos. aequ. No. XVI. 

et. disp. in eaps. -glutoideis 
S. R-eggel éhonll-a l "1h óra alatt 

beszed ni. 

Aethylmorph. hydrchl. 
ag. iluo 

Pulv. Barba.midi 
gr. semis 

D. tal. dos. in caps. 
amyl. No. X 

S. Fájdalomcsillapító porok. 

Száraz és részben félsűrű anyagok is - ha azok egyszeri adagja a 
0·01-0·05 g-ot, illetve a 0·10-0·20 g-ot meg nem haladja - célszerűen 
rendelhetők granulában vagy pilulába.n. Az adagelosztás igen pontö·s, a 
gyógyszer jól eltarthat ó, bevétele kényelmes, könnyíi; és huzamos használat 
mellett ez a legolcsóbb pontos rendelési mód. 

Szcreplő anyagok: a ható-, alakító- és kötőanyag, melyek keverékéből 
vélmny hengerecskék sodortatnak, ezt_ a pilulagép rovátkái 25-50 egyenlő 
részecskére vágják, s az egyes részecskék két lapos fakarong között golyóc·s­
kákká alakíttatnak 

A granulák legfeljebb 0·05 g súlyú golyócskák, melyeknek alap­
anyaga nádcukor vagy tejcukor, kötőanyaga gummiarabieum és víz v~.gy 
syrupus simplex. Ilyen formába'\ csak igen kicsiny adagú, tehát erősen 
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ható szereket lehet rendelni (p. o. arSBnt, alcabdokat), amelyek kevés ,-íz­
ben feloldva részletekben kevertetnek a száraz granula masszáboz. A fenti 

· mód~n alakított grallulák egy napig száradnak, s esetleg még cukorral újra 
dragHozva (bevonva) vagy tejcukorpor-bau expediáltatnak. 

A pilulák 0·10-0·20 g súlyú golyóeskák, melyekben a hatóanyag­
nak rendesen csak fél adagja foglaltatik, hogy az adagot íassúbb fokozat­
ban emelhcssük. l\1aga a hatóanyag csak ritkán ad egyszersmind jó. pilula­
massát is, ezért a legtöbbször pilulamarmát adó anyagokkal kell azokat ele­
gyíteni, amelyek lehetnek teljesen közömbösck (cukor, agyag + mucilago), 
de lehetnek esetleg adjuváló hatásúak is ( extractumok + növényi porok). 

A pilulamassa megválasztása a hatóanyag kémiai ~s- fizikai tulajdon­
s~g~itól fog f~ggeni~ Száraz anyagokhoz ragacsos tulajdo;nságú félfolyékony 
kotőanyagot, folyadekokhoz azt magnkba jól felvevő számz porokat rende­
lü~k kell~ ~ö~anya~gal; hygr,oscopicus anyagokhoz (salmiak, chlorcalcium) 
erosen szan tó massakat (agyag, a.lthaea.), szerves massákkal el bomló anya~ 
gakhoz (kal. hypermang., ezüstnitrat, sublimat) szervetlen alakító- és kötő­
szert rendelünk (bolus + víz). 

Jó pilnlamassát szolgáltatnak: 

l. Legjobb pilula-kötőanyag ez idő szerint az 'euzym-mentes tisztitott sörélesztél 
(Faex medioinalis j, ami por vagy sü1ií massa alakjában használatos. Kitűnél tula ·" 
do:n.sága, ho~ a legkülönbözőbb ö.sszetételü pilulák kész-ítéséhez egyaránt alkalm~. 
~ po_rt gl~"eennnel; ~ s_ürű -~~.t ~isztán gyúratjuk össze a pilula anyagaivaL Az ilyen 
p1lulak .meg hosszu állas ut-an. 1s konnyen esnek szét a vízben. 

2. Növényi porok saját félsű1ií extractumailckal egyenlő rászben hiO' kivonatok­
kai!. :Uég ~gyszer annyi részben keverve. A leggyakrabban használjuk a "'uqudd'itia, a 
g~ntta:na es a tara;cacwm porát és extradumát; e két utóbbi keserű anyagai adjmans­
kent lS hatnak, mmt stomaehiumok. 

A hig €s félsűrü extraetumokho.z hasonlóan viselkednek a méz, syntpak éS 
lek'üárolc. 

A száraz extractumok néhá.ny csepp vízzel vagy borszesszel eldörzsölve ugvan-
esak jó kötőanyagokat szolgáltatnak. ' ~ 

~ ~~r~ hatólli!lyag növekvő mennyiségével. arányban csökkentjük a massához 
veendo nov-enYJ- po·rt: esetleg egészen el i.s hagyjuk. -

3. Az althaea-gyökér pom nagy nyáktartalmánál fogva kevés vizzel erősen kötő 
anya~ot ad, s ha sokat adunk a pilulához, egyrészt nehezen formálható szívós massát 
kapunk, másrészt oly kökeménnyé szár-ad az, hogy a béleretornában sem old;ódik fe-l. 
::>e ha k~vé~. u;vmmi arabicum-mal vagy <>ukorral, vagy az amylumból, tragacantl1ából 
es glyeen~hol all6 'lllltgventwn glycerinivel keverjük, igen jó pi1ulamassát nyerünk ami 
hygroscopiCus anyagokhoz is nagyon jó, s a gyomorban -könnyen feloldódik. ' 

4. Gtlmmi ambicum és cu-kor egyenl{) mennyiségű sz.á.raz porral keverve egy kevés 
ilÍzzel kemény, de a gyomorban jól ()}dhat6 pilulamassá.t ad. Kevés glyeerinnel lág~rí-
tani lehet. · 

.. 5. Ugy.a.n.csak kemény massát ad a tmgacantha is, melynek sok -vizet felvevő és 
er?se.~ rag~wt~ tulajdonsága előnyös a sós pilnlam-assákho·z. A nyújtás alkalmával 
szettoredezo plluhunassá.k egy kev.és tragacootha hozzákeverésével megjavíthatók. 
Ugyam.csak. korrigálhaták vele a túllágy massák is. 

. 6. _Fehér_ vagy vör08 agyag (bolus armena alba et rubra) pár esepp gumminyák· 
kal JÓ es telJ-esen közömbös massáJt ad, ami kiilönösen alkalmas. szerves- mass-ákka.l el­
bo1ml~ anyagok rendelésére (kénes{)- és ezüstkészítmények, cocain, aconitin, jódká.li). 
Kemenysége glycerinnel csökkenthető. 
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7. sOpo ?nedicin-alis gyantákka1, gummircsin.ákkal, növén;i porokkal és számz 
kivonatokkal jó .massát ad, amit kevés vízzel kell k-észíteni, mert könnyen túllágy 
leszen. 

8. Balzsa.m.olc, aethericus kioon-atok esak úgy alakíthatók jól, ha felerészben vagy 
harmadrészben sárga 'l}iasszal és egyenlő részben növényi ponal vagy amylummal 
keveTtetnek. Még több viasz: kell (háromszoros-négyszeres) az aethericus olajokhoz 
(kreosothoz és guajacolhoz): 

9. K:I·eosot és olajok előzetesen emulgeálva adnak jó massát. 
10. Chinill-sók a illegfelelő híg savakkal -vivőszer nélkül is kis pilulákká alakít­

hatók, azonban a massa gyorsan szára& s így gyakorlott, gyors munkát igényel. 

Ha az orvos a jó pilulamas~iik k~szít~sébe~ nem gyakorlott, akkor csak 
előírja az alkalmasnak ítélt anyagot, de az abból szükséges mennyiségek 
vételét a jártasabb gyógyszerészre bízza; így: pulve1·is et extracti Liquiritiae 
quantum satis, ut fiwnt pil1tlae No. L., vagy: pulv. md. Althaeae, sacch. albi 
qu. s. ut. f. cu1n guttü nonnulü aquae dest. pil. 1w. C. 

Hogy a kész pilulák friss állapotban egymáshoz ne tapadjanak, számz, 
fínom porral szoktuk őket behinteni: conspeTgentu,- pulvere Liquil·iti<w, 
- saccha1·o,- talco stb. A jobbmódúpraxisban bevonathatjuk a pilulákat 
ezüst- vagy aranyfüsttel, cukorral: obducantu,- foliü argenti s. obducantu>· 
cum saccharo. Ha a pilula kellemetlen szagú (kreosot) vagy éppen oxidá­
lódó, bomló anyagokat tartalmaz, (arg. nHr.), akkor a bevonás elkerülhe­
tetlen. A szegénypraxisban erre a tolui balzsam vagy collodiU?n a legalkal­
masabb. Ha pedig azt akarjuk, hogy a pilula a gyomorban ne oldódjék, 
hanem csak a belek alkaliás közegében váljanak szabaddá hatóanyagai, 
akkor a "formulae normales" -ben leírt és használt "a.lkalisolvens" eljárást 
írjuk elő ( obduc. c. gummi lacca sec. F. N.). 

A 0·2-0·5 g súlyú nagy golyócskák már bolusok-nak neveztetnek. 
Ezek nagyobb adagú gyógyszerek rendelésére alkahnasak, p. o. filix mas. 
számára. 

A pilulák rendelésekor meggondolandó, hogy elkészítésük sok időt 

igényel, hogy tömörségüle miatt lassan oldódnak és hatásuk is lassú kifejlő­
désü, - tehát gyors beavatkozás szüksége esetén nem célszerüek. Azt is 
tndnnnk kell, hogy vannak egyének, kik pilulát lenyelni nem tudnak, de 
gyakran sikerül az nekik, ha egy falat k<myérrel együtt tesznek erre kísér­
letet. Gyermeknek pilula egyáltalán nem való, mert szétrágja. 

Hiva.ta-losa:Jc: 

1. Pü. ferri caTbonid: 1 r. ka. carb., l r. cukor és 2 .r. j.egeces ferrosulfátból 
mézzel gyúrt és tolnibalzsammal bevont 0·2 g súlyú pilulák, melyek cserebomlás után 
0·05 g vascarhonatot tartalmaznak. (Blaud-féle pilulák.) 

2. Pil. ferr·i jod-ati: frissen készített ferrojodidból, liquiritia és althaea-gyökér 
po.rábó.J. méziZel gyúrt 0·2 g: súlyú pilulák, melyek toluibalzsa;mmal va:nriak bevonva és 
0·05 g ferrojodidot tmi-alma:unak. (Blancard-féle p:ilulák) . 

3. Pil. Kreosoti 0·2 g-os lahdacsok, me1yek 0·05 g kreosotot tartalmaZnak. 
4. Pil. laxantes: 0·019 g sa po med.-t és jalapagyantát, 0·03 g benge ki vonatot és 

0·05 .g aloe'kivonatot és 0·002-5 g helladonna kivanatot tartalmazó pilulák. 
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Rp. 

Rp. 

Ac. arsenicasi 
ogr. ileoem 

Sacch. lactis . 
gr. qu.at~I·OT 

Gummi arab. 
gr. unu-m 

Syr. simpl. et glycer. 
qu. s. ut .. f. granulae N o. C. 
DS. Há,romszor naponta étkezQs­

kor 2 s-zemet. 

Ferri protoxalati 
Ol'. qw!nque 

Extr . .Aloes 
gr. semis ----Pulv. et extr. Gentianae 

qu. s. Ut. f. pil. No. L. 
Corup. p. Liquiritiae 

Padálc: 

Rp. 

Rp. 

DS. Háromszo-r naponta 2 szemet. 

A:rg, nitr. 
egr. quinqu.aginta 

Argillae albae qu. s. 
ut. f. pil. cum aqua 
dest. et. glycerino N o. L. 
Obduc. fol. arg, --­
D. in vitro flavo 
S. Reggel és este l· s:remet. 

Ba:ls. Copaivae 
gt, decem 

Ce:rae fla vae 
gr. qui1~qu.e 

Pulv. Cubebamm 
gr. quindecim 

Mf. bo li N o. L. 

Consp. p.· Cinnamami 
DR Háromszor naponta 3 szemet. 

Comprimaták, tabletták, pasztillák 

A gyógyszerészi technika haladásával a száraz porok rendelésének egy 
UJ alakja fejlődött ki, s ez a comprimatumban vagy tablettában rendelés. 
Úgyszólván mindez száraz anyag, növényi por alkalmas gépek segítségével 
tetszésszerinti lapos formába préselhető, miközben a gép megfelelő exaet 
keverés útán az adagolást is pontosan elvégzi. Ily alakban az anyagok jól 
eltarthatók, s kis üvegc.sövekben, dobozokban könnyen hordozhaták és egy 
kQrty vízzel minden ostyába burkolás nélkül bevehetők. A nehezen oldódó 
anyagok azonban az erős nyomás alatt oly kemény tablettákká lesznek, 
hogy szétesés nélkül távoznak a bélsárraL Szélesésüket vízzel duzzadó 
anyagok ( amylum) vagy gázfejlesztő anyagok hozzákeverésével biztosítjuk 
(bicarbonatok +savak, esetleg csak a gyomarsavra bízzuk). 

Sokszor nem bevételre hanem scbmosó oldat'olc, injectiók rögtönös elké­
sítésére szalgálnak az orv()S kézi gyógytárában és megkönnyítik gyakorlatát. 
Ilyenek p. o. a hivatalos 0·5 és 1·0 gcos cylind>·i hydr. bichlorati, melyek 
konyhasóval és eosinnal készülnek. 

. Tökéletesebb formájukban többnyire a gyáripar termékei, de ma már 
m1nden gyógyszertárban meg tudják csinálni, mert a kézi tablettázó gép 
tartását rendelet írja elő. 

Lehet pastillákat készíteni egyszerühben a régi módszer szerint is. 
A gyógyanyaghoz válami kötőanyagat kever a gyógyszerész elegendő meny-
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nyiségben (legtöbbször cukrot borszcsszel vagy kevés tragacanthanyákkal 
megnedvesítve), aztán tésztává gyúrja, egyenlő vastagra kinyújtja egy 
ismert :felületű üveglapra, s éles szélű formával annyi pastillát vág ki 
belőle, amennyi rendelve van. Ilymódon készülnek a kézi forgalomban ked­
velt szalmiak-szeletkék, mentha-rotulák, t>·ochiscusok, gilisztacsokoládé­
tabulák, míg az ú. n. tabe1·naculák vagy turbinulák pyramis- vagy sátor­
alakú, cukorból és tojáshabból készült habcukrok, amilyen alakban santo­
nint szoktak forgalomha hozni gyermekek számára. 

Hi1Jatalosa7c: 

l. CyU1~dri Hydr. bichl. co-r.: sublima.t és konyhasó egyenlő mcnnyiségéből sajto­
lás útján készülnek 0· 5 -és 1·0 .g-osak, s eoSillnal rózsa·színre festettek. 

2. Cylindri Hydrar. ey an: konyha~óv.a.l é:s na. hydrocarbonattal készült 2 g-os 
kék hengerek, melyek l g HgCN-t tartailmaznak 

3. Camp. a-ntimchitica: ergos-terinum irradiatumot tartalmazó, forgalomba hoza· 
talra engedélyezett készítmények bontatlan csomagolásban. 

4. ComzJ. Barbd.midi.: 0·40 g súlyúak (0·116 g diaethylbw·bit-ursav + 0·284 g 
amidazophen). 

5. Comp. nitro g ly cerini: 0·20 g~os, tejcukorból és kakaóporból készült tabletták, 
melyek fél mg nitroglyeerint tm'talmaz,nak. 

6, Comp. Parafm·maldehydi: l g súlyú kereskedésbeli tabletták, melyek legalább 
90% formaldehydet fejlesszenek. 

7. Comp. Phenamiihi: 0·5 g phenamidot (0·25 g anridazophen + 0·25 g pheno­
cllin.ol) tartalmazó tablettálc 

8. Comp. Phenolphtaleini: 0·2 g-os tabletták, nie-lyek mvátkoltak és pontosan 
k-etté i-s törhetök. 

9. Camp. Santonini: eukroz.ott kakaópastából készült 0·025 g-:os pastillák. 
10. Camp. Stropkan-tini: 0·0005 g strophantin. G· t tartalmazó 0·20 g-os t-abletták. 
ll. Comp. Tlwobromini jodati: s:remenként 0·10 g kal. jodat., 0·01 g natrium 

hydrocarbonat, 0·04 g tejcukor és 0·25 g theobT.onrlnból egyszerű .syrup, destilláJ.t víz 
és higított szesszel készült, 0·4 g súlyú pastillák.-

12. Comp. Thyreoideae: LeöltJ egészséges sza-rvasmarhák ból, sertésekbéíl vagy 
juhokból hevenyéhen kifejtett, kötőszö-vetét-ől gorrdosan megtisztított és zsírtalanított: 
vacuumban kiszárított pajzsmh1gy fínom porából egyenkint 0·10,- 0·30, illetve 0·5 g-t 
tartalmazó pastillák. 

Lágy gyógyszeralakok 

Electuarium (Linctus) 

Gyengébb hatású gyógyszerek, különösen növényi részek, melyek pon­
tosabb adaaolást ·nem kívánnak gyümölesízek, kocsonyás szörpök, gyógy­
mézek alakjában is rendeliretök belsőleg. A forma főleg gyermekeknek 
kedves, de hosszabb időre nem való, romlékony. Legjobb annyit felírni, 
amennyit egyszerre bevesz a beteg. Otthon is könnyen elkészíthecők. 

Leggyakoribb alapanyaga a méz, a szörpök, szilvaíz (pulpa pnuwmm), 
tamarindaíz (p. tanta>"indMum), a bo.dzalekvár (,·oob sa,nbuci), az elec­
tuarium aroma ti cum; hashajtókhoz az elect. lenitivum; húgyhajtákhoz a 
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roa b j1miperi. Szörpökbe egyenlő vagy félannyi növényi port; mézbe, ízekbe 
%-'/, résznyit kevertetünk A felírandó mennyiség rendesen 20--50 g; 
egyszerre vagy kétszerre elfogyasztandó vagy kávéskanalanként -kell venni, 
de két napnál tovább ne tartson. 

Elect'ltM-iurn lenitivum (pulp-a prunorum 100 g; p tama:rind., roob sambuci aa 50 g; 
mel. dep. 70 g; fol. sennae., kal. hydrortart. aa 15 g'). 

Rp. 
Chinini tanuici 

gr. unum et sernis 

Melis rosati 
gt, decem 

Mf. elect. 
DS .. 3-4 éves gyennek váltóláza 

ellen a roham előtt 4 órával 
az egészet elfogyasz-tani. 

Péld-ák: 

Rp. 
Kamalae dep. 

gr. octo 

Pulpae Tamarind. 
gr. triginta 

1ff. elect. 
DS. G éves gyermeknek galand­

fWeg ellen éhomra az egészet 
elfogyasztani. 

Unguentum 

A kenöcsök a gyógyszereknek a bőrön, ritkábban a sebeken, nyálka­
hártyákon való alkalmazására szolgálnak. Alapanyaguk zsír vagy iZSÍI'nemű 
anyag s ehhez kevertetnek a hatóanyagok, melyek lehetnek szilárdak, fél­
folyékonyak vagy folyékonyak, oldhatóak vagy oldhatatlanok. 

A ~'SÍrok glycerinnek és egyéb alcoholoknak ( ceryl-, myricyl-, cetyl­
alcohol, cholesterin) zsírsavas (főleg stearin-, palmítin- és oleinsavas) 
estereL Fizikai sajátságaik és gyógyszeres használatuk alapján a zsírok~ 

hoz sorolhatók, de vegyi tekíntetben tőlük távol állanak a nagy széntar­
talmú paraffinok és ezek keveréke, a vaselin. 

A különböző olvadási fokkal bíró •sírok keverésével tetszésszerinti 
halmazállapotú késiítmények nyerhetők . .Az avasodás folytán a zsírokban 
szabad, illó zsírsavak keletkeznek, miáltal a készí~mény rosszszagúvá és izgató 
helyi hatásúvá válik. A glycerin-zsíroknál kevésbbé bomlékonyabbak a ma-

-. gasabb alcoholok zsírsavas esterei, p. ü. a lanolin, cetaceum; míg a vaselint, 
illetve a paraffin! alkotó szénhydrogenek egyáltalán nem bomlanak. A zsí­
rok nem oldódnak vízben és az oleum ricini kívételével hideg alcoholban 
sem. Oldódnak az ismeretes organicus oldószereki:Jen. J\'[aguk oldják az illó­
olajokat, a camphort, a jódat, a phosphort stb. Vízzel eldörzsölve emul­
gensek jelenlétében fejetet adnak. A lanolint vízfeJvevőképessége vizes olda­
tok befogadására is aikabuassá teszi. 
· Glyc_erinzsírok. *Ole'Um arnygdalarnrn. Többnyire a keserű mandolá­
ból (mert az édeset a cukrászat és a háztartások használják el) préselt olaj, 
világos-sárga, hígan folyó, ami mellett emuJgens fchérjeanyag, az em1t1sin 
és az arnygdaUn glycosida is foglaltatik még a magvakban. 

*Oleunt sesa1ni, a Sesamum indicum magvaiból és az 
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Oleunt olivaTu'ln, az Olea europea· gyümölcseiből préselt sáriTa olaj me­
lyekct belsőleg' 100-200 g-os adagban epekövek elhajtására klvsma ~lak-
j ában pedig' hashajtó célra is használnak. ' ·· 

''Oiewn mparnm mffinatnm (repceolaj) a fentebbieknél olcsóbb itt­
honi jóízű növényi olaj, melynél azonban még jobb az Oleum H elianÚti a 
napraforgóolaj; kifogástalan zsírpótló étolajunk ' 

* Oleum .. lini. A Linum usitatissimum magvaiból préselt, sárga, hal­
szagú zsíros olaj, levegőn állva beszárad. A ki préselt lenmagvak pogácsája. 
(placenta s. farina seill. !ini) kalaplasmák készítésére szaigáL 

"Olenm wuri )JTBSSttJn. A Laurus nobilis friss magvaiból préselt zöld­
színű, babérszagú, lágy kenőcsálJományú zsiradék. Gsak az ungneutum aro­
maticum készítéséhez használják. 

*Olenm s. b1dymm cacao. A theabrama eacao mag:vaiból melcgen pré­
selt, szilárd, jószagú zsír, mely 30-35°-nál olvad, de szobahőmérséken (25°) 
már megszilárdul. Ezért kiválóan alkabnas testüregekbe bevezetésre szánt, 
merev gyógys.zeralakok kés;zítésére, amelyek bent elolvadnak és így szabadul 
fel a beléjük kevert gyógyszer. Főleg tehát snppositoriumok, bacillusok ké­
szítésére ha...=álják. 

"Axnngia porci s. adeps stúll1ls. A sertés hájából kiolvasztott lágy zsír. 
ülvadási hőfoka 45----50°. Az avasodás meggátlására néha l% benzoesavat 
adnak hozzá (*Adeps ruillns benzoat1<s s. ax1<ngia benzoata). 

*Sebnm. Juh- vagy marhafaggyú. Olvadáspontja 50°; az avasodás 
meggátlására salicylsavat kevernek hozzá. ("Scbtmt salicylat1l>n.} 

Egyvegyértékű magasabb alkoholok zsírsavas esterei: *Gera (viasz). 
A méh (Apis mellifica) által termelt zsírnemű anyag, amiből a sejtes 
"lépét" építi fel s ebből a méz kipergetése után állítják elő megolvasz­
tás és vízbecsorgatás útján. Vegyileg ceryl- és myricil-alcohol pal­
mitin- és cerotinsavas-estereiből áll. Nem avasodik. Szilárd; olvadáspontja 
63-65°; ezért kenőcsök, tapaszok, rudacskák \ cereolij, ceratumok szilárdi­
tására használják. 

*Cetaceum. A cethal (Physeter macrocephalus) koponyájút fedő bőr 

alatt a kötőszövet üregeiben óriási tömegckben folyékülly állapotban lévő, 
az álla.t halála után a cetolajból kijegecedő fehér gyöngyfényű, 47°-nál 
olvadó zsiradék, mely főleg palmitinsavas cctylosterből áll. 

81 
, * Adeps lanae. A gyapjú zsírja a faggyúmirigyek glyeerinzsírján kívül 
a lehámló hámsejtek bomlásából képz<'ídő cholesterin és isocholesterin este­
reiből áll. Ezeket a gyapjúmosóvízből a glycerinzsírok elszappanosítása és 
eltávolítása útján igyekeznek szabadabnazott eljárással előállítani. Ha a 
vízmentes; szinte viaszszerü gyapjúzsü·ba 2.0% vizet gyúrnak, kapják a 
"wn.olin" nevü gyári készítményt, majd még több (25%) vízzel a már csak 
7ti% vízmentes gyapjúzsírt tartalmazó *adeps lanae hydrosust, mely sárgás­
fehér, gyapjúsza.gú, ken?csszerű anyag. Igen á.llandó

1 
nehezen szappanosít­

ható és nem avasodó zsiradék, mely még egyenlő súly-ú vizzel keverhetö s 
ezért nyálkahártyákon is jó tapad. 
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Igen jó kenőcs-alapanyag', mely savak, maró-sók, lúgos anyagok és álta-
lában vizes oldatok befogadására is alkalmas. · 

Paraffinek: *Pamffin. A petroteum lepárolásakor visszamaradó, igen 
magas fonáspontú szénhydrogenek tömegéből nyerik a folyékony és szilárd 
paraffint (*pamf. liquidum et solidum) és a *vaselint (''vaselinum flavum 
és album), · 

A p. liquidumot indifferens oldószerül, a p. solidumot szilárd kenőcs­
alapanyagul használjuk. A vaselin közömbös legyen: ezt azért hangsúlyozza 
a gyógyszerkönyv, mert az árubeli vasClin, főleg a fehér, gyakra~ sav~nyú 
vegyhatású, gyakran pet.róleummal is szennyezett s ezért a bőrt izgatja. A 
paraffin és vaselin előnye a valódi zsírok felett, hogy egyáltalában nem 
avasodik. 

Kozmetikai célból, sebészi míitét vagy kóros folyamat következtében 
besüppedt testfelületek normalis körvonalaiunk helyreállítására néha meg­
olvasztott paraffint fecskendeznek a kóros terület bőre alá s ott megfclelően 
alakított formában megszilárdulni hagyják. . 

*G/;ycerin (C,H,[OH]s). A ~~;sírokból, azoknak elszappanosítása által 
lúgokkal főzés vagy túlhevített vizgőz alkalmazása mellett készül s a kiváló 
zsírsavak vagy kisózott szappanok alatt helyet foglaló vizes oldatból nyer­
hető. Színtelen, víznél súlyosabb, syrupsüríiségü, édes ízű folyadék, mely 
vízzel és alcohollal jól keveredik. A vízmentes glyéerin környezetéből (leve­
gőből és a vele érintkező élő szövetekből) erélyesen von el vizet. A bőrhám 
szarurétegébe beivódik, felduzzasztja, ezáltnl a bőrt puhává, sikarnlássá 
teszi, de hosszas vagy gyakori alkalmazás után ki ·is szárítja. Vízszívó hatá­
Bán alapul helybeli izgató hatása is, melynél fogva sebeken alkalmazva, fáj­
dalmat okoz; belsőleg, de különösen a végbélben glycerinkúp vagy beöntés 
alakjában székelési ingert vált ki és hashajtó hatású. A véráramba jutva a 
vörösvérsejteket feloldja. · Nagyobb mennyiségben (25~50 g) izületekbe, 
<JSOntüregekbe fecskendezve (p. o. jodofotinglycerin alakjában) haemoglo­
binuriát is okozhat. 

A kenőcsöket a bőrre kenve vagy ibedörzsölve alkalmazzák, erősebb . 
helybeli izgalom e.setén- pedig csak vászonra kenve · és . kötéssel rögzítve; 
ugyanígy járunk el, ha sebeket kezelünk kenőccseL 

A kenőcsöktől meglúvánjuk, hogy azok összeállása a disznózsír és a 
faggyú consistentiája között legyen, azaz jól k>úillető, de azért a test hőmér­
sékleténél ellillem olvadó legyen. Az ennél hígabb állományú folyékony varyy 
sürü kocsonyás zsíros orvosságok keneteknek l i n im. e n! u nt ok-nak :e­
veztetnek, arnilyenek p. D. a *Un amnúmÚtt1.tm (l r. arnronnia és 3 r. sesam­
olaj), a *lin. saponato campharatum (50 g sapo durus 70 g vízzel.és 820 g 
szcsszel készült oldatában 25 g kámfort, 25 g ammoniát, 5 g levendula- és 
5 g rozma:rinolajat oldaiiak, aztán 1000 g-ra szesszel kiegés·zítve, 50 €s 
100 g-Ds üvegekbe szíirik). 

A kenöcsö·k alapanyagául- haS"ználha.tjuk á disznÓzsíft, a lanoliilt és a 
vaselint magában is, s ez esetben egyszerű alapar~;yagunk van. összetett 
kenőcsalapanyagot többféle állományú növényi vagy álllati zsiradék, avagy 
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zsírnemű anyag összeolvasztása útján nyerhe tünk. A szilá.rd ·zsír mennyi­
ségének növelésével a kenőcs állománya mindinkább szilárdul. 

Jó összetett kenőcsalapanyagot szaigáHatnak: 
"Ung. simplex: 40 g ceresinből, 60 g cholcsterines vasetinből és 400 g 

feh. vaselinből álló nem avasodó keverék. 
''Ung. emoliens: 50 g vízmentes vaselin. cholestercból és 375 g fehér 

vaselinből 75 g vízzel összeolvasztott keverélt geraniumolajjal illa.tosítva. 
''Ung. glycerini: 2 g tragantmézga-porból 10 g szcsszel és 98 g glyce­

rümel gözfürdön készült kenőcs. · 

"Ung. diachylon Hebme: 100 g ólo)1ltapasz, 90 g sárga vasetin és 10 g 
glycerin elegye levendulaolajjal illatosítva. 

*Ung. adipis lanae: 100 g vízmentes gyapjúzsír 25 g sesamolaj és 25 g 
víz keveréke. 

Csináltathatjuk a kenöcsöt az alapanyagok helyes megválasztásával és 
sok közömbös szárító hatású por belekeverésével (amylum, zinkoxyd) tészta­
összeállásúvá\s, ami már b~ nem dörzsölhető,_ hanem ruhára kenve, fedö­
kötéSsel rögw;ítendö a.beteg helyen. E,zek a p a~ t á k, melyek a bőrgyógyá­
szatban használatosak. Ezt a formát szaktuk az étetőszerek alkalmazására 
is használni, s készítésében esetleg a zsírt -teljesen mellőzzük is, s. a nagyobb 
tömegű marászert kevés borszcsszel vagy glycerinnel frissen gyuratjnk 
pasztává, melyhez szükség esetén lisztet és vizet is keverhetünk. 

Mé" ggilárdabbak a c e,. a t" 1n n ak nevezett zsírkeverékek, melyek 
merev f~rmwba öntve, a kicserepesedett bőr, p. o. ajkak bedörzsölésére, zsí­
rozására szalgálnak (ajakír). 

A bőrön legkönnyebben az állati és növény zsiradékok hatolnak keresz­
tül, míg a nem valódi zsírok ( vaselin, paraffin) nem szívódnak fel, de tar­
tósan fedik a bőrt. Ezért, ha az a célunk, hogy az emésztőcsatorna megkí- -
mélésével gyógyszereket juttassunk a kenőccsel a szervezetbe (kéneső, jód, 
salicylesterek, guajacol, néha alkaloidák rendeltetnek így), akkor állati 
vagy növényi zsiradékokball írjuk azokat fel; míg ha a. -kenőcs hatóanyagai 
a bőr vagy a sebek kezelésére, fedésére szánvák, akkor a nem igazi zsírokat 
használjuk. Ez utóbbiaknak megvan az az előnyük, hogy egyáltalán nem 
avasodnak, s így nagyobb mennyiségben is felírhatók; míg a valódi zsiradé­
kokból romlékonyságnk míatt csak 1~2 napra való kenőcsöt rendeljünk 
Hatóanyagok vizes oldatainak felvételére legalkalmasabb a lanolin, ami 
ugyanannyi súlyú vizet fel tud venni magába anélkül, hogy kenőcsállomá­
nyát elveszítené. 

A kenöcs rendelésekor a hígítást, tehát a hatóanyagok -és a constituens 
zsiradék mennyíségeit pontosan meg kell adnunk; összekeverésüket telje­
sen a gyógyszerészre bízZuk, jelezve: "Misce fiat unguentUni". A nagyobb 
mennyiségű hatóanyagat (p. o. zinkoxydot )' fínom por alakjában fDgják a 
megolvadt alapanyaghoz keverni, míg a kis mennyíségben felírtakat ~ ha 
lehet, oldatban ~ eiőbb a constituens egy kis részletével fogják egyenletc­
sen elkeverni és ezt dörzsölik össze az egész masszával. A jó kenőc.sben sza-
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bad szemmel látható folyadékcseppeknek vagy kitapintható szemcséknek 
lenni nem szabad. 

A kenöcsök adagolása rendesen igen pontatlan. Sokszor csak azt iratjuk 
reá., hogy "kenőcs" és a kezelendő bőr- vagy sehfelületre "késhát'vastagon" 
rendeljük, vagy a rheumás végtagra "bedörzsölendőa-nek signáljuk. l\iég- a 
hatékony kenőcsöknél is megelégszünk a "babnyi, borsóny,i, ke·nde1·magnyi 
bedörzsöle,ndö" jelzésekkel, de jó) ha ~zen mmmyiségeket először az· orvos 
megmutatja a betegnek. llfég jobb ~ de kis adagolmái nem kivihető ~ az 
egyszerre elhasznála11dó mennyiséget lernéretui és adagokra osztva expediál­
tatui a kenőcsöt, mint a· bedörzsöléssei végzett kénesős kúrák es8tén szokásos. 

A felírandó mennyiség a cél és a kezelendő terület nagyság·a szeriut 
10 és 100 g köit váltako~ik. 

Egyes gyárak forgalomha hoznak teljesen inilifferens kenőcs.alap­
anyagokat, melyek nem avasodnak, a bőrbe teljesen bedörzsölhetők és 
igen sok gyógyszeres anyaggal keverhetöle Ezek közül a vasagen ( oxygeni­
zált vaselin) igen jól keresztülmegy a bőrön; az eucerin ( c.holesterines vase­
lin) lllintegy [i%-nyi mennyiségben állati zsiradékból származó cholesterine­
ket és oxycholesterineket tartalmaz és háromannyi v~et tud_ felvenni; a 
stea1-inszappanok (rnollin, ebaga, c1·ernc) fellágyítják a fclhámot, úgyhogy 
az a gyógyszereket, sőt magát az egész bedörzsölt kenöcsöt is beissza, fel­
szívja, emellett az ilyen kenőcsök-nem zsíroznak, s eddig különösen a koz­
metikában játszottak jelentékeny_ Szerepet; az 1vng. caseini, ami vaselin és 
concentrált alcali·casein-oldat keveréke, a bőrre dörzsölve elasticns hártyává 
szárad és tartósan fed rninden kötés és a. fehérnemü bezsírozása nélkül. 
Ugyanezt a célt szalgálják a modern bőrgyógyászathan kedvelt gelatiruik, 
melyek tégelyestől 50°-Ú lfízbe téve, folyósak és ecsettel fclkenhetők lesznek 
és a bőrön szilárd védőréteget alkotnak. Jó alapanyagat ad a gelatina, víz és 
glycerin egyenlő keveréke is. 

Hivatal.(J.S gyógy.szeJ'es kcnőcsök: 

Ung. acidi bol"ici: 5 g bór.sav].JOr és 95 g egyszerű kenöcs = 5%. 
Ung_ Argenti 1J<it1'ici :UilNüi-tz: l sr. ezüstnitrát, 3 :sr. víz, 86 sr. zinkkenöcs és 

10 sr. perubalzsam elegye ( frissen készítendő). 
Ung. canthar-id-atwm: 40 g köris:bogár, 80 g sesamolajjal és 30 g viasszal összc­

olva-gztm és 10 g euphorbium-gyanta és 40 g terpentin keverékével e,Jegyítve, közelítő­
leg 20%-os. 

Ung. c.m·'I.M.Sae: 75 g ólomtapa.sz, 275 g fehér va.scli.m. és 150 g bázi-s-os ólomcarbo­
na;t.por = 30%-o.s. 

Ung. hydmrgyri: 300 g kénesőt 60 g -vízmentes lanolinnal apró J.·észletekben eldÖl'­
zsölnek, azután 640 'g' ung. simpL-el jól eldörzsöljük.. 

Ung. kaUi jod-ati cum, joilo: 5 g jódkáJi és 5 g víz oldatában 0· 5 g jód ot oldanak 
fel és ezt 40 g egyszerű kenőc-esel elke-vcrik = jódra 1 %-os. 11:indig frisse-n készítendő. 

Ung. plwnbi tannici: l g csersav és 2 g basi-sos ólomecetoldat pép-je 17 g egysz-erű 
kenöcsben = 10%-os. 

Ung. stearini: 35 g ceta,ce.um, 125 g stearin me-golva.s2.tott elegyé.t 800 g forró 
destillált vizbe szűril( és 30 g destillált vízben oldott 10 g kalium<'..B"::bonatüt keverg~b~.s 
közben hozzá.öntenek, a pezEgés meg,szűnte után 200 g glyceTinnc1 "kihűlésig keverik és 
5 csepp geraniumolajjal illatositják 
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Ung. su-lfuxatum: 50 g sárga viasz, 300 g sárga vaselin és 300 g nyers káliszap­
pan mego-lvasztott elegyéhez 150 g szállasztott kénpmt és 100 g e-alciumc.arbonatot szi­
té.lnak és a kil1illt elegyhez 100 g ol. cadinumot ke>ernek. 15% ként és 10% kátrányt 
tartalmaz. 

Ung. züwi oxyd-ati: 50 g sárga Yiasz, 700 g sárga vaselin és 200 g vízmentes 
gyapjúzsír megolvasz_tott és me.gszűrt elegyébe 50 g zinkoxydot szitáJnak = 10%. 

Vaselinu-m cu-m aci-do bori co: -goa g olvasztott sirga vasclllibe 100 g bórsav port 
szitálnak. 

Rp. 

R p. 

R p. 

Rp. 

Példái~: 

UILg. Hy'dra.rg. 
gr. tria 

Den.tur taLes doses in chart. cerat. 
No. XX. 

S. Rendelet szerint napouta egyet 
bedörzsölni. (Lue.s.) 

Rp. 
Naphtali 
Resoreini 

aa gr. quinque 

Sulf. pulver. 
Sapon. kal 
V aselini 

a-a g1·. trigrinta 

M. f. ung. 
DS. Erős hámlasztó kenöcs; .kéishát­

Yastagoill alkalmazni. 

Naphtalini 
Zinci oxyd. 
Amyli pulv .. 

aa gr, dece1n 

V aselini 
gr. viginti 

M. :f. pasta 
DS. Vásmma kenve 

felkötni. 

Zinei chlorati 
gr. q'l.dnque 

Farinae lini 
gr. ileoem 

M. f. cum glyceri:no past-a 
DS. Ké-shátvasta.gon felkenve, maró 

pasta. 

R p. 

Rp. 

ltydraJ.·g. oxyd, fla-..-ri 
ae·ntgt·. viginti 

Ung. emol. 
gr. qui·n4eaim 

-M. f. ung. 
DC. Este-reggel kendermagnyi a 

szemhéjra dö1·zsölendö. 

OrthÜformi 
Bism. subgall. 

aa gr. duo 

Un,g. plumbi tanu. 
gt. qu-adraginta 

M. f. ung. 
DS. Gaz.e-ou késhát-vastagon felkenve 

alkalmazni. (Fájdalmas, elhanya­
golt fe}>:ély.ekre, deeubitus-okra.) 

Cetacei 
Cerae a1bae 

aa gr, sex 

Olei amygd. 
gr. tria 

Solvelaci ealoTe et admisee tinct. 
eoccio-nel. qu. s. ut fiat ceratum. 
DS. Ajakir. 

Zinci Dxyd. 
Am y li 

aa g_r. trig.i-nta 

Olei sesami 
gt. quailmginta 

M. f. ung. 
DS. Gyermekkenöcs. 
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Rp. 
Bism. subnitr. 

gT. centum. 
Talci veneti 
Lanolini 

aa gr. sexaginta 

Cctaooi 
Glyeerini 

M gr. t'l'iginta 

So-l ut. eosini rubr. l: 5000) 
gtts viginti 

M. f. pasta cuticolor (bőmzinü 
cosmeticus-arcpaBzta). 

Rp. 

Sapones 

Mentholi 
gr . .semis ---Zinci oxyd. 

B'ism. subgalL 
04 gr. quinque 

Gelatinae 
Glyeerini 
Aquae dest. 

aa g1'. triginta 

M. leni calore fiat gelatilla 

DS. Melegep.- felkenni és gyapottal 
fedni. Viszkető chronicus ecz.emára. 

_A zsíradékok lúgokkal főzve "elszappanosodnakH, azaz egy molekula 
víz felvétele mellett glycerinre és iZSÍrsavakra hasadnak, s ez utóbbiak a 
jelenlevő lúgokkal rögtőn egyesülve, szappanokat adnak. Kellő besűrítés n tán 
e szappanok vizes oldatnkból kisózhatók és a sóoldat tetejéről összegyüjthe­
tők. - A káliszappanok !ágyak, kenhe~ők; a natronszappanok szilárdak, 
melegen formálhatók. - Rendesen fölös lúgot tartalmaznak, bár. maguk is 
vizes oldatban dissociálva lúgos vegyhatásúak (különös erősen a káliszap­
panok), oldják a zsírokats mint keratolyticus anyagok duzzasztják és rész­
ben eltávolítják a felhám szarurécegét. Eúrt a bőr tisztítására igen alkal­
masok és a kozme·oikáhan is nagy szercpet játszanak. A gyógyszereknek a 
bőrbe hatolását is elősegítik s ezért kenőcsökbe kev~rve vagy a kenőcs bectör­
zsölése előtt alkalmazva is gyakran használjuk őket. Különösebb rendelést 
nem kívánnak meg, az egyszerűbb szappanok többfélesége (oldatban is), 
valamint a legszükségesebb gyógyszappanok is minden gyógytárbau és dro­
gériában kaphatók. 

Hivatail-os ak: 

a) Nátronszappan>Ok: 

Sapo dmAw, dd:sznózsírral készül. 
Sapo vMdioinaliS, &e:SJainola.jjal készül. 
Bpiritus saponatus, natronlúggal 'kiészült ricinusszappannak levendulaszagú 5% 

sz.eszes oldata. 

h) Kálisz.appanok: 

Sapo ]m.linus vmwJis, barna kenöcsszerü, erö.sen lúg-os; zsírhulladékokból készül. 
Köznyelven ;,kenőszappan'' ; régebben, amikor még nagyobbrészt a ehlorophylltarlalmú 
p:álma.olajból készült, zöldesbarna s.zíne volt s ezért _"zölüszappannak" is nevezték. Az 
ember gyógyításában c~ 8:kkor szabad használni, ha az· onos kifejezetteu· ezt (venalis) 
hja elő·. 

Sapo 7:-a-li'lllll!s, sárgásfehér Jágyszappan, mely .sesamolajjal készül. 
Spiritus saponis kali-1ui, tisztított-sesamolajból készült káliszappannak levendula­

szagú, eirea 20% s:zeszes oldata. 
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Emplastra 

Szobahömérséken szilárd, de gyúrva alakítható, meleg'ben 1neglágyuló 
és kenhető, egyenletes tömegű keverékek, szövetre kenve s a bőrre ragasztva 
alkalmazcatnak. 

Alkocórészeit melegen olvasztva összekeverik (legelőbb a legnehezebben 
olvadó anyagot), sa poros- anyagokat szitálva elegyítik hozzá; az illó anya­
gokat csak kellő lebülés ntáu. A langyosra kihűlt tömeget kevés vízzel vagy 
folyós paraffin segélyével rudaeskál<ba sodorják ki és, ezeket chalia cera­
tába göngyölve tartják raktáron. 

Régi szokás szerint megkülönböz~-etünk valódi és nem valódi tapasza­
kat. A valódiak zsíroknak ólomoxyddal kdetkezett el;-z;appanosítfJ-'<i termé­
kei és tl~lajdonkép ólomszappanole Ez az ólmntapasz igen jó közömbös, a 
bőrt nem izgató alapanyag, de rosszul tapad meg a bőrön. Ragadósabbá 
hozzáolvasztott gyantákkal·teszik (ólrnosgyamtatapaszok). A nern valódi 
tapaszak zsíroknak gyan~ákkal i,ragy újabban rag·adós kautschuk-anyaggal 
összeolvasztása útján készülnek ( gyw1it'atapaszok, collemplastTu11wk). 

A gyarrtatapaszok jól ragadnak, de izgatják a bőrt. Nem Úg)' .a 
ka,jtsch1dc- vagy guttapercha-tapaszok, melyek kitűnően tapadnak 'és mégis 
közömbösek. Az előbbiek ma ki~árólag gyárakban készülnek s alapanyaguk 
benzinben old<Jtt vízmentes gyapjúzsír, hegedügyanta és parakau~schuk 

keveréke. Az utóbbiak ben7..olban vagy toluolban oldo,tt guttaperchával 
bekent selyemszalagok 

Rendelhetjük a tapaszt magában grammszámra rudacskákban (nem ol­
csóbb). Ez esetben a betegnek kell otthon amelegben meglágyított tapaszt 
vászonra lelkenni és így a használatra előkészíteni. .De rendelhetjük mind­
járt vászonra kiken ve is, megadván annak kívánt nagyságát: "extende supe'r 
l~nteo de magnitudt,ine volae m:~nuS" vagy "-GB'JYt~rnet?~orurn. ·12 X 8". A 
kikent tapaszt vékony tüllréteggel borítják be, hogy össze ne ragadjon, s 
aJZtán .. összegöngyöl ve expediálják 

A tapaszolt egyrészt min.t ledő- és védőszerek, másTészt mint Iixál·ó 
kötések alkalmazhatók, de helybeli tartós gyógyszerhatást is el lehet érni 
velüle Mivel a párolgást megakadályozzák, alattuk a felhámsejtek saját 
vizükben megduzzadnak és a velük érintkező gyógyanyagokat könnyebben 
eresztik át. Ezeket 10-15%-nyi arányban keverhetjük a tapaszak anya­
gába. Eltávolításuk könnyű; az erősen ragadókat olajjal, benzinnel, aether­
re1, terpen~innel kell leválasztani a :bő'rről. 

Hi'Va.talosak: 

Empl. dia.chylon (ólomta.pasz): disznózsiTból ·és: finomított repceo}ajhól (sesam­
olajból) ólomoxyddoal készül. 

Em.pl. diachylon com p.: velencei terpentinben és töm-ényszeszben_ ·Oldott- ammoniak:­
mézgagyantaport. megolv:as:ztott, .egyszerű ólomtap&S"szal kevernek és megolvaszto~t sáxga 
viaszban oldott hegedűgyantát adnak hozz-á. 
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Empl. hydrargyr·i: lanolinnal eldörzsölt, 20% kénesőt tartalmaZó ólomtapa-sz. 
Empl. sapon-a-twn s. sa,ponato.carmphoratum: 50 g kámforo-laj, TO g sa);lo medic., 

130 g viasz és 750 g ólo,mta.pasz keveréke. 
Em Pl. saponatmn sa.licylatum: 5% salicylsavat ta1.ialmazó szappantapasZ. 
Em.pl. canthm'i.datum: 50 g körisbog.áJ.1)or, 50 g terpentin, 25 g se.._"-amolaj és 200 g 

sárga viasz keveréke. 
A kemskedelemben kapható kaucsu1.-tapaszok közül a IV. Gyógyszerkönyv a köwt­

k-<Y,l;őket tartatja készletbeu: 
Collemplastrum hydra:rgy!·i: 20% higanyLtartalmaz. (.t\.z empl. hydr.-ral azon'()s.) 
Collmnplastnmn saponato·salicylatum: 5% szappanpor mellett 5%, illetőleg 10% 

salicylsavat tartalmaz. (Az empl. _sap. sa1icyl.-al azonos.) 
Collemplastnmn ~?:Üwi oxy d a ti: 10% zinko:xydot tartal,maz. 
Ezen ,g;yógyszcrcs tapaszokon kívül a gyárak (Beyers'dorf, Eggcr) még sokféle 

gyógyszerrel készült tapaszt hoznak forgalomba. 

R p. 
Empl. Carrthar. 
super linteo ext. de 
magnit. eentmtr. 10X8 

Oblege cha.Tta cerata et 
convol-ve 

DS. Hólyaghúzó tapasz. 
Rendelet szeTfut. 

Példá~: 

R p. 
Empl. Hydr. 
Empl. sapon. eamph. 

aa gr. quinque 

Ac. salicyl. 
gr. wnwm 

Misce, malaxatur in empl. aequabile 
DS. Tell'yérnyi vászonra meleg·en 

felkenve alkalma-zandó. 

A tapaszak helyettesítője lehet egyes esetekben az angoltapasz: tafo­
tára felkent halenyv vagy ugyanavval bekent átlátszó finom halhólyag­
hártya. Jól alkalmazható közvetlenül a bőrre vagy sebeken vékony réteg 
gyapotra kenve a hivatalos collodium (trinitrocellulose aetheres-borszeszes 
oldata), ami 2%-nyi ricinusolajjal keverve elpárolgás után nem merev, 
hanem hajlékony, átlátszó, levegőt és vizet rekesztő hártyát hagy hátra a 
bekent helyen. A fihnogen (nitrocellnlose acetonhan oldva) ; a traumaticin 
(l T. guttapercha 6 r. chloroformlian oldva) rugalmas hártyát hagynak 
hátra. 

Suppositoriumok 

Testhőmérsékletnél megolvadó, közömbös, zsírnemü anyagok segítségé­
vel készült gyógyszeralakok a végbélhe szánt, 2-4 cm hosszú, kúpalakú 
suppositoriumok, a hüvelybe szánt golyók és legömbölyített hengerek (g la­
buli vagy cyliindri vaginales) és a húgy csőbe, sipolyokba vezetendő cereolu­
sok, bacillusok. Alapanyaguk tiszta vagy más zsiradékokkal is elegyített 
cacaovaj, gelatinás glycerin vagy stearin szappan, melyek a test hőmérsék­
le~én .megolvadnak. l\1:ai időkben a caca.uvaj pótlására diaethylenglyool 
származékok (Postona.l) és hydrogenizált növényi olajok igen elterjedtek. 

Az alapanyag terffiészete szerint va.::,o:y kéY.zel alalútják, vagy formákba 
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préselik, ,;agy öntik őket. Kézzel alakításkor kevés olajat adunk a cacaovaj­
hoz s hogy ne tapadjon a kezünkhöz és az alappoz amin dolgozunlr, amy­
lUlll.lillll hintjük be. A préselés történhet úgy, hogy megfelelő vastag rudat 
préselünk ki és azt felvagdal va a darabkák egyik végét kézzel alakítjuk 
kúp alakúvá, vagy pedig kész kúpokat sajtoló prést használmuc, mellyel 
egyszerre több kúp készíthető. Az öntéssei készült kúpokra viaszpapiros 
vagy staniol hüvelyeket használunk vagy olajjal kikent kész formákat. 

A masszakészítéskor a hatóanyaget előbb valamely közömbös porral 
(keményítő) vagy alkalmas folyadékkal eldörzsöljük, illetve oldjuk s csak 
azután keverjük az alapanyaghoz. Üreges végbélkúpokat (supp. cava), mc­
lyek falának elolvadása után az· üregbe zárt szer egyszerre koncentráltan 
éri a nyálkahártyát, - csak határozott orvosi rendeleire szabad kiadni. 

A végbélkúpok 1!1-egszokott hosszúsága 3-4 centiméter, alapjának át­
mérője l centill?-éter, súlya pedig 2-3 gramm. Egy~egy hüvelygolyó súlya 
rendszerint 3-5 gramm. A leg·ömbölyített végü hüvelyhenger hossza 4 cm, 
átmérője 1·2------1·4 cm. A páleikák vastagsága 2--5 mlliméter, hosszúsága 
5-7 cm. 

A végbélkúpok leghelyesebben székelés vagy irriga:tio után vezetendők 
be a jól megmosott (esetleg gannniujjal ellátott), bezsírozott mutatóujj 
segltségével a belső sphincter fölé. Nem várjuk be a székelést az éppen ezt 
cé;tzó glycerinkúpok vagy a naponta többször szükségcs kúpok alkalmazása 
es etén. 

A vaginalis gwbulusokat legcélszerűbb este ágybacn alkalmazni. mert 
elolvadt tartalmuk ilyenkor legkevésbbé folyik ki. Ezt megakadályozandó, 
egy laza tampont is alkalmazhatunk; fent járó betegeknek azt jól fel is 
szorítjuk. 

A sipolyokba vezetett cereolusokat a kötés rögzíti; a húgycsőbe dugot­
tak még fekvő helyzetben is csak jól feltett va.~takötéssel tarthatók bent 
ideig~óráig, s csak a húgycs-ö elülső részét é'rik. Katheter segítségével azon­
ban hátra, sőt a hólyagnyakba is bctolhatók. 

1. Suppositoria glyoerini, mclyek 2-3 g ,glycmint, kevés· stearinszappant és fölös 
szódát tartalmaznak. 

2. Supposito'f'i,a haemorrhoida-lia, 0·10 g bismuth. oxyjodga•llatot, 0·10 g zinkoxy­
do.t, 0·01 g re-soil·cint és 0·03 g perubalzsamot tartalmazó kúpok. 

Rp. 
Cocaini hydToc.hl. 
Morph. hydrochl. 

aa egr. 'tiginti 

Sol. .A!drenalini 
gr. unum 

Lanolini qu. s. ut fiant-cum 
butyro cacao supp. No. X. 

DS. Vizelési inger, hólyag- vagy 
prostatafájdalmak ellen nap­
jában kettőt. 

Rp. 
Extr. opii puh·. 

egr. viginti­
Bism, tanuici 

g1·. quinque. -----Butyri caca'o qu s. ut f. supp. 
No. X. 

DS. TenúSimus, végbólhurut esetén 
naponta 2-3-at. 
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Folyékony gyógyszeralakok 

Solutiók és mixturák. 

Solutio egy anyagnak egyféle folyadékban való oldata. Ez a legegy­
szerűbb és legolcsóbb folyékony gyógysz'1ralak, amit főleg a külső haszná­
laéban szaktunk alkalmazni ( colluto,.f~;'"'gargarisma, sebmosó folyadék, 
injectiók). Belsőleg solutiót magában ~sak nem rosszízű anyagokkal és így 

· is csupán a szegénypraxisban írunk fel: rendesen azonban nem egy·, hanem 
több anyagat oldatunk fel és ízjavítás céljából szö~ökkel, arDmás folyadé­
kokkal kevertetjük azt össze. Az így előállított folyadélwrvosság<Jkat nevez­
zük n~ixtu1·áknak. 

A külső használatra való solutiók a célnak megfelelőleg igen külön­
böző mennyiségben íródnak fel, s az ad;i.golást magunk végezzük vagy a 
betegre bízzuk, mert a leg~Dbbször a'Z nem is fontos. 

Lotiók, irrigatiók (mosások, öblítések) céljára mindig legalább egy 
liternyi solutiót v. mixturát írunk fel, esetleg otthon is elkészíttethetjük 
felforralt vízzel. A hólyag, a végbél, a méh és hüvely és a sebek irrigálására 
alkalmas irrigatorokat használunk, melyeknek magasabbra vagy alacso­
nyabbra állításával a kiömlő folyadék nyomását<, illetve sebességét szabá­
lyDZhatjnk. Kisebb quanturnak fecskendezésére dugattyús fecskendőket is 
használhatunk. A hólyagot bevezetett katheteren át irrigáljuk ki, miután 
előbb a vizeletet kibocsátoituk. 

Rp. 

R p. 

Példá'k: 

Hydrarg. cyan. 
gr. senLis 

Sol. natrii clU.or. phys. 
1cgr. iluo 

Mf.· sol. 
DS. Hólyagmosásm. 

Liqu. Hydrogenii hyperoxyd. conc. 
gr. quinqooginta 

Aquae de.st. 
gr. qui1igenta, 

MD. in vitro flavo. 
S. Toroköhlítésre· tonsillitis, diph­

theria., fekélyek esetén. 

R p. 

Rp. 

Ac. boriCi pulv. 
gr. triginta. 

Det. ad seatula;m. 
S. 1 liter forralt '\:Ízben oldani. 
Hófyagmosá!s:ra, swmöblítésre, fülbe-

fecskend-ésre v; gargarizm.ának. 

Zihci sulfocarb. 
Cupri sulf. 

aa gr. semis ----Aquae dest. 
gr. duoenta 

Mf. sol 
DS. Húgyesőöblítésre vizelés után 

(gononhoea). 

Ide tartoznak a különböző tápláló csiirék is, melyeket a bélsár kiürítése 
( irrigatio) után szaktunk dugattyús fecskendővel, langyos melegen a vég­
béibe fecskendezni. Ilyenek készíthetök 1-2 tDjássárgájával, tejjel, vagdalt­
húskivonatokkal, peptonokkal, esecleg kevés szőlőcukorral, sóval. 150-250 
cm3-nél nagyobb quantumok a végbélt mechanice kiürítésre ingerlik. Eről­
tetés ellen (tenesmus) mérgezés vagy gyulladás, fekélyek esetén ugyanilyen. 
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kistömegű csőréket rendelünk egr kanállm liszttel, keményítővel, 10--,-20 
csepp opiumtincturával. 

Injectiones subcutaneae. Gyógyszerel< gyorsabb felszívódását, erő­
sebb hatását célozva, -azok tiszta steril oldatait l cm3 űrtartalmú Pmvnz­
fecslcendő segélyével bőr alá szoktuk fecskendezni. Ugyancsak így járunk 
el, ha a beteg·nek bármi okból nem lehet belsőleg beadni az orvosságot. 
Ily célra egyszerű solutiólcat írunk felfőtt destillált vízzel készíttetve 

' esetleg megfiltráltatva. Ilyen vagy éppen előírás szerinti steril oldatokat 
a gyógyszerész csak a Ph. H. szerint megvizsgált és lúgmentesnek talált 
sterilezett üvegben szolgáltath:at ki. Szövetizgató, maró hatású anyag·ok 
bőralá nem fecskendezhetők. Ahány percentes az oldat, annyi centi­
gramm hatóanyag esik egy Pravaz-fecskendőre. Az oldatok frissen készí­
tendők, megtört átlátszóságú, üledékes folyadékok megszíirve sem hasz­
nálhatók. Mivel az injectiót helyesen csak az orvos végezheti, az üveget 
használati utasítás helyett csak az oldat nevével signáljuk és "az orvos 
~ezéhez" adatjnk. Igen célszeríiek a kis, üvegampullákba forrasztott, 
JÓl adagolt és sterilizált injectio-adagok, melyek éppen egy fecskendőre 
valót tartalmaznak. Az ampulla nyakát megreszel ve és kendőben letörve, 
a tűn keresztül szívju.k fel tartalmát a fecskendőbe. 

Rp. 
1\forphini hydrochlorici 

otg1·. decem 

Aquae ste.rili~tae 
gr. decem 

Mfs. DS.. l% moYphin oldat. 
Az o'I'YOS kezéhez. 

Rp. 
Tonoca.ini 13ec. Richter 
ampullas d:e ·gr. 'WniJ 

Nr. V. 
S. T:onocain. Az orvos kezéhez. 

'újabban gyűjtőérhe is szoktak gyógyszereket fecskendezni. Így a beteg 
semmi szövetizgalmat sem érez. Csakis- tökéletes oldatok, a vért meg nem 
alvaszZD és avval ki nem csapódó anyagok adhatók így, három-négyszerte 
kisebb adagokban mint bőr alá. A befecskendezésnek a legg'ondosabh asep­
sissel, jódtincturával beecsetelt folton kell történnie. 

A bevételre szánt· solutiók és mixturák mindig ·tíz adag mennyisé­
gében írandók fel és kanalanként rendelhetők a szükség ""erint 2--3 órán­
ként vagy 3-5-ször naponként. A felnő·t>tek evőkaruillal, a. gyermekek gyer­
mekkaná.lla.l, az egy éven alÚliak kávéskanállal veszik be az orvosságot. 
Mivel egy evőkanál átlag 15 g, tehát felnőttek mixturáihoz 150 g vizet, 
a gyermekekéhez 100 g-ot (a gyermekkanál 10 g-os), a csecsemőkéhez 80 
gcot (egy kávéskanál 7---8 g) fogunk felírni, amrben a hatóanyagok fel­
oldatnak és a syrupot 7~10%-nyi mennyiségben kevertetjük hozzá. Ízlep­
lezés céljából vivőauyagul aromás vizeket, forrázatQkat írha;tnuk fel (a qua 
menthae pip.,. aqua cinnamomi, aqua foeniculi stb.); - csípős, a nyálka­
hártyát izgató szerek helybeli hatásának ellensúlyozására több szörppel 
sűrítjük a mixturát vagy nyákos, keményitős főzetekben rendeljük azokat. 
}fixturákban egymás hatását lerontó vagy egymást! kicsapó anyagok ne 
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rendeltessenek (PL Papaverin és Luminal, Liquor ferri albuninati és Syr. 
hypophosph. com p. együtt rendelése). Különösén veszedehnes vízben rosz­
szul oldbató alcaloidok sóinak lúgos anyagokkal együttrendelése, mert ez 
utóbbi elbontja az alcaloidsót, az erős hatású és nagyon rosszul oldbató 
alcaloid ki=pódik, leülepszik és míg a mixtura felső része hatástalanná 
válik, az üveg fenekériíl bevételre kerülő adagok mérgező erősségűek 
lehetnek. 

A folyadékorvosságok ízjavít?tsára rendesen a nádcukrot (saccha­
rum album) használjuk, még pedig sűrű oldatok, ú. n. szörpök alakjában. 

Ilyenek: A *·'sy r u p us sim p l e x, a nádcukor koncentrált _ 60!%-os 
vizes olda.ta; a legközönségesebb ízjavító folyékony gyógyszerekhez (100--
150 g folyadék édesítésére 10~20 g syrup). 

Egyéb syrupok. Egyszerűen ízesítük~_ illetve sza.gosítók lényeges gyógy­
szertani hatás nélkül: 

•X'S y r. A u r a n t i i, *sy r. c i n Ii am o m i, *sy r. o i t r i, *sy r. 
C o ff e a e, *sy r. L i q u i r i t i a e; *sy r. l\I e n t h a e p i p e r i t a e, 
*sy r. C e r aS' o r um, *sy r. R u b i i d e a c i a két utóbbi csak savanyú 
kémhatású gyógyszerekhez. 

Gyógyszertanilag hat-ásos anyagokat tartaln1aznak s csak megfelelő 
célra magukban vagy ac;l.juvansokként használandák: *sy r. fe r r i 
j od a t i, ":'sy r. h y p o p h os p ho ros us co mp., ~~sy r. ka l i i s ul­
f o g u a j a c o l i c i, *"sy r. ma n ll a t us; :i:•s y r. n i a e o d i i, *sy r~ 
R h ei. 

~rl Ízjavításra has>;nálható még kivételes esetekben a *Saccharinum. 

~ , , .. , p,H.<%g>NH Benzoesa.v-sulfimid; Zuckerin. Hideg vízben 
c.. -Ft<'ilJeij ")" l *'~p::U<: . ' 
li"i"· by NZU12>f:,fPS Igen rosszul, melegben jól oldbató, rendkívül édes anyag; a ~nádcukornál 

· körülbelül 550-szer édesebb, míg a na. bicarbonattal készült rögtönoldódó 
tabletták már csak 100-szor édesebbek. Gyengén antiseptikus hatású; mér­
gező hatása nincs, a szervezetből a vesén át változa.t.lanul ürül ki. Használ­
ható a culmr és syrupok helyett, mint ízjavító; előnye, hogy a kés:z.ítmények 
tartósságát növeli. _A diabetikusok étrendjében a cukor helyett használják. 
Egy csésze kávé vagy tea édesítésére 0·02.--0·05 g saccharin elegendő. A. 
cukrot, mint tápanyagat természetesen nem pótolhatja:. A saceharinhoz ha-

o sonló módo~ használható jól oldható natrium sója, a krystalosc és a dulciAt 
L#~~i!+cvf"- (p-phenetd"fcm·bamid). 

Lúgos mixtnrákhoz piros szörpöket ne rendeljüuk, mert piszkos barna 
és zavaros keverékeket kapunk. Ellenben savanyú vegyhatás mellett igen 
szépen jut érvényre piros színük. Ha már aromás a keverék, egyszerű ször­
pöt használjunk. 

A köniwen bomló jód- és brómsók mixturáinak édesítésére csak syrnpus 
simplexet vagy még helyesebben glycerint, saccharint hásználjunk; 

Ritkán vízben oldhatatlan anyagokat is rendelünk mixturában bevé­
telre (mixtura agitan<W). E><ek természetesen az ada.g kiöntése előtt jól 
összerázandók, mit ne felejtsünk az üvegen feltüTLő módon jeleztetni. 
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Hi'Vat_alosak: 

Mi-xtu-ra chloralo·bromafa: 100 g-t tartalmazó üvegekben 1·0 g dextrines beléndek­
lcv.élkivonat, 10-10 g bró:mkáli &s chlo-ralhydrat menthás >:Ízben ús naranesszirupban 
oldva és édes gyökérkivonattal, fűszeres festvénnyel és 2 ese-pp clorofOTmmal összeráz~a. 

Liquor i:tmm·oniae anisatus, 20 ,g ammonia, 3 g áni.zsolaj, 77 g eone szeszben vtiló 
oldata. Erősen lúgos és ánizsszagú folyadék. 

Liquor ferri alb. sa-cclutmt'u-s 0·3% ferro vas·at albuminat alakjában tartalmaz. 
Liquor ferr-i oxychlomti 3·5% vasat, illetöle.g 5% ferrioxydot tartalmazó vörös­

haTna tiszta fo.Jyadék. 
Liq~w-r fonnaldehydi sapmwtus 15% Iormaldehydct taTtalmazó le-vendulasz-agú 

lúgos folyadiélc . 
Li-quo·r hydrogen.Ai hyperoxydati con ce-nt. (Peroxygen.ol); 2·9~31 súlyszázalék 

(100 térf. %) H 20 2-t tartalmazzon. JI..Ekor az orYOS a sz.okásos 3 s. % (10 térf. %) 
oldatot ·rentlel, azt ebből frissen kell készíteni 9-annyi dest. vízzel. 

Liquor kresoU sapona.t~1s, vörösbaT'lla átlátszó f.olyadék1 TÍzz.el Tagy sz.esszel 
elegyítve nem le.sz za.va1·os. 

R p. 

PéldúJJ: 

Diuretini 
gr. quinque 

Aquae Menthae pip. 
gr. centmn et quinqu.aginta 

Syr. simplicis 
gr. quindeci-m 

MDS. 2 óránkint l evőkanállaL 

Húgyha.jtó. 

Rp. 
Cholo.ra1i hydr. 

gr. duo 

Aquae dest. 
Syr. cort. Aurant. 

a.a, g1·. viginti 

MDS. Felét este bevenni. Altató. 

Külön említést érdmnelnek az olyan miXturák, melyek két egymást 
kémiailagbontó · anyagat: egy carbonatot és egy sava t tartalmaznak, még 
pedig olyan arányban, hogy a sav a lúgot túitelíti. Ha az ily mixturák 
úgy készülnek, hogy az anyagok kevcré.se pillanatában erős€n bedugaszol­
tatnak s ezáltal a felszabadult széndioxydgáz elillanását megakadályozzuk, 
úgy h~gy az absorbeálva benne 1narad, akkor sat·uratiók-nak neveztetnek. 
Dugójukat zsineggel jól le kell kötni és behütve kell eltartani. Célunk 
velük ho2'v a s-ek szahs.d szénsavat is bejuttassuk a gyomorba. ...~ 
egysz~ri elfogyasztásra szánt saturatiók e:'lim.on'd.da solt·cns). ezt a célt jól 
szolgálják, a kanalanként szedendő 4~pot:io Riveri helyett azonban (5 g: kal­
cinmearbonat, 5·1 g citromsav 170 g vízben)- jobb, ha szódavizet, szénsav­
dús Bsvánvvizcket rendelün.k. Elegendő, ha csak a earbonat mennyiségét 
adjuk mei, a sava t pedig· úgy írjuk fel, hogy "quantunt satis ad saí·twatio­
nem ". A lúgos oldatot cukorral is szoká.s édesíteni a. sav hozzáadása előtt. 
Az ú. n. pezsgő-porokból otthon házilag is készíthetök sa:tln:atiók, mint pél­
dául a *Seidlitz-porból, melynek kék papirhüvelyében 10 g kalium-natrio­
tartarieum és 3 g· natr: hydrocarbona~., fehér hüvelyében pedig 3 g· ac. tar­
taricum foglaltatik, Ínelyek külön _pohárban oldandók, s összeöntve élénk 
'pezsgés közben kell az egész€t meginni. J\:Iár a gyóg;yszertárban készített 
hivataks saturatio a magnesium carhonátból és citromsavból cukorral ké-
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szült *potio magnesiae citricae ff . , . . ll· • " séo'ürik e e1 vescens . . Has saturabokra nincs is szük-• . . 

.. Guttae,, cseppek: tulajdonképpen solutiók varyy mixturák 10-40 , . 
osszmennyrse()'ben mcl reket c . - o g-nyr 
hogy különbö~ő f.;lyadé~ok és ol~:!:kben adagol";nk. 1'ekintetbe veendő, 
e~)'m'"t'll .. l .. b" k . cseppJel faJsnlyuk cohaesióJ'nk szerint 
o U,;) o ru on ozne mmt azt l~bb' h' ' c:&"(lztn,;,.!~l~ f-:Cei:IJ4-l?fr' az a a r Ivatalos cseppszámtábla :!llutatja. 

Cseppszám tábla. 

A M. Gyk. IV. kiadása, illetve l gramm= l ~sepp= 
Hagcrs Handb. d. Ph. P. szerint csepp gramm 

Acidum carbalicum liquefactun 36 0028 
Acidum hydrochloricum · dilutum 20 0·050 
Aether 
Amylium nitrnsum 

84 0·012 

Aqua amygdalarum 
67 0·015 

Aqua destillata 
33 0033 

Chloraforminin 
20 0·050 

Liquor acidns HaÍle;i 
53 0·019 

Liquor ammaniatus ani~at~18 
52 0·019 

Olenm menthae piperítae . 
54 0·019 

Oleum Rosae . . 
51 0·020 

Oleum Sinapis . 
50 0020 

Solutio arsenicalis. F~wÍeri 
44 0·023 

Spirítus actherens 
20 0050 

Spirítus concentratu~ · · 
70 0·014 

Spirítus dilutus 
61 0017 

~inctura npii cro~at~. 
55 0018 

T~ncturae spiritu conce~tr.at~ p~ra.ta~ 
45 0·022 
60 0·017 

Tmccurae spiritu diluto paratae 60 0·017 
Tmctura V alerianae aetherea . 63 0·016 

· A táblázat a cseppeknek egy ramm t ki " • • • 
súlyát mutatja, ha a l5ó hőmérsé~l t" fol~. J~o ',zan;at es az egyes csepp 
átmérőjü, kereknyílású cseppentő e":"! 

0 
Y\ d fuggelyes helyzetü, 3 mm 

megállapodás.) = 0 sza a on csepeg le. (Nemzetközi 

Külsőleg, föle~ a szemészetbc f"! · '• • 
nek ily formában aotropl'nt 'l . ':'• . u gyogyltásban, fogászatban rendel-

. p1 oearpmt cseri t dst · • . 
cumokat és a. szemen eo'y' h k.'h n ,, a rmgenseket es antrsepti-

. o egyesre 1 úzott ' ik ,. ' ·· 
g;m=i-knpakkíll ellátott cseppentő üvegesőv'e! :~:almveg;n osszenyomható 
veve teszik a fog va~' fül' .. 'b azzak, vagy gyapotra 

· ·~.r urege e. . 
Belsőleg a keserü gyomares k k · • l' 

reket szokás ~se ppekben rendelni e:\ .'vete ev el, rend;sen erőshatású sze-
beteg kezébe. Az ízjavítá t ' er t Is.az?k ne;n valoka nem intelligens 

- _s az orvossag kicsiny terfogata csak úgy engedi 
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meg, hogy azt cukorra cseppentve, vagy egJ; Imnálnyi kávészirupbÍm méz­
ben, borban, likőrben vétetjük be. ' · 

Szeszes .kivonatokat vizes oldatokkal ne keverjünk, mert zavaros üle­
dékes folyadékokat nyerünk, ami még veszedelmesebb lehet az utolB:ó 'csep­
pek bevétele alkalmával, mint a kicsapódó kanalas mixturák. 

A fenti cseppszámtábla alapján vizes oldatok l g-ja 20 cseppet teszen, 
tehát egy csepp átlag 0·05 g súlyú. A eseppek nagysága azonbaa a csep­
pentőüveg szélétől és nyílásától, a fDlyadék fajsúlyától és különösen felületi 
:feszültségétöl függ, úgyhogy a fenti átlagot pontos adagolás szüksége esetén 
nem vehetjük irányadóul. Például a vízben wbsorbeált illóolajok annyira 
megváltoztatják a víz felületi feszültségét, hogy míg l g víz 20 esepp, 
addig l g keserümandnlavíz 33 cseppet ad ki. A cseppszámtábla szerint 
2%-os oldatok esetén egy csepp vizes oldatbau 0·001 g hatóanyag, egy csepp 
szeszes tineturában átlag 0·00036 g, egy csepp actheres tineturában átlag 
0·0003 g hatóanyag foglaltatik. 

Célszerüen rendelhetjük a cseppeket üvcgdugós, csőrös cseppentőüve­
gekben, melyekből a dugó billonyos állása mellect szabályos cseppek hulla­
nak ki, annak elfordítása mellett pedig az üveg zárva van ( vitrum gutta­

tori um). 

Hivatalosak: 

Oollyrium adstringens luteuni. 1·25 g cinksulfat, 0-:5 g· chlommmonium és O.~ ;; 
k:Já.núor 200 g vízben és 2-0 g bo;J_·szeszben oldva, s·áfrá1lllill festvE(. Szemeseppek. 

Tinctwt&irn.kat, fluti4emtract1!mlainkM cseppekben szaktuk rendelni. 

Rp. 
Tine t. N u cis vom. 

gr. duo 

Tinc~rae 
Tinct. Chinae camp. 

aa gr. decem 

I\IDS. Jritkezés eléitt 1;2 órával 
30 cseppet. 1.ltvágyjavító. 

PéZif;á'lt: 

R p. 

Emulsiók 

Sol. arsen. FowleTi 
Tinet. amaras 

aa gr. quinque 

:nms. 3-szor naponta 5 cseppet 
emelkedlöleg 50 cseppig. Cahexia, 
bőrbántalmak, ált. gyengeség ese­
tén. Sub sigillo ven. l 

A tejhez hasonló :f.ulya:dék-orvosságok, melyeknek alapa11yaga csak víz 
lehet, amiben egy vízben oldhatatlan anyag: az_ emulgendum, egy -vízben 
oldható mnulgens, rendesen egy vizben oldható ( dispergálódó) CDlloid 
segítségével van fínomul elosztott állapotban felfüggesztve. Ez a forma 
tehát vízben nem oldódó gyógyszerel< folyadék alakban rendelésére szo)gál, 
amilyenek: a. zsíros olajok (melyek esetleg erősebb hatású, vízben oldhatat­
lan anyagokat oldva tartalmazhatnak, p. o. phosphort), illóolajok stearop­
tenjei (kámfor), balzsamok, gyanták, mézga-gya.nták. Az utóbbiak-mint 
már nevük ís mutatja - mézgát (gummit) is tartamaznak rendesen ele­
gendő mennyiségben arra, hogy a vízzel eldörzsölésükkor a bennük foglalt 
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oldh~~atlan emulgendun;ot: a gyantát az emuisioba hozza. Nem kell tehát 
hozzaJuk emulgehst adni, éppúgy nincs szükség arra néhány zsíros ma anál 
p. o. a m.andulánál sem~ amiben az olajon kívül eg'Y emulgens fehérjem;'yag' 
az cmulswn rs foglnltatlk. Az ilyen, csupán vfuzel eldörzsöléssel készülő feje: 
tet en_wlsw ve1·anak nevezik, szemben az emulgens hozzáadásával készülö 
mnulsw spure~val; a kettő között azo;nban _lényegben különQség nines. 
.. , A hasz~alato~ emulgens anyagok emulgeálóképességük viszonyába 
allítva egymassal, a köv~tkezők '. 1 tojáS sáTgája = 1 g tragacantha = 10 g 
gumt1n~ a1abtcu1n/ az utobb1 adJa a legszebb tejfehér emulsiókat A O'Ummi 

arabi~umból. illóolaj.okhoz ugyanannyit, zsírokhoz, gyantákhoz .ba.lz~amok­
hoz ~elannyit. k:ll venni;, a másik két anyagból a fenti arány ~zerint meg­
fel~l~ m~~ny,IBeget, de ra. is bízhatjuk ezt a gyógyszerészre ("quantum 
sa~rs )· llü:'tan az emuigendum az emulgenssel fínom por alakban döms­
cseszeben ooszekevertetett, folytonos dörzsölés közben cseppenként vizet 
a~u~k ~ozzá, mitől eleinte tésztaszerű, majd, nyúlós ragacs-os tDmeg lesz, 
v:gul l~~s~letckben 8-10-annyi vfuzel feleresztjük és kész a tejszerü folya­
dek. Kozombos syr.upok, méz emelik a fejet tartóssáO'át savanyú szörpo""k 
s k l' l ' b ., ö ' ' a~a , ugo { es, . or~~esz, sot ~l~~gyob:b mennyiségben sók is megbontják .azt. 
A balzsamok, . gy an ca~ _emulswr 2-3 nap alatt maguktól is meg bomlanak. 

. ~-ogy. feJetet lnvanunk, azt a recipén "misce fiat emulsio" jelzéssel 
feJezzuk h 

Hi.vatalosa'k: 

Envnlsio a-m.ygdaln_ta: cuki'ozott, szűxt édes manc1ulatej. 

Emulsio oleosa: 4 g édes ma.ndulruo-laj, 2 g gummiarabicum 100 g vízben emul­
geálv-a Bs 4 g syTuppal édesítv-e. 

Syrupus <Mnygdal"n"'s.· e'des • k ·· dul"b' 
eukorral édesítve.) 

' "" es eseru man a ol készült "BmulsiO ugyanannyi 

Rp. 
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Példá"'k: 

Ba1s. Copaivae 
gr. viginti 

Gummi arab. qu. sat. ut fiat 
emulsio cum 

Aqu. Merithae pip. 
gr. centum et quinquaginta 

Syrup. Men.th. pip. 
gr. 11iginti 

li,IDS. Háro-;;;; naponta 1 evö­
kawillal, Gonorrhoea

1 
c.ys­

titis. 

Rp, 

01. Plwspho-rati 
g'l', duó 

Oiei A.mygd. dulc. 
gr. viginti 

GummiÍ. arab. 
g'i'. dec.em 

Aqu. de.st. 
{/r. ducenta 

SJ"-up. simpl. 
gr. quindeoim 

Mf. emulsio 
DS. N ap onta 3 gyermekkanállal 

8-10 ét'esnek hiány'os csont­
fejlődés esetén. 

Folyékony kivonatok 

Apróra vágott vagy porított nyers gyógyanyagDkból megfelelő oldó'­
szerekkel kivonatok készíthetők, melyek a hatóanyagokat a sok fölösleges 
drogrésztől megszabadítva, könyebben felszívódó formában koncentráltab­
ban tartalmazzák. 

Többféle módon készíthetünk kivorratot a nyers drogokból, amelyeket 
azután megszüne expediáltatunk A papiros fínom likacsain a legtöbb ki- peruld;r,; 
vonat neiU megy át, ezért, meg hogy apró, suspendált hatékony részecskéket 
az orvosság·ból ki ne zárjunk, hegyes vászo.nzacskón szokás a.zi melegen át-
szürrii (cola), ami kissé megtört átlátszóságú szüredéket szalgáltat 
( colatnra). 

lVIaceratum, ázalék: a drogo t vízzel, borral vagy szcsszel leönt ve, 
szabahőmérséklet mellett (15-20° C) 2-24 óráig áztatjuk, közben gyak­
ran felkeverjük Így rendelhetők leghelyesebben a digitalis levélkivonatok, 
az aromás keserűanyagok és minden olyan drog, amelynek hatóanyaga el­
illan vagy elbomlik magasabb hőmérsékleten. Sokszor előzi meg helyesen 
a maceralio a felfőzést (macerato-decoctnrn) nehezen átjárható szövetü ke­
mény drogDk ese~én, amelyek a főzés félórai tartama alatt sem áznának jól 
át és nem bncsátanák ki összes ha~óanyagaikat ( Punica granatum). Nagy 
előnye e formának a 8zegénypraxisban, hogy otthon is elkészíttelhetjük 
-olcsó teakeverékben írva fel a nyers drogokat; természetesen ez csak nem 
erős hatású anyagokra nézve ajánlatos. 

Digestnm, pálladék: áztatás 30-40' C mellett befödött ·edényben 
gyakori felkeverés mellett. A hőfoko,t nem is szükséges kitenllünk, elegendő 
ha azt írjuk, "digera per horasa vagy )}stent in loco tcpido in vaso bene 
clauso per horas" . __ F1élóra.i pállítássa.l készülnek a zilizgyökér és lenmag 
fő zetek. 

Példil'k: 

R p. 
C01·t. Ch:in3.Je suec.ir. 

gj', vlg&nti qu41nque 

Cort. fruct-. Aurant. 
gr. quinqUe 

H-erbae Absynthli 
IIerbae Cardui Bened. 

a-a gr. tria 
Vini albi fort. 

rJr. qv.rilngenta 

Dig. p. hor. 24; dein cola et a.dde 
Eleosaech. c.itri 

gr. deeem 

1IDS. Ebéd előtt 1 tokaji po­
hárral. 

:31 Gyógysr.el-tan 

R p. 
Fol. Digit. prnp. 

gr. unu1n 

Aqu. dest. 
gr. wntu-m et quinquaginta 

Macera per horas tres 
saepius agitando 
dein cola et adde 
Kali nitrici 

gr. quilnque 

Syrup. cort. Aurant. 
gr,_ qu-inde aim 

MDS. 2 óránkint 1 evőkanállaL 
Ineompenzá.lt szívbaj eS€tén. 
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J\!(aceratio részben dio·estio útján készülnek a l'ávataZ.os tincturák, 
gyógyborok és,gyógyecetek,

0

melyek közüla hatásosabbakinind 1:10 arány­
ban készülnek, a többiek részint ugyanígy, részint 2 : 10 arányban. 

Infusum. forrázat. A kellően felaprított drogo t hideg lepárolt vízzel 
leöntve forrÓ vÍJzgőzbe helyezett poreclián vagy ónedényben 5- percig hevít­
jük több ízben felkeverve <is csak kihűlés után szürjük. Kivételt képez az 
ipe~acnanha <is digitalis forrázat, melyeknek porát esak 50-~0°-0S vízbe 
szórjuk több ízbenc felkeverjük és félóra mulva szürjük. Az rpecacuanha 
forrázatot papiroson, a digitalis forrázatot muszlin szöveten szürjük. 

A rendes a.rány 10 :200-ra; csupán a>: erősen hatékony ipecacuanhá­
ból és digitalisból rendelünk l g-ot a 150 vízre. Adjuvans ~nyagokkal, 
syrupokkal az illiusumokból is mixturákat készítünk az ott emlitett szabá­
lyok szerint. A rendesen felírt tíz adagnak 2---3 na p alatt el kell fogyni, 
mert kiilönösen nyári időben e kivonatok hamar elrmulanak. 

Hi'l)atalosa"k: 

lnf. laxativwrn: 10% sennainfusum mannával édesítve. 
lnf. RheL· 10% :rheum-fo:rrázat, mi még édesít.Bsre szm11l. 

Inf. rad. IpBcacuanha.e 
e gr. semis 

1. a. p. a;d eolat. 
Aqu. dest. 

gr. 100 

Liqu. ammoniae anis. 
gr. d-uo 

Piildá'k: 

"'- Rp. 
Ini. fol. Digit. pur. 

e g'r. una 
l .. a. p. cu.m aqu. dest. 70(1 ad cola t. 

gr. oentu-rn et quAmquaginta 

Theobr. na. salic. 
gr. quinqúe 

Cod-eini hydr-o~rici 
Syr. Menthae cl'iSpae 

gr. quindeoim 
ctgr. 'l)iginti 

Syr. simplicis 
gr. viginti 

MDS-:--sóránként l gyermek· 
kanállal 10-12 éves gyer-
mek izgatott köhögéssel járó 
bronehitise esetén. 

MDS. 2 óránként l evőkanállaJ.. 
Circulatiós zavarral jiró ar­
telio.se1ero:sis v. vitium ese· 
té-n f-e-lnőttekn-ek. 

Decoctum, főzet. Nem aromás és nehezen átjárható szövetü, h~á:ló 
hatóanyagú d.r(lgok ·kivonására alkalmas gyó~ys~er~.lak. H1deg destrUalt 
vízzel leöntve a kellően felaprított d.rogot, forro vrzgozbe helyezett por~el­
lán vagy ónedényben fél óráig hevítjük, több ízben .felkever;,e ... A szabaly­
szerüen elkészített .chinin kéregfőzetet forrón és pap1roson szurJ~. A k~n­
durango főzetet csak teljes kihűlés után szűrjük meg. A colatmahoz adJU­
vansok fujavítc)c jönnek a mixturák szabályai szerint. A decoctumok rendes 
arányd 10 :200-ra, de az erősen karcoló quillajából, s a nagyon sűrü nyá­
kat adó althaeából <Jsak 4-5 g-ot, a salepből meg éppen esak l g-ot fogm'}< 
a 150 vízre felírni mert 1 r. az 50 r. vízZel főzve kihüléskor már koesonyat 
ad. Igen kemény ~övényi részeket is jó előbb feláztatni, azután felfőzni 
(macemto-decoctum). A decoctumok is hamar elromlanak. 
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Olcsó gyógyszerrendelés 

Az orvos először is azt gondolja jól meg, hogy írjon-e receptet? 
- van-e ana szükség? -'- Ha valaha, úgy most - általános szegénységünk­
ben - kell a takarékosságat szem előtt tartanunk: természetesen nem a 
gyógyulás rovására. Gjrógyszert tehát csak akkor rendeljünk, ha therapiai 
szükség indicálja: ami nem mindíg azonos a szer pharmacologiai jelentő­
ségével, mert lehet valakinek akkor is szűksége orvosságra, ha attól az 
orvos semmi komoly hatást sem vár. Különösen áll ez a gyógyíthatatlan 
betegekkel, a hypochonderekkel, - avagy a csekély intelligenciájú betegek­
kel szemben, akik a gyógyszerrendelésben látják az orvos tudásának és 
ténykedésének koronáját.. A gyógyszerTendelés szükségességét, sőt sokszor 
milyenségét is az orvos tehát nemcsak tudásának segítségével fogja meg·­
ítélni, hanem müvészetével, emberismeretével is, amellyel betegének egyé­
niségél rövid idő alatt meg kell állapítania. 

A gyógyszerrendelésben _:__ még a legkomolyabb esetekben is - min­
dig arra kell törckednünk, hogy a váTható haszon- a-1~ányban álljon -az érte 
hozott gazdasági áldozattal. Ez ellen kécfélekép véthetünk: l. ha felesle-· 
gesen, tehát ininden várható haszon nélkül írunk receptet, 2. ha olyan ren­
delvényt írunk, amí hatástalan vagy a benne foglalt szerek hatástalansága 
vag·y az adagok csekély volta miatt, vagy n1ert alkotórészei egymás hatását 
kémiai úton vagy ellentétes hatások folytán megsemmisítik. 

·IJ.'ipikus példák a kémiai vagy fizikai összeférhetetlenségre a savak -és 
Júgok (sókká lesznek) ; a csersav vagy csersavas készítmények és alcaloidák, 
nehéz fémsók (kicsapódnak, a vas tintává lesz,), a konyhasónak, chioridok­
nak ezüst és ólmnsókkal (fehér csapadék), a sulfátoknak ólommal, calcium­
mal, baryummal ( oldhatlan csapadék), a>: oxydabilis anyagoknak hyper­
oxydokkal, ehlorral, jóddal (tönkre oxidálódnak J együttrendelése; nem 
oldható anyagoknak, nem keveredő folya.déko,knak célszerűtlen rázókeye­
rékben _rendelése; - ae theres vagy szcszes tincturáknak v:izes- oldatokkal 
összekeverése, mi általa szeszoldotta zsírok, festékek, alcalaidák kicsapód­
nak és leüllepednek 

A hatástani összeférhetetlenségekre gyógyszertani tudásunk kell, hogy 
megtanítson. 

i\fiudkét hibát legbiztosabban akkor kerülhetjiil< el, ha egyszerű g·yógy­
szereket rendelünk és nem írunk kompllkált 'recepteket, s egyidejűleg sem 
vétetünk többléle gyógyszert. Ez az olcsó rendelésnek is egyile alapszabályar 
amit azonban még sem fogunk mereven követni, mert akkor lemondanánk 
aZl egyes gyógyszer ek egymást kiegészítő, sőt elősegítő hatás§.ról is (cocain­
adrenalin, scopolamin-morphium synergismus, upium + bismuth, codein + 
köptetők stb.), amit pedig a cél érdekében kiaknázni köcelességünk. 

Véthetünk a célszerű takarékosság ellen a gyógyszer 1nennyisé.gének 
helytelen előí1'ásával, pl. ha toroköblítésre, hólyagmosásra csak 150-300 g 
folyadékDt írunk fel. Viszont a másik szélsőségbe sem szabad esnünk, hogy 
pl. az ismétlés expedíciós költségeit megkíméljük, 2-3 napra való infu-
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sum helyett kétannyival látjuk el a betegec, s az orvosság megromlik 
(nyáron), vagy megszűnvén szüksége: a beteg nyakán marad. Ez'utóbbi 
ellen állandó formájú, eltartható gyógyszerek esctén (tincturák, száraz 
porok, labdacsak) még van mentség, ha "suo nomine'' is signáltatjuk azo­
kat, mert így eltéve alkalomadtán később is használhatók. Rendesen azon­
ban csak a használati utasítás szakott a tartályokra felírva lenni s 1-2 
hét mulva már senki sem emlékszik reá, hogy mílyen porok és milyen adag­
ban vannak a papírhüvelyekben. 

Takarékoskodhatnnk még általában a gyógyszer formájának meg­
választásában és az egyszerü expedició előírásával; ez utóbbi a betegpénz­
tári és közalapok terhére írott orvosságoknál kötelező külön előírás 
nélkül is. 

Legolcsóbb rendelési forma, ha csak a nyers anyagat írjuk fel receptre 
és omwn készíttetjül< el belőle az orvosságot. Így készíttethetünk teakeve­
rékekből infusumokat, decoctumokat, maceratiókat, kristályos anyagokból 
oldatokat pontos ·vagy kevésbbé pontos előírás szerint. Így készülnek otthon 
a sebmosó, hólyagmosó, szemborogató, toroköblögető oldatok (pl. 30 g bor­
savból egy liter steril- (a~az· felfőtt) vízzel pontosan, avagy pl. eg:y kis kés­
hegynyi ka. permanganabból l liter vízre kevésbbé póntosan). Még helye­
sebb, ha az esetenként feloldandó mennyiséget porhüvelyekben, 5_:10 
adagban írjuk fel és ezekből szükség szerint készíttetünk házilag orvosságot, 
pL 5 gcos jódkáli porokból (hábo;rús szükség alatt nem rendelhető) egy 
.adagból egy 150 gMos orvosságos üvegben 10 g culmrral vizes oldatot, mit 
kanalanként 3-4 nap alatt fogyaszt el a beteg. Vagy pl. 5 g ka. perman­
ganatot 150 g vízben oldva rendelünk és ebből l evőkanállal tesz a beteg 
l liter felfőtt vÍZ)'e, hogy hólyagmosásra alkalmas oldatát otthon elkészít­
hesse és langyqsra melegítve, katheterét kifözve várja vele orvosát. Termé­
szetes, hogy mindig a ezer, a beteg intelligenciája. és otthoni körülményei 
fogják meghatározni, hogy mit bízhatunk reá, mit nem. 

Az egyéb gyógyszerfonnák megválaszcásában - eltekintve a mindig 
uralkodó pharmacodynamicai szempontoktól - az fog bennünket vezetni, 
hogy hosszú vagy rövid időre lesz-e szükség az orvosságra., kell-e, hogy a' 
beteg magánál hordja s hogy mílyen formában jut Jegolcsóbban hozzá! 

A gyógyszeralakok elkészítésének hivatalosan megállapított munkadíja 
van, ami a gyógyszer árában elég lényeges sze'repet játszik, éppen ezért azok 
felől kell, hogy az orvos tájékozott legyen. A mnnkálatok díjának újabb 
megállapítása folyamatban van. Tájékozásul szolgáljon, hogy ezidőszerint 
egy gyÓgJiszernek összekeverése, eldörzsölése vagy Oldása 96 fillérhe kerül. 
Főzet, :forrázat, tapasz és kenőcs készítése, vagy 10 adagig elosztása lep~ny­
kék, tabletták készítése 20 darabig, porok elosztása 20 adagig 192 fillér. 
Lwbdacsok 100 szemíg, bolusok, végbélkúpok, pálcikák, méhgolyók, l cm3 

ampulák készítése 10 darabig, valamint a sterilezés díja 256 fillér. Ahol ezek 
a munkadíjak nem számíthatók, a gyógyszer kiszolgáltat<ísáért 64 fillért 
jo.gosult a gyógyszerész felszánútani. 

Amínt ebből láthatjnk, legolcsóbbak a mixturák, solutiók és osztatlan 
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poro~ vagy teá:k és leg .. drágáhb.ak .. a pilulák, végbélkúpok,_ampullák. De.-Jia· 
.a betegnek heteken, honapolwn at kell" szednie orvosságot esetleg· 1 'bb. 
f l 

"] l'b ' . ' . o cso orma .. esz a p1 u a ~n _valo r;ndelés, mert így 50 adag orvossághoz jut. és 
nem tiZhez vagy legfelJebb huszhoz s ezenfelül könnyen hurcolja macrával 
és vehe~i be napi munkája közben. <=> 

Olcsó rendelés a cseppek előírása, de erősen ható szerek cseppekben 
nem valami po;ntosan adagolhaták és bizonyára csak megbízható kezekbe 
valók. Látszólag megdrágítja e,zt a rendelést a csepegtető üvegek elterjedt, 
dc nem okvetlen szükséges használata; igaz, hogy huzamosan, többféle 
cseppek számára is használható, ha van .egy ilyen üveg a háznál.') A vit­
rum adlatum" jelzésű recepten az üveg v. tégely árát felszámítani nem 
szabad, csak annak mosási díját. 

Oldószernek lehetőleg csak vizet használjunk és ne szeszt, tincturákat 
vagy emulsiókat. 

Fontos tudnivaló a folyadék-orvosságok, kenöcsök rendelésekor, hogy 
a~ azokhoz felszámítható edényzet nagyságát a felírt orvosságok összsúlya 
adja meg, tekintet nélkül a kész orvosság térfogatára. Tehát ha pl. 10 g 
senegát rendelünk 200 g vízre és még esetleg 0·2 g eodeint, 2 g liqu. ammon. 
anis.-t tétetünk bele, a gyógyszerész már nem 200 g-os üveget fog ehhez kí­
adní és feLszámítani - noha abban is elférne -, hanem a következő nagy­
ságot, a 300 g-os üveget. Így az o,rvosság drágul. Ajánlatos a betegpénz­
tárak utasítása szerint a feloldandó hatóanyagok felírása után a dest. víz­
nek súlyát ilyképpeú adni meg: aquae dest. ad g 150 vagy 200, amí azt 
jelenti, hogy az összsúly egészíttessék ki pontosan ennyire. 

Olcsóság szempontjából megfontolás tárgya lehet, hogy haszm.áljunlc-e 
édesítő t a kanalas orvosság ízjavításáTa vagy- nem? A betegpénztárak fel~ 
nőttek számára nem engedik meg azt. Igaz, hogy a valóban rosszízű mixtU~ 
rákat (cbínin, jódkáli, antipyrin stb.) 10-15 g syruppal sem lehet job­
bakká tenni, viszont a tűrhető: savanyú, sós vagy karcoló íző orvosságok 
ízjavítása pedig igazán nem fontos; - de azért mégis sokszor rá fogunk 
szorulni a syrupokra, ~ccharinra vagy glycerinre. Felnöttek mixturájá­
hoz 7!%-nál (10 : 150), gyermekekéhez 10%-nál (10 : 100) több syrup 
nem szükséges. Legolcsóbb a syr. symplex (10 g 7 filL), amível mindig 
megelégedhetünk, különösen ha az orvosság már aromás anyago t (pl. ánizst) 
tartalmaz. Az illatos szörpök közüllegdrágább a menthaszörp (18 fill.), leg­
olcs&bbak a lúgos míxturához is jó narancsszörp (12 f) s a. csak savanyká­
sokhozvaló málnaszörp (8 fill.), míg azadjuvans szörpök drágasága nem áll 
arányban hatásukkal. A saccharin 0·025-0·05 g-jával jól meg lehet egy 
míxtnrát édesíteni. 

1) Csodálatos, hogy közö:nségünk az o.:rvossá,gos ÜYegek és kenőes-tégelyek vissza-­
szolgáltatásában mily hanyag.- Nincsen ház, hol legalább 10-20 orvnssá.gos üveg ne 
hány6-dhék, -núg eltörik, szeméthe kerül, vagy az üveg-házaló potom pénzért el nem 
viszi. Pedig a mai drága világban indok<llt volna ez a takaré-kosság, amitől az o:rszág 
impo·rtszámlája is könnycbbednék. E Mren az orvosok a 'közönség"et kitanítani hiva­

tottak. 
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A porok akkor a legolcsóbbak, ha osztatlanul skatulyában rendeljük. 
De az 11dagolást nem núndig bízhatjuk a betegre, mcrt bizony a "kés­
heo'vnyi" a csapott" vavy jJláne te~ézett kávéskanál" na!ryo;Ll különböző 

öo.l ' " ö )) ....., 

mennyiségeket foglalhatnak magukban. Hatásosabb szerek esetén tehát a 
takarékossággal szembe lép az egészségi érdek és t t -es szerek osztatlan por 
alakjában kiszolgáltatását tiltják is az "általállDs szabályok", sőt szerintünk 
t -es szerek esetén sem tanácsos az. _ 

A skatulyapm·ok ízjavítására gyakran túl sok cukrot, ánizst, édes kö­
ményt vagy pláne eleosaecharumot szaktak használni és ezzel megdrágít­
ják. Pedig legtöbbször teljesen mellőzhetők (pl. a nem oldódó mész és mag­
nesium, bismuth, vagy a nem rossz ízü sókeverékhez, _ vagy pedig a 
rhebarbara + nux vmnicás_ porokhoz, mikor úgy sem használ csak az ostya. 
Ügyeljünk arra is, hog7 hygroscopicns porokat (karlsbadi só) - különösen 
faluhelyen nedvesebb lakásokban - ne tartsunk papírdobozbal). vagy zacs­
kóban, hanem jól zárható széles szájú üvegben, mert elfolyósodnak, vagy 
keményen összeállókká és nehezen oldódókká lesznek. Tehát olcsóságból 
papímacskóba is tétethetjük, de a porokat jobb lesz mindig kartondoboz­
ban rendelni, mert ha a zacskó kilyukad s a por kihull vagy beszennyező­
dik, több kára van belőle a betegnek. 

Az osztoflt porok rendelését szakták az orvosok a legtöbbször avval meg'­
drág·ítani, hogy akár van reá szükség, akár nincs, cukrot kevertetn~k belé. 
Szabály leg7en, hogy porhoz cukrot csak akkor adunk, ha a rendelt ható­
allya'g oly kevés, hogy tömegszaporítás nélkül nem osztható szét egyenletesen; 
e célbóllegalább 0,3 g-osoknak kelllenni a poroknak, tehát 10 por rendelése­
kor 3 g-nak az összmennyiségnek Az osztDit poroknak legjobb ízleplezője az 
ostya; a nem rossz ízű porok pedig' (aspirin), vagy az oldhatatlanok, tehát 
íztelenek (phenacetin) egy korty vízzelminden kellemetlenség néll{ül burko­
latl~n is be vehetük; ostyát nyelni nem tudó gyermekeknek pedig a rossz ízű 
porok házilag kávészirnpban, lekvárokban adhaták be. Linctusok, e!ectuariu­
nwk rendelése általában drága f:s otthon házilag a száraz porokból egy kis 
gondossággal elkészíthetők.l\1:egdrág;ítja a rendelést drb-kBnt 2 f-rel, ha ostya­
tokokba tétetjük a port, még inkább ha gelatin, lmratin tokokat használnnk. 
Ha okvetlen meg akarjuk óvni a szert a gyomornedv hontó hatásától, vagy 
fordítva a gyomrot a gyógyszer hatásától, rendeljünk inkább ú. n. "alkali­
solvens" készítményeket (a "1\.fedichemia"' gyár "entersol,uens" néven ho2l 
forgalomba ilyeneket), melyek csak a belekben oldódnak és olcsóbbak, mint 
a drága- és sokszor megbízhata~-lan keratin vagy g'lutoid capsulák. 

A porokat helyettesítő kitűnő gyóg7szeralak újabban a comprirhaták 
vagy a tabletták és hozzá hasonlók, ha jól vannak készítve és nem töredez­
nek, mállanak, viszont már a g·yomorba.n széthullanak vagy feloldódnak. 
J ó tablettákat ma már minden jobb gyógyszertár tud készíteni, mégpedig 
a maga által ellenőrzött anyagból és ezeknek ára sem magasabb, mint a 
gyárak, nagykereskedők által szá!Wottaké. Rendesen azonban ezek látják cl 
a gyógyszertárakat acid. acetylo-salicy'licumos, phenolphthaleines stb. tab­
lettákkal a megszakott adagolásban, s így a tablettarendelésben úgy az 

486 

orvos egyéni rendelésének lehetősége, mint a gyógyszerész egyéni felelös­
ségének garanciája megszünik. 

Az ilyen lezá,-t csomagolású tablettákért és különlegességek tarta/,.. 
máért a kiszolgáltató gyógysze>·tá•· nuí•· csak annyiban felelős, ha annak 
1'0Jnlottsága, szen·nyezése kívüLTől is szmnmeL látható ( za.varos, üledékes 71 

e/folyósodott, repedt, megsé•·ült, felnyitott); a felelősséget érte a készítő 

vagy forgalo;mbahozó cég, vagy ha külföldi, itthoni engedményese viseli. 
A tablettával versenyezni hivatott a pi!u!ák ősi gyógyszerfomiája. De 

mivel 0·20 g-nál több anyagoc nem foglalhat magába - bár e szabálytól el 
is térhetünk a 0·5-1 g-os bolusokkal-, csak kisebb adagok rendelésére lesz · 
alkalmas. Ki\lönösen hosszabb tartamú gyógyszerelés esetén előnyösek, jól 
készítve elég pontos adagolásúak, hosszú ideig eltarthatók. A kötöany!fg, a 
conspergálópor árkülönbsége az egységes munkadíjak óta nem játszik szere­
pet, de a bevonás, dragirozás igen; ezt azonban minden esetben elhagy-
hatjnk. - · 

A kertöcs általában drága gyógyszera.lak, s mégis pazarul bánnak vele 
az orvosok, rendesen feles mennyiségben írják, nagy része megmarad és 
mivel el nem ta1·~ható, beszárad vagy megromlik. 

Igaz, hogy 5-10 g kenőcs munkadíja ugyanannyi, mint 100 g-é, de 
ennek kihasználása kedvéért mégis pazarlás pl. 20-30 g szemkenöcsöt fel­
írni, mikor előreláthatólag 5-10 g is elég a gyóg;yulásíg, vagy oly lassan 
fogy, hogy felét már avasadottan eldobhatjuk. Alig játszik szerepet az alap, 
anyag ára, csak ha nagytömeg'Ü. Legolcsóbb alapanyag a nyáron is jól elálló 
vaselinum flavum (10 g 8·2 fill.) és az axungia (10 g 10·6 fill.), utóbbi 
hamar avasodik s melegben felhígul; drágább a lanolin (10 g 12 fill.), a!Z 
ung. zinci oxyd. (10 g 14·8 fill.), az ung. simplex és tmg. diachywn (10 g 
20 fill.). Legdrágább az ung. emoUiens (10 g 26 fill.) és ung. glyce>·ini 
(10 g 41 fill.). A nem hivatalos alapanyagok (eneerin, Tesorbin, nng. stea­
rini, vasogen) még drágábbak. 

Olcsóbb lesz a kenőcs, ha bele sok száraz közömbös por kerül, mert 
ilyenkor a zsírmennyiség felére csökken, pláne ha pastává süríttetilc (Va-a 
zsír); de csak bolussal vag7 amylummal, esetleg zinkoxyddal; a bismuth­
nitrat már .drága. A kenöcsök szilárdítására legolcsóbb a faggyú; - a 
cacaova.j, viaBz és eetfagg'yú már drágák. , A háborús viszonyok miatt alig 
kaphatók. 

Az olajok közül legolcsóbb a lenolaj és legdrágább a mandulaolaj; e 
helyett vagy a sesamola.j helyett rnindig írhatunk jó hazai napraforgóolajat 
(ol. Helianthi). 

Ügyeljünk arra, hogy az alapanyaggal a kcnőesöt a szándékolt. súlyára 
pontosankiegészítsük (ad -), ne pedig kerekszámban vegyük a zsiradékat 
10-30-100-ra az ingredientiákon felül. Illatosításra olcsó anyag a benzoe 
tinctura vagy a rozmarinolaj. 

Kénesős kú1·ákban a pontos adagolástól takaréko-sságból ne térjünk el; 
húsz drb. 3 gramos adag elosztással viaszpapírtokokk8J együtt ugyanannyi, 
mint 100 g kenőcs osztatlanul. 
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A kenöcsök, linimentnmok megfontolás nélküli reildelésével vétenek 
legtöbs"Zör a takarékosság ellen, mert olyap. anyagokat is rendelnek így, 
amik nem jutnak a Mrön keresztül (morphin kenőcsök) és olyankor is tesz­
nek ilyen rendelést, mikor az orv-os se vár attól semmi komoly eredményt. 

Tapaszak készítése rudakhan - mit ottheiL kenetünk fel vászonra -
ugyanannyi, mintha felkenetjük vászoma, csak baj van vele otthon. 

A végbélkúpok, bougiek, baiusok -készítése drága, mert elég magas a 
munkadíj. 

A gyógyszer helyes kiválasztáBa nemcsak a gyógyeredmény szempont­
jából, hanem takarékosság érdekében is igen fontos. A kettő tulajdonképpen 
egyet jelent, mert. a haszontalan orvosszer, bármily olcsó is, - paza:rláS. 
Ezért .szereink megválQgatásában elsősorban pharmacologiai és therapiai 
elvek vezessenek. . 

Az észszerűen olcsó rendelés szempontjából kerülnünk kell minden oly 
szer rendelését, amelynek a cél érdekében kívánatos hatása felől sem kísér­
leti, sem klinikai vagy tapasztalati alapon nem lehetünk eléggé meg­
győződve, kétségtelennek csak az experimentalis pharmacologia vagy 
kórtan és a klinika által bebiwnyított hatásokat fogadhatjuk el. Van­
nak szereink, m:elyelmek hatása a kísérleti vizsgálat számára még hozzá­
férhetetlen, de a hetegeken nagyszámú és erős kritikával tett megfigye­
lések s az elért gyógyeredmények elfogadhatóvá teszik azt, amit sokszor 
utóbb a kísérleti tudomány is igazol ( chinin- és arsen-hatás malariáhan). 
Az ilyen, csupán tapasztalati alapon állított gyógyszerhatást azonhan min­
dig erős kritikával kell fogadnunk és nem sza'had a "post hoc, ergo propter 
hoc;H könnyelmű elvét követve tévutakra jutnunk. SaJnos, gyógyszereink 
j·órésze ez alapon vÍvQtt ki helyet magának a gyakorló orvosok megszokásá­
ban, ri.honnan lassan és nehezen niegy a gyomirtás. Néha igazolja még az 
ily kétes hatású szerek rendelését az a sajni\latos körülmény, hogy egyelőre 
jobhat nem tudunk nyujtani, de túlságosan ragaszkodni hozzájuk és egé­
szen ezekre bízni magunkat!, néha súlyos :mulasztásokra vezet. 

Miután így a pharmacologiai és therapiai érték fontosságát az olcsó­
sággal szemben kiemeltük, az egyeillő hatásértékű szerek közül kiválogat­
hatjuk az olcsóbhat. Nem könnyü feladat, de orvosi kötelesség hetegeinkkel 
szemben .. Ehhez ismerni kell jól a szerek . pharmacologiai hatásértékét és 
ismerni kell legaláhh a fontosab h gyógyszerel< árát, ami iránt nem igen­
sw)l:tak orvosaink érdeklődni. Pl. a kitünő phenacetint (l g 2·8 fill.) kez.. 
élik elhanyagoini az orvosok, hogy helyette lactophenvnt, citrophent ren­
deljenek, nem is sejtve, hogy ezen újmódi szerekben a lázcsökkentő alkat­
rész azonos a phenacetinéval, esa;lillogy ecetsav-gyök helyett az egyikben 
tejsav, a másikban citromsav van: de persze jóval drágábbak. Épp így 
vagyunk a theobt·on,vnum natr. salwyl.-al (10 g 52 fill.), melynél a vele 
awnos Diuretin nem ér többet, de árban jóval magasahh. Sajnos, ma nem 
válogathatunk és sokszor azt kell rendelnünk, amije van a g-yógyszerész-
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nek. Így lehec, hogy a drágább theophyllinre szorulunk, mert ezt még syn­
theticnsan elő tudják állítani és bizony megesik, hogy theabramin helyett 
a drágább Dinrelint kell rendelnünk, mert ez mint védett nevü szer, még 
kapható. Nem rochetünk végig a gyógyszerárszabványon, de jó tudni a:a 
orvo~nak, hogy legolcsóhh a coffeinunt pumm s hogy a drága kettős sók 
ehMI csak 50%-ot tartalmaznak (de csak ezek rendelhetők oldatban); -
hogy a chininsulfat drágább árhan, mint a bisulfat, de chiruntartalomra 
egyárúak; -hogy a legbiztosabb és legolcsóbb hypnoticum a chloralhydrat, 
olcsó a prkraldehyd is, míg a tiibhick altató adagja jóval drágább; - a 
jódkáli olcsóbb, mint a jódmat,·ium s hogy senega főzetet a hazai 1"11il. 
saponariae 4 : 150 decacturna teljesen jól ·helyettesítheti; - hogy a leg­
drágább gyógyszer a hydmstis canadensis (fluid extr. 10 g 563 fill.),­
amint a hivatalos extr. fluid secalis corn. (10 g G'i jjll.) teljesen pótol, söt 
e hazai drog hivatalos félsürü kivonatának 10%-os oldala az oly drága, 
különböZő nevek alatt árult ergOtinakat is kielégítően pótolja. 

A gyógyszerkülönlegességek ma már nem tarto:Znak a legdrágább 
orvosságok közé, sőt gyakran olcsóbbak mint a magistraliter rendelt g:y-,-ógy­
szerek. Rendelésül< sok esetben indokolt, amikor pl. új gyógyanyagot tar­
talmaznak vagy olyan injectiós készitmények, amelyelmek adagolása és 
sterilizálása gyári üzemben jobhan van biztosítva és olcsóhhan is eszközöl­
hető, mint -a gyógyszertá.rban. Annak ellenére, hogy a gyári üzem termé­
szetszerűen nagyban jóval olcsóbban tud termelni, mint a gyógyszertár kjs 
üzeme, a különlegességek mégis drágákJ arninek oka az, hogy ilyen szerek 
forgalomba hozatala nagy hírverést igényel, aminek költségeit végül .a beteg 
fizeti meg. 

A gyógyszerkülönlegességek orvosilag nem indokolt nagy áradatának 
igyekezett gátat emeini egészségügyi kormányzatunk ama' bölcs intézkedé­
sével, hogy 1940-ben az ú. n. szabványos véwyminták (fonnulae nonnales J 
számát 97-ről 259-re emelte s ezzel lehetövé tette, hogy a gyakorlóorvos a 
legjobban bevált és elterjedt gyógyszerkombinatiókat a gyógyszerkülön­
legességekoél lényegesen olcsóbban rendelhesse anélkül, hogy a magistrali­
ter rendelés, vagyis a receptírás terhét és az adagolással járó felelősséget 
kénytelen. volna viselni. A gyógyszerrendelésnek ez a Jegolcsóbb módja úgy 
történik, hogy az orvos a vénymintáknak csup~n címét írja fel és a ndosim" 
Szót, valamint a használati·utasítást, sa gyógyszerész a címben jelzett vény· 
minta szerinti gyógyszert szalgáltatja ki, illetve készíti el, ha annak frissen 
való készítése kötelező. Minden orvos tulajdonában lévő - a Magyarországi 
Gyógyszerész Egyesület által kiadott - kis könyvecske tartalmazza az erre 
vonatkozó tudnivalókat. 

Meg kell végül emlékeznünk·a sokszor nélkülözhetetlen ásvá:nyvízkú,·ák­
ról. Híres hazai vizein1r, néhányat kivéve (így a hndapesti kénes és földes 
hévvizeket, keserüvizeinket, Parádot,_ Balatonfürede-t, Hévvizet, Harkányt, 
Hajduszoboszlót, Balf ot és a visszahírt Felvidék és Észak-Erdély pompás 
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A kenőcsök, linimentumok megfontolás nélküli rendelésével vétenek 
lcgtöbször a takarékosság ellen, mert olyan anyagokat is rendeln€k így, 
amik nem jutnak a bőrön keresztül (morphin kenőcsök) és olyankor is tesz­
nek ilyen r€ndelést, mikor az orvos se vár attól semmi komoly eredményt. 

Tapaswk készítése rudakban - mit otthon kenetünk fel vászonra -
ugyanannyi, mintha fellmnetjük vászöm·a, csak baj van vele otthon. 

A végbélkúpok, bougiek, bolusok készítése dráO'a mert elég mauas ·a 
munka.díj. , o ' o 

A gyógyszer helyes kiválasztása nemcsak a gyógyeredmény szempont­
jából, hanem talmrékosság érdekében is igen fontós. A kettő tulajdonképpen 
egyet jelent., mert a haszontalan orvosszer, bármily olcsó is, - pazarláS. 
Ezért szereink megválogatásában elsősorban pharmacologiai és therapiai 
elvek vezessenek. . 

Az észszerűen olcsó rendelés szempontjából kerülnünk kell minden oly 
szer rendelését, amelynek a cél érdekében kívánatos hatása felől sem kísér­
leti, sem klinikai vagy tapasztalati alapon nem lehetünk eléggé meg­
g-yőződve, kétségtelennek csak az experimentalis pharmitcologia vagy 
kórtan és a klinika által bebizonyított hatásokat fogadhatjuk eL Van­
nak szereink, m:elyelmek hatása a kísérleti vizsgálat számára még hozzá­
férhetetlen, de a betegeken nagyszámú és erős kritikával tett megfigye­
lések s az elért gyógyeredmények elfog·adbatóvá teszik ·azt, amit sokszor 
utóbb a kísérleti tudomány is igazol ( chinin- és arsen-hatás malariában). 
Az ilyen, csupán tapasztalati alapon állított gyóg-yszerhatást a~onban min­
dig erős kritikával kell fogadnunk és nem szabad a "post hoc, ergo propter 
ho!!" könnyelmű elvét követve tévutakra jutnunk. Sajnos, gyógyszereink 
jórésze ez alapon vívo,tt ki helyet magának a gyakorló orvosok megszokásá­
ban, ahonnan lassan és nehezen niegy a gyomirtás. Néha igazolja még az 
ily kétes hatású szerek rendelését az a sajn~latos körülmény, hogy egyelőre 
jobbat nem tudnnk nyujtani, de túlságosan ragaszkodni hozzájuk és egé­
szen ezekre bízni magunkat, néha súlyos mulasztásokra vezet. 

Miutá.n így a pharmacologiai és therapi~ érték fontosságát az olcsó­
sággal szemben kiemeltük, az egyenlő hatásértékű szerek közül kiválogat­
hatjuk az olcsóbbat. Nem könnyű feladat, de orvosi kötelesség betegeinkkel 
szemben .. Ehhez ismerni kell jól a szerek . pharmacologiai hatásértékét és 
ismerni kell legalább a fontosabb gyógyszerek árát, ami iránt nem igen­
szoktak orvosainlr érdeklődni. PL a kitűnő phenaoetint (1 g 2·8 fill.) kez­
dik elhanyagoini az orvosok, hogy helyette lactophenmt, citrophent ren.. 
deljenek, nem is sejtve, hogy ezen újmódi szerekben a lázcsökkentő alkat­
rész azonos a phenacetinéval, Csakhogy ecetsav-gyök helyett az egyikben 
tejsav, a másikban citromsav van: de persze jóval drágábbak. Épp így 
vagyunk a theob•·mnvnU1n natr. salicyl.-al (10 g 52 fill.), melynél a vele 
azonos Diuretin nem ér többet, de árban jóval magasabb. Sajnos, ma nem 
válogathatunk és sokszor azt kell rendelnünk, amije van a gyógyszerész-
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nek. Így lehet, hog-y a drágább theophyllinre szorulunk, mert ezt még s0·n­
theticusan elő tudják állítani és bizony megesik, hogy theabramin helyett 
a drágább Dinrelint kell rendelnünk, mert ez mint védett nevű szcr. még 
kapható. Nem mehetünk végig a gyógyszerá.rszabványon, de jó tucÍni az 
orvqsnak, hogy legolcsóbb a coffeinunt punJ.:m s hogy a drága kettős sók 
ebből csak 50%-ot tartalmaznak (de csak ezek rendelhetők oldatban) ; -
hogy a chininsulfat drágább árban, mint a bisulfat, de chinintartalomra 
egyárúak; -hogy a legbiztosabb és legülcsóbb hypnoticum a chloralhydra.t, 
·~!csó a paraldehyd is, míg a többiek altató adagja jóval drágább; - a 
JódkáZi olcsóbb, mint a jódmatriunt s hogy senega főzetet a hazai rOO. 
saponaTiae 4 : 150 decacturna teljesen jól -helyettesítheti; - hogy a leg­
drágább gyógyszer a hydmstis canadensis (fluid extr. 10 g 563 fill.),­
amint a hivatalos extr. fluid secalis corn. (10 g G'i iill.) teljesen pótol, sőt 
e hazai drog hivatalos félsűrű kivonatának 10%-os oldala az oly drága, 
kűlönböZő nevek alatt árult ergótinokat is kielégítöml pótolja. 

A gyógyszerkülönlegességek ma már nem tartoznak a legdrágább 
orvosságok közé, sőt gyakran olcsóbbak mint a magistraliter rendelt gyágy­
szerek Rendelésük sok esetben indokolt, amikor pl. új gyógyanyagot tar-

, talmaznak vag)7 olyan injectiós készítmények, amelyeknek adagolása és 
sterilizáláSa gyári üzemben jobban van biztosítva és o;lcsóbban is eszközöl­
hető, mint ·-a gyógyszertárban. Annak ellenére, hogy a gyári üzem termé­
szetszerűen nagyban jóval olcsóbban tud termelni, mint a gyógyszertár lös 
üzeme,. a különlegességek mégis drágák, aminek {lka az, hogy ilyen szerek 
forgalomba hozatala nagy hírverést igényel, aminek költségeit végül a beteg 
fizeti meg. 

A gyógyszerkülönlegességek orvosilag nem indDkolt nagy áradatának 
igyekezett gátat emelni egészségügyi kormányzatunk ama bölcs intézked"é­
sével, hogy 1940-ben az ú. n. szabványos vényminták (formulae rw,·rnales) 
számát 97-ről 259-re emelte s ezzé! lehetövé tette, bogy a gyakorlóorvos a 
legjobban bevált és elterjedt gyóg-yszerkombinatiókat a gyógyszerkülön­
legességeknél lényegesen olcsóbban rendelllesse anélkül, hogy a magistrali­
ter rendelés, vagyi& a receptírás terhét és az adagolással járó felelösséget 
kénytelen_ volna viselni . .A gyógyszerrendelésnek ez a legolcsóbb módja úgy 
történik, hogy az orvos a vénymintálu1ak csupán címét írJ· a fel és a -dosim"' . ,, 
Szót, valamint a használati-utasítást, sa gyógyszerész a címben jelzett vény­
miuta szerinti gyógyszert szolgáltatja ki, illetve készíti el, ha· annak frissen 
való készítése kötelező. Minden orvos tulajdonában lévő - a Magyarországi 
Gyógyszerész Egyesület által kiadott - kis könyvecske tartalmazza az erre 
vonatkozó tudnivalókat. 

Meg kell végül emlékeznünk·a soksw.r nélkülözhetetlen ásványvízkúrák­
ról. Híres hazai vizeink, néhányat kivéve (így a budapestj kénes és földc>-s 
hév-vizeket, keserűvitzeinket, Parádot,_ Balatonfürede-t, Hévvizet, Harkányt, 
Hajduszoboszlót, Balfot és a visszatért Felvidék és Észak-Erdély pompás 
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sós és savanyúvizeit), ma idegen területeken feküsznek, s behozataluk igen 
drága. Ezért nem segíthetünk magunkon máskép, mint mesterséges ásvány­
vizek házi eWállításával. Erre szolgáh1ak a palikában készült sókeverékek, 
melyek egy l Yz literes üveg szénsavas üdítővízben (Harmat, Kristály 
stb.) oldandák fel és hidegen és jól ledugaszolva mindvégig kellemesek, s 
hatástani szempontból jól pótolják a természeteseket. Ily ásványvíztípuso­
kat utánzó három sókeverék gyógyszerkönyvünkben hivatalos is és a ,,for­
Inulae normales'' -ek között is szerepelnek. 
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Aachen 380 
Abradil 2·62 
.Absinthii herba 294 
Abs~nthin 294 ,661 
Absmthol 294-
Acetanilid 74. 108 
Acetphenetidi~ 108 
Acetum aromatie:um 324 
Acethylcholin 12L, 166 
Acetylen 44 
Aeidolpep.sin 295 
Acidosis 104 
Acidosis, kompen·zált 230 
Acid. aceticum 326 · 
Acid. acetylosalicylicum 75, 

106 
Acid. arsenicosum 226 
Acid. boTicum 368 
Acid. campharicum 97, 120 
Acid. carbolic. 350 
Acid. cetraricum 294 
Acid. chramicum 327 
Acid. citricum 327 
Acid·. űiaethylbarbitmi-

cum 67 
Acid. fOiwicicmn 326 
Acidum gluconicum 236 
Acid. hydrochloTieum 327 
Acid. laetieum 327 
Acid. nicotinicum 187, 249 
Acid. nitTic. 32.7 
Acid. phenylacthylbarbituri-

cum 68, 168 
Acid. phosphoric. 236., 32·7 
Acid. pyrolignosum 326 
Acid. ·salicylicum 104, 367 
Acid. tannic. 341 
Acid. tricllloraceticum 327 
Aciphen 75 
Acocantherin 162 
Acoin 140, 141 
Aconitin 133, 142 

TARGYMUTATÖ 

Aconitin-készítmények 143 
Aerifiavin 364 · 
Acrigonin 3G4 
Adalin 67 
Adapta 254 
Addison-kór 219 
Adcp.s lanae 465 
Adleps suiilus 465 
Ademlln 249 
Adigan 159 
Adonidin 1_62 
Adonis vcmalis herba J 62 
Adrenalin 129, 135, 169,197 
Adrenalin a.rteriosc1crosis 

130 
Adrcnalinmérgezés 131 
Adrenalon 131 
Adrenergiás idegek 112 
Adstringentia 331 
A. E. C.-keverék 44 
Aethan-származékok 63 
Aethanol 52 
Aether 34, ·40 
Aethcr bromatus 4 7 
Aethylalcohol 52 
Aethylbromid 47 
Acthylchlorid 47 
Aetl1ylchloTid 132 
Aethylen 44 
Aethylium 141 
Aethylmorphinum hydro-

chloricum 84 
Aethyluretha.n 67 
Agar-agar 306 t\.ei\oÍA~f{~ 
Agaricill 120 

1 

Agaral 306 
Agglutillinek 408 
Agranulocytosis 183 
Agrostemma-sapotoxin 199 
Agurin 278 
Agykéregizgatók 91 

.Airol 358 ~.qk/..- /r(;;f 
Akrolutin 284 
Aktedron 95, 170 
Aktoprotin 110 
Alapanyagforgalom 214 
Albargin 110, 335 
.Albastidin 383 
Albucid 402 
Albumasek 254 
Alcohol-epilepsia 59 
.Alcüholmérgezé$ 58 
Aleoholpara1ysis 59 
~-lieuionat 254 
Algocratin 75 
Alj o·dan 262 
Al kali· tartalék 230 
Alkalosis, kompenzált 230 
Alma mint gyúgyszer 316 
Aloe-készítm-ények 311 
Allergiás shock 25 
}JJisatin 317 
AlHum sathum 317 
Allochrisine 400 
Allylum isnsulfocyanatum 

322 
Altatászerek 60 
Althaeae fol. és radix. 315 
Althaeae radix 109 
Alucol 297 
.Alumin. hydroxyd. 297 
-.Aluminiumvegyületek 340, 

341 
Alypin 140, 141 
Amanita bulbosa s. phalloi-

des 426 
.Amanita musearia 128, 425 
Arnanita pautherina 42G 
Amara aromatica 294 
Amara pura 294 
Ambesid 401 
Amidazophen 110, 183 
Amidazophenum 74, 108 
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,~!;,v,b(1"13'f6, 
Amidopyrin 108 Areeolinum hydrobromicurn 
P-aminobenwesav 249 123 
Aminobenzoicum 141 Argentmu acetíc. 334 
Ammoniagáz 205 Argentamin 335 
Ammonium carbonic. 331 Arg. colloidale 110, 335 
Ammonium chioratum 236 Argentum nitric. 334 
Ammonium jod.a.tum 2{)2 Argent. proteinic. 335 
Ammonium sulfoichthioli- ~ Argochrom 335 

cum 374 Argonill 335 
Ammonium-sók (köptetők) Argyl 335 

197 Argyrol 335 
Amylenhydrat 66 Arythmia perpetua 149 
AmylnitTit 167 ATistol 358 
Anaemia 174 Arnica montana 324 
Anaemia pernieio·sa 181 Arsacetin 393 
Anaesthe-sin 140, 141 Arsamon 226 
Anaesthetiea. dolorosa 1 ±2 Arsen 223 
Analeptica 87 Arsenes ásványvizek 227 
Analgesia 30 Arsenevők 20 
Anaigetic.a 47 Arsenhyd,rogen 187 
Anamirta coecuius 90 Arsenl1ydrogengáz 186 
Auertan 283 Arsen lues ellen 392 
Aneurin 24 7 "Arsenmegszokás" 225 
.Androfort 283 Ar.senmérgezés 227 
Androsteron 283 Arsenoben·solum 397 
Angelieae radix 279 Arsenophagok 225 
.Angoltapasz 472 Arsen-vegyületek 176 
Anhalonium Lewini 71 .Arsicodyle 226 
Anilin 187 Arsinoxyd 395 

Arsoton:in 226 
Anilinmérgezés 108 Artin 314 
Anilinszármazékok 7 4, l O 7 Aqua calcis 330 
.Anisi vulg. fruct. 314 Aqua chlorata 349 
Anodyna 72 
.Anopheles 387 Aqua Goulardi 336 

Aqua laxativa Tienneusis 
Autagonismusok 21, 22 310 
Antephysan 240 A 
Anthelmintica 380 qua plumbica 336 
Anthrax-serum 42.0 Ascaridol 365, 386 

Antl
'ann' 16 ~ Ascorbinsav 2·50, 252. 

- A$-piilinol 383 
.Antiaphrodysiacum 71 A.spirin 75, 106 
Antidotum arsellici 330 Aspirinkészítm&nyek 107 
.Antiepizoa· 371 Assimilatiók 21_3. 22.0 
Antifebrin 74, 108 A. S. tabi. 106 · 
Antigenek 408 hrfj{;;.~~t f.ttJ!t, Asthma nervosuru s. brDn· 
Antilepral 400 1 chiale 200 
Antiluetica 390 Asthmolysin 206 
Antimon 398 A. T. 10. 240 
Anrtipyrin 74, 107 Atebrin 389 
.Antipyretikák 74 Atophan 75., 302 
AntithyroidiTI Moebius 220 Atoxyl 392 
Anyarozs 287 Atripho·s 166 
.Anyagc...•::.e-re-mérleg 213 Atropa bellatdonna.115 
Anyagforgalom 213 Atropinmérgezés 118 
Aolan 110 Atrapinum sulfuricum 119 
Apiol 291 Aurobin 400 
Aplona 316 Antaneljárás 349 
Apnoe 192 A vertin 45 
Apomorphin 299 A-vitamin 242 
Apothyrin 220 )...:xerophthol 242 
Arachnolysin 433 Axon 29 
Aranyvegyületek 400 Axungia porci 465 t Eftfí 
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Azofest-ék~k 364 
Azophenum 7 4, 107 
~<\.zophenum salicylicum 7 4, 

106 
Ál-fájdalmi reflexek 73 
ÁTonffy-féle bor 302 

Bactcriolysinek 408 
Baden 380 
Balf 380 
Hals. peruvianum $'12 
Bals. styraeis 373 
Bals. terebenthinae 323 
Bals. tolutuanum 373 
BarbarrUdi pulv. és compr. 

75 
Barbitursav származélwk 67 
Bariunllllérgezé.-s 433 
Barium sulfuratum 379 
Dawrec.eptorok 165 
Basedow-kór 132 
BaseTgin 289 
Basis bóélítók 45 
Bathmotrop hatás 144 
B. O. G. 413 
Belladonna kész'itményck 

ne 
Belladonnae fol. 115 
Belső légzés 208 
Benerva 248 
Bengueliment 106 
Bell'Zedrin 95, 170., 171 
Benzoesav és sói 367 
Benzol 183 
Beri-beri 241, 2·47 
Betabion 248 
Betaxin 248 
Biamin 248 
Bikszádi-víz 197, 297, 331 
Bilini víz 330 
Billroth kever-ék 44 
Biocitill 255 
Biolax 314 &!~eti' c:,l/.t,~ll<'!.k i:.@'; 
Bi-omalz 255 
Bismogenol 392 
Bismuth-készítm-ények 290 
Bismuth Iues ellen 391 
Bismuth-mérgezés 339 
Bismuth-sók 338 ' 
Bis,mutum subnitric. és 

subcarhonic 296 
Bitestin 283 
Bi'ZOl 392 
Bizser-kór 289 
Boletusok 427 
Bolus alba 315 
Borax 235, 368 
Borneol 70 
Borny-val 71 
Borszesz 52 i3t"t'6 /;:of 
Brcuer-Hering reflex Ú2 
Brilliáns zöld 364 

Brómaceton 208 
Brombenzyleyanid 208 
Bromidia 66, 70 
BTomopan 69 
BTomural 67 
Bróm vegyületek 68-69 
Brómvegyületek, szer-vesek 

70 $.!\4.L-Üt ~ 
Bufo vulgaris- 431 
Bulboc.a.pnin 71 
Butyrum eacao 94, 465 
B-vitamin 182 
B-vitamin csoport 247 
Bz·vitamin 248 
Be-vitamin 2·49 
Ex-csoport 249 

Cacao habok 94 
Cacetysol 107 
Cadegel 374 
Calami rhizoma 294 
Calcaria chlorata 350 
Calcium 197, 258 
Calcium a vérmegalvadás­

ban 184 
Calcium carbonic. precipitat. 

235, 296 
Calcium chioratum 236 
Calcium hypochlm·os 350 
Caldum készitmények 259 
Calcium oxydatum 329 
Calcium pantothenat 2·49 
Calcium phanodorm 68 
Calcium-Sando·z 259 
Calciums6k 75 
Calcium suifumtum 379 
Cal .ci ven 259 
Calcosül 259 
Calome1 361 
Campechianum lignum 343 
Camphor 324 
Camphor készitmények 96 
Camphora 95, 191, 366 
Campclon 182 
Canna.binol 71 
Ca:nnabis indica 71 
Can~on-féle vészreakció 130 
Cant:lri-s s. lytta vesicatoria 

321 
Cantharidin 321 
Caphas-ein 254 
Capsici frudus 323 
Capsula 458 
Carbarnidum bromaethyl­

aeeticum 67 
Carbámidum bromiso-

valerianicum 67 
Carbo medicinalis 315 
Carbolax 315 
Carbolmérgezés 351 
Ca-rboneum tetrachloratum 

386 

CardiaZol 171, 191 
Cru.'diazol görcsök 96 
Carminativák 314 
Carnin 253 
Carvi fruct. és Ol. 314 
Carvol 302 
Caseill készitmények 253 
Ca.seon 254 
Caseosan· higany 110 
Ca.scarae sagradae cortex 

310 
Castle-fermentum 182, 295 
Cansit 75 
Cebion 252 
Genovis 248 
Centaurii herba 294 
Centedrill 95., 170 
Cephaelin 299 
Cephalein 198 
Cera 465 Cé.r-utt'"..t."\ ~fr 
Cerebralis elhízás 215 
Cerluna 390 
C.erussa 336 
Cesol 123 
Cestodá.k 382 
Ceta.ceum 465 
Cevita 252 
Chamolysat 314 
Chamomilla.c flos 314 
Charta sinapisata 322 
Chelidmlium ma.jus 302 
Cllelisan 302 
Ch.emiai hőszabályozás 98 
Chemoreceptorok 192 
Chemotherapia 345 
Chemotherápiás index 16, 

346 
Cllinakéreg készítményei 294 
Ohlnidin 101, 164, 165 
Chinin 75, 101, 110, J.64, 

286 
Chillill idiosynkrasia 187 
Chinin malária ellen 388 
Chillin mint roboráns 219 
Chinin sók 103 
Chinopl:lsmin 390 
Chinuitrin 287 
Chlor 204, 349, 354 
Clll((racetophenon 208 
ChloJ.11lamyd 66 
Chloralhydrat 65., 164 
Chloralose 66 
Chloramin 317, 355 
Chlorbutanol 300 
Chioreton 66, 300 
Chlórmész 350 
Chlorpicrin 206 
Chlorszénoxid 205 
Chioraform 34, 39, 324 
Chi-oragenium 355 
Chlorozon 355 
Cholagoga 300 

Cholamin 302 
Cholecystokinin 301 
Cholera elleni védőoltáR 413 
Cholcretica 302 
Choleval 110, 301, 336 
Cholin és származékai 120 
Cholinergiás idegek 112 
Cholinesterasc 112 
Cholokinetika 301 
Cholumbra.l 301 
Christola.x 314 
Chronotrap hatás 144 
ChrysaTobin 3'7ü 
Chrysophans-av 309 
Giankalium 209 
Cihalgin 75, 108 
Cibazol 402 
Cinae flores 384 
Cinehona calisaya és 

·suceirubra 101 
einehonidin 101 
Cinchonin 101 
Cicutoxin 90 
Cink 363 
Cinksók 340 
Cireulatio h.aematoenteritica 

12 
Cireulatio ha.ematogastrica 

12 
Citarin 277 
Citrin 252 
Citropllen 74, 108 
Clark I. és II. 208 
Claviceps purpurea 287 
Coagucit 184 

- Coagulen 184 
Cocain 134 
Cocain·mérgezP..s 137 
Cocainuru hydroehloricum 

139 
Cocainuru novum 140., 141 
Codein 83, 200 
Codoonal 67 
Coffea arabica 93 
Coffein 91, 163, 171, 191, ZW, 
Coffein készitmények 93 ' 
Colchicin 75 
Colchicin készitmények 76 
Collapsus 166 
C-ollargo1 335 
Colliphormon 240 
Collodium 4 72 
Colocynthidis· fructus 313 
Co1ocynthin 313 
Golophonium 324 
Columba.e raélix 294 
Compr. antirachitiea 244 
Compr. antistrumiea 260 

- Comprimaták 462 
Conchinirr -101 
Condurango cortex 294 
Coniin 114 
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Convallaria maialis 162 
Coranrin. 171, 191 
COTbasil131, 170 
C~tiam)'Ttin 91 
Coronilla scorpioides és 

varia 102 
COTtenyl 2-19 
Corticos_teron 219 
C01tigen 219 
Cortiron 219 
Corydalis cava 71 
Cotarnin 290 
Credé·cseppek 334 
Crocus- sativus 291 
Cucurbitae peponis semen 

384 
Cumulatio 14 
Cupnim sulfuricum 299 
Cura1·a 113 
CUTarin. 113 
Curin 113 
C-vitamin 250 
C-vitamin készítmén.iek-252 
Cyanhydrogen 209, 352 
Cycloform 140 
Cyclon 352 
Cyclop1·opan 4(_ 
Cygnolill 376 
Cyren B 284 
Cytisin 127 
Cytochrom 177 
Cytoehrom-oxydase 193 
Csalán 324 
Császárfürdő 380 
Cseppszámtábla 478 
Csersav készítmények 341 
Csigamér_gezés 424 
Csillapítószerek 68 
Csirahonnonok 282 
Csirarnirigyek 2_81 
Csukamáj olaj 24_5 

Dagenan 401 
Dakin-oldat 354 lJ:Cit--JBi?' 
Daphne mezereum 324 
Datura strammonium 115 
Decholill 302 j)~v&J }':,J&') 
Decoctum 482 
Dehydrocorticosteron 219 
Delirium tremens GO 
Demaltose 255 
Depyr_in 106. 
Dermaforin 358 
Dermasept 358 
Dermatol 358 
Deseptyl 401 
Desoform 358 
Desagen 363 
Desoxysteron 219 
DevitŰl 244 
Diabetes insipidu-s 239 
Diaethylstilböstrol 284 
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Dialax 314 
Dibenzoyldisulfid 133 
Dicadid 200 
Digalen 159 
Digestum 481 
DigiclaJ:in 159 
Digifalill 159 
Digilanid 147, 159 
Digipuratum 159 
Digitalis készítméRyek 159 
Digitalis lanata 147 
Digitalis mérgezés 160 
Digitalis purpUTea 146 
Digitalysatum 159 
Digitoxiu 146 
Dihydrotachysterin 240 
Dijodtyrosin 217, 220 
Dilumin 107 
Dimethylxanthinok 91 
a-dinitro-phenol 219 
Dionin 84, 200 
Dio:x:ypurin 91 
DipankTill 297 
Diphos,gen 206 
Diphteria-oltá.s 417 
Diphtheria-savó 415 
Diplosal 107 
Disnptal 402 
Dissimilatiók 213, 215 
Dithyrin 220 
Diuretica 270 
Diuretin 278 
Doca 219 
Dolantin 86 
Dolmex 75 
Domatrill 119 
Domopon 83 
Doryl 121, 166 
Dosis letalis 16 
Dosis refracta 17 
Dosis subletalis 16 
Dosis therapeutica cmati\·a 

16 
Dosis tolerata 16 
Dosis totalis 17 
Dosis toxica 16 
Dromotrop hatás 144 
Dulcin 255, 476 
Durand-.szer 323 
D-vitaminok 243 
Dynarsan 39'7 
Dysenteria serum 419 

Ebaga 468 
Eehujin 162 
Edénykrizisek 166 
Eggopy1'i9in 401 
Ektogan 354 
Elarson-tabletták 226 
Elastanon 95 
Elaterium 313 
Electuarium 463 

Electyl 40~ 
Elektrargol 110 
Eliminatio 13 
Elixír. acidum Hallerí 236 
Elővese 2-72 
Eiubis 392 
Elytiran 218 
Emetill 198, 201, 299 
Emetin .rnint chemo.thera-

peuticum 398 
Emo·ilin 309 
Emplastra 471 
Ernpiastrum diachylon 330 
Emsi víz 197, 330 
Emulsiók 479 
Eudojodin 262 
Endotoxinok ·407 
Ephedrin 170, 1in, 201l%\ 
Ephedrinum hydrochloncum ID .. 
Epherit 131, 170 
Ephetonin 131, 1 '70 
Ephynal 246 · 
Epilepsia kezelése 69

1
?-S" 

Epinephrin 12-9 
Epitheltestek 240 
Equiseti herba 279 
Ercérhinol 197, 335 
E1-cobis 392 
Erepton 254 
Ergarn 289 
Ergobasin 132, 287 
Ergometrin 132, 28 7 
Ergosterin irradiatum 244 
Ergot 287 
Ergotamin 132 , 287lG1r 
Ergotismus convulsivus 289 
Ergotismus gangráenosus 

289 
Erg-otoxin 132, 287 
Eriflavin 364 
Erugon 283 
Erytluolum tetranitricum 

168 
Erythropillcin 133, 162 
E1ythroxylon coca 134 
E.serin 121 
Esmodil 121, 166 
Eubasin 401 
Euca.in B. 140 
Eucalypti 360 
Eucarbon 315 
Eucasill 254 
Eucerin 468 
Buchininum 103 
Eucodal 200 
Eucupiu 400 
Eumydrin 119 
Euphorbium 322 
Euphyllin 279 
Eupnne 192 

Eutorwn 16G 
Ev.ion 246 
Evipan. 46 
E-vitamin 246 
Excitantia 87 
Exl1epar 182 
EA-pectorantia 195 
Extracturu carnis Liebig 253 
Extractunt maltis 255 
Ezüst 363 
Ezüstkolloidok 110 
Ezüstmérgezés 335 
Etvágygnrjesztők 292 

Fachingeni víz 197, 29í 
Fáj dalomcsillapít6k 72 
Fehérjék 253 
Fehérvérsejtek 183 
Felszívódás 7 ~(lj~~ ::~1 
Fel-tauri 302 
Fercupar 180 
Ferenc .József forrás 305 
Ferractiv 180 
Ferratin 177 
Ferri-sók (szerves) 180 
Ferrobromlecithin 255 
Fenocodyle 226 
Ferrocuprin 180 
Ferro-vegyületek (szervet-

len_ek) 179 
Ferrum sesquichloratum 185 
Fertőtlenítő t>z-erek 34 7 
Fertőzés ellenes vitamin 243 
Féregűzők 380 
Fibrin 184 
Fibrinagen 184 
Fibrolysin 323 
Filicis maris rhizoma 383 
Filixsav 383 
Filmaran 383 
Filmagen 472 
Fluorsav 204 
Fluo.rsav mérgezés 435 
Foeniculi fruct, ol. és aqua 

314 
Fokha.gyma 317; S9'z. JZ.S 1 

Fonálférgek 38~ ' 
Forapin kenőcs 32-2 
Fo1~malin 348 
F-ormaldehydum solutum 

348 
Formu1a magistralis 453 
Formula nosocomialis 454 
Formula normalis 454 1 158

1 

Fmmula officinalis 454 
Fowler-oldat 226 
Frangula,e corlex 309 
Frangulin 309 
Fructus s. bacc.a.e juniperi 

279 
Fuadin 398 
F-vitamin 246 

Galandff'érgck 382 
Galla 343 . 
Gallopect 316 
Gastro-Sil 297 
Gaultheria procumbens 106 
Gátló központok 31 
Gáznarkózis 41 
Gelatilla 185 
Gellért fürdö 380 6'd"'0 'fd•i, 
Genitalis elhízás 215 
Genot:rpusos alkat 19 
Gentiana ibolya 364 
Gentiauae radix 294 
Gemlanill 398 
Gero·san 106 
Giesshübli víz 330 
Gitalin 146 
G-itoxin 146 
Glanduantin 285 
Glandubolin 2-84 
Glanducorpill 284 
Glanduitrill 239, 286 
Glandula thyreoidea 215 
Glaubersó 305 
Gleichenbergi ·víz 331 
Gloma 255 
Glucoven 259 
Glycerill 466 
Glyccrin zsírok 464 
Glycophyllin 279 
G1ykokoll 114 
Gombamérgezés 425 
Gonadotrop hormon 285 
Gócreakció 109 
Görcsokozó mérgek 90 
Gra,micidjn 405 
Granulák 459 
Granulocitagen 183 
Granulocyták 183 
Gravit·ol 290 
"Greifswaldi fes.ték-

kcverék' ' 364 
Guajacol-készítmények 199 
Guajacolum és- készítményei 

370, 371 
Guanidin 114 ,3C.3, • 
Guarana pulverata 94 
Gummiambicum 315 1 -?..6'fi

1
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Gummi gutti 313 
.Gumós galóca 426 
Guttae 478 
Gyn-ergen 289 
Gynophysin 287 
Gyno-rmon 284 
Gyps-ophylla paniculata 199 
Gyermekágyi láz 56 
Gyermektápliszt-ek 255 
Gyilkos galóca 426 
Gyógytápszm:ek 253 
Gyógyszertárak 448 
Gyomortetania 231 
Gyulladás 318 
é.~iiqj l'ftf 

Haematogen 177 
Haematoporphyrin 187 
Haemolysis 186 
Haemopoletinek 175 
Jiajduin _297 lf~~.3t1q;3.I:; 1 "HaláJharmat" 207 
Halhantigén 25 
Halicitau 243 
IIalmérgezés 42-3 
Halmozódás 1-1: 
liaptenek 25 
Harcigázok 205 
Harkány 380 
Harmin 71 
Hasadás 12 
Hashajtók 302 K~<ii"<•tts 3{!;-
Hasis- 71 
Hámvédő vitamin 2-42 
H-einz-testek 187 
Helleborein 162-
Helleborus niger 324 
Hell-eborus niger és viridis 

162 

Helmitol 280, 301 
Helvclla csculenta 186., 427 
Helv-ellasav 427 
Hemeralopia 243 
Heparin 185 
Herba maté 94 
Herkulesfür~dő 380 
Heroin 84, 200 
Hexamethylentetramin 2~01 

301 
Hexyl resorcinal 386 
Himlőoltás 411 
Hirutli:in 186 
Hirudo officinalis 186, 319 
Histamin lOE, 288, 324 
Histidin 288 
Hoffmanp.-csepek 41 
HQgival 2-84 
Homatropinuru hydro-

bromicum 119 
Hordenzym 255 
Hordomalt 255 
Hovaletta 71-
Rugyany 277 
Hugyany 5Zármazékok 64 
Humulen 71 
Humulus lupu1u-s 71 
Hunyadi János :forrás 305 
HuTkamérgezés 421 
Húsmérgezés 422 
Húgyhajták 270 
H-vit~min 246 
Hydmrgyr. bichlomt. 

amrnoniat 361 
Hydrargyr. biclllorat. 

corrosiv. 360 
Hydrargyr. bijodat. rubr. 

361 
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Hydrargyr. chioratum mite 
361 

Hydrarg. cyanatum és 
oxycyanatum 360 

Hydrargyr. jodat flav. 361 
Hydrarg. oxydat. flav. 361 
Hydmstin 290 
Hydrastinin 290 
Hyd'rastis canadensis 

rhizoma 290 1 4-fr.'{ 
Hydrochiniu 399 · 
Hydrocupreinek 399 
Hydromel illfantum 310 
Hydronal 297 
Hydropy:rin 75, 107 
Hydroxygen 350 
Hyoscyami fol. 116 
Hyoscyamiu-Atropin.-

esoport 115 
Hyoscyamus készítmények 

119 
Hyoseyamus niger 116 
Hyperaeiditás 296 
Hyperchromasia 187 
Hyperal 354 
H:,yperpn_oe ::w2 
Hypert·onia 166 
Hypertoniás oldatok 26·:1 
Hyprrotiea 60 
Hypoehloraeroia 256 
Hypophysaer elhízás 215 
Hypophysis hátsólebeny 

239, 286, 301 
Hypophysis me11sölc-beny 

239 
Hypotoniás oldatok 264 

Ichthargan 335 
Iehtlüol 374 
leoral 170., 171 
Idiosynk.rasia 19, 24 
Infusum 482 (~e.urtM &_;f. 
In:fwmm carnis salitum 253 
Inhalatiós narkózis 34 
Injectiones subcutineac 475 
Illó olajok S65 
Immunitás 20, 407 
IngertheTápia 109 
Inosit 253 
lioh-ophatás 144 
Insufficientia cm·dis 150 
Insulin 236 
Intm:iod 262 
Im,.er't szappanok 363 
Ipecaeuanhae radix 198, 299 
Irgafen 403 
Ir~gamid 403 
IrrespirabiEs -gázok 203 
Irrig-atio 474 
Isace-n 311 
Isofo-rm 358 
IsohyClria 228 
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Isolax 311 
Isotonia 264 
Istizin '311 
Istop,YJ--in 106 
3"t>:bt!n:i.ttc/uy 1Zli 
Jalapae radix 3~2 _, "'c 
J eeorol 246 '3"-W1ó_.c 3p;.) 
Jemalt 246 
Jód 110, 260 
Jódbasecl'ow 5 
J odeholin 262, 301-
Jodipin 262 
J ódleeithin 255 
Jód lues ellen 397 
J ódmérgezés 262 
J odoformium -357 
J odoform pótszerek 358 
Jodolum 358 
J odothyrin. 216 
J odphenolphtha:lein 262, 301 
Jodrenin 262 
J odtetragnost 262, 30 l 
J odthyreoglobulin 216 
Jódtinetura 262 
Joduro 355 
J odvasag-en 356 
J othion 356 
Juglandis fol. 343 
J unipems ·sabina. 291 

Kagylómérgézés 424 
Kakodylsav 226., 392 
Kalium aceticuru solutum 

276 
Kalium earbonicum 330 
Kalium chloTicum 187, 369 
Kalium hydrotartaric. 306 
Kalium hydro:xydatum 329 
Kalium hypermanganic. 369 
KaL jod·atum 166, 262 
Kalium jodatum (köptetéí) 

197 
Kaliumnatrio tartaric. 306 
Kalium nitric. 277 
Kalium-sók 164 
Kalium stibium-ta.rtaricum 

299 
Kalkojódlecithin. 255 
Kalmopyrin 75, 107 
Kalomel mint hashajtó 306 
Kalomel (húgyhajtó) 278 
Karnala Clepuratum 384 
Kamillosan 314 
Karan 247 
Karil 75 !Qvk&tkz_ ~ 
Karisbadi vize-k 302 

1 

Kera.tomalacia 242 
Keserű anyagok 293 
Kevert nal'kózis 44 
Kéjgáz 41 
Kéksav !209 ,.t11.251 

Kén 110, 316 

Kéndio:xyd 204, 377 
Kénes .ásv_ányvizek 380 
Kénes fürdők 378 
Kéneső 358 
Kéneső lues ellen 390 
Kéneső-mérgezés 361 
Kéneső vegyületek mint 

húgyhajták 277 
Ké:nhydrogen 211 
Ki,gyómarás 428 
Kígyóméreg 186 
Kiválasztás 13 
Kola dió és készítményei 94 
Kombetin 161 
Kongóvörös '185 
Konyhasó 256 
Konyha-sós á-sványvizek 257 . -
Korsakow-kór 59 qltt~~!L 1X~ 
Köptetök 195 --
Körisbogár 321 
Köszvény 75 
Kmtschmc1· reflex 37 
Krcatin 253 
Kreatinin 253 
Kreolin 352 
Kresol készítmények 35 
Kreosot-vegyületek 199 
Kreosotum fagi 370 
Krondorfi víz 330 
Krystallose 476 
Kufekelisz.t 255 
Kmella-por 312 
Kussein 384 
Kusso flmes 384 
Killsö légzés- 194 
K-vitamin 184, 246 

Lae sulfuris 377 
Lactariák 427 
:ü.tctoflavin 247, 249 
Lactophenin. 74., 108 
Lanadarill 159 
Lanadigin 147 C..A\m-,~v;;.- .J0

1
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Landeck 380 
Lanolin 465 
Lapis infer;nalis 334 
Lauru.s eamphora 95 
Laxalin 314 
Látóbíbor 243 
Lázkeltő gyógyszerek 109 l , _ ... ..., 
Lecithin 255 Ldur,.f?k ftt>-11.306, 
Lenigallal 376 --. 
Lentin 121, 166 
:Leukoeyták 183 
Leukopenia 183 
Levatol 106 
,,Lewisit" 207 
Légz.ési tetania 231 
Légyölő-galóca 425 
Lichen Isiandiens 294 
Limosal _106 
Linetus 463 

Linetus gu,mmoslli! 315 
Linim. ammaniatum 324 
Linim. ammoniat. -s. volatile 

329 
Linim. calcis 330 
Linim. saponato campho-

ratum 324 
Lipiki Víz 330 
Lipobi 392 
Lipolysin 218 
Lipojodin 262 
Lipotropia 48 
J.~iquem.in_ 186 
Liquil'iciae ra:dix 199 
Liquoid-Roc.he 186 
Liquor acidus Halieri 236 
Liquor ammoniae 329 
Liquor anodynu:s Hoff-

manni 41 
Liquor carboni:s detergens 

374 . 
Liquor Holiandicu-s 133 
Liquor hydrogenii hyper­

oxydati 353 
Lithm~g-yrUm 336 
Lithium ca..rbonicum 234, 

277 
Lithium citricuru 277 
Lobelin 97, 171 
Locke-oldat 268 
Lopion 400 

Lost" 207 
Lotio 474 
Lucullin 297 
Luhisan 385 
Lúgmé1·gezés 328 
Lugol-oldat 262 13$1P

1 
Lúgok gyógyhat..o\.sai 233 
Luhi 1fa•·git forrás 330 
Luisym 297 
Lukács fürdö 380 · 
Lumbális anaest-hesia 135 
Luminal 68 
Luteinizáló hormon 285 
Luteoantin 285 
Luteogan 2-84 
Lutocrescin 285 
Lymphocyták 183 
Lysoform 348 
Ly-sol 352 
Lysurat 277 

,.)\L és B. 693'' 401 
Maee1·atum 481 
Magnesia usta 296 
Magnesiuru 259 
Magnesiuru ca.rhonic. 

hydroxyd 296 
:Magnesiwn hyperoxidatum 

354 
Magnc.sium narkosis 46 

32 Gyógyszertan 

Maguesium- oxydaturu s.. ·Mikrolax 311 
us.a. 330 Mirbán-olaj 109 

Magnesium perhydrol 354 Mitigal 374, 379 
Maguesium-sók 305 l\futura 474 
Magnesmm .sulfat 104. Mixtma chloralobromata Gli 
Magnopyrin 107 Mixtura gummooa 315 
Magnosterill 20-7, 355 Mixiura sto.maclüca 294 
Magnoxyd 354 M-ollin 468 
Magnozon 354 Monocyták 184 
Malál'ia plasmodium 387 Morbus Biermeri 181 
Maltiron 254 Morchella esculenta 428 
Maltosit 255 Morphin 76 
Maltum 255 Morphi:n csoport 76 
Manetol 184 Morphin mérgezé.s 84 
Mangan 180 Morphin pótszerek 84 
Manna 306 Muscarin 128 
Mannit 30G r1::r~ '?K,"l-lf,séMucillago ,gummi arabici 
Marfanil 402 315 
Margitszigeti fürdö 380 Mustárgá.z 207, 324 
Májtherápia 181 Myelofo1·m 141 
Málná.si Mária és SicUlia Myelotrop honnon 21 í,1tt;.,.1f51.., 

:fon·ás 331 . Myo:fort 166 
Málnási vizek 197 MyokoP.1hin 161 
Medinal 67 Myosalvarsan 397 
MBid,obis 392 Myoston 166 
Megoszlll-si hányados 49 
Mellékpajzsmirigy 240 Naphthalinum 375 
Mellékvesekéreg 21'9 Naphtho]um 375 
Menfor 106 Narcylen 44 
:Meningococcus serum 420 KarkótikáJr 32 
Menthal pip . folium ol. Narkotizáló zóna 35 

és _aqua 314 Narkózis elmélete 48 
Menthol 197, 302 Narkózis törvény 30 
Mentholum 366 Narkózis vesz-edelmek 35 
Mescalin 71 ~it( Natr. bicarbonicum 296 
Metan.ephrin 131 l"lt-\:ic'(!:J.?\()6 N atr. boricum 235 
Methaemoglobin 187 Natrium carbonic. 330 
Mcthanszármazékok 6::1 Natrium chioratum 256 
Methanol 60 Natr. citdeum 235 
Methylalcohol 60 Natr. hydrocarb. s. hicarb. 
Methylenkék 301 234 
Methylenum coemleum 301 Natrium hydrocm·bonie.-
Methy1guanidin 114 330 
MethylsalicyJ.sav 106 Natrium hydroxydatum 
Methylsulfonal- 67 329 
Metrokrin 284 Natr. jodatum 166, 262 
Méhmércg 322

1
/6;,. N atrium joClatum (köptető) 

Méregmegszoká.s 20 197 
Méregvágy 58 Natr. nitrosum 167 
Mérg-ek kimutatása N ab·. perbarat -354 

444---447-lg Nat.r. J)]w.sphoric. 306 
Mérgeskígyók 429 N att sulfuricum 305 
M-él·g-es rovarok 432 Nautisan 300 
Mérgezések ellenszerei 442 Nátha 196 
Mérgezések kezelé-se 44;) Nematcdák 384 
Mérgezési statisztikák Neobizol 392 

435, 436, 437, 438 Neo-gynm·gcn 289 
M-érgezö és mérges halak Nebhomhreol 2-83 

432 N-eomagnol 207, 355 
Miamin 355 Neosa}~:·arsan 394, 395 
Migrainkúp 366 Neostiboc;an ,398 
lvfigrainin · 108 Neatraparin 119 
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Nmiin 162 
Nerium oleander J G 2 
N estiéiisz t 255 
Neucesol 123 
N eurolysin 11 O 
Neuron 29 
N eurotrapia 48 
N eu tralou 297 
Nicobi on 187, 249 
Nicotiana tabacum 123 
Nicotin 123 
Nicotinsa-..: amid 249 
Nigma 401 
Nipagan 352 
Kipa.sol 352 
Nitritek: 187 
Nitrobenzol lOB, ]87 
Nitrocllloroform 206 
Nitrogázo-k 204 
Nitrogen monoxyd 41 
Nitrogenium oxydulatum 

41 
Nitroglyccrin 167 
N or,macol 300 
Notatin 405 
Nova/3-urol 278 
Novatop1mn 75 
NovatrDpin 119 
Novlearbon 315 
N ovhudin 186 
N ovocain 140 
Novolax 314 
N ovoprotin J 10 /:!tV ;;.t(-7 
NöY-ekedési vitamin 242 
?\1ucleinsa:v ll O 
Nucleotntt 183 
Nujol 314 
Nutrose 2·54 
Nux moschata 315 

OC!ldaliszt 255 · 
Ocstron· 282. 284 
Oestrophe.n 284 
Okystypt:ín 290 
Oleandr-in J 62 
Ol. ad vulmwa i1GG 
Ol. Amygdalamm 464 
Ol. anthachitkum 244 
Ol. cadinum 374 
OL Caryophyl1i 366 
Ol. Chaulmoograe s. 

Gynocardiae 400 
01. Cheno:po'aii_ 386 
01. Cinnamami 367 
Ol. C.rotonis 312 
Ol. Eu<'--alypti 199 
Ol. Gau1theriae lOG 
Ol. Heliarrthi 465 
01. jerocis morrhuae s 

ase1li 245 
Ol. j~oris phosphoratum 

222 
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01. .Junipmi 279 
OL Lauri 465 
Ol. Lini 465 
Ol. 1ithantracis 37 4 
Ol. Olivarum 465 
Ol. Petraselini 291 
OL Pini- pumilionis 199 
Ol. phosphor-atum 222 
OL Raparum 465 
Ol. Ricini 307 
Ol. rtlSci 374 
Ol. Santali 280 
Ol_ Sesami 464 
01. Tercbenthirrac am-iriac. 

323 
Ol, Tercbenthinae rectific. 

199 
Oltóanyagok 406 
Ouonidis radix 270-
Opiuin 76 
Opium alka:loidák 83 
Opium kés:r.ítményck 82 
Opolan 314 
Opsoninok 410 
0Dtannin 343 
öPtochin 399 
Orasthiu 287 
Organodccursorok lJ 
Organodcpositorok 11 
Organotrap gyógyszerek 1 ;) 
OrthofOTm 140, 141 

· Ortizon 354 

Panflavin 364 
Pankreas dispert 297 
Pankreas liquoid 297 
Pankreatinum 297 
Pankreon 297 
Pantháe.sin 140 
Panthotensav 24~ 1 
Pantocain 140 
Pa-ntopon 83 
Papain 296 
Papaver somnifcrum 7G 
Papaverin .§2.,. 168, 201,~~ 
Paracoclin 200 
Paraffinuru liqui:dum 3"13 
Paraffinum liquid. és soJi1l. 

466 
Paraformaldehyd B49 
Parag-en 110 
Paraguayi tea 94 
Paraldehyd 66 
Parasitotrop gyógyszerck 

]5 
Parasympathicus idegrentl-

szer 115 
Parathormon 240 
Parkinsonismu-s 117 
Pastn racaotina sacclw.rata 

94 fa&Br~ 4til, 
Pasta -Canquoini B40 
Pasta guarana 94 
Pasta Laneloifi 340 
Pasteur·r€'_.akció 209 
Pa:stillák 462 Osmosisos nyomás 264 

Os·ztrigamérgC'J:-6S 424 , 
Ouaba.in 161 01-3-ib>•i ~ 

Pá.rduc-.g-alóe-a 42(i 
Pearson-oldat 226 
Peganum lJa.rmala 7-1 Ovomaltin 248. 255 

Oxanthin _211 
Oxcn 354 
Oxicyrl. 386 
ŰXo.!'-Oll 354 
Oxydatio 12 
Oxygen 190 201 
Oxyg-enhiány 181 
OxymAl sciHae 270 
Oxymors R85 
Oxyto~in 239, 286 

- Own. 34S 
(Hom 187 
Ólommérgezés B::l7 
Összehúzó szerek 331 
Ö."szctett na1·kózi~ 45 

l'acyl 121. 166 
Padutin 166 
Pajzsmirigy 176, 181, 215 
Paj7,smirigv mint lrú,gy· 

hajtó 279 ft-t! 6~ 
Pa:llieid 394 
P-aminoberu:--ol-sulfamirl 4-0l 
Pnnamakércg 198 
Pancm'teA 219 
Parrdigal 147, 159 

Peldin 184 
PellagTa vitamin 249 
Pe11eti-erin 382 
Pclli.dol 364 
Penészgombák 404-

__"..Pf:'nic.illin 405 
· Pentabi 392 

Pepsin 29/i 
Pepton 1ö8, 2fí4-
Pcmndrcn 2SB 
Percain 140 .. 141 
Percorten 219 
Perhenar 1R2 
Pm·hydrol 353-. 
Prristaltin 308, ::no 
Pernocton 46 
Peroxyg-enol 353 
P.ersedyl 68 
.. P-erstOf-[11 20ö 
Perst-omin 182 
Per.syl 354 
Pcrt:nss-is 200 
Pervitin 95 170 
P0stlsoltás 414 
Pestis serum 420 
Petroleuru 375 · 

PhaenOtypusos alkat 19 
P-hagocyták 410 
Phalliu 426 
Phanodorm 68 
Pharmanal GS 
Phenacetin 74, 108 
PhenaMdin 7 4 
Phenamidi co,mpr. 75 
Phenochinolum 75, 110 
Phenol 350 
Phenolphthalein 311 
Phenyldimethyl-

pyrazolonum 107 
Phenylum salicylicum 106 
PhilocJ•tin 24-8 
J;'hloroglucin 383 
Phosgen 39, 205 
Phosphatok 260 
Phosphor-mérge?.és 222 
Phoophorus 221 
Physost.igmin 114, 121 
Phytin 254. 
Phytoprotin 110 
Pieroto~in 90 
Piloearpin 122 
Pilula 459., 460 
Pióca 186 " 
Pipora.zin 277 
Pitocin 286 
Pitressin 170, 28G 
Pituig-an-por 239 
Pituisan 286 
Pit-uitrin 239, 2R6 
Pix Betula-e R74 
Pix Fagl 373 
Pix Juniperi ox:ye{C{lri_ :174 
Plasmochin 390 · f[f,LLJ;h, .'3?3. 
Plasmon 254 ' 
Plumbum acetic.. 336 
Plumbum ea.rhonic. 33G 
Plumbum oxyelatum 336 
Plumbum tannkum 337 
Piurumerezés 261 
Pneumocoecmt serum 41 O 
Pneumonosis 193 
Podoj:lhyllin 302, 313 
Podophyllotoxin ·313 
Poehl-féle liszt 255 
PDkolkö 334 
PD1ycytnemia 174 
Polyg-ala senega 199 
Polysan 110 
Potentiá.l mérg·ek 6 
Potentialis 1úgok 296 
P oti o magn r sJ ae 

citricae eferv. 30G, 327 
Potio riveri 3271_136'

1 
Jflf-1 

Pöstyén 380 · 
Praecipitinek 409 
Praese-ripti o· 452 
Pranol 314 
Pmephyson 240 

S2' 

Prelo bau 240 H.atanhiaa radix 34 g 
Primolax 311 Rauscl1 33 
Primula obconica 324 Rác-fürdő 380 
Pritamiu 256 Recipe 450 
Procythol 182 R€cipe alkotórész-ei 452 
Profecundin 246 Reconvalescens_ serumok 420 
Progesteron 282, 284 Recresal 260 
Progynon 284 fr11:;o0 _!;(5lfltl-t1 Redoxorr 252 
Prolau 285 Reductio 12 
.Prolutou 2.S4 Regulill 306 
Frominal 68 Rendeléstan 448 
Proutosil 400 Reorgin 260 
Propaesin 140 R-esor,c.in 367 
Propylen· 44 Retilculoeyták 170 
Pro.scorbin 252 Revival 397 
Prosti.gmin 114 Régiós anaesthesia 135 
PTovitaminok 241 Réz 180, 363 
Proviron 283 Rézmérgezés 299 
Protargal 335 Rézsók 339 
Protaven 110 Ricim:nérgezés 307 
Prothrombin 184 Rigailotpapír 322 
Protoplazma m-érgek 2 . Ringer-ohlat 268 
Protozoon beteg~q~~ 387 ..,~_Rivanol 364 · 
P sicain 140 tv.tf4f~...:u\ ~hci Thizama B09 
Pulsoton 170 Rl1ein 309 
Pulsus alternaus 164 Rheoc.hTysid-in 309 
Pulv. ad a-quam al-ealino- Rheuruasa.n. 106 

s-alinam 234, 2·97 Rhizomaltan 255 
Pulv. ad aqua,m akalino- Rlm.s toxicodendron 324 

sulfatom.linam 305 Ronill 401 
Pulv. a.lcalinus c. Bella- Roob. ~unipm·i 279l- ~~~-4G~ 

do-nna 297 Rot.tlerm 384 
Puhi. aluminii hydroxydati Rudas fürdő 380 

297 RussuUt.k 427 
Pulv. aperitivus alcalinus R~t~ ~raveoleiUJ 291 

297 K~'=' ~; 
Pul'\'. earld' purgans 31~ Saballilla magvak 142 
Pnlv. Do~-Ti 198, 299 Sacchar-in 255 
Pulv, gummosus 315 Saecharinum 476 
Pu1v. Jiquiritiae eom11. 312 Saccharum lactis 255 
Pulvis 455 Saccharum satmni 336 
Punica.:~ gTanati cmtex, Y.r~'.f, Bacrali.<1 anae-sthesia 135 
Purgo 311 "' '' Bajodin 262 
Purin 91 Salama.ndm macul-asa 431 
Pmin anyagok 2-78 Salhumin 1 OG ~-~le-p lti?l, 3 g~ 
Pyelographia 2G2 Salicyl származ-ékok- J O (i 
Pjrago 110 SalieyldispnoB 104 
Pyramidon 74, 108. 183 Sali-c.ylsav 3, 104, 302 
Pyrazolon származékok Salipyrin 74, 106 

·74, J 07 SaJ,o] 106 
Pyrcnci -fürdök RSO Ralalsantal 280 
Pyridoxin 250 Salviae fol. 34:1 
P~Togailol 375 Salvm·-san 39::1 
Pyroga:Hus 1R7 Salyrgan 278 
P--vitamin 252- Sanamid 401 
PP--dta.miil 247 Sanatagen 254 

Sano-crin 400 
Sanostol 246 
Santonin 385 

Quas.">iae lignUm 294 
QuiHaja sapon.aria 198 

Raeedriu Bl 
Ra<'hitis--cl1e:Ii.es Yitámin 243 

Saponaria officinalis 199 
SaponaTiae lmnga-ricac 

md.ix 199' 
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Sapones 470 
Saponinos köptetők 198 
Saprol 352 
Sarkosin 253 
Savak gyógyhatás.ai 235 
Savbázis egyensúly 229 
SavrnéTgezés 325 
Sárgatest hormon. 282 
Scammon.ium 313 
Scru·latinn serum 419 
Scnlcich-:félc érzéstelenítés 

141 
Schlepper 25 
,.,Schwarzwasser-:fieber~' 

187 
Scilia maritima 161, 279 
Sc-illarin A és D 161 
Scopolaminum hydro· 

bromicum 120 ~ 
Scopola.m-in 46 
Sea,s.iek-remedy 300 
Sebé.szi narkózis 32 
Sebum 465 
Secacoruin 289 
Secale eornutum 28í 
Secale cmnutum ké.szít 

mények 289 
Seea-le mérgezés 289 
Sccoi:n" 289 
Sccuitrin 287 
Sedativa 68 
Seidlitzpor 306 
Seignette-só 306 
Sejtkolloidok 3 
Sejtmérgek- 2 
Selterfl víz 331 
Seuega.a ra;dli-x 199 
Sennao indit:ae foL 310 
Sennatín 308 
Sensibamin 289 
Sensival 260 
Serumbetrgség 4-15 
Sevcnal 68 
Shock 166 
Siccaliszt 255 
Signatura 4-52 
Si.kondf'. 380 

Solveol 352 
SolVochin 206 
S01vopyrin 107 
So~VUTat 277 
Somatoso 254 

Syuergismtis 23 
Synkarit 247 
Syutestrin 284 
Synthalin 239 
Synthesisek 12 
Syropus hypophosphorosuíi 

Somin.a'l 68 
So)ll]llien 67 
Sorblt ~56 ~'..il..'& 
Soxulet tápcukor 255 
Soxma1tan ~55 
Sóüatás (általán-os) 263 
Sók kolloidüatása 26 7 
bó-:>kasa-v nli:Hgezés 435 
Sós köptetők 197 . 
Species 454 6-p•V• .. .,..;;,_-( lfr/t,. 
í::J.peCJ.€8 aveáüvae 294 
Species cuutl·atussin 1'99 
Species dmrencae 279 
Species hepaticae 302 
Species laxautes 310 
bpeci:fikus-aynamikus ltat;,s 

214 
Specolith-tea 302 
Spil'itus aro.maticus 315, 

324 
Spiritus camphoratus 324 
Spiritus vini 52 
SpiTocid 394 
Staticus gyószerhatás 109 
Stibium su1furatum auran· 

tiaeum 198 ~t:fbe11 Z-'iit 
Stonephln 287 
Sto-.ain 140, 141 
Stramrn:onü :fol. 115 
Streptococcus ,serumok 419 
Strophang:it 161 
Strophantiu"g. 161 
Strophantin-k. 161 
Strophantus 160 
Strophooo 161 
Shiclmin 88 .. 171 
Stryclmin készitmények 90 
StryclulO'tonin- 226 
Stryplplon 131, 170 
Stypticin 290 
Sublimat 3, 360 

comp. 2-59 ~1~~r!i.t- ii!Jit 
Szappankéreg 198 
Szerves :fc,c;té-kek 363 
Széchenyi fürdő 380 · . 
s~klhajtók 314 ~eltttb;M;: 
Széndio11.7d 171, 190, 194 
Sz.énhydrátok 2-55 
Szénkéneg 187 
Szénoxyd 188 ' ~J.~l_jjj.: :11-t.M.2.t"t/ia41 

Szénsav származékok 64 
Szénsavgáz 194 S.ii!I·~L.;_bJ~rso-6/itJ 
Szívelégtelenség 150 
Szívgyengesé.g 150 
8útmaltin 255 
f-::-:obránc 380 
Szolyvai víz 297, 330 
Szörnök 476 
Sztojkai víz 331 

Tabletták 462 
Taehyphyla.xir. 170 
Tamarindus indica 306 
'J;anaceti vulg. hm·ba 386 
Tanualbin 342 
Tann-igen 343 
Tannin 341 
Tannacarbon 315 
Tanno:form 343 
Tannaphon 343 
Tara.xaci radix 294 
Tartaros emeticus s. stibi-

atua 299 
Taxus baceata 291 
T:ápióka 255 
Tejcukor 255 . 
Tejmérgezés 424 Teriíervd-.J..G$1 

Terminialis érzésteleníté-s 
138 . t;F,d\l\323 

Terpinhydo·at 199, 2 SD ' 
Terpinum hydratum 324 
Terpinol 324 
T-cstosan 283 

Sinapis semen 322 
Sinus earoticus 165 
Sionon 256 
Sippy-gyógymóll 231, 297 
Sk:leroc_P-olin 121, 166 
soaabica.rbona 234, 330 
Sokrates l1aláJa 114 
Solaestill 48 

Subscriptio 452 
Sulfaguanidin 402 
Sulfamidok 110, 358, 400 
Su1fa.pyridin 401 
Sul:fii.thiazo1 402 
S1t1folein 110 
Sul:fonal 67, 187 
Su1:fll1' praecipitatum 311, 

377 
Sulfur pul"· lotum 311, 376 
Suppositoriumok 472 
Sup-racho1 302 

Te-stosit 283 
Testosteron. 282 
Testwviroh 283 
Tetanus serum 418 
Teh·acor 171. 191 
Tctraclüoraethylen 386 (~ 
Tetmjodphenolphthalein 262 
T-gáz 353 

S.J.1anin 128 
Solar.son 226 
Solganal 400 
Solutio 474 
SolutiO Vle.miw•kx 379 
So lustibasan 398 
So1ntrein 397 
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Suprarenin 129, 131 
Supriphen 170 
Sympat1wl 170. __ 201 

Thea clúnen.si:s 93 
Tbeobroma cacao 94 
Theobromin 91, 163 
Theobroroinum-acetyló 

salicy1icum 278 

The.obroroinum­
natrioae.eticum 278 

Theobroninum·natrio· 
salicylicum 278 

Theocin 279 
Theophyllin 91 
Theophyllin.um natr. 

aceticum 27-9 
Theophyllinum purum 279 
Thcosalin 278 
Therroothyrin A. 98 
Thermothyrin A &l B 217 
Thiamin 247 
Thigenol 374 
Thiol 374 
fJ.'hlosinamin 323 
Tlll'ombin 184 
Thrombokina.Ee 184 
Tlmja oecidcntalis 291 
Th:ym-i heTba 199 
Thymol 386 
Thymolum 366 
Thynwphysiu 287 
Tl1ynmitrin 287 
Thyreoantin 285 
Thyreogen e1hízfi_.:~ 2] 5 
Tlrvreotro-p hormon 2-18 
TI1}rroxin 132, 216, 218 
Tinct. am-aTa 294 
Tinct. ·stTyc1mi 294 
Tokoferol ('(,és ,8 246 
Toncvhin 170 
Tcnocain 140 
Tanogen supra.reua.le 131 
Tm1.op11os-pl1an 260 
'l'onotTop l1atás 144 
Tormentillaa rhizon:m 343 
TotaCJ.uina 389 
Traga.eantha 315 1%'7 
Transpulmin 206 
Traumati<:,in 472 
Trencséntcplie. 380 
Trepol 392 
Tributan 300 
Trifolii :fibThü fol. 294 
TTige,min 108 
Trikl·esol 352 
Trimethylxa:nthiu 91 
Trinitrotoluol 109 
Trion-al 67 .. 187 
TTiphal 400 

Triton cristatus 432 
Tropacocain 140 
'l'roparin 119 
Tr;ypaflavin 110, 364 
Trypar.samid 394 
Tuber sa1ep 315 
Tubercu1iu 412 
Tuberculosis serum 420 
Tutocain 140, 141 
Tüszőhonnon 282 
Typhus abdonUnalis 56 
Typhus-oltás 413 
rryranrin 288 
Tyracidin 405 
Tyrouonuan 220 
TyTosin 288 
Tyrotoxicon 424, 42-5 

U1iron 402 
U1trase.ptyl 402 
Ungneutum 464 
Ungu. argenti nitric.i 334 
Uugu. diachylon Hebrae 

33 G 
Uretl1anum 67 
UT-eum purum 277 
Uúcedin 2-77 
U roseleetan 262 
Uro.sin 277 
Urotropiu' 280 
TI terinák 285 
Uteritriu 287 
Uvao ur.si :fol. 34-3 

Vaccin.a.tl1erápia 414 
Vacc.ineur~ 110 

Vernricid hatás 381 
Verroifug hatás 381 
Veroiligen 159 ! 

Veronal 67 Vt.f1.41"1./.61}!fb_ 
V eszettség elleni oltá.s 411 

1 

Véralvadis 184 
Vércsoportok 172 
V érhasoltó.,s 414 
Vérképzés 17 4 
Vérkouzervek 173 
V érütközők 230 
Vichy-i víz 197, 330 
Vigantol 244 
Világítógáz roérgezés 188 
Viaform 358 
Viszketés 133 
Vitakol-dragéa 247 
Vitaminok $40 
Vita.plex A. 243 
Vitaple:s If. 248 
Vitapl-ex Ba 249 
:Vitaplex C. 252 
Vitaple."'\: E. 246 
Vitaplex K 24 7 
Vitaplex N. 187, 249 
Vitapric 256 

· Vitarsan 397 
Vízgáz 188 
Vogan 243 
V ulnovitau 240 
Vuzin 400 
~1l'lÚI Abi, 
Waldheim-tabletták 314 
Wittepepton 254 

Xanthin 91. 
Xero:form 358 
Xerophthalmia 242 Valeriana-e raaix 70 

Validol 71 
'/ J~- - fc::F . Valisan 71 

Valyl 71 
· ttgiA''..-Ct[l"r"; --fi 'Y'atren 357 
\IJ~3~JZg' Yatren-casein 110 

Yas 176, 262 
Vasana 300 
Vaselin. fla". és album 466 
Vasagen 468 /to?l1 
Vasophysin 170, 287 
Vasopr-essin 170, 239, 286 
Ventraemon 182 
Ventrocythol 182 
Veramon 75, 108 

Yohimbin 283 
"Yperit'' 207 

Zabliszt 255 
ZabdiarCO 255 
Zabpehely 255 
Zamakóliszt 255 
Zephirol 363 
Z-inkperhydrol 354 
Zuckeriu 4 76 Veratrill 133., 142 

Veritoll 70 
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